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Somlyai Béathori Istvdnnal Erdély politikai 4l14-
sdnak egy 1j idgszaka nyilik meg, Zipolya J4nos, mint
Magyar kirdly bird vala Erdélyt; fia Jénos Zsigmond
is igy birta, mint ki még csecsem8 kordban Magyar ki-
réfynak vélasztatott, a Porta 4ltal annak ismertetett, s
majdnem haldlaiglan onmaga is kirdlynak tartotta,
irta magdt, hivei 4ltal is kirdlyul tiszteltetett. Utéda
Erdély urasigdban, Béthori Istvdn, mind Maximilidn
mind a Porta irdnydban elvileg csak vajda, tehdt t6lok
fiiggd tisztviseld volt; de tettleg kevés idd alatt egészen
fiiggetlenné vélt az elst8l, mi sziikségképen killonvildssal
jérvén az ezt ural6 Magyarorszdgtél, szabatosabbd fej-
lesztette Erdélynek a szultinhoz val$ viszony4t, szabilyoz-
va azt oly alapon, mely ha bdr id8r8] idSre pillanatilag
megingattathaték, mégis a nemzeti fejdelmek megsziiné-
seig valamennyi f6 vondsaiban megéllott.

Jelen kitet ezen fejlemény genesisét tiinteti elénkbe,
kétszdz s egyneldny okményban. Eredetileg szdndékom
volt, ezeket némi szerves egészszé feldolgozva mutatni
be az olvasénak; de utébb meggondolvan, hogy magya-
rul levén szerkesztve majdnem megannyian, s tehdt vala-
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mint torténelmi tekintetben megbecsiilhetlenek, vgy
nyelvészetiben is rendkiviili értékkel birék : egész
épségokben tétetnek ime kozzé, kezem 4ltal csak
annyiban egyméshoz illesztve, mennyiben a héza-
gokat egykoru tdrténetirékbdl pétoltam, s a dedkul
irottakat magyarra forditottam, jelezvén ezeket az olvasé
t4ajékozdséra egyes idéz§ jellel: ,—¢, holott a magyar
eredetiek, vagy magyar egykoru forditdsok kett8ssel , —¢
vannak elldtva. Melyik okmény honnan vétetett, mondja
mindenik szdmnél a lajstrom, mely hisztoriai nyomoz4-
saim jelen els6 kotetét bérekeszti.

A munka mésodik kotete ezt nyomon fogja kdvetni.

Pest, october 24-én 1860.

Sz. L.
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Erdély rendei vmé'tirlz;‘tm a fejdelemvilasztis

1567. sept. 8.

»Az elmult szent Magdolna asszony nap utén
valé szereddra urunk & felsége *) nékink orszdg-
beli hiveinek ide Gyulafejérvirra részszerént vals
gyiilést tétetett vala ez tekéntetbdl: hogy az Uristen 8
felségét sziintelen betegségekkel latogatja meg; mely
gytilésinkben 8 felsége kegyelmesen erre intett vala
miinket, hogy kozéttiink egybe-koteleskednénk, hogy
ha § felségét az Uristen ez vildghél kivenné, mii ma-
gunk kozstt meg ne szakadozndnk, kib8l nagy rom-
lasunk kovetkezhetnék; hanem egyenls akarattal vé-
lasztanink fejedelmet magunknak, miképen ezt & felsé-
ge az hatalmas torok csdszarndl is megnyerte volna, és
nagy koltségével ez vélasztdsr6l levelet is szerzett
volna. ...

Azért urunk 6 felsége akaratjit elénkbe vévén ¢és
egyméssal sz6lvén, igaz itéletb8] esmerjik, hogy az ko-
zottink valé egybe-koteleskedéstink & felsége méltésdga
tekintetét és orszdgul kozonséges jénkat, megmaradé-
sunkat nézi; jelesben, hogy az egyenességbdl kicsin bi-
rodalmak is nevekedni szoktak, az egyenetlenségbdl
pedig nagy birodalmak is elromlanak...

*) Janos Zsigmond.

I 1
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Eskosziink az atya mindenhaté Istenre, mennynek
és foldnek teremtdjére, és az miurunk Jézus Krisztusra,
az 8 szent fidra, és ezeknek szent lelkére : hogy mi el-
szakad4s nélkiil orszdg jovit, megmaradésit keressiik,
gy, hogy ha mikoron az Istennek elvégezett akaratja
az mii kegyelmes urunkat magtalan koz{ilink kiveszi,
egyenld akaratb6l, nem partbél, fejedelmet vélasztunk...*

IL

A hedzsira 978-ik évében — 1668-ban — kelt némi
torok oklevél az erdélyi fejdelemség birtoklasat sza-
balyozza.

1568.

Csészéri irat Zapolya Istvdn *) kirdlyhoz, vila-
szul levelére, melylyel az adét kisérte, Ferdindnd 4l-
tal elfoglalt nehdny er&sségnek visszakovetelését, Sén-
dor volt moldvai vajda szdméra a fejedelemségnek ujbél
megadatdsat, s ha &, a levélir6, magzat nélkiil talalna
kimulni, a rendeknek a jogot igényli, hogy kirdlyt sza-
badon vélaszthassanak magoknak. Sdndornak megada-
tott a vajdasdg; a kirdlyi mélt6sdg mind neki Zapolyé-
nak mind gyermekeinek megerdsitetik; s ilyesek nem
létében a magyar uraknak a szabad vélasztisjog bizto-
sftatik. Torekedjék a végeket békében tartani s a ma-
gyar urakkal j6 egyetértésben maradni. Kelt 976. évben.

#) Tudjuk, hogy a torikok Janos Zsigmondot Istvinnak hivtik.
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Istvanfindl, Bethlen Farkasndl olvassuk :
1570.

Jénos Zsigmond, kivalt Békes Gasp4ir tanicséra, a
torok oltalom al6l Maximilidn oltalma al4 késziil.
Ezirdnt Gyulafehérvirott harmincz fdbbel, tizzel-tiz-
zel mindenik nemzetbdl, titkos tandcsot tart, s Békest
Maximilidnhoz kiildi. Szovetség alakul a rémai csészar
s az erdélyi fejdelem kozt, melyet a Porta elétt titokban
kell tartani, titokban kiv4lt azon pontot, hogy Jénos
Zsigmond magtalan kimul4sa esetében, utéda, Maximi-
lidnnak, mint Magyarorszig kirdly4nak, hiibérese leszen.

Iv.
Forgdcs Ferencz irva hagyta:
1570.

Békes visszajovet, ismét titkos tandcsban — a
hérom nemzetbdl tizennyolcz f8bb volt jelen, — a
szovetség feltételeit eladja. Eldszor is Csdki Mihaly *),
aztdn a tobbiek, hittel kotelezték magokat Maximilidn-
nak, de Bathori Istvdn annak kikotésével, hogy a szat-
méri uradalom, mely az 6vé, de melyet most Maximili-
-4n tart kezében, neki visszaadassék. J4nos Zsigmond meg-
igéré, hogy & ezt kieszkozld leszen , s megismeré, hogy
méskiilonben Béthori eskiije nem bir kotelezd erdvel.

*) Gréf Kemény Jozsef bebizonyitd, hogy Csiki Mihily erdélyi kan-
czellir nem a keresztszegi Csdkiak nemzetségébgl szarmazott, de helyteleniil
allita , hogy fekvd birtoka nem volt : Huszt virdnak s a vdrhoz tartozé uro-
dalomnak egy harmadat Cséki birta, A Kemény altal idézett levélben a ,hdz’
826, nem ,domust, hanem ,véghdz‘-at, azaz : végvirat jelent. 1*
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A vérkapitdnyok titokban megeskettetnek a szdvetség
feltételeire, Békes az év végnapjaiban Maximilidnhoz
megyen, a szerz8dés megerdsitetik.

V.

Bethlen Farkasndl olvassuk :
1571.

Maximilidén az erdélyi rendeket irdsban értesti,
hogy a béke és csendesség kedvéért kész nekik a sza-
bad fejedelemvilasztdst megengedni, feltéve, hogy &t
ismerik legfébb uroknak, ki az imént kotott szerzddés
értelmében 8ket oltalmazandja, s magét szabaditékaik
fentartdsdra hittel kételezendi. Egyesekhez is levél ment
Maximilidnt6l, mely vajd4ul névszerint Békest ajnlotta,
ki egyeldre még Bécsben maradt.

VL

Janos Zsigmond 1671. marczius 14-én meghaldlozvan,
Erdély rendei e végzést hozzdk :

1571. aprilis 1.

»A testamentumos uraknak *) s tandcsuraknak ez
orszégbeli hdrom nemzet atydnkfiainak,kik a testamen-
tumos uraknak kész akaratjokbél Judica vasdrnapra,
Fejérvérra, az megholt kegyelmes urunk haldlinak ki-
jelentésére 1571-ben gyiiltenek, egyetemben valé vég-
zéseknek médja rendszerént ez :

El8szor végeztetett, hogy piinkost havédnak 17-dik
napjan légyen az mii kegyelmes urunknak méltésdga

*) Cséki Mihaly, Hagymasi Kristof, Békes Gaspar, Nizovski Szaniszld.
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szerént val6 testének eltemettetése; a gytilés *) ugyan-
akkor légyen.

A gyiilés kezdessék ilyen rendtartdssal, végeste-
tett: hogy minden vérmegyékrdl, és minden székekbdl
a székely uraim koziil, tiz f8személyek véilasztassanak
az két ispdnynyal és kirdlybirdkkal egyetemben.

A szdsz uraimék koziil minden vérasokrél, székek-
r8l a kirdlybirdkkal egyetemben hathat f8ember j&jon.

Mésodszor végeztetett : hogy az id§ alatt, mig a
kegyelmes urunk testét eltemetjiik, tartassék az orszig
sziikségére és oltalméra mésfél ezer ember Tordén, kik-
nek elgttsk rendeltiik B4thori Kristéf uramat 8 nagysé-
gat; ezeknek fizetések legyen az orszdg pénzébdl.....

Utolsébbszor ez is végeztetett : hogy az orszdgbeli
atydnkfiai az el8bbi articulusok szerént készen légye-
nek hadakozéképen, hogy mihelyt a testamentumos
urak parancsoljék, indulhassanak. . .*

VIL

Thamdésfalvi Liszlé6 Thamdsfalvi Dénesnek.
1571. aprilis b.

w+-» Kegyelmednek azt irhatom, hogy még ez el-
mult szent Gergely mésod napjin, bétméshénak 13-dik
napjin holt meg kirdly, kinek immér hérom hete va-
gyon; ki az mi megmarad4sunknak nem orom. Vajda
Istvint még akkor elkiildték az Portdra csészérhoz, de
mégis t6bb koveteket kiildenek, hogy nyilvibban meg-
érthessék : ha megengedi csészér, hogy vajdat tegyenek

*) Fejedelemvalaszt6 gyiilés.
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avvagy nem. Azt értem, hogy ha megengedi is, de az
adét két avvagy hidrom annyira teszi a mint eddig volt;
ha meg nem engedi, az veszedelmet minden nap és
minden 6rdban fejiinken véarjuk, mert tartjuk, hogy
rednk akarnak j6ni. Az orszdg koziil az urak és az mely
fénépek itt vagynak, ezt akarjdk vala végezni, hogy
mindjérést ez orszdg minden hadakozé szerszdmokkal
Tordéra gyiiljenek, és negyven napig véirjdk meg az
koveteket csdszart6l; ha megengedi,hogy vajdat tegye-
nek, tehat az mig adéval gy8zi az orsz4g, fizessenek az
csészdrnak ; ha penig rednk akar j6ni, tehat haldlig est
az foldet neki ne engedjék. Eddig az negyven napig
minden hadakozd szerszdmokkal o6rok hitlenség alatt
Tordén legyenek.....“

Muxztaffa budai pasa Verancsics Antal magyar
kirdlyi helytartdt inti, ne avatkoztassik Erdély
ligyeibe Maximilidn kapitinyait.

1571. aprilis 6.

»Mi Muztaffa pasa, az hatalmas torok csészdrnak
f6 heltartéja Buddn és gondvisel8je Magyarorszdgnak.

Tekéntetes és nagysdgos tur, nekonk szerelmes
szomszéd-bardtonk, koszonetonknek és baritsdgonknak
ajénlésdnak utdna. Hiszsziik, hogy hiretekkel vagyon
az erdélyi kirdly haléla, ki ezel6tt ugymint 19. vagy
20. nappal holt meg; és minket csoda hirekkel értetnek,
hogy mivel Erdélyhez kozel valé vérbeli kapitdnyok-
nak meghattitok volna, hogy valami indit4st tennének
Erdélyre. Ennekel6tte, hogy Szentmiklés ald jottenek
vala is, sokszor azt irtdtok, hogy nem ti akaratotokbél
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mentenek volna: jéllehet ha valami nyereséggel jarhat-
tanak volna, taldém ti akaratotokbél 16tt volna az indu-
lat. De az mind muljék el, el is mult. Hanem mostan mi
azon kéronk: hogy az végbelieknek, f6képen Erdélyhez
kozel val6knak, er8sen megparancsoljitok, hogy vesz-
tegségben legyenek, miérthogy Erdélyisaz mi kegyel-
mes fejedelménk jészdga; mostan pedig ebbdl megtet-
szik, hogy ha hiven akarjitok az mi kegyelmes fejedel-
monkkel az frigyet megtartani, tehdt minden ellenke-
z8knek inditasit leszéllitsatok, kit az mi kegyelmes fe-
jedelmonk és mi j6 neven vehessénk téletek. Ha pedig
ugyan az szdndékok, hogy valami haborusigot inditsa-
nak, bizony4ba semmit vele nem nyernek, mert hisz-
sziitk bizonynyal, hogy egy holnapot nem ér, Erdély
hatidrdba o6tven azvagy hatvan ezer tatir beérkezik;
més az, hogy ismeg az erdélyiek az mi kegyelmes feje-
delmonk jéakaratjibél snnénmagok kozétt az urak koz-
ziil vélasztottak fejedelmet kozottok magoknak,*) kik 8
fslségét mindenben hiven akarjak szolgélni. Azért, ha
mit indftnak is, magoknak tesznek kart vele. Isten él-
tesse nagysdgodat. Budae, 6. die Aprilis 1571.“

IX.

Mehemed nagyvezir levelet ira rendeknek.
1571. méjus 17. elétt.

,Tudtotokra adom: mivel hogy irtitok a hatalmas
csaszdr fényes portdjdra néhai kirdlyotok haldlat; és
hiiségteket, melylyel a hatalmas csészar irdnt eddigelé

*) A levéliré a portai partfogoltnak vilasztisit kétségtelennek, te-
hit mér megtdrténtnek tekintette.
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viseltettetek , jovenddre is felajanljitok; és valamint a
hatalmas csdszar eleddig oltalmatok volt, azonképen
most is oltalma al4 ajdnljdtok magatokat: ez okn4l fogva
én és pasa-tirsaim ezt a hatalmas csdszdrnak bejelen-
tettiik, ki nagy hajlandésidggal viseltetik irdntatok. Er-
dély ugyanis méir hizamos id8 éta a hatalmas csészér
oltalma alatt 4ll,s §orszdgtokat megvédette valamennyi
ellenség el8l. Minap elholt kirdlyotok, szintigy mint az
8 atyja, hiiségteket magasztalta mindenha. Miféle se-
gitségre legyen sziikségtek, azt ti ott helyben inkdbb
tudjétok, mint mi itten a Port4ndl. Mihelyest e levelem
hozzétok érkezik, legyetek, kérlek, mint torvénytek és
hiiségtek kivanja, melylyel a csdszdrnak tartoztok, egyet-
értdk, s eszkozoljétek ahazdnak megmaradésat és a koz-
ségnek békességét. Ha ti hivek maradtok a csészérhoz:
azonképen mint t6bbi orszdgait, benneteket is fog va-
lamennyi ellenségeitekts]l megoltalmazni ; de ha megany-
nyian akartok uralkodni, ha zavargésokra okot szolgal-
tattok, ha orszdgtokba idegen nemzetet bocséttok: ak-
kor rendén leszen, hogy mi megverjitkk az idegen nem-
zetet, hogy elszedjik t8le az orszédgot és magunknak
tartsuk. Eleven emlékezetetekben lehet, hogy midén nem
rég multid8kben Erdély befogadta a némethadakat, el-
lensk inditotta seregét a hatalmas csészér, s T6mos-
vért, Lippét és a tobbi er8sségeket elfoglalta t8lok. —
Val6 igaz, hogy azok a hatalmas csdszdr urasiga alatt
maradtak, de benneteket ama tartomény birodalmétél
elejtett az idegen nemzet. Most is, ha nem maradtok
csendességben, ha felldzadtok, ha idegen nemzetet
taldltok az orszdgbabocsétani: hasonlékép fogtok jirni,
hasonlé kért fogtok vallani. Legyetek tehat dsszetarték,
mint illik a testvérekhez; alkalmazkodjatok a hatalmas
csészdr parancsolataihoz : akkor majd a hatalmas csé-
szér is j6 szemmel néz benneteket.
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Ezen int8 leyelet azért kuldtem nektek, hogy tud-
totokra legyen, mihez kellessék magatokat tartanotok;
sziléfoldeteket férfiasan védelmezzétek, a kozséget bé-
kességben tartsitok. Ha valakik ellenetek felkelnek, s
magatokra hagyva nem vagytok képesek ellenéllani :
mér meg van parancsolva a budai helytarténak s a to-
mosvari pasdnak, hogy segédetekre j6jenek ; ha 8k sem
volndnak elégségesek, tegyétek hirré nekem, gondom
lesz, hogy nagyobb had menjen oltalmatokra. A mily
hajlandésdggal én vagyok, olyassal viseltetnek a tobbi
pasdk is irdntatok, csak maradjatok meg a hatalmas
csészdr hiiségében. Adjitok tudtomul, mi mindenre
van sziikségtok. Ezen csauszt pedig ne késleltessétek,
hanem minél el8bb kiildjétek vissza.*

X.
Egykoru iréknil olvassuk:

Somlyai Bathori Istvdn nagy nemzetség ivadéka,
hasonnevii atyédnak fia, ki magit a kuruczok ellen vi-
selt héboriban megkiillonboztette, s kit utébb Zépolya
Jénos, mint mér Magyarorszdg kirélya, az erdélyi vaj-
dasdg tisztével megbiz vala, sziiletett 1533-ban. Ifjusé-
ginak éveit Ferdindnd csdsz4r udvardban toltstte, ki-
nek lednyét, Katalint, midén ez a mantuai herczeggel
hézassdgra lépett, Olaszorszdgba kisérte; érettebb ko-
réban Jénos Zsigmond igényeit, igy a harczmezén
mint a béke terén védé Ferdindnd és Maximilidn ellen,
s midén mésod izben kévetill ment Bécsbe, a csdszir 4ltal,
megtorldsul, hogy az erdélyi fejdelem jénak litta né-
mi igéretétsl elallani, két évnél tovdbb Orizet alatt
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Bécsben marasztatott. Szabadsigénak veszteségét ki-
valt Réma ir6éinak olvasdsdval enyhitette a fogoly,
miglen 1568-ban ismét visszatérhetett kiild8jéhez, ki-
nek haldlakor nagyvaradi f8kapitany volt.

Békes Gaspér, Lészlénak, csekély értékii nemesnek
fia, ifjusdgaban Petrovics Pétertlugosi bansidgdban szol-
gélta, ki 6t végintézetében Jinos Zsigmond kegyeibe
ajdnld. Igy keriilt ennek udvarédba, hol rovid id6 mulva
f6kamardssd, majd a kozkinestdr jészdgainak f6bérlsjé-
vé lett, a nagysdgosok kiozé soroztatott, keletre, nyugot-
ra kovetil kiildetett, s nagyszerii urodalmak és a fejde-
lem osztatlan bizodalménak birtok4dban volt, midén az,
1571-ben meghalélozott. Békes versenyzett Bathorival
a vajdasigért, de versenyzett véle névszerint miivelt-
ségre nézve is.

XL

Erdély rendei Bathori Istvant vilasztjdk vajdiul
1571, méjus 24.

y « » Miért hogy azmindenhaté6 Istennek, kinek aka-
ratja ellen senki nem A&llhat, ez volt kedves akaratja,
hogy az mii megholt kegyelmes urunkat koziflink ki-
venné: mil az § felségéhez valé hivségiink és kotelessé-
giink szerént az & felsége testének méltésdga szerént
vald eltemettetésére eljottink és azt eltemettiik. Miért
penig hogy az birodalmak fejedelem nélkiil semmiképen
nem birattathatnak, kik az alattok valékat nemecsak az
kiils§ ellenségtdl fegyverrel oltalmazzédk, hanem hogy
minden rendbeliek kozott az csendesség és békesség
megmaradhasson, igaz torvényeknek kiszolgéltatdsdval
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¢s minden dolgokban jé rendtartissal birjdk: azért mit
ezekrdl gondolkodvan és fejedelmet akarvdn vilasztani
kozinkbe, kinek birodalmiban, az Uristennek kegyel-
messége veliink 1évén, megmaradhatnédnk, az néhai ha-
talmas Zuleiman és az mostani térok csiszdrnak enge-
delmek tartdsa és ereje szerént, kik az mii megholt ke-
gyelmes urunknak, és miinekiink ez magyar nemzet-
nek, az mii urunknak kényorgésére ezt megengedték
vala, hogy az & felsége haldla utin az fejedelemvélasz-
tisra szabadsigunk lenne: egyenld akaratb6l és vége-
zésbil vilasztottuk az tekéntetes és nagysdgos somlyai
Béthori Estvin urunkat az erdélyi vajdasdgra és széke-
lyeknek espidnysigdra és az magyarorszigbeli. varme-
gyéknek birodalméra, kinek szolgilatunkkal, engedel-
mességlinkkel, segitségiinkkel, a mint az mii megmon-
dott kegyelmes urunknak engedtiink éltében, engedni
akarunk, és 8§ nagysiga mellett 1észiink minden tan4-
csunkkal és segitségiinkkel. .. .*

X1I.

Listhius Janos veszprémi piispoknek és magyaror-
szdgi kanczellirnak Hagymési Kristo6f. *)

1571, méjus 27.

»Az mint mér az ezel8tti leveliinkben megjelentet-
tik volt te nagysidgodnak, ide megérkezénk j6 idején
az szegény megholt urunknak testének végsd tisatelet
megadésdra. Megholt teste, épen eltemettetése o6rija

*) Huszt varanak kapitinya, s Békessel és Csdkival birtokosa,
egyike azoknak, kikre, mint felebb 1ittuk, Janos Zsigmond, végrendeleté-
nek foganatositisit bizta, s Maximilidn hiveinek is egyike.
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elétt, cancellarius uram *) kulescsal kinyitvan kopor-
s6jat, az jelen levs sokszdmu uraknak, népeknek és vi-
tézl§ seregnek rendre megmutattatott; meg is volt mér
erdsen szegény urunk képe véltoztatva, fél szeme szinte
nyitva, és bal keze nagyon megfeketedett; kontose ve-
res karmazsin, fekete paldsttal betakarva és az kules
mellette jobb kezénél. Ezeknek utina az testamentumos
urak bezdrdk az koporsét, az melyet annakuténa sze-
miink 14ttdrd Csdki uram lepecsétele; és igy azutén
nagy pompaval temettetett el végsSképen az megholt
kirdly fia.**) Voltak sokan, kik siratt4k urokat, de voltak
nem kevesek, kik suttomban karhoztattdk szegény fejét
mind valldsaért **¥), mind penig egyéb tobb tetteiért, f4-
képen kolosvéri szdsz népek, azért, hogy templomjokat
ezeldtti esztend8kben elvétette vala t8lok, més nemzet-
nek és valldsnak advén.

Miért hogy rémai csdszir 8 felsége, levele tar-
tésa szerént, csekély személyiinkre és vékony erdnkre
bizta vala ez orszigbeli dolgainak pértolésit, 4m szb-
lottunk még az gyiilés eldtt j6 idején tobb urakkal és
cancellarius urammal, ki mondja vala: ,Hogyigen is jé1
tudja, miképen egyezett volna meg megholt kirily fia
rémai cshszar 8 felségével, ki dologban Békes Géspér
uram jért; kinek dgy is kéne lennie; de bizonytalan
lévén ez végezéseknek kimenetele, orszig eleibe az
megholt kirdly ezt soha nem is bocsitotta, nem is me-
részlette bocsitani soha; mert megsejditvén ezt az or-
szdg, f6képen magyarorszdgi urak és az orszégbeli ne-

*) Cséki Mibaly,

**) fgy hivatott Jinos Zsigmond, azok irdnti kiméletbslis, kik aty-
jit ugyan kirdlynak ismerték a véradi békekdtésen innen, de nem 6t ma-
gat is, '

*#*%) Jinos Zsigmond ekkor tudnivaléképen, mint Békes s mint magaa
levéliré is, unitarius volt,
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messég, nagyon rajta jirtak § felségének, a kirdly fi4-
nak, hogy ez orszigot hatalmas t6rék csészdr oltalm4-
t6l meg ne foszsza és haragjénak ki ne tegye; de vol-
tak olyanok is, kik kéz alatt az hatalmas Portdhoz j4-
rultanak. Mind ezeknek az 18n az kovetkezése, hogy az
hatalmas csészir j6 eleintén megigérte az orszdgnak az
szabad vilasztist, ha az kirdly fia meg taldlna halnia.
Ez okon 18n, hogy megholt felsége az mondott végzé-
seket, rémai csdszdrral § felségével csindltattakat, ez or-
szag eleibe soha se terjesztette, és rémai csdszér 8 fel-
ségétdl vér szerént vald atyjafist kérte magénak felesé-
gtl, igy remélvén: ezéltal helyreillithatja az megegye-
zett dolgokat; de ldm az német udvarnak hosszas cun-
ctati6ja semmit sem segithetett az dolgokon, mert az ha-
141 mindennek véget vete.‘ De 4m mit mondjon is Cséki
uram, akdrhogy is mentse szép széval megholt urt, de
csak igaz és tagadhatatlan az, hogy az kirdly fia nem
egyenesen, de két uton jirt; bizony ezt cancellarius
uram se tagadhatta, bar mit ebegjen is. De mindazon-
ltal igaz az is, hogy az urak az megirt végzésekrdl
semmit sem tudnak, vagy nem akarnak tudni, azt mond-
van: hogy az hitok megett csindltatott és koholtatott.'
Nagy mozdulés is 16n ezen beszédekre, és szidalmaztik
ezért az megholt kirdly fidt. Ez 4ll4séban az dolgoknak
kétes nagyon dolgunk. Békes Géspért ez orszég na-
gyobb részén nem szeretik, mondjék: ,sok dologba,
praktikdba verte fejét;' sok jészdgot is csalt az szegény
kirdly fi4t6l; mondjék: ,csak folytassa praktikéit, majd
odaveszti fogat, fejét és marhéjit, de més is minden, az
ki ez orszdg jusit megsérteni, az szabad vélasztist hat-
réltatni, és az hatalmas csdszdr haragjit szegény hazé-
Jjokra ingerelni merné.! Lén is nagy zidulés az gyiilés-
nek els§ napjén, mely késg délestvig tartott; jelen va-
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14nak Bathori Istvan,*) m4s Bathori Istvén is Varadrél **)
8 B4thori Krist6f uramék, de csendesen iilének. Kiinn az
tordai hadaknil valdnak: Orbai Miklés uram nagy oreg
praktikus ***) és Balddfi Gergely uram az székely lova-
gokkal. Szdsz uraim még szélani sem mertek, kikben
sok reménységtink vala, mert legtobb hivséget tapasztal-
tunk bennek az rémai csszér § felségéhez, mii kegyel-
mes urunkhoz, beszélvén mér annakelétte Miles uram-
mal, az szebeni polgdrmester urammal és mésokkal, de
nagy levén az zlidulés, és kilnn benn az mozdulis, alig
hallja vala az ember 6nndnmaga szbjat. Véget vete ez
zavarnak Cséki uram; béjon az gyiilés kozibe az testa-
mentummal és az hatalmas csdszér levelével, melyet az
megholt kirdly fia életében még frt vala, parancsolvin
és megengedvén az szabad vélasztist; mely utolsénak
nyers széval val6 felolvastatisit praetendilvin az gyti-
1és, csend leve; mindeneknek szeme az Bithori uramok-
ra veté magokat, miért hogy csendesen tiltenek az dreg
ajté felé. Ezeknek utdna kés8 levén mér az id, nagy
sebbel lobbal kiki haza mene. Jove pedig hozzdm can-
cellarius uram; mondja: ,Prébélja meg te kegyelmed
holnap az végzések dolgat, de vigydzzon te kegyelmed
magadra; fejét j6l felkdsse; mii az mit ez végzésekrdl,
punctumokrél tudunk, azt esak mint az megholt kegyel-
mes urunk cancellariusa tudunk, nem is vagyunk ez
orszdgnak cancellariusa; mii soha az orszdgnak arrul
szdmot nem adhatunk, nem is adunk soha, az mit meg-
holt kegyelmes urunknak tetszett cselekedni, végezni,
pactélm Léssa ezt Békes Géspar § kegyelme, az ki ez-

"') Hagymﬁn itt, Ggy latszik, somlyai BAthori Andrds és Majlit Margit
legiddsbik fist érti.

*') Az, kirbl a X-dik szdm elsd fele szdl, ki fejdelmiil fog vAlasstatoi, s
kinek testvérbatyja volt Kristéf, Békesnek a fokamarissdgban eldde.

*##) Janos Zsigmondnak tobb {zben a Port&nal kisvete.
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ben jart, most is fut fArad ott kiinn, de fejedelmi kon-
tyot azért még nem vigunk fejére; hagyja ott az fo-
g4t, az hol azt fente vagy fenette. Isten és kegyelmed
is l4tja, hogy fejiinkot senkiért se koczkéztathatjuk, se
az orszig éshatalmas csdszdr haragjit magunkra, nem-
zetségiinkre nem vonhatjuk ; rémai csdszéar & felségének
tobb bizodalma Békes Géspar 8§ kegyelmében, mintsem
benniink ; 4m l4ssdk mar most kegyelmetek, mit mfvel-
nek; itt az konez, elnyeli azt més.*

M4s nap j6 hajnalban egybegyiilének az gyiilés-
ben; és alig valinak egyiitt, fme minden tovébbi vita és
sz6 nélkiil kikidltdk Bathori Istvdn uramot, az somlyait,
féir oreg nemzetet vajdinak; de Csdki uramot ez nap
nem l4thattuk. Bathori Istvdn uram pedig fonogat6 sz6-
val megkoszoné vélasztdsit az gyiilésnek, és tiistént
oda hagy4 az gyiilést az ez orszigbeli régi szokés sze-
rént. Latvan mii is az dolgok ez késd 4llasat, odahagy-
juk vala az gyiilést; magéhoz is hfvata benniinket B4-
thori uram, sok ny4jas széval fogadvén, és megcsende-
sfté meghdborodott elménket; mondja: ,Tiistént frunk
rémai csiszir urunk & felségének, legyenek kegyelme-
tek csendesen. mert mii bizony soha ellenségi nem le-
sziink rémai csdszar § felségének és az keresztyénség-
nek; az mi tortént, annak okai nem vagyunk; latta ke-
gyelmed is, mikép torténtek az dolgok; ez mostani ve-
szedelemben és az Toroknek kozel voltdban ez hazdnkat
vérbe, nyomorusigba, pusztuldsba nem vethetjiik; csak
az id8 az elmultakat pétolhatja ki.

Mi torténik ennekutdna ez gyiilésben, azt te nagy-
sdgodnak hiven megirjuk. Litja te nagysigod is, hogy
rajtunk nem mult volna el a dolog, ha értékiink lett vol-
na olyan, az milyent igértenek vala. Mind ezekrdlirtunk
rémai csdszér 8 felségének, mii kegyelmes urunknak.
Halljuk: Béthori uram 8 embereit kiildi § felségghez;
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hiszlink is neki, mert jambor, istenfél8 dreg nemzetség.
Datum ex Alba-Julia die 27. mensis Maji, anno Domini
1571. Christophorus Hagymés de Bereksz6.

XIIL.
Béthori Istvén hittel kotelexi magdt a rendeknek.
1571,

En Bathori Estvén stb. eskeszem az atya minden-
hat6 Istenre, mennek és feldnek teremteire, és az mi
urunk Jézus Krisztusra az § szent fidra, és az szentlé-
lekre, hogy én az én megholt kegyelmes uram, az ma-
sodik magyari vélasztott Jénos kirdly testamentomét,
melyet szabad jészdgérul és marhéjérul fejedelmi
méltésdga és szabadsdga szerént tott, minden részé-
be exequilni hagyom, és minden czikkelébe helin
‘hagyom, és az executorokat semmibe meg nem héboré-
tom, és § felségének, az én megholt fejedelmemnek min-
den donati6it és inscriptidit, salvo jure alieno, helin ha-
gyom és megtartom, és senkit, sem személyébe sem j6-
szagéba, 6 felségének valb szolgédlatjiért meg nem bén-
tom, és megbéntatni semminemd szin alattnem engedem,
st valami szolgdlatjdban tortént dolog, az letétetett do-
log leszen. Es ez orszégot és magyarorszagbeli virme-
gyéket, kiket az mi megholt kegyelmes urunk birt, tor-
vényekbe, szabadsdgokba és religijokba meg nem ha-
borétom, s6t minden rendbeli embereknek, valakiknek
énelbttem tervénye szolgéltatik, sem kedvért, sem atya-
fisdgért, sem baratsigért, sem adoményfrt, sem semmine-
mo szin alatt valé dologért nem kedvezek, hanem min-
dennek személy-vélogatés ndlkul igaz tervént szolgél-
tatok. Isten engem gy segéljen.“ '



- 17 =
XIV.
Békes Gdspir Amhét begnek a ét a
P o gnok ajanlja dgy

15671. méjus 27.

yKoszonetomet, magam ajénldsat irom kegyelmed-
nek, mint uramnak, atyémfidnak. Istenttl mindon jé
szerencsét, hosszu életvt és j6 egészségtt kevanok ke-
gyelmednek. Szeret§ atydmfia Amhét beg,*) tudja azt ke-
gyelmed, minemii atyafiusdggal te kegyelmed igyérte
énnekom magét; kérom kegyelmedet, mint uramat, sze-
relmes atydmfiat, hogy te kegyelmed ne hagyjon, ha-
nem te kegyelmed fogja ugyan szive szerént az dolgot;
kegyelmed tudja, kiknél kell térekodni, kegyelmed for-
g6djék és torekodjék szorgalmatosan az dologban. Ha
az kegyelmes Uristen megkonyoril rajtam és jé végre
viszi az dolgot, meglétja kegyelmed, hogy az mint meg-
mondtam, j6 aty4dfia leszok. En Istennek utina Memheth-
begre, Muztafabegre és te kegyelmedre biztam ott az
dolgot. Az mit énvelem mfeltok, magatokkal mfelitok,
atydmfiai. Tartsa meg az Uristen kegyelmedet mindon
joban. Ez levél kolt Bécsben 27. napjan pinkdsthava-
nak. 1571.%*) Kegyelmed atyjafia Békes Géspér, m. p.“

Amhiéitbeg jegyzése: Mein lieber Herr Vetter. Da-
mit dass Ihr mir desto fester glauben megt, do schick
ich Euch ein Brief, den mir der Herr Békes noch ge-
schickt hat von Wien.—ner. m. p.

*) Azaz : Benkner Marton brassai sziiletésii renegitnak, ki, mert pénz-
hamisitasrol vadoltak, megszokdtt Erdélybsl. Memhetbeg és Muztaffabeg,
kikrél 8z6 van a levélben, portai tolmicsok voltak.

#¥) Ha az évszdmban nincsen hiba, és gondolom, hogy nincsen, mert a
levél eredetiben fekszik elttem: nem Allhat, mit Bethlen Farkas mond, hogy
Békes az nap este, melyen Bathori vajddva valasztatott, tehdt 1571. méjus
25-én érkezett Bécsbl Gyulafehérvirra. Mit egyébirdnt, valamint Forgécs-
nak Békes e napi miikodésére vonatkozé llitdsait Hagymasi felebbi levele is
me ghazudtol.

I ' 2
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XV.

Forgécs Ferencs irva hagyta :
1571. méjus.

Az orszdggyiilésen hdrom kovet vélasztatott, kik
Szelimnek megvigyék a rendes adét: tizezer aranyat.
Tompa Mihdly, Varsalyi Gyorgy és Gyulai Mihily
voltak a kovetek: fejokiil az utolsé szemeltetett ki. Alta-
luk Szelim uj hitlevelet kiildstt: Erdélyt s néhai IL. J4-
nos osszes birodalmét Istvdnnak és utédainak orok jo-
gon adoményozta.

XVI.

Bethlen Farkasndl olvassuk:
1571.

Béthori eltokélette magit, titkos kovetség 4ltal
felkérni Maximilidnt, hogy erdsitse meg a red, Bithorira,
esett valasztdst, s hogy ha netaldn a Torsk Erdélyre té-
madna, eztis 6talmazza meg a csdszir, mint az dsszes ke-
resztyénség véddje; viszonzdsul &8, Bathori, a csdszért
Erdély urdnak fogja ismerni, a maga hatalmit és mélté-
sdgat neki fogja koszonni, és hiiségében fog maradni
mindig. Ezen szdndékit helyeselvén az orszig f8bbjei,
a vélasztott vajda, koveteit a rémai csdszarhoz titkosta-
nécsi utasftissal ind{totta. Maximilidn vélaszul ad4: mi-
szerint § meg fogja engedni, hogy Béthori Erdélyt s a
hozz4 kapesolt magyarorszdgi részeket korményozza,
ha a J4nos Zsigmonddal imént kotstt szerzédéshez al-
kalmazkodik, melyben egyebek kozt az foglaltatik : hogy
a kit Janos Zsigmond haldla beksvetkezvén, utéddul
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vélaszt az orszdg, az magét a csiszir hifbéresének vall-
ja; ha tovdbb4 a hajdani erdélyi vajdédk példdjara. nem
vonakodik Erdélyt a csdszdrnak éltaladni, mihelyest ez
kivénni fogja; ha végiil magét mindenre hittel kstelezi.
Béathori ezen feltételekhez alkalmazkodésit, a titokba
avatott f8bbekkel egyetemben hittel fogadta.

XVII.

Béthori Istvan hittel kotelezi magat Maximilidnnak.
1571. '

JXn Béthori Istvén, erdélyi vajda és a székelyek
gréfja, eskiiszém az €18 Istenre stb., hogy a felséges és
hatalmas fejedelemnek és dicsdséges trnak, Maximilidn
vélasztott rémai csészérnak, s Magyar-, Cseh-, Dalmét-,
Horvét-, Tétorszagok stb. kirdlydnak, Ausztria fSher-
czegének sth., nekem kegyelmes uramnak, s az § 6ro-
koseinek és utédainak, tudnillik Magyarorszdg torvé-
nyes kirdlyainak, mostantél fogva jovenddre engedel-
mes hive és alattval6ja, és ezen vajdai tisztemben & fel-
sége ellenségeinek ellensége, bardtjainak barédtja leszek;
8 felsége véarainak ésj6észdgainak, melyek kezeimre fog-
nak bizatni, § felsége és utédai, tudnillik Magyarorszig
kirdlyai szdmédra hiven gondjit viselendem és viselte-
tendem; Erdélyorszdg osszes karait és rendeit jogaik-
ban és szabadsigaikban megtartandom, és mind belsd
mind kiils8 ellenségeik ellen oltalmazandom; az elSttem
perleked8knek megannyijoknak helyes és val6 itéletet
s igazsdgot szolgéltatandok, konyorgésnek, jutalomnak,
gyulolségnek, partoldsnak, szeretetnek és kedvezésnek

félretételével ; és valamikor ezen csdszdri s kirdlyi fel-
2*
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ség 4ltal a felebb mondott vajdai tiszt, a hiiségemre bi-
zott virakkal és jészdgokkal egyetemben tdlem vissza-
kivéntatik, azt szabadon s minden nehézség és drmény
nélkil, ugyancsak &§felségének, vagy kinek hogy adjam
parancsolé leszen, vissza és kézhez adandom. Isten en-
gem ugy segéljen.’

XVIIL

Forgécs Ferencz irva hagyta.
1571. augusztus 15.

Szelim, f8 madardszmesterét Mehemet agit iinne-
pélyes kovetséggel Erdélybe inditotta, ki fényesen fel-
készitett kétszdz lovassal snagyszdmu tevékkel augusz-
tus 15-kén Gyulafehérvarra érkezett. A fejdelem egy
mérfoldre ment elébe. Mid8n osszetalédlkoztak, az aga
el8szor is megesbkolta a magdval hozott aranyos gom-
bu veres z4szl6t, aztdn a fejdelemnek 4ltaladta. Ez ma-
géhoz vette és megcesékolta azonképen. Azalatt 16héton
maradtak mindketten, s midén a vérosba jottek, az aga
Béthorit a zészléval palotdjdnak kapujig kisérte. Har-
mad napra tinnepélyes szertartédssal a fejdelemnek ara-
nyos ruhdkat, nehdny dfszes paripat, botot és diademét
adott 4ltal, aztdn huszonot személynek kaftdnokat ajin-
dékozott, Szelim kiildeményébdl, kinek nevében meg-
annyijoknak meghagyta: viseltessenek hiiséggel fejdel-
mok irént. Mehemetnek kovettirsa is volt. Tizennégy
nap mulva elbocsatattak. Az elsénck nyolczezer arany
kiildetett ajindékul. Ez sokat 6bégatott, hogy ily nagy-
szeril s annyi koltséggel jaré kiildetésnek busésabb di-
jat remélette ; neki bizony nagyon f4j, hogy csalédott.
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Més nap tehit még ezer arany kiildetett kezéhez és ne-
hény eziist edény. T4rsdnak ezer arany és eziist kupdk
jutottak, a tobbieknek majdnem &tezer arany adomé-
nyoztatott, 4114s4hoz képest mindeniknek.

XIX.

Maximilidn csészérnak Béthori Istvén.
1571.

JKéretik a csdsziri felség, el8szor: hogy valameny-
nyi peres tigy, melyek Erdélyben és a Janos Zsigmond
birodalmé4hoz tartozott szomszéd részekben a rendes bi-
résdgok eltt inditatnak, az &, a vajda, jelenlétében vég-
leg elintéztethessenek, mert ha a csészdri felségnek,
mint Magyarorszdg kirdlydnak, itéls tdbldjahoz tortén-
nék felebbhivés: azonkiviil, hogy ez a szegény nemese-
ket szerfelett terhelné, még nagyobb veszedelemis szér-
mazhatnék beléle, tudnillik gyaniba hozhatnd Erdélyt
az otomén porta elstt.

M4sodszor: mi a csészari felség azon végzésétilleti,
hogy 8, a vajda, Erdély korményit a csdszar tetszésé-
hez képest koteles, akkor a mikor, 4ltaladni: erre nézve
is kegyesebb és kivdnatosabb nyilatkozds kéretik. Mi-
dén a vajda magét a csdszari felségnek hittel kotelezte,
érzé vala, hogy ezen feltétel nem épen méltdnyos, de nem
akarvdn zavarra és ldzaddsra alkalmat nyujtani s gya-
‘nira okot szolgdltatni a csésziri felségnek, a feltétel-
nek be kellett mennie az eskiibe. A vajda kérelme mind-
azéltal odaczélzott, hogy & felségének tandcsa vegye fon-
toléra ez tigyet, mert hiszen még valamely vér is, esak
ha igazsdgos ok és alkalom van re4, vétetik vissza az
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illet8 kapitanyt6l; annl kevésbé kell tehat ilyes mélt6-
sdgot amiigy rogtén visszakivanni.

Kéretik tovabba a csdszér: méltéztatnék tekintet-
be venni, hogy Erdélyben csak kevés hivei vannak;
hogy azokrél is, kik magokat hittel kotelezték & felsé-
gének, ez nincsen tudva a rendek eldtt; hogy ezek fe-
les szdmmal idegenkednek & felségétsl. Vegye tovabbé
tekintetbe & felsége: ha fogja-e ezt megengedni a Té-
rok ? ha fognak-e a folytonos korményvéaltozédsok aren-
dek inyére lenni? Ezeknek egy része mar akkor fogott
hozz4 a zavargéshoz, midén &, a vajda, megvélasztatott;
8, részérdl, igérte, hogy gondja leszen, & felségének ke-
gyelmét és kedvezését kiérdemelni s magénak megdr-
zeni, feltéve, hogy & felsége nem 4d hitelt az alattomos
vadoléknak, kiktil Erdély most hemzseg; s hogy az &
szdméra is leszen fiile. '

Végre kéretik a csdszdr: miutdn kivadnja, hogy &.
a vajda, Magyarorszdgnak Erdélyhez kapcsolt részeit
azonképen birtokolja, mint azokat elhiinyt legkegyel-
mesebb ura, J4nos Zsigmond bird vala, méltéztassék &
felsége, a torok beavatkozds kikerilésetil, néki Magyar-
orszig ama részeire nézve, az erdélyi vajdasig czfmé-
hez még a helytart6ét vagy més valamely czimet ke-
gyelmesen adoményozni, melybél nyilvén valé legyen,
hogy ama részek téle fiiggnek, neki vannak aldvetve*
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XX.

Teuffenpach Kristéf szatméri kapitdny Béthori
Istvannak.

1571. augusztus 15.

,— — — Ertesiilvén, hogy a csészéri kirdlyi fel-
ség tekintetes és nagysdgos urasidgoddal a mindkét fél-
rdl kildendd és hozand6 levelek alkalmasabb és bizto-
sabb utja, médja irdnt kegyelmesen megegyezett, mi-
szerint ezentdl . . . a szomszéd torokok gyanujit
ki lehessen kertilni, . . . részemrdl csak azt adha-
tom tandcsul, hogy tekintetes és nagysdgos urasigod
mindazon leveleit, melyeket vagy a csészari felségnek
vagy Kassdra a tekintetes és nagysdgos fSkapitany-
nak®*) akar kiildeni, a torokok birtokatél tdvolabb esd ré-
szekre, tudnillik K&varra, onnan Deésre, aztdn Fels6bé-
nyéra, s innen ide Szatmdirra bizvdst utasftsa, melyek
ha Nagybédnyéra s onnan hozzdm fogtak érkezni, akkor
mér felesleges, tekintetes ¢s nagységos urasigodnak
biztos kézhezaddsuk irdnt még kétséggel lennie. — —
Kelt Szatmér virdban, augusztus 15-én az Urnak 1571-
dik esztendejében.

XXI.
Erdély rendei végzést hoznak.
1571. november 9.

»Az tekéntetes, nagysdgos, vitézl8 urak, erdélyor-
szdgbeli hirom nemzet, és magyarorszigbeliek : Bihar,
Kraszna, K6zépszolnok, Mdramaros, Zardnd virmegyék,
Karénsebes, Lugas tartoménybeliek, kik ez mostani ge-

*) Rueber Jénosnak.



nerilis gytilésben, az fejedelem § nagységa kegyelmes
intésébdl gytiltenek az szegény hazdnak megmaradésé-
rél szélni, tractdlni: Urunk 8 nagysdgénak, fejedelmiink-
nek holtig valé hivséges szolgélatunkat ajénljuk, nagy
haldkat advén 8 nagysdgénak, hogy mirednk és az mi
nyomorodott orszagunkra ilyen szorgalmatos gondot
visel, hogy Isten segitségével teljes tehetséggel minde-
nestdl meg akarja oltalmazni, és az hatalmas torok csé-
sz4rt minden dton meg akarja engesztelni. . .

... Ertvén az nagy sziikséget, melyet el6szdmlélt
nagysigod kegyelmesen, kulsmbet-kitlombet, tudniillik:
az hatalmas csészdr portdjira valé f8emberektdl valé
summa pénzkilldést, az mediumot, az néptartist és az
Vérad épitését, itélik, hogy megmaraddsukra szdntintés
nagysagodtél. . . . Igér ez mostani nagy sziikségben az
erdélyi nemesség kilenczvenkilencz pénzt minden kapu-
t6l, Ggy, hogy az jové vizkereszt napjira, minden fo-
gyatkozas nélkul beszolgaltatjAk az ispdnok kezébe. Az
Vérad épitésére igérnek annakfelette Stven-stven pénzt,
melyet az jov8 Reminiscere vasirnapra az ispinok ke-
zébe szolgiltatnak. Az székely uraim is ezen igéretre
igérék magokat nagysdgodnak, mint kegyelmesurok-
nak. Az szdsz uraim is egyenl§ terehviselésre ajanljdk
magokat. Az magyarorszdgi uraink és atydnkfiai is
ezen hivséges igérettel kotelezik magokat mind kozsé-
gekkel egyetemben, miképen mi nagysigod al4zatos
szolgéi, kik Erdélyben lakunk, ezt hozz4tévén: miért
hogy az Vérad az magyarorszdgi nemes uraim oltal-
mokra kivaltképen hasznosnak latatik, hogy az tava-
lyi méd szerént minden kaputél egy szekér kivet, ez
jovendd pinkdstnapig vitetnek, és mindenben az tava-
lyi végzés szerént cselekesznek. . . .

Tetszik ez is és kozonséges akaratbél végesztetett:
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hogy Hagymaési uram és Cséki uram, az 8 magok ajin-
l4sa szerént megértvén Békes Géspar uramat, az Huszt
dolgérél vélaszt tégyenek az orszdgnak; mert mi pro-
testdlunk, hogy reé gondolunk 4ltaldn fogva, Isten hoz-
z4 segitvén, nem akarunk elveszni . . .“

XXIL

Maximilidnnak Bathori Istvan.
1571. november 15.

Miutdn tudomdsomra jott felséged hatdrozata, fel-
tettem magamban, hogy megnyugszom rajta, és felsé-
ged kegyelmes tandcsihoz képest alkalmasabb iddre
halasztom az ligynek tdrgyalldsit. De most visszajovén
kovetiink a Portétél, tdle ij dolgokat 1) parancsokat
vettiink : mert a f8vezfr sokdig sokat panaszolkodvén a
porty4zésokrél, melyek az igazgatdsomra bizott tarto-
ményon 4t olykor-olykor torténnek, kérdést tett elvég-
re: ha épitjiik-e még Varadot? Mire amaz igennel felel-
vén: miért épititek, vélaszola, ha a hatalmas csészir
benneteket a németek ellen oltalmazé leszen ? vagy vé-
litek, hogy Vérad ily nagyhatalmu csdszér erejének
ellenére is fenn fogna 4llhatni? Uradnak, monda, iize-
nem: vigyézzon, hogy tartoményén 4t ne torténjenek
portydzésok, ha nem akarja a csészér neheztelését ma-
ghra vonni, ha nem akarja a tartoményt elvesziteni.

Aztin kérdést tett: ha birja-e még Huszt varat a
pap*) s ama mdsok**)? mit nem tagadhatvédn a kovet,
mi sziikségok van, ugymond, a papnak s trsainak ama

*) Csaki Mihély néhai gyulafehérvari kanonok, most mar unitarius.
**) Hagymasi és Békes.
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véarra? urad miért nem vette a csészar parancsdhoz ké-
pest a vérat magihoz? Es hallgatvdn amaz, folytaté:
mondd uradnak, hogy a vérat s az elhinyt kirdly pén-
zét, melyben 6k, mint hallom, osztozkodtak, vegye ki
er8hatalommal kezokbdl.

Ezekhez hozz4jérul még az: hogy amaz urak ko-
ziil egynehdny egyéltaldbannem tud hallgatni, s6t épen
azon levén, miszerint engem megvetésnek tegyenek
ki, épen ki is hirdetik : hogy 6k felségedtsl fiiggenek és
més senkit6l, s hogy Husztot felségedtdl adomény ut-
jan birjik, melyben magokat a leleszi convent 4ltal fel-
séged levelének erejénél fogva nyilvin és mindenkinek
tudoméséira beiktattattdk ; mely dolog tudva levén az
egész orszég el6tt, bizony nincsen méd, hogy a torskok
elsl paldstoltassék. Minekutdna pedig még igazsigos
okok.és mentségek sem birnak érvényességgel szemok-
ben, nem kell hinni, hogy ezentil kend§zott okoskodés-
sal hitelre szert tehetnénk el6ttok. De a rendek is meg-
értvén a tortént beiktatdst, nem kevéssé meghédborod-
tak, kész veszélyt jésolvén belble az orszdgnak, hanem-
ha elejét veszszilk még annak idején; a rendek kérnek,
kényszeritenek engem, hogy a roppant veszélyt alkal-
mas eszkozzel orvosolni iigyekezzem; a nagyobb rész,
mely még nem fogadott hiiséget felségednek, egyenes
ellendllast siirget, misok helyén 14tjak, hogy kozbenjér-
jak. Méltéztassék felséged magdval kegyelmesen elhi-
tetni, hogy azon esetre, ha csak amaz egy vér forogna
kérdésben, soha bizony nem alkalmatlankodndm felsé-
gednek szorgalmazdsommal; de a mi fennforog, az a
kozjé 1évén, az orszdg, a hazédnak boldogulésa, ezeket
mindenek elébe val6knak itéltem lenni; és noha nagy
tekintélylyel s befolyéssal és szdmos pérthivekkel bir-
nak, mindezt mégis fel sem kell vennem, mert a ki be-
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l4t4ssal bir, az egy értelemben lesz velem: hogy csak
ha kikeriiljitk a térsk gyamit, tarthatni fenn az orszé-
got. Ezen stlyos és reink nézve majdnem gyilkos ko-.
riilmények kozt tehit, hogy lomhasdghél vagy hanyag-
sdgb6l ne latszassam vétkezni, felségedet most végizben
ezen nemes orszag {idvességére kérem, kényszeritem:
méltéztassék eszélyességéhez és csdszéri tekintélyéhez
képest veszedelmeztetésiink elejét venni. Ezt ha nem
fogom elérni, hatramarad tennem, mit a vesztokre ro-
hané dolgokndl mindenki szokott tenni; el8szor: kérem
a mindenhaté [’Iristent, hogy mind felséged osszes elja-
rédsamind a jelen forduljon a kozj6é dregbiilésére; aztén:
tanusigot teszek, hogy én nem vagyok semminek oka
a mi kdvetkezni fog ; és végre: hogy a baj soha redm
ne héritathassék, iinnepélyesen ellenmondok az egész
tigynek.

Mi pedig a portyézésokat illeti, esedezem felséged-
nek, méltéztassék a kapitdny uraknak komolyan meg-
hagyni, hogy a Viraddal szomszéd s a Varadnak ald-
vetett ama helyeken 4t ne engedjenek portydzdsokat
torténni, méskiilonben V4radot s a neki aldvetett kas-
télyokat baj fogvéan érni.

Jelenti tovibb4 ugyanazon ksvetem, hogy mint
bizonyos dologrél értesillt, miszerint a torok csdszér
Magyarorszég ellen személyesen késziil, s ezt nemcsak
hirbél, hanem vildgos jelenségekbdl is tudja, mert azon
kivil, hogy a csészér Drindpolyba érkezett: éléshéza-
kat is tobb helyiitt ldtott a kovet, és 14tta mint halmoz-
tak fel a Duna partjin a gabon4t és egyébilynemiieket;
aztdn kortilbelsl kétezer tevén Drindpolyba széllitotték
a csaszdr szdmdra beszerzett sziileséget, s a hdbort mér
meghirdettetett mindenszerte; s gondolvén, hogy ez
nagy mértékben érdekli felségedet, nem akartam, azon



— 98 —

engedelmes hiiségnél fogva, melylyel felséged irdnt vi-
seltetem, késni a bejelentéssel, és azszerint leszek ezen-
tdl is eljaré, ha bizonyosabb mi fog tudomésomra jutni.

A néhai fejedelem vagyonérél azon médon, mint
felséged engem oktat, mér rég intézkedtem, de megelé-
gedtek-e, nem tudom. Ha valami 4j talélna felmertlni,
nem fogom elmulasztani, azt felségednek megfrni.

Tovéabb4: aszékelyek nyughatatlan elméjoket mar
némileg kijelentették; a koznép ugyanis ldzadni kezdett,
és nyolezszdz méar tdborba széllott, maisok késziil6ben
voltak, kiket mi el6bb levél majd kuldottség 4ltal akar-
tunk észre hozni, s mid6n ez nem sikeriilt, midén még
ink4bb attél kellett tartanunk, hogy a f8bbek 4ltal iz-
gattatott fela koznép : egybehivtuk a nép nehdny f&bb-
jeit, még pedig avégett, hogy hajlamukrél és szdndé-
kukrél bizonyosabban értesiiljiink. S mert oly vélemény-
ben voltam, hogy ezeknek taldn nem lehet hinni, egy
fegyveres csapatot is ttnak inditottam, hogy, ha azok
netaldn vonakodnénak tisztékben eljirni, ezek 1épjenek
helyskbe. De tortént, mit senki sem remélt, hogy ezen
fobb székelyek, be sem v4rvdn ama csapatot, elleneink-
kel megiitkoztek, Sket szétverték, koziilok vagy ttvent
megoltek, tohbeket elfogtak, az éjnek sotétsége okozvén,
hogy csak kevés veszett el.*) Es eszerint Isten j6voltdb6l
konnyt szerrel rendbe szedettek; fogok pedig azon len-
ni, kivalt mert felséged is kegyelmesen osztozkodott
ndzetemben a fébbek engesztelése irdnt, hogy ezentil
ne legyen alkalmuk l4zaddsra. De minekuténa nehény
fébbnek megvesztegetése nem latszik épen biztos dtnak,
torzsalkod4sok keletkezhetvén annak kovetkezésében

*) Forghes 1571. october 3.-ara teszi az iitkiizetet, mit Bethlen Farkas
mond felsle, az Bathorinak e levelébdl van kivonva.
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kozottok, feltettem magamban, hogy csak nagy okbél
fogok adakozéshoz nynilni.

Azon egy iddben a székelyek ldzadésival a mold-
val vajddnak némi fia, mint magét nevezé, szdmos csa-
vargét osszegytlijtott, velsk Moldvéra térend8; vakme-
réségének megfenyitésére katondkat kiildtem ellene,
kik 8t elevenen keziinkbe juttattik, s a rablék koaziil
szdmosokat rabsidgba ejtvén, a tobbieket elszélesztették.

Végre, hogy felségednek nem tetszik 8si jészdgain-
kat bizonyos feltételek mellett visszaereszteni, hanem
hogy értékét mdis jészdgokban szdndékozik nekiink
kegyelmesen megadni; erre nézve, noha, bizonytalan 1¢-
vén minden, az embernek élete rdvid, a jelen id8 kétsé-
ges és veszedelmes, mindenki megitélheti, mily nehe-
ziinkre esik a hosszas vdrakozés, még pedig annyival is
ink4dbb, mert atydink szerzeménye épen a miid6nkben,
épen 4ltalunk nem sz4ll az utédokra; mégis reményiin-
ket, hogy ez nem fog bekovetkezni, kivélt felségedbe
helyezzilk, nem is esiink kegyességérsl és bdkezii-
ségérsl kétségbe. November 15én 1571

- XXIIL.
Bethlen Farkasnél olvassuk.
1571, dec. 11

Békes nem hogy az orszdggytilésen megjelent volna,
Jobbégyainak meghagyta, hogy a portai adé fizetéséhez
rész8krdl ne jiruljanak, s hédnytorgatvdn a néki, mint -
Fogarasfold szabad urénak, J4nos Zsigmondt6l adom4-
nyozott kiviltsdgokat, magit annak mondotta, kinek
Béthori nem parancsol. 1571. december 11-én Csdki
Mihélylyal és Hagymési Kristéffal hdrman Monorérél
Maximilidnhoz levelet advén, kérdést tettek: 1. Kell-e



a néhai Jénos Zsigmonddal kststt szerz8dést megers-
sftés végett a magyar orszdggytilésnek Atkiildenisk ?
2. Kell-e azt a vajda kezéhez adniok, ha netaldn meg
kivannd ? 3. Mit higy meg nekik a csdszar a kozelebb
tartott orszéggyiilés végzeményeire nézve ?

XXIV.

Béthori Istvédn utasitisa Kendi Sdndor szdméra.
1672,

,I. Mondjon a vajda nevében koszénetet a nagy-
vezirnek az irdnta eddig tanusftott kedvezésért és ke-
gyelemért.

II. Kévesse meg, hogy ez alkalommal még nem
killdhetett neki méltésdgdhoz ill8 ajindékokat; 8 csak
imént lett vajddvd; kincstdra még vékony; de tigye-
kezni fog, hogy ezentil tisztesebb ajdndékokkal szol-
galhasson.

IIL. Kérje meg a nagyvezirt, hogy mind az 8, a
vajda, tigyeit, mind Erdélyorszégéit a hatalmas csészér
el8tt tovabb4 is tAmogassa.

- IV. Parancsolja meg er8sen a ¥égbeli pasiknak,
hogy a mely helyek eddig be nem hédoltattak, azokat
ne adéztassdk meg, hanem maradjon minden oly 4lla-
potban, mint néhai J énos Zsigmond idejében vala.

V. Neki, a vajdénak, tudoméséra esett, hogy taldl-
koznak tsbben, kik 6t a fényes Port4ndl, a hatalmas
csdszar elbtt hazugul gyanusitjik, hogy hiftelen. Kérje
meg tehdt a nagyvezir a hatalmas csészért, hogy ezen
hamis vddaknak ne adjon hitelt. 0, Bathori i, azon leszen,
hogy a hatalmas csdszér 4ltal mindenha hfvnél hivebb-
nek ismertessék.*



- Bl =

XXV.

Csékinak, Békesnek és Hagymdisinak Maximilidn.
1572. janudrius 23,

/A néhai erdélyi fejedelemmel kotstt szerz8dés*)
megerdsitésére alkalmasabb idgt kell bevérni, valamint
ez magaban a szerz8désben is vildgosan érintetik. Ezen
alkupontoknak silyos okoknél fogva ideiglen titokban
kell maradniok, mér pedig, hogy maradjanak titokban,
ha most nyilvdnosan a rendek elébe terjesztetnek ?
Aztdn, hfv magyaraink csak akkor kotelesek e szerzd-
dést megerdsiteni, ha azt hiv erdélyieink eleve megtet-
ték volt, mi, tudtunkra, eddig még nem tértént.

Kivénjuk, hogy, mint eddiglen, igy ezentil is 8r
kezeitekben maradjanak ama szerz8dési czikkelyek. S
ha a vajda azokat netaldn magénak kézbesftetni ki-
vannd, adjdtok neki vélaszil, hogy tudtunk nélkil azt
nem meritek tenni; hanem keressen meg irdnta ben-
niinket, ti, mit e tdrgyban parancsolék lesziink, azt
végre fogjitok hajtani, mi pedig, ha megkerestettink
altala, 14tni fogjuk mit kell tenniink.

Husztnak visszaaddsa irdnt mit végeztek legyen a
rendek, czikkelyeikbdl lattuk. Irt ezir4nt maga a vajda
is buzgélkodva nekiink : demi ama vérnak tigyét eddigi
dllapotdban akarvan hagyni, 8t oda utasitottuk, hogy
a vele mir kordban kozlstt okokndl fogva birja res a
rendeket, hagynénak fel ezen alkalmatlan kérelmokkel,
s hitesse el velok, hogy leszen gondunk, miszerint 8ket
ama vAr miatt veszély ne érhesse. Ti pedig tartsétok

*) Melyet, mint felebb l4ttuk, Jinos Zsigmond nevében Békes kbtott
Maximilidnnal, melyhez alkalmazkoddasét Bithori is igérte, s melynek nyil-

vénitdsit Békes avégett szorgalmazta, hogy Béthorit gyaniba hozhassa a
Porténél.
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azonképen, mint eddiglen, kezetekben, 8rizzétek, s hi-
ven és szorgalmatosan viseljétek gondjat.*

XXVL
Béthori Istvannak Maximilidn.

1572. febr. 24.

— — — — ,Vettitk leveleidet, mely¢knek egyike
janudrius 10-én, mésika februdrius 1-én kelt, s az ujsé-
gokat értettiik, miket tizentél. Valamint pedig azok
nekiink igen kedvesek voltak, tigy kivanjuk kegyelme-
sen, hogy arrdl is, mit e végre kiilldstt embereid neked
hiriil fognak hozni, s mi méskilsnben fog tudomésodra
j6ni, minket haladék nélkiil értesfteni el ne mulaszd;
mit hogy cselekvd 1észsz, annél bizonyosabban hiszsziik,
mert mindezekr8l minél tébbszér értesiilniink, tudod,
hogy kivélt a jelen viszonyok koézstt nemesak nekiink
4ll érdekiinkben, de 4ll nagy mértékben neked is.

Mi pedig a kalandozésokat illeti, melyekr8l el§b-
beni leveled szét teszen, mi, valamint ezeldtt, tigy most
sem feledkeztiink meg tisztiinkrdl, s aszerint intézked-
ttink, hogy, a mint er8sen hiszsziik, ezentil épenséggel
nem leszen okuk atdrsksknek, panaszt emelnisk embe-
reink kalandozdsai miatt. — — Kelt Bées varosunkban
februdrius 24-én, az Urnak 1572-dik esztendejében. —!

XXVIL
Bethlen Farkasndl olvassuk.
1572.
1572-ben Csdki Mihély kimiilt e vilagbél, széllitvan

végintézetileg tetemes hagyatékot Maximilidn csészarra.
E kozben latvin Békes nyakassdgdt Béthori, unoka-
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testvére Bathori Endre elsé nejének Majlat Margitnak
nevében, Kendi Sdndort és Blandrata Gysrgyst hozz4
kiildstte, kik 6t intsék, hogy felvévén a Jénos Zsig-
mond 4ltal Majlit Gébornak Fogarasfsldéért fizetett
dszletet, a virat és urodalmat a vajda kezéhez szolgél-
tassa: mit Békes konokil megtagadott. kkor Béthori
4t a mondott Majlit Margit folyamod4séra, a torvények
értelmében itéldszék elébe idéztette olyatén alapon, hogy
Margit testvére Gébor, elmulasztasdval az cl8leges in-
tésnek, melvet minden joszig és hirtokjog eladésindl
ksvetel az orszdg térvénye, ama roppant jészdgokat az
d, Margit tudta és akaratja nélkiil, s toméntelen karéra
idegenftette el. Mire Békes valaszil add, hogv & ez
iigyben csak Maximilidn esdszir elétt fog torvényt 4llani.
S most Bathori mindinkdbb kézeledvén a Portdhoz,
melynél Békes szintén mitksdatt ellene, Kendi Sandort
ujbél Konstantinapolyba kiildstte.

XXVIIT, )
Béthori Istvinnak Szelim torok csdszar.

1572. marezius 31, eldtt.

wErdélyi vajda, Bathori Istvén vajda, az Uristen
nagy sok ideig éltessen.

Tovébbé az ¢én hatalmamnak parancesolatja tehoz-
z4d jutvén, gy tudjad meg: hogy régtil fogva az te
hozzdm val6 hivséged szerént az énhatalmam portéjira
leveledet kildetted, leveledbe azt irtad, hogy azkozség
kozt, urak kdzt nagy szeretetbe, igyenességbe és csen-
dességbe vagy; minden rendbeli ember az § dolgéba,
kereskedetibe, csendességbe vagyon, de az budai és te-

mesviri beglerbegek és az végbeliek untalan hedba
3



valé panaszszal bintandk az én portimat,azt irtad. Es
hogy nem kellene azféle panaszokkal az én fénes por-
tdmat bdntani, az kik ugyan tinkdztetek isigyenesetft-
hetnének és megigazitathatndnak torvén szerént.
Meglslted volna 8ket belSle, de 8k nem gondolnénak
ezzel, hanem ann4link4dbb az te hatdrodba valé falikat
dulndk rabolndk, pusztitanik az foldet, és csak az tef-
terre mutogatnnak bel8le, mikor megtalslndd 8ket. En
pedig teneked kildéttem volna az én parancsolatomat,
melybe én megadtam volna neked az Erdélyorszigot
teljes birodalméval, mint az Jénos kirdlnak, aztis jelen-
totted; és hogy az mit az Jénos kirdl birt, azt én neked
azon igazsiggal, birodalommal adtam volna, hogy birnid
és abba senkit6l bintdsod ne lenne. Kényergettél nekem
azon, hogy parancsolatomat adndm az beglerbegeknek
és az végbeli szancsdkoknak, hogy béntdsod ne lenne
t6lok abba, az mit az Jénos kirdl birt. Egyébrendbeli
konydrgésidet is mindenekrdl, igyrdl igyre megértottem.
Azértigy érts meg: hogy az mint el8szor az Erdélyorszég
az megholt kirdlnak adatott, és az mint & birta, teneked
is teljességgel gy engedtem birnod. Régtsl fogva vala-
mi vagy véras vagy falu, valami fold oda birattatott,
innét annak semmi bént4sa nem volt mind ez mai napig,
valamint ezel§tt birtdk azonképen birjdk mastis; az
mely falik az Halulbeg teffterébe beirattanak, azok ide
birattattak; ezt kirdlnak is megirtam vala, az végbeli
begeknek is azonképen megirtam vala, mast is ugyan
azon az én parancsolatom; hiszem azt, hogy az én re-
gestumom ellen nem cselekedtek semmibe. Ha ezutén
azokba az falikba, kik régtiil fogva Erdélhoz valdk,
bantésok lenne, mely falik az teffterbe nem voln4nak,
ugyan tersk nyelven vezetég nevével ird meg nekem
azokat az falikat, ésazfoldet, az melybe bantatndl, azt is
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kitill béntatndl. En azon te leveledet, irdsodat egybe
conferdlom azén regestumomhoz, és ahhozképest vilaszt
teszok. Ha valakitill bantdsodat taldlom azokba, kik az
regestumba be nem irattanak, azt, az ki mi4 bédnt4sod
leszen, igy megbintetém erds bintetéssel, hogy mind az
egész orszdg megesudélja. Az hatdr kozt valé faliknak
az i vezetég nevoket torok nyelven ird meg nekem, te is
az ott valé begeknek hadd meg, hogy tigy cselekedjenek
ebbe, végre meg ne binjak. Az mds pértrél az ellenség
igyekdzeti, indulatja felsl az mit értendesz, ird meg ne-
kom. Datae Adrianopoli diebus novilunii mensis martii,
1572.¢

XXIX.
Béthori Istvinnak Mehemed nagyvesir.

1572. marczius 13. elétt.

,Erdélyi vajda, Béthori Istvén vajda, az Uristen
téged éltessen. Bardtsdgomat ajdnlom.

Tovabb4a azt irom teneked, hogv az hatalmas csé-
"szér portdjira leveleid jottek, mely leveleidbe jelentet-
ted, hogy az hatirbeli falikba béntdsod nagy volna az
végbeliektiil; némelyek felsl penig azon kinyergettél,
hogy 8ket tiszttel megldtogatnd azhatalmas csdszar; ez
mellett hivségidet ajinlottad és ajdndékokat kildettél,
kiket az te kedved szerént az hatalmas csész4drnak be-
adtunk, bemutattunk. Mint ezel8tt azért az fold az meg-
holt kirdlnak, adatott azonképen neked is teljes birodal-
méval. Enneckel§tte az hatalmas csészér parancsolatot
kildett vala az budaiés temesvari beglerbegeknek, hogy
az mely falik az regestumba nincsenek, semmi bénté-
suk ne lenne; {m mastan is eressen megpararicsoltuk,
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hogy ezutdn is semmi béntdsuk ne legyen. Azon igye-
kezem Isten segitségével, hogy az kozségnek csendes-
sége legyen.

Az kiknek mi tisztet kértél, csaussagot, kedved sze-
rént megvagyon. Isten tartson meg.“

XXX.

Béthori Istvinnak Séindor havasalféldi vajda.
1572. mart. 23.

,Alexander Dei gratia vaivoda. dominus et verus
haeres perpetuus terrae Transalpinensis. Spectabilis et
magnifice domine et frater nobis observandissime, salu-
tem, bonae vicinitatis nostrae commendationem. Kiildette
te nagysédgod mihozzink ez elmult napokban Réc Pétert,
az nagysidgod szolgéjit, az nagysigod levelével, kiben
nagysadgod minekiink jelenté, hogy jii volt nagységod
egy embere az Portirul levéllel, kit az mi vdmasunk
megfogtak volna, ¢és-az levelet tiile elvotték volna; ki
minekiink igen neheznek tetszett, mert hogy mi hirtink-
kel nem volt, mert mi az nagysagod emberit tisztesség-
gel fogadjok és tartjok mindenkor. De tudja nagysdgod,
hogy mi az id6ben az hatalmas csészar parancsolatja
szerént Moldva felé voltunk hadba, azért az mi tiszttar-
téink is erizték, és nem tudtdk, hogy nagységod embere,
sem az levelet nem mutatta, hanem 4ros embernek mon-
dotta magéit, és még az vamot is selemmel fizette meg;
tligy ment el, és az nagysdgod levelét Ggy hatta ott, az-
utén taliltdk meg. De mi mindazéltal armésunkat kiil-
dettek, és fogva idehozattak, és megbiintettek, és mastan
is tomleczben vannak, ezutdn is hiintetjek meg, hogy



példalegyen egyebeknekis, hogy az mi kdzettink valé
J6 szomszédsig megtartassék, mert mi azon igyekesziink,
hogy mikdztiink és orszdgunk kozett j6 keresztény
atyafiuség tartassék. fm az levelet is nagységodnak
megkiildettek. Az Uristen te nagysdgodat megtartsa
sok esztendeig. Datum in oppido nostro Bukurest, 23.
martii anno Domini 1572. Az selmet is, kit az vdmba
fizetett, nagységodnak kiildettek. *)

Erdély rendei végzést hoznak.
1572. méjus végén.

» - . Nyilvén vagyon .. szemiink eldtt,az mint &
nagysiga eldnkbe adja, hogy az hatalmas csiszér por-
t4jat minden ajandékunkkal, ad6nkkal meg kell engesz-
telniink. Mely dolog miért hogy nagy koltséget kevén,
és mostan is annak beszolgédltatdasa idejét elmulatta:
végeztiink ennek sziikségére az elébbi rovés szerént
minden kaputél egy pénz hedn egyegy forintot. Az szé-
kely uraim is ezen tereh viselésére igérik magokat.
Azonképen az szdsz uraim is az 8 médjok szerént. Az
magyarorszdgi uraink atydnkfiai is minden kaputél egy-
egy forintot. Ennek penig beszolgéltatisdnak végestiik
az jovendd Visitatio Mariae napjit, dgy, hogy ha kik
akkor bé nem szolgéltatnik, az ispadnok kimehessenek
ég szokott remediummal beszolgéltassik.

. Miért hogy az hatalmas csdszir erdsen meg-
parancsolta, hogy Bogd4n vajda segitségére senki az

*) Bandor, Mircsének fia, s a Porta 4ltal letett elddének, Péternek testvére
volt. Havasalféldet 1568-t61 1577-ig kormanyoszta.



orszigh6l Molduvédba ne menjen*) végeztiik orszégul:
hogy valaki az edictum ellen azt megkisértené hogy
bémenne, nemes vagy paraszt, § nagysdga urunk az §
authoritdsa szerint megbiintettesse.

Az hol penig Bogdédn vajda 6maga vagy hozzd
tartozé valaki idejéni ez orszdgba fogna, azoknak senki
ne patrocinéljon, s8t ink4bb megfogja és fogva urunk-
nak 8§ nagységénak vigye; ha ki penig ez ellen csele-
kednék, 8 nagysiga megbiintesse authoritdsa szerént.*

XXXII.
A portai kincstarté nyugtija a Bathori Istvdn dltal
kiildétt adordl
1572.

wKilencz sziz hetven kilencz esztendének adaja
Béthori Istvin vajdatul Krdélyorszagrél tiz ezor arany
forint megkildetstt, az én tdrhdzamba beadatott Ke-
mén Istvin 4ltal, kir6l menedéklevelemet attam, ha
szikes legyen.“

*) Bogddn 1566-ban lett moldvai vajddva; a hiibéri viszony, melybe Len-
gyelorszéggal 1épett, 6t gyiildletessé tette a Porta el6tt, s ez 1572-ben
Ivént léptette helyébe.
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XXXIIIL

Kendi Sadndor ujabb kivetségéhexz.

wAz Portéira valé dolgoks
1572.

A.

»Az solymok kozz8l kell csdszdrnak tizet mutatni,
avagy ha tobb lehet, 12. '
Az flivezérnek 4.

Az kiijill mi marad, Daczé vigye csdszér fidnak®

,Hatalmas, gy&zhetetlen csdszar, nekem kigyelmes
fejedelmem, az tr Isten hatalmassigodat éltesse, egy
napjat hatalmassdgodnak tegye ezerré, és adja birodal-
ménak tireghtlését, és minden ellenségi ellen hatalmas-
sdgodnak engedjen szerencsés diadalmat.

Az én hiiséges és engedelmes szolgdlatomnak ajin-
lisénak uténa. Hatalmas csdszdr, az te hatalmassdgod-
nak hozzédm valé kegyelmességét, melyet hatalmassdgod
mind azelStt mindenkor, mind mostan az egynehiny
tefter kijjil valé faliknak megeresztésébe hozzdm meg-
mutatott, egész életembe, még életemnek utolsé szeren-
cséjével es, mind az szegény orsziggal 8ssze, megszol-
gélom hatalmassdgodnak, mint kigyelmes fejedelmem-
nek, kiben az hatalmassigodnak hozzdm valé kegyel-
messége, nemcsak az énalattam valé néptdl, de még
egyéb kiils6 nemzetektSl es magasztaltatik és nyilvén
hirdettetik. Enis ezért az te hatalmassdgod kigyelmes-
ségét becsiillom és hozz4 ragaszkodvén,az hatalmassdgod
poronycsolatjit megkdsldtem vala az budai passénak, ki
mint engedelmes hive hatalmassdgodnak, az hatalmas-
sdgod poronycsolatja szerént az megengedett fahikat



nekdnk megbocsita. De kigyelmes urunk, kevédnom
vala ezt passdt6l, hogy azon megengedett faliknak
mindeneknek adna koldn kolon leveleket, kik mellett az
szegény kozség inkdbb megbizagodhatnék és megma-
radhatna ; de semmiképen levelet nem akara adni. Ez
tekintetbe azért az zpajik es, ligy egyéb végbeli hatal-
masgdgod vitézi nem szénnek meg ugyanazon megen-
gedett faliknak hédborgatisitél és birdsatél, de mint
azeldtt, most es tigy akarjdk ket birni, s6t Sasvar bék
most ujobban azon megeresztett falikra az minemé hol-
dol6 levelet koldstt és mit tott legyen az szegény koz-
ségnek, im hatalmassidgodnak azon leveleket beksldtem,
kib8l az kozség es megfélemlett és nem meri magit az
hatalmassdgod engedelméhez tartani, hanem azon el8bbi
nyomoruség ald vetette fejét. Konyorgok azért hatal-
massdgodnak, mint kigyelmes fejedelmemnek, hogy az
ecczer megmutatott hozzdm val6é kigyelmességét ne
vonja t6lem meg hatalmassdgod, hanem hatalmassidgod
adjon az megengedett faliknak levelet, ki mellett biz-
vést maradjanak meg, az végbelieket kegit tiltsa meg,
‘hogy vegyék ki kezeket bclgle, ne kabdossanak kéztok,
és ne rettentsék se sanyargassdk az hatalmassigod ki-
gyelmes engedelme és poronycsolatja ellen az kozséget.

Tovabbé, abban es az hatalmassigod hozzdm vald
kigyelmességét vérem hulldsdval akarom meg hatal-
massdgodnak szolgédlnom, mint kigyelmes fejedelmem-
nek, hogy hatalmassdgod az f5ld pusztuldsinak eltdvoz-
tatédsdjért megporonyecsolta az tomdosvéri bassdnak, hogy
az erd8hegyi kastély-csindldst hitrahagyja; de mig az
én emberem az hatalmassigod poronycsolatjival, onnét
az fénes portarél megjuta, addeg elkezdték vala az kas-
tély-csindldst. és egyik rész palankjét fel es fontdk; mind-
azéltal én mindjirt megkoldtem az hatalmasségod po-
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ronycsolatjit az tomdsvari passdnak, de i ast izené ne-
kem arra, hogy immér megcsiniltatta volna az kastélt,
hatalmassdgod hirenelksl nem merné immér elhdnyatni,
s6t az mint értem, ugyan gy adta hatalmassigodnak
és az fényes portdnak hirré. hogy az kastély énnekem
semmit nem 4rt, 6t az latrok ellen az fold étalméra igen
sz6kds volna. Hatalmas gy6zhetetlen csdszér, nekem
kigyelmes fejedelmem, hatalmassdgod ebbd8l megitflheti
ezt, ha 4rt-e az ¢én birodalmamnak az a kastély vagy
nem, hogy ez napokba mihelt valamenyére feléllattik
paldnkjat az kastélnak, ennehdny hajdi mindjért oda
mentek, az szegény kozséget keményen dultdk, mely lat-
roknak ott lézengéseket mikor az én atydmfia Béthori
Kristéf, ki Varadon heltarts, megértette volna, hatalmas-
sdgodnak mint engedelmes hive, mindjart az véradi szol-
giinkbaréjok koldott, az latrokat megkerestette; megta-
l14ltdk; megvittak velek, Isten segétségével megverték az
latrokat; kiket mikor fogva hoznak volt az mi szolgéink
Véradd4, utdna az Gyuldbél és paldnkbél elérik tket,
az mi szolgdink megjelentették magokat, hogy varadiak
és latrokat kergettek, hogy 8k es hatalmassigod hiivei,
de ik avval nem gondolvén, koriilvették szolgdinkat és
mind levigtik 8ket. Lé4ssa azért hatalmassidgod, ha va-
gyon-e 6talmunkra és az fold romléséra, vagy nincs. Ez
csak elei az dolognak, jéllehet ezelStt is szolgdinkba,
hol egyet hol kettst, kiket bennek taléltak, vigtak le az
hatalmassdgod végbeli vitézi, de hatalmassigodat ilyen
nagy sok gondjai*) megbédntanunk ; de immér most szol-
géinkat ilyen nagy veszedelem érvén, nem szen-
vedhetjiik el, meg kell hatalmassigodat felgle taldlnunk,
mert nincsen t5bb kigyelmes étalmunk és gondviselénkaz
hatalmassigod rajtunk valé kigyelmességénél. Konyor-

*) A lapnak felsé szélén nehény sz6 levigva.
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gtk azért hatalmasségodnak, mint kigyelmes uramnak és
fejedelmemnek, hatalmassigod az ecczer megengedett
kigyelmessége szerént hinyassa el onnét az kastélt, mert
ez egész foldnek elel kell midja pusztulni. Effelett hatal-
massdgod poronycsolja meg, ne kergessék, ne vigjik
szolgdinkat, s6t ez mostani szegény szolgédinkon esett
méltatlan dolgokért es bontesse meg hatalmassdgod.
Hogy kegit hatalmassdgod ez dolgokat nyilvdbban és
bizonyosban megértse, és ez én igaz panaszomnak ha-
‘talmassdgod inkdbb helt adhasson, kényorgsk hatal-
massdgodnak, bocséssa hii csauszat ki, értse meg ez
dolgokat minden voltaképen. Ha én vagy az énalattam
val6k taldltattak okainak lenndnk: az hatalmassdgod
kegyelmessége alatt leszen fejonk; ha penig az végbeli
hatalmassédgod vitézi okai: ne hagyja hatalmassigod
bontetetlen, mert soha ezféle gonosz cselekedettsl ko-
lsnben nem szénnek.

Ezt es akardm hatalmassigodnak értésére adnom,
hogy vadnak Debreczenbe valyomi szegény nemes népek,
kiket ott tartottam szabadsdgba ez tekintetbe, hogy ha mi-
kor az hatalmasségod poronycsolatja jutand, és az ellen-
ségnek mozduldsa leszen rejank, szably4jokkal szolgélja-
nak hatalmassdgodnak mellettdnk; most az szolnaki bék
szolgéi egyet azon nemes nép kozzdl, kinek Bodé Imre
neve, mind feleségestsl gyermekests]l felraktak, rabba
tottek, elvittek, csak ez okért, hogy adét nem fizetett az
debreczeni kozség kozibe; én engedelmembdl nem adott
penig adét, mert mikor az szdkség kevénta, szably4ja-
val szolgélt. Kony6rgsk ennekok4jért hatalmassdgodnak,
hagyja meg hatalmassidgod az szolnaki béknek, hogy
ez szegény nemes embert bocséssa el mind feleségestsl
gyermekestsl és marhéastol. Szonjenek meg ezféle h4-
borgéstél; hiszem, kigyelmes uram, minden alattam valé
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nép hatalmassdgod rabjai, az mikor szokség, ezekkel kell
hatalmassdgodnak szolgélnom.

Végezetre, hatalmas csészar, az szegény debrecze-
nieknek ennekeldtte az hatalmassigod engedelme szerént
minden esztend8be két ezer forint volt saczezok, kirél le-
velek es volt, de imma4r saczczokat hétezer forintra titotték
fel, ezt kevanjdk rajtok, kit semmiképen meg nem ad-
hatnak, el es kell pusztulniok mi4ja, mert az német pért
es szontelen saczollatja és sanyargatja iket, minket is
néha szokségiinkbe téplalgatnak. Konysrgsk azért ha-
talmassdgodnak, mint kigyelmes uramnak, hogy hatal-
massigod kénnyebbftsemeg terheket; én biztattam tiket,
hogy meg ne induljon s&t az te hatalmassdgod 1dbaihoz
essenek, mert 4ltalan fogva elpusztul az véras, ki ha
elpusztul, az egész mezdségnek jobb része mind elpusz-
tul, és az kozség idegen foldre takaroszik, ki az hatal-
massidgod végeinek kéros.

Hatalmassdgodt6l mind ezekrdl kigyelmes vélaszt
virok.*

C.

wElsé nap ezekrdl kell sz6lnom az passdnak.

,Lengyelorszdgi hirt megbeszéleni az tir szovdval,
hogy az megholt kirély *) helyébe svecziai kirdlt mond-
jak hogy vilasztanék; nékik esmét német fejedelem
atyjafiai k6zz8] beszélik hogy vélasztandnak; némelyek
muszkva herczeget. de ez muszkvat nem hinni valé hogy
vélasztandk.

Ezutdn kell kérnem kolon magénak lenne, és audi-
enczi4t adna titok-dolgokrél. -

) Zsigmond Agost, a Jagyellek végivadéka 1572 jilius 7-én halt meg.



Ugyan ezkor kell sz6lnom az tomosvéri bassasig
feldl, és promovedlnom az régi szolnaki béket Mahmut
béket tomosvari passasigra.

Cséaszér levele méssa és bagsdjé.

Ez négyrendbeli dolgokat eleibe advén, sz6val es
az passanak kell kdnydrgeni, vegyen kigyelmes vélaszt
if nagysiga az hatalmas csdszért6l.

Tovabb4, ha végbeliek panaszolkodtak volna Vérad
tdjin vald csatédzéds felSl, hogy azok es kiket megvertek
most, nem hogy latrok- avagy azféle csatdzbk-kergetni
voltak ki, hanem {ik is egyéb jirasba voltak, és hogy
vigyazés ezekre nem volna innen, hanem inkébb ezek es
részesek volndnak azféle dologba: fgy kell csauszt kérni,
hogy az hatalmas csészér és az passa killdje ki oda és
latassa meg, ki oka ezféle dolognak, és hogy megérti az
hatalmas csdszér, ezféle latroknak egynehdny helyen
mint 16tt bontetése, nagy kinokkal megoletések; az kik
az énuram szolgéi kezébe akadtak bennek, egynehdny-
szor azféle latrokra r4 taldlvén, sokat levagtak bennek,
és kiket elevenen fogtak, azokat es az i érdemek szerént
megbontették.

Ezt es izené az én uram te nacsigodnak, mint ki-
gyelmes urdnak, hogy értette gyakorta valé panaszit
ir4 itt az fényes portdn az témdsvéri passdnak, mivel-
hogy az énuram birtok4dbdl, kit bir az hatalmas csdszir
és te nacsigod akaratjabél, esnek gyakorta valé bén-
tasok és tolvajsdgok az i tiszti alatt valékon: kényorsg
és kéri ezen nacsdgodat az én uram, hogy az hatalmas
~ csészdr és te nacsigod ezféle hamis panaszolkodésok-
nak helt ne adjon, mert ezféle dolgok nem esnek az én
uram birtoka alatt val6ktél, hanem azonféle népektdl,
kik ugyan az t6mdosvéri passa birtokdba vadnak; és ez-
féle dolognak oka nem az én uram, hanem témdosvéri



passénak az f gondviseletlensége és vigydzatlan volta,
és i magarél el akarvan adni az hatalmas csészér és
nacségod haragjit, akarja ezféle panaszokkal nehezfteni
az én uramra az fényes portat és te nacsdgod haragjat;
te nacsdgod elhigye kegit, hogy az én uram minden
dolgaiba tigy jir és cselekeszik, mint az hatalmas csé-
szdrhoz és te nacsdgodhoz val6 hfiséges szolgélatja mu-
tatja.

Ha torténik, hogy végbeliek avagy tomosvari passa
panaszit urgealja az bassa, Gattdjon sokadalomba- esett
-dolgot fgy hozzam elé, és ott az mely latrok az gonosz-
sdgot cselekedték, az tir kezébe esett, fogva vagyon, ki
ugyan tomosvari passa tiszti alatt valé, és azokkal cse-
lekedték latorsdgot az miott csett Gattdjon, azaz: soka-
dalom felverését.

Tovabb4: Istvin dedk, ki Bogddn vajdinak de-
jakja volt, mikor latta volna Bogdan vajddnak dolgait,
hogy az hatalmas csészar hiisége alél elllott, jott ki
Erdélybe ki egy faliba egy szegény ember gyermeke
atyjdhoz és atyjafiai kozzé. Ezt megértvén mostani
moldovai vajda, Ivén vajda, taldlta meg az fényes portat
kényorgésével, hogy az kezébe adatnék az én uramtél.
Ez Istvian dedk kegit kevés ideig volt Bogddnndl, sze-
gény kirdly adta volt bé neki, mint akkori j6 szomszéd-
janak, semmi ellene valé dologhba nem volt sem lehet
Ivan vajddnak, mert egy szegény didk; és hogy az bo-
jereket kezdte levigatni, kergettetni, ez es megijedvén,
tgy szaladt ki hazjdba. Adta volt eleibe az fényes
portdnak s nacsigodnak, hogy hat szekér marhival
jott volna onnan ki; de elhigye nacsigod, nem hogy
szekérrel johetnének ki azon az uton Erdélybe Moldo-
vébél, melyen jott, de 16h4ton es nehezen jithet és mehet
ember el rajta. Ezzel nem kellett volna béntani az ha-
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talmas csészirt és nacsigodat, mert, mint mondim, egy
szegény aldvalé ember és didk, ki senkinek 4drtalméra
nem lehet.

Tovabbé, az mely lydn megadésa feldl konyorgott
Ozman aga csészarnak, hogy az én uram megadassa,
ezel6tt is kész 16tt volna megadni, de az lydny semmi-
képen nem akar j&ni; most esmét ujobban emberét bo-
csitta utdna, ki elddllassa az lydnt és az eljiivésre intse;
konyodrég az én uram nacsidgodnak, hogy az mi térvé-
nyonk és szokdsunk ellen ne kénszerftse erdvel megadni.

Az karansebesi ember kédrvalldsa feldl, ki tott més-
fél ezer forintot, ki fel§l azel8tt es megtallta volt az én
uram kdnydrgése 4ltal az Portat, és levele 4ltal porony-
csolta volt az hatalmas csészar tdmosvéari passdnak, hogy
megadattatnék az szegény embernek, de mikor oda ment
volna az levéllel, el84llatvin egynehanyat, kihez sz6lt,
az szegény ember, az torvénbe rit szidalmokkal illetvén,
semmi j6 valaszszal jott el; most ide jott esmét velem
egyiitt az szegény kéros ember, az hatalmas csdszir és
te nacsidgodnak kényorsg az én uram, adna ujobban
levelet, kibe poronycsoln4, hogy kerestetnék ki kozz6l6k
és adndk meg ez szegény embernek elvitt pénzét.

Az konvit (?) békségre valb promovedldsa, ha ot
leszen. :

Az Baly csausz mellett, ki most beglerbék csausza
Tomosvaratt, konyosrog, csdszar csauszi kozibe vétessék.

Azonképen az témosvéri tefterdar Memet bék szol-
géja, ki most kihaja, kell kdnysrgeni, hogy csauszszé
legyen, neve az legénnek Muztadan.

Ha tudakozik Huszt dolgérél, arrél valé mentségem
ez: hogy még azok kezébe vagyon, kiknek szegény ki-
raly szolgdlatjokért testamentomba hatta; ezért nem ve-
hette ki t8lok ezkédig az én uram, hogy enye sokféle



— 47 —

szitkségi eldtte levén, az pénznek szerét nem tehette,
kivel kivaltsa t8lok ; m4s oka: nem akarta ilyen herte-
telen azokat benne meghéntani, mivel hogy inkébb el
ne idegenyedjenek téle, de gondja vagyon ré, kezéhez
akarja venni t&lok.

Ha Tamés dedk *) dolga fel8l tudakozik, mi oka az
én uram kovetének ottfenn léte, arrél mentségem: Ke-
recsényi Léaszlé lydnkdja dolgdjért kellett koldeni és
jartatni, mint kiszerezhesse német fejedelemtél az if 4rva
atyjafidt, marh4jit és vérait, j6szégat, kiket elvott és fog-
laltattak téle, és az gyermeket es kezéhez votte volna
ezen ha kiszabadithatna; kiért eddig is meg akarta az
fényes portit és nacsdgodat konyodrgése 4ltal lelni az -
én uram, de addig nem akarta ezzel megb4ntani, hanem
végére akart menni, ha kiszerezheti onnan; hol kegit ki
nem szerezheti, meg kell az én uramnak az hatalmas
csészart te nacsigod 4ltal konyorgésével, az i 4rva
atyjafia kiszabaduldsiért taldlni, mert minden bizodalma
az hatalmas csészirba és te nacsigodha vagyon az én
uramnak, mind ez dologba, mind kegit egyéb dolgaiba.

Ha Békes koveti feldl tudakozik, azt kell mondani:
hogy halljuk miis, hogy vagyon, de mi jardsba legyen,
nem értjiik; halljuk ezt, hogy egy véarat akar ott magé-
nak vétetni, de bizonynyal ezt sem tudjuk.

Ha tudakozik Telegdi Mihdly felmenése feldl: ért-
jiik hogy ment; ki mondja, hogy beteges gyégyftani ma-
gt ment, ki kegit mondja, valyomi adésségi voltak ba-
rati kozt oda, azért ment, de bizonynyal nem értjiik okét
menésének.

Ha az passa sz6l, hogy miért nem koldi be az latrokat,
kik otkénn kézbe akadnak, az Portdra, kell mondani: az

*) Bathorinak akkor Bécsben kdvete, valdsziniileg az, kinek historiai
feljegyzéseit Brutus levelei tobb izben emlitik.
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én uramnak poronycsolt volt azel6ttis az hatalmas csé-
sz4r, hogy bekdsldené &ket; kir6l most es kdnysrog
az hatalmas csdszédrnak és nacsdgodnak, hogy ezféle
latroknak Portdra valé koldésével ne béntand, mert az
nekonk hiténk és szokdsunk ellen volna, hanem lenne
ugyanott az feleknek bontetése az (i érdemek szerént,
mint szinte ezkédig volt; kik kézbe akadtak, kit akasz-
tassal kit egyébféle rettenetes haldllal bontettek meg,
ezutdn es kik kézbe akadnak, ezen bontetések leszen.

Irt  volt nacsdgod valyomi kender fel8l az én
uramnak; azért szereztetett az hatalmas csészar szitksé-
gére itszdz méazsa kendert, nacsdgodat kéri mint ki-
gyelmes urat, hogy ez mellett ajinlja nacsdgod az ha-
talmas csdszarnak az én uram 6rskké valé hiiséges
szolgalatjat, mert az mig [sten 8t élteti, mind holta nap-
jdnak végs3 brdig az {ivele tott kigyelmességét az
hatalmas csészdrnak és nacsdgodnak meg akarja vére
hullasdval es szolgalni, mind az szegény orszaggal
egyetembe.

Ha kérdi az passa : Olasz Matyés mi okon jiitt volt be
az tirhoz? kell mondani: jiitt volt az német partraOlasz
Mityés, hogy népet fogadna oda az hol {i lakik; és az
én uram ezt megértvén, mivelhogy azel6tt is az én ura-
mat szolgélta, ksld hozza és hotre behivatta vala hozz4,
ez okon hogy esmét if szolgdja lenne; kire ré es felelt,
de veté ezt: hogy fogadésa mellé ki kellene menni; és
harmad napnal tovabb nem engedé ottbenn lenni az én
uram, elksldé. Annakokéjért ha valaki valyomi hamis
hireket te nacsdgod el8tt az én uram fel§]l magyardzna,
nacsédgod ne higye, mert ez volt oka az {i bejivésének
az én uramhoz. -

Ha az passéit panasz érte, tomosvari passétél Satddra
sebesiek és lugasiak kozzdl valék es voltak, kiket az to-
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rokok levigtak, elgszor kell mentenem magam: lehetet-
len dolog, erdélyi avagy lugasi fi latorrd ne legyen és
gonoszsigot ne cselekedjék, sft varas és fali sines oly,
kibe az lator ne mehessen; de az én uram birodalméiba
kit mert ért (?) és kézbe akad azféle latrokba, sem feje
sem jészéga, oly bontetése leszen; (mésodszor:) most
czirkéltatja az én uram mind nemes és paraszt rendet,
és érdemek szerént megbontetik; harmadszor: az én
uram ez dolgot meghallvén, mostani sebesi bédnnak vi-
gyhzatlan voltdjért mindjirt elveszi tdle az bénsdgot
és mést vet oda. (Levégott felss sor)
kdnyorgése 4ltal ezeldtt is valyomi pecsétes fold és
terjék fell, kit {{ nacsdga meg is ksldstt volt; esmét kell
kénydrgenem az bassdnak uram szovéival, hogy most es
i nacsdga kigyelmességébsl koldene azféle orvossigot,
mert az doghaldl az orszdgba sok helyen elkezdetett,
és haszndlhatna Isten utdn azzal az orvossiggal egyne-
hény jimbornak, csdszér hiiveinek, kiknek megkelletnék,
terra sigillatit és terjéket, mithridatomat.

Pénzen kell vennem az urnak laurusolajt zold szinét.

Item, eleven gyombért, ujat, egynehény tonndval

Item, két karulyhoz val6 keztydt.

Item, habarniczit.

Item, pardoczbért kettdt, és két seczelszéket.

Item, B4thori Krist6f uram adott vdsarldsra fl. 100,
kir8l jeczése vagyon azon sakon.

Ttem, Apaffi Gergely adott egy aranyat terjékre.

Item, Binffi P4l uram egy tallért gyermeknek
valé tarka papucsokra.
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D.

»Az hatalmas csdszdrnak és az nacsdgos Mehmet
passédnak val6 konyorgési az erdélyi vajddnak Béathori
Istvénnak.

Els8 kdnyorgés: Az Halumbék tefterébe mely falik
bé nem voltak irva, az hatalmas cs4szir adna minden
falikra levelet, mivel hogy kigyelmességébdl azokat az
falikat erdélyi vajda birodalma al4 engedte, és mind
beklerbékek, zpajik és egyéb rendbeli hatalmas csdszar
vitézi, fejek vesztések alatt kezeket kivegyék azokbél,
se saczczal se szolgélattal ket meg ne béntsdk, az sze-
génség is egyebdvé ne hallgasson hanem vajdéhoz;
ezeket az leveleket minden falikra irvén, tartsdk ndlok
az szegén nép, ki mellett Sk es bizvist megmaradhas-
sanak, mindenfelé ne huzzék vonjik &ket.

Mésod: Erd8hegyikastély vonatnék és hinyatnék
el onnan, mert most es az vajda szolgéi, 36 legény, lippai,
jenyei és erd6hegyiek mid vigattak le, kik Véradbél bo-
csitattak volt ki az német partrél valé csatdzé hajdik-
ra; fél8, ezutin es ezféle tobb ne térténjék; és ha az
kastély ott leszen, Varadbél ezutén az fold 8rzésére ki
nem vigyézhatnak, ki az hatalmas csészdrnak nagy ki-
réra és az ottval6 egész foldnek elpusztulésira leszen.
Konydrdg ezen es, hogy ez mostani viselt dologért is az
hatalmas csiszr és nacsigod bontetetlen ne hagyja
azokat, kiknek tiszti alatt val6ktél 1stt; ha egyebetnem,
akér csak ezektdl tiszteket vétesse el, hogy ezutén tob-
bé ezféle ne essék, és litassék meg az hatalmas ‘csdszér
és te nacsigod kigyelmessége mindeneknél az vajdéhoz.

Harmad : Bod6 Imrehet Debreczenbdl feleségestol,
gyermekestsl, marhédstol szolnaki bék felrakatta, elvi-
tette, rabbd totte, ki vajda szolgéja volt, poronyecsolatot
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adna az hatalmas csdszér szolnaki beknek: esmeg eresz-
tené el minden marhéjéval, és ezutin az vajda hiisége
alatt val6 szolgdl6 népet, avagy egyéb rendbelieket is,
kik hiisége alatt vadnak, ne merészljen nytilni és bén-
tani ezutén.

Negyed: Az szegény debreczeniek saczezit az hatal-
mas csészir konnyebbitse meg, azeldtt 2 ezer forint volt
minden esztendébe, most hét ezert kérnek és vesznek
rajtok, ki mié el kell pusztulniok az fsldrél, mert meg
nem adhatjik; és az virasnak onnan elveszése és pusz-.
tulésa nagy kéréra leszen az fényes portdnak, mert az
egész foldnek pusztuldséra leszen, ha az viras onnan
elpusztul és az nép réla eltakaroszik.

Otsd: Ozman aga kdnydrgstt volt az hatalmas csé-
szdrnak egy ly4ny atyjafia fel8lkiért poronesolt volt vaj-
dénak, hogy (ha)az d birtokédba vagyon, megkerestesse
és ide Ozmén agdinak megkoldje; megkerestette immér
kétszer es koldott hozz4, szép széval intette hogy eljdjon,
de semmiképen nem akar eljdni; most esmét. ujobban
hozzé koldostt ; hogy ha ré birhatjédk elksldi, de ha sem- -
miképen szabad akaratja szerént el nem akar j6ni, kdnys-
rdg az vajda, az hatalmas csészér és nacsdgod azzal ne
béntsa, hogy erdvel elksldje, mert az nekénk hitonk és
szokésunk ellen lenne.

Hatod : Miolta az hatalmas csdszdr és nacsigod az-
vajddnak adta kigyelmességébdl Erdélyorszdg birodal-
mét; emberét nem koldte az hatalmas esészér fidhoz zul-
t4n Murathoz, hanem most bocsitta emberét hozzd az
hatalmas csdszdr ¢és nacsdgod akaratjédbél, ajindékkal
meglétogatni akarja, kéreti nacsédot, az hatalmas csé-
szartél levelet szerezzen emberének Daczé Jénosnak,
hogy sohol béntésa ne legyen, menet és jiivet jirhasson
békével. Ezen es kényorog nacsdgodnak, }icigy ugyan
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ott engedtessék nieg az hatalmas cshszirtél és nacsi-
godtél, vehessen embere lovakat és hozhassa vajdénak,
mert 16 nelksl szokolksdik, kiken, ha mikor sztikség mu-
tatja, szolgélhasson az hatalmas csészérnak és nacsé-
godnak.

Heted: Az hatalmas csészar és nacsdgod kevinsiga
szerént szereztetett az vajda 6t szdz mézsa kendert az
iimaga pénzén, kit Lippara kold ald; koénysrog nacsé-
godnak, ez mellett ajinlja az hatalmas csészdrnak éltig
valé szolgélatjit.

Nyolezad: Konyoérsg, Baly csauszt, ki tomosvéri
passa ' csausza, te nacségod tegye az hatalmas csészar
csauszszaji.

~ Kilenezed: Tomdsvari Mehmeth bék szolgédja, ki
most kihaja, kinek neve Muzta dan, ezt es te nacsagod
tenné az hatalmas csészér csauszszijé.

Tizedik : Recsef aga, ki az hatalmas csészérnak sok
id6t8l fogva és te nacsdgodnak sok hadakba jimborul
szolgilt, kénysrog az vajda az hatalmas csdszdrnak és
te nacsdgodnak, hogy ennek adna az végekbe valahol
békséget.

"~ Tizenegyedik : Kar4nsebesi szegény embernek, az
tomosvari passa alatt valék votték el mésfél ezer forint-
Jit, kiért azel8tt es konyosrgésével vajda lelte volt meg
az fényes portit, meg es poronycsolta volt az hatalmas
csszdr levele dltal, kikerestesse és megadjék neki; mely
pdronycsolattal mikor meglelte volna témosvari passét
ez szegény ember, az dolgot térvénre hatta, és mikor
tdrvénbe koldték volna azokkal kik t8le elvstték, semmi
térvénye nem 1stt, s8t kevés hogy ugyan as passa eldtt
meg nem 8lték ; konysrog mégis azén uram nacségod-
nak, hogy ujobban iratna és poronycsolna az hatalmas
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csészdr, kerestetné meg és adatnd meg az szegény em-
bernek, ne esnék ily nagy kérba.

Az Huszéjn dolga.

Mind ezekrdl az én uram vajda az hatalmas csészértél
és te nacsdgodtdl kigyelmes vélaszt vér, kit mind az
orszéggal egyetembe hdséggel akar megszolgdlni mind
holta napjéig az hatalmas csdszarnak ¢és nacsdgodnak.

12. Az régi szolnaki béket Mamhut béket promo-
vedlni kell tomosvari bassasigra.

13. Az titok-dolog.

14. Terra sigillata és terjékért kell kérni.*

XXXIV.

Bethlen Farkasndl olvassuk.
1572.

- Békes levél 4ltal felkérte Maximiliént: keljen segé-
dére, nem engedvén, hogy a vajda az ellene tdmasztott
tigyben felperes is, biré is legyen. Ez alkalommal érde-
kes régiségeket is kiildott MaximiliAnnak, ki IbrédnyiFe-
renczet, nagy magyar torvénytudést Erdélybe kiildotte,
hogy az itélethozdsban eljarjon. ISz azonban médfelett
Békest legyezgetvén, a vajda felfiiggesatette az tigyet,
mondvén: hogy vannak Erdélyben rendes birdk, kik
csdszari arbiterek kozbenjardsa nélkiil is képesek elin-
tézni a legeslegnehezebb iligyeket, el a Békesét is, ha ez
felhagyvan makacssdgdval, torvényt all.
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XXXV,
- Maximilidn csédszér Békes Gasparnak.
1572. nov. 15.

,O cshszéri s magyar és cseh kirdlyi felsége . . ke-
gyelmesen megértette, mit nagysédgos kornyati Békes
Géspér nevében nemzetes Foldvari Istvén tobb izben
irdsban el8adott volt.

. . . . Ohajtand ugyan, hogy az 8 Erdélyorszédgénak
4llapotja olyas lenne, miszerint (épségben maradvin
mindazdltal az & felségét illetd hiiség) a tckintetes és
nagysigos vajda drnak Békes tir s a tartomédny Osszes
rendei és lakosai irdnti vonzalma, s viszont ezeknek a
vajda dr irdnti hajlama .. barmi panasznak is elejét
vennék . . . '

6felségének ez ohajtésa eddig teljesiiletlen maradt,
s mint hallja, naprél napra mérgesebbé vélik az igy;
de még is, meggondolvén jél, mit Békes tir a Szészokhoz
adand6 levél s az 4ltala egynémelyektsl elfogadandé
eskii irént, kétségteleniil j6 és szinte lélekkel inditva-
nyozott: 8 felsége sok oknélfogva nem véli tandcsosnak,
hogy ilyes eszkozok alkalmaztassanak; ezek ugyan is,
minden bizonynyal, még sokkal nagyobb bajoknak és
nehézségeknek fogvén okot és alkalmat szolgéltatni.

. 0 felsége most is azon nézetben van, hogy e bajok
orvosldsira a legalkalmasabb leghatdsosabb méd az,
melynek elvéllal&sat mér ezel8tt is tobb {zben tandcsolta;
hogy tudnillik Békes tr engedjen az id6nek, s ahhoz
(szemmel tartvdn azonban a hiiséget, melylyel & felségé-
nek koteles, sa letett eskiit) alkalmazkodjék, élvén szin-
Iéssel a hol szinlenie lehetséges. Els§ sorban pedig, ha
van még barmi oknél fogva lelkében harag és gyiilolet,
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vesse ki azt egészlen ; tudvéan, hogy ilyes harag és gyi-
15let mennél mélyebb gyskeret vernek, annél tsbb okot
és anyagot szolgéltatnak mindenféle gyanusitdsokra,
ezek pedig még nagyobb elkeseredésre. Ha e szerint
fog cselekedni, ha Békes tr azon tiszlelettel és hédo-
lattal fog a vajda irdnt viseltetni, melylyel iranta,
ki § felsége nevében és hatalméval, mint § felségének
helytartéja, jar el vajdai tisztében, koteles: akkor nin-
csen kétség, hogy viszont a vajda is helyet fog adni &
felsége intésének, s .magan elvégre erét vevén, kedve-
zéssel és jbakarattal leszen irdnta s az ill§ tiszteletet és
becsiilést nem fogja téle megtagadni. Mit hogy tegyen,
intetni fog ujabban is § felsége 4ltal. Ha pedig kivil4-
golnék, hogy a mondott vajda drményt forral a felség
ellen, (mit a csdszar egyéaltaldban nem vér téle) nem
kétli & felsége, hogy Békes ur, ezen esetre, mint barmily
egyéb viszonyok kozott, megemlékezvén kotelességérdl,
azt cselekvd leszen, mit a hiiség kovetel téle . . ... ...
Bées 1572. November 15-én.*

XXXVIL

Bethlen Farkasnél olvassuk.
1572. .

Hire szérnyallt, hogy Békes 0sszes vagyonéval,
mely ellenségeinek 4llitdsa szerint részben az éltala,
mint kinestdrnok 4ltal, Jénos Zsigmondtél elorzott-dré-
gasbgokbdl 4llott, Maximilidnhoz készll &tszokni; mit
hogy megel8zzon a vajda,fegyverfogéstél sem volt ide-
gen. A régi viték és ellenségeskedések novelték koztsk
a gytlolksdést. Békes ugyanisazon években, midén J4-
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nos Zsigmondra korlétlan befolyést gyakorolt, mindent
elkovetett, hogy a Béthori testvéreket visszaszoritsa.
‘Rebesgették tovibbé azt is: hogy Békes a partoskod4-
suk miatt szabadsdgaiktél mér régebben megfosztott
Székelyeket kedvezésekkel — igérvén t. i. nekik, hogy
Maximilidn csészart 8si szabadsdgaik visszaadésdra bi-
randja — magéhoz tigyekszik hajlitani, miszerint redjok
Béthori ellen t4maszkodhassék. Ezen gytilolkodések a
kozj6t erfsen veszedelmeztették; mert a Torokok, hirt
vévén a viszadlkodésrél s élni akarvén az alkalommal,
‘arra agyarkodtak, hogy Békessel Fogarast is hatalmuk-
ba. ejtsék.

XXXVIL

Bethlen Farkas folytatja.
1572: '

E kozben Kendi Séndor irja Konstantinipolybél,
hogy a vajda tizenetét megvitte a nagyvezfrnek, ki 6t
tisztességesen kihallgatvén, s urdt kegyességérdl bizto-
sitvén, egyebek kozt kérdést ton: vajjon kezéhez vet-
te-e mir a vajda az Erdélyhez tartozé wérakat kivétel
nélkil ? Igen, vélaszold Kendi, az egy Huszton kivil.
Mire a nagyvezir: Es Husztot miért nem vette kezéhez?
. Azért, mert néhai Jdnos Zsigmond azt bizonyos pénz-
dszletben Csdki Mihdlynak, Békes G4spérnak és Borue-
misza Farkasnak irta be. Ha taldlkoznak Erdélyben bé-
"kebonték — rekeszté be a parbeszédet a nagyvesir —
azokat ki kell irtani, hogy tigy ne jirjon Erdély, mint
akkor, midén Temesvérat osszes keriiletével hasonlé
pértoskodésok miatt elvesaté.
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XXXVIIL,
Bathori Istvinnak Mehemed dragomén.

+Nagystgos kegyelmes uram. Orskké valé szolgé-
latomot ajénldsom utdn. Konyorgek nagysdgodnak,
hogy az héromszéz harminczkilencz tallér, az Bebék
Gyorg adéssbgdbul, kit az apdmnak adésa maradott
vala, az felesigitiil megszerezze nagysédgod az atyém az
orszdgnak sok ideig valé szolgdlatjairt, és énnekem is
nagységodnak hiv szolgilatomirt. Es az Békes Lézér-
nél is sz4z és egy aran forint vagyon, azt is nagységod
parancsolja meg, hogy kiildje meg. Mikoron nagységod
embere bejlf, hozza be. Melyek fel8]l csészar parancso-
latja is vagyon; fm, ezem nagységod kevete Balogh
Ferenczczel killdsttem. Ne hagyjon nagysigod, én is
nagységod drvéja vagyok; csak az Istenirtis megmivel-
heti nagysédgod. Ezenis kdnyorgek nagységodnak, hogy
mellettem az hatalmas csészérnak ésaz pasénak suppli-
catio-levelit kiildjen, hogy valami kevessel az kenyere-
met megtébbitenéjek, kit tovdbbd is nagysdgodnak
-megszolgélom, és Istent imédok nagysdgodirt. Az.Ur
Isten megtartsa nagysédgodat bédogsigos egfszsighen.
Datum Constantinopoli die decima Octobris 1572.
Nagységodnak aldzatos érvédja és szolgdja Mehemed
.dragemén,Ferhdt fia."

XXXIX.
Bédthori Istvinnak Murathég.
1572. oct. 13.

Tekintetes és nagysigosur, nekem ktilonosen tisz-
-telt urdm. Koszonetemnek és szolgilataim -orokos fel-
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ajinlédsédnak utdna. Kérem nagysigodat, méltéztassék
folyamodést nyijtani be a pasdhoz s a csdszarhoz Talis
nevil fiam mellett, hogy timar-ja, azaz: tiszte, legaldbb
kétezer pénzzel sregbitessék. Mert nagysédgod még ed-
dig soha sem tett semmiféle j6t velem, mindamellett hogy
nagy mértékben szortl szolgdlataimra. Most ugyan
nagységod engedelmébdl Amhéd csausz elkapja el6lem
a konczot, de csak hallgassa ki nagysigod GrujoPétert,
és'T'édort, és Balogh Ferenczet, s meg fogja tudni, hogy
én Amhid csausz tdvollétében itt nagységod valameny-
nyi igyeit gondosabban és gyorsabban intéztem el.
Léatom, nem igen szeretnek ; de hijiba, ez nekem tisztem
a csaszdr udvardban, a csauszok tiszte més-més. De
mivel nagysdgod tigy akarta, hogy egyvalaki, mihelyest
minapédban felkapott a csauszsigra, tiltegyen rajtam, a
ki tolmées vagyok régtsl fogva jelen sreg koromiglan,
s hogy az engem illet8 jovedelem neki szolgdltassék ki:
zugol6dds nélkil eléglem most is akisebb dfjt, melyben
mér Ferhét dragomén idejében részesiiltem vala, s hét-
ratételemet eltfirom. Kn ezentdl is egyirdnt &szintén
akarom nagysdgodat szolgélni, csak nagységod ne fe-
ledkezzék meg rélam: hiszen elmilik minden. — To-
vébb4: Van ndlam egy buluk szpahinak fia, kit gyer-
meksége 6ta tépldlok. Maholnap tizenkét éve, hogy
szolgélatomban 4ll; az otomén szokds és térvény szerint
atyja helyén &t is illetné némi dfj. Most pedig taldltam
médot neki nagysédgod 4ltal valami jététeményt szerez-
ni, s nagysigod kegyességébe vetem reményemet. Lat-
vén ugyanis, hogy szdmos mésokért folyamodott, miért
ne folyamodnék érettem is: hiszen kénnyt és parényi
dolog. S ha nagysigod méltéztatik helyet adni kérel-
memnek, ekkép lehetne a folyamodést szerkeszteni:

Hasszan Ben Musztafa a katonafiakkal, kik nem
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huznak zsoldot, szolgilt Sziget ellen, utébb Amhéd pasa
alatt Albanidban, ismét bér nélkiil, aztén Kilidzs pasdval
tengeri iitkozetben volt, mig végre szolgdmma4 lett. S
. mert szolgdim kozé tartozik , kegyelemre mélténak tar-
tom, és merész vagyok &t nagyuri kenyérben részesi-
tésre ajdnlani. T4plal a remény, hogy nem fog elutasi-
tatni; s mert testvére is van a buluk szpahiak kozott, 6t
is lehetne kozéjok sorozni, vagy pedig neki lovdsz-zsol-
dot fizettetni. Egyébirdnt a magossdgos porta parancsé-
t6l fiigg minden. —

Bizom benne, hogy nagysdgodnak e cselekedetét sok-
szorosan fogja megjutalmazni az ég. Egyébirdnt éljen
nagyszerencsésen, boldogul ¢és szdmos ¢vekig nagysé-
god. Kelt Konstantinipolyban October 13-4n 1572.
Alézatos szolgdja Murathég, a csészari felség elsd tol-
m4csa.'

XL.
Mehemed nagyvezirnek a Kdérésmentében valé sze-
gény népek.
1572.

»Folségos, nagysidgos és kegyelmes fejedelmiink, ki
itt ez foldet fegyversddel az hatalmas gy&zhetetlen csé-
szérnak rabsiga ald foglaltad, az hatalmas egy Istentiil
kevénjuk folségodnek hosszu életit. egészségét, és min-
dén dolgaiban jé szerencsét.

Mi megnyomorodott szegény rabjai folségodnek az
hatalmas csészar utdn, Gyuldhoz, Viligosvarhoz, Desz-
nihoz és Foltothoz tartozé birodalom alatt fejenként kik
nyomorgunk, aldzatosan konyorgiink fslségédnek, mint
kegyelmes fejedelmiinknek az hatalmas csdszdr utén,
folségod kegyelmesen hallgassa meg szénkat, nyomoru-
séginkban valé konyorgésinket.
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Elgszor: Samolkessii vidike, kik Kerecséni Laszlé
idején Gryuléhoz tartottunk, egy Farkas vajda miatt, ki
onnan Gryulédbél szaladott volt akkor ki, mastan véradi
hézhoz valé birodalomban lakik, ki mastan éjjel és nap-
pal annira dilja, fosztja és pusztitjaitt ez csdszar folsége
birodalmét, falikat égetnek, az szegén népet fogdoztatja,
égetik, szlitik szegényoket, ligy sanczoltatja az szegény
kozségot, annyira hogy immér egynehdn falik miatta el-
pusztultanak, ahol mi kevesen megmaradtunk is, éhhel-
halévé, biidosévd lettiink miatta. Tovabb4, az Bély kas-
télban lakozé tiszttart6k és vajdédk miatt azonképen két
felé valé fizetéssel, szolgalattal kinoznak, nyomorgatnak,
kiket semmiképen el nem szenvedhetiink.

Annakuténa ismeg itt Jen8hoz tartozéban ez Kéros
mentet Bélyben laké Botha Ferencz és Séndor vajda
annyira elnyomorftotta az szegénségot, teljességgel mind
elpusztultanak.annira hogy immér sem ispahidnknak sem

_magunknak semmivel nem lehetiink az sok nyomorisdg
miatt. Tov4bb4, folségsd az mely békst kszinkben bo-
csdtottad, az miatt ink4dbban elnyomorodénk, mert éjjel
nappal az ellenség hdzunkban eszik, iszik és aluszik;red
nem tdmad, hanem mikoron is megytink panaszlani, csak
elhallgatja ; nem tudjok: egy-e az ellenséggel avagy ro-
konség-i, minket nem kezde oltalmazni az ellenségtil ;
mert egyéb béksk ‘idejében ennyi sok tolvaj nem vala;
mert mikoron hirt adtunk, az egész tartomént 4ltalfu-
totta az U vitézivel, megis megtaldlta az ellenségtt; de
ez mastani fejedelmiink inkdbban akar a hivos hédzban
veszteg ilni, hogynem mint minket oltalmazni az ellen-
ségtill; azért fejedelmiinknek isilyen jésdg4t mondhatjok.

Annakuténa ismeg Deszni vidikét egy 6zvegy nb-
mds agszon birja; kik az hatalmas csdszér rabjai vol-
nénk, az is anira elnyomorftatott tiszttartéival, adéfize-
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téssel, szolgdlattal, kslomb-kslombféle sok nyomoruss-
gokkal, egynehén faldi az hatalmas csészédrnak immér
elpusztultanak miatta, az t6bbis mind elpusztil, ha fol-
ségddnek gondja nem lészen rejé.

Annakutédna ismeg az cstcsi tiszttarté sok latrokat
tart, kik éjjel és nappal az erddn jirnak, falikra rejé-
mennek, dilnak, kéborolnak, pusztitnak, emboroket
fognak, az erd8n kenozzdk, sanczoltatjék ket ; mastanis
az cstcsi latrokndl, az Bélyhoz, Desznihoz tartozé lat-
rok kezében harmincz embdr vagyon fogva; annékiil
szédntalanan vannak, kiket megsiitdttenek, gy véaltoz-
tak ki tiflik ; sokakat ismeg le is vdgtanak bennok, dgy
pusztitjAkaz hatalmas csdszdr j6szdgét, annyira hogy im-
mércsakKépolna vidikén hatvanhét fali vala az hatalmas
csészar birodalméban, mastan immér csak huszonegy fali
maradt benne, az t8bbit mint elpusztitottak, ezdkbenis,
kiben annakeldtte tizonhat, tizénkét hiz volt, mastan
kikben négy, kiben kéthéz vagyon; ezsk ismind elpusz-
tdlnak, ha folségodnek gondja nem leszén rednk.

Kb6zond vidikét és Foltot vidikét az csiesi tiszttarté
az Csicsi Miklés az { sok latraival mind elpusztétotta ;
az latrak, valamennyi jar az K8rés mentében és biidosik,
mind az Csiesi Miklés hdzanal talal sz4lldst, és azokkal
éjjel nappal eszik és iszik, és koriile laknak széllel.

Mindennyisok nyomorusiginkért,folségos kegyel-
mds urunk, boesitottunk fslségod eleiben Foltot vidi-
kébel Balds Miklést, ki mindén nyomorusdginkat folsé-
god elbtt igazdn megmondhatja; mert minekiink sem
szakmériaktul sem ecsetiektiil, sohonnan mésunnan nyo-
moruségunk nincsen, hanem mind az erdélyi vajda bi-
rodalméban valéktul vagyon nyomorusigunk ; mert fol-
ségos urunk, valamennyi szolgéi vannak az erdélyi vaj-
dénak, mind tolvajok és latrok, az szegénségot fosztjék,
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duljik, égetik. Tovabbi, ha spahidnknak szolgéi ko-
zinkben jii, azonnan hdzunkra iitnek és konczonként vag-
daljik, és az erddn rabokat tartnak, melyet levelben is
megbizonétunk. Az elmilt telén az lippai bék iitstt vala
egy falira, az mely fald rakva vala latrokkal, azoknak
mind fejoket vevék az falin, az mely elszaladhata, az
erddre futdnak, akkoron az erdén egynehdn rabok valé-
nak, azokat mind darabra hidnydk. Kzt mondhatjok
Erdél fel8l és az erdéli vajddnak latrai és tolvaji feldl.

Ezonis kényodrgiink folségodnek egészségeért és j6
szerencsdjért, kik mi igén megnyomorodtunk az nagy
sok nyavalydnak miatta, kétfelé adéfizetést ésszolgilatot
nem tehetiink; lam az vajda birodalma alatt valék is.
azonképen az hatalmas csészéré, mint szintén az i fol-
sége vitézi; avagy folségdd engedjon azoknak az ma-
gyaroknak fizetniink és szolgilnunk, avagy azoktul ol-
talmazzon meg folségsd az hatalmas csdszar éltejért és
j6 szerencséjért, hogy legyiink egyfelé, mert ekképen
teljességgel el kell pusztilnunk, meg nem maradhatunk.

Folségodtiil kegyelmes vélaszt vdrunk, mint ke-
gyelmes fejedelmiinktill, mert ha folségodtiil ez Balés
Miklé6s 4ltal mastan jé vilaszunk nem leszon, avagy ha
embore nem jii folségddnek, ki ezsket megldssa, és az
erdéli vajdédnak parancsoljon ezokrdl, ez Jend tartomé-
nyénak mind el kell pusztulni; avagy ha folségéd em-
berét nem bocsétja is, adjon oly parancsolé levelet fol-
ségod, hogy ki mellett megmaradhassunk , az é16 Isten-
ért konyorgink fslségsdnek, mint kegyelmes fejedel-
miinknek. A. 1572.

Ezlevel ksltK 8ros mentében valé szegény népektiil“
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XLL

Erdély rendei végzést hoznak.
1573. januérius 6.

i @ Ertjﬁk nagysdgodnak rélunk és hazénkrél valé
kegyelmes gondviselését, hogy nagysdgod tiszti szerént
és az kozonséges 4llapotnak kivinsaga szerént nem ré-
gen is minden dolgokrél megtaldltatta f6emberei 4ltal a
hatalmas csészért. Azt is értjik, miben fiigg onnat ki-
véltképen az mi megmaradésunk, tudniillik hozza valé
hivségiinkbdl és egyességhdl; mely gondviselését nagy-
sdgodnak hiven meg akarjuk szolgélni, mint kegyelmes
urunknak. '

Megemlekeziink penig réla, hogy ezeldtt is, minek-
uténa Istennek rendelésébdl nagysigodat szeretetbsl va-
lasztottuk fejiink felé, és az hatalmas csdszdrnak isnagy-
sdgodban nyugott meg kedve, akaratja : mindenkor intett
minket erre a hatalmas csész4r, hogy nagysidgodtul
fiiggjiink és egy értelemben legyiink. Léatjuk penig mi
magunk is, minemii nagy birodalmak romlottak meg
a visszavonds miatt; akarvin azért a veszedelmet t4-
voztatni, kivanjuk sziib8l, hogy a nagysdgodhoz val6 en-
gedelmesség és koztiink valé egyesség megtartassék:
azért nagysdgod Isten segitségébdl ezutén is viseljen
oly gondot rednk, és az egyenetlen elméket egyesitse
gy nagysigod, hogy effélébdl kozonséges veszedelem
rednk ne kovetkezzék. Ertvén f8képen hatalmas csé-
szér mozduldsét . . .
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XLIL

Apaffi Gyérgynek *) Békes Géspdr.
1573. janudrius 27-én.

,Szolgdlatomat ajanlom kegyelmednek, mint uram-
nak, atydmfidnak.

Ertem az kegyelmed levelét, uram, kib8l azt veszem
eszembe,hogy te kegyelmed azértigazit mdsuvé engemet,
hogy te kegyelmed azt az munkét nem akarja felvenni.
Nines mit tenntink, uram, 4m jirjon; miért penig hogy
ti kegyelmetek 4ltal 16tt vala az vélasz, azért akarom
is megint kegyelmed 4ltal megtaldlnom vajda uramat.
Ertem azt is, hogy kegyelmed azt értette, hogy itt az
én hézamnél igen nyilvin és titok nélkiil szélnak az
keresztyén csészér fel8l, 8 felsége felsl. Ug‘y vagyon,
uram, de értem, mely igen titkolta mostan kegyelmetek
ez mostani gyiilésben. Hogy penig kegyelmed azt {rja,
hogy az fejedelemdolgédnak békét hagyjak, arrakegyel-
med ne intsen, s6t minden dolgaimban, kit el§l emlit,
értem. Tm l4tom, mely igen 6rifl kegyelmed is az egye-
nességnek; de nyilvan azt hittem, hogy ilyen dologért
te kegyelmed nagyobb munkét is felvegyen. De tgy
kell lenni, miért Isten akarta. Hogy penig azt frja ke-
gyelmed, hogy nem Niederlandban lakunk, én is tudom
hogy még Fogarasban lakom; ezutén is ott kell laknunk,
ahol Isten akarja. Tartsa meg Isten kegyelmedet. Ex
Fogaras 27. Januarii 1573. Servitor et frater Casparus
Békes.“

*) Valésziniileg, a mésol6 hib4jibsl, Gergely helyett. Groménil olvassuk,
hogy Apaffi Gergely Janos Zsigmondnak, — s most taldin Béthorinak is, —
{6 udvarmestere volt, a 49. lapon is Gergelyrél van 8z6. Egyébirint Gyorgy is
lehe tett, Léndrdnak ria.
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XLII.

Szelim szultdn Béathori Istvinnak.
1573. marecz. 11.

yMagnifice et fidelis noster dilecte. Ezén hatalmas
csészéri levelem mihelt tehozz4d jutand, ezt megértsed,
hogy levelet kiildetté]l vala én csdszari hatalmas por-
tdmra, mifrt hogy csészéri parancsolatom kiildettetett
vala, hogy az budai jancsdrokban és az gyulai pattan-
tytsokbul az vdradi kapitdn fogva tart4sidnak dolga ide
az hatalmas portdra megizentetett vala. Azirt, hogy mi
dolog volna, j6l meglatni. Az viradikapitdn mihelt meg-
hallotta volna, hogy az muszulményokbul nfmely em-
berek rabbé esett volna, mindjirdst megkimlelni egy
4ros embert kiildott, és aznfmet pértra rej4 talalkozvan,
az jancsaroknak ketteit az 4ros ember pinzen megvotte
ttilok, és az véradi kapitdnnak hozta és neki adta. Az
véradi kapitdnis, az sebeit meggydgyitvin, az én hatal-
mas parancsolatom oda jutdsa el§tt két holnap, egy fil-
lérnélkil ket hazjokba killdette. Es az pattantytsok
is valami latrokra taldlkozvan, megfogvan, mikor imméar
elviszik volt ket az latrok, az véradi kapitdn utdnok
embert kiildvin, mendeniket kézbe hozzdk és az top-
csédkat megszabaditvan, az latrokat Ggy a szemei el6tt
megbiintetvin, azokat Gyula vérdba kildette. Es az
mely csaus az budai csausok kozzifl oda kildettetett
volt, mikoron Véaradra jutott volna, az véradi kapit4n
jémédon térsokat és vezérlSket vele bocsatvéan, hogy
az fil§ helyekril &tet elkisirtettfk volna, hat ember
vele megmaradvin az tobbi visszatérisek utdn, immér
ingyen sem viltfk volna, hogy hertelen nfmel latrokra
taldlkoznak, és rejijok rohannak, és az csausot elvi-
szik, az falubelieck utinok esnek, az csausot megsza-

L 5



— 66 —

badftjdk, az tolvajokat kézbe hozzék, és az varadi kapi-
tdn az csausot hozzdviszi, és koltsiget advan elbocsétta,
és az latrokat megbiintette.

Tovabb4, az budai pasa embere 4ltal mely levelet
kildettél vala, abba ezt {rtad: hogy az Bugdan, ki el8bb
moldovai vajda vala, annak az dolgdba parancsolatom
szerint eljdirvin, megkfmletted szertelen igen szegin
voltit, és mostan Kassdn laktdt halldsodat izented; és
mind ezektiil megvélva, valamit jelentettél, mendenestiil
ez én csészari fines portdmra beadatvén, az én csdszéari
tudoményomba befoglaltaték. .

Azfrt, az te ez én hatalmas ffnes portdmhoz val6
igazdn és hivsiges engedelmed és szolgédlatod szerint,
az hivsignek és egyenessfgnek ttjin az libadot erfsen
nyomjad; és az orszagnak és az kdzsignek megdrizfsibe
és megtartdsiba kilembkilembféle diligentidval liteledet
tudvén, megparancsoltam, hogy mihelt ez én hatalmas
csészéri parancsolatom hozz4d jutand, j6 vigyézéssal
livin, azok, akkik ez én hatalmas portdmhoz engedelmek
nincsen, és azok, a kik latorkodnak ettolvajségba jarnak
jémédon, ammikipen neked tetszik, er8sen megbiintet-
vén, az olyanféle latroknak semmi kedvezist ne tigy,
inkdbb érdemekhsz kipest mendeniknek az & mfltdn
val6 bintetiseket helyrehozzad, és er8sen frette ligy,
hogy sohannan az muszulminoknak valamikérvalldsok
ne ligyen; és ezen csdszari parancsolatomnak ellene és
kilembdzfsire senkit ne jirtass; és az megmondottatott
Bugdan fel6lis Kassdba volta hirit nem igaznak értjik,
az dologba is rejé vigydzvén, menden médon hunvoltét
j6l megtudakozvan, ha teljessiggel igazén megesmer-
heted hunvoltit, ahozkipest ammimédon kipesen tetszik,
azon médon cselekedjél, és ide megizenjed, és menden
odaval6 hireknek ide cs4szari székemre izenfsedriil el
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ne sziinjél. Kzt igy tudjad, és én csiszri jegyemnek
helt adj, és meghigyjed. Datum Constantinopoli, unde-
cima die Martii 1573. Ex commissione suae altitudinis,
Murat interpres primarius excelsae curiac.”

XLIV.

Erdély rendei végzést hoznak.
1573. junius 24.

. . J6llehet esmerjik szegény kozségiinknek ez
mostani id6ben elég fogyatkozdsokat, mindazonéltal
meggondolvan a nagysigod szitkségét, a hatalmas torok
csdszdrmak szokott adénkat megadjuk, ¢s ez jovendd
széint Péter napjéra egy pénzhijén egy forintot igériink
nagwsigodnak . . . .. -

R T ]

5 2 £t

WVM Istvin szémot &4d Békes Gaspirnak bécsi
miikodésérdl

1573, aug. 17.

»Spectabilis ac magnifice domine, domine mihi sem-
per observandissime atque confidentissime, servitutis
meae sinceram commendationem. Tegnap elétt, azaz:
15. Augusti utambél megérkezvén, az mint én personalis
praesentidt és tobb bizott uraimat bardtimat az Voroskif*)

*) Pozsony virmegyében. Békes a vir és uradalom megvétele irAnt alkudo-
zdsban dllott Maximilidnnal s a Fuggerekkel.

5*
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dolgérél tandesoltam legyen, kiért innen kimozdultam
vala ez elmult 1. die Augusti, megszerezvén, elhallgatés
és halladék nékill fm irva kiildsttem nagysigodnak.
Elolvasvin azért és magéban j6l meghdnyvén vetvén,
nagységod l4ssa, mint tetszik. Ha ezszerént bene con-
tentus marad-e meg nagysigod rajta, vagy ez nem
tetszvén, mas médot akar eldmben adni, te nagysdgod
lassa; és kérem az Istenért is nagysdgodat, hogy men-
nél hamarabb lehet, nekem réla vélaszt adjon, teljes
akaratjdnak tanusiga adésival, hogy id6t benne ne
veszessiink. Mert ebben hogy mint procedéljak, netaldn
az €én tetszésem szerént ugyan nagysigod tartozott
volna legel@szor is engemet admoneélni és meginformélni

Tovabb4: Még mind ez ideig sem ada nagysigod
vélaszt azokrdl, sem ecsdszdrnak i folségének sem én-
nekem, az melyekrdl tulajdon emberem 4ltal irtam
nagysidgodnak, azaz: az vir 4drdnak letételének fermi-
nusirdl, kit nemcsak én szegény fejem alég varok, de
i folsége is alég varja, hogy hamarabb elérkeznéjek ;
kérdezte is { folsége tiilem. Azért ne késlelje nagysa-
god, mert ideje volna, uram, imméran Isten akaratjival
nekem is ennyi hosszu id8 alatt az kénos kotélbé] ki-
szabadulnom és szegény hdzam népét meglétogatnom.

Ilsungh Gyorg uramnak az mit tegnap frtam pos-
tdn Augustiba, az mésit annak is, fm nagysdgodnak
kiildsm.

Post4n Rueber uram keze 4ltal ez elmult Juliusnak
végében az mely dolgoknak mésaitnagysdgodnak kiild-
tem volt, igen kivanndm, hogy nekem megirn4ja nagy-
shgod, ha azok épen jutottanak-e nagységod kezében.

A mint én értegetem, Fugger Markus fog alé jiinni
Augustibdl az vir dolga megvégezésejért, ki ez a do-
loghoz el§ és legjobb akaratu volt az d folsége kegyel-
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mes intésére, és ha bizonynyal ez jovend, tisztdn remén-
lem, hogy nagygyal is jobb médon fogunk végezhetni,
jelesben de instrumentis bellicis et commeatu etc.

Vajda szolgdja T. d.*) ez hénak 6 napjén érkezett
ide Nikispurgb6l, mert oda jrt eldszer i hugéhoz. Meg
kell Isten akaratjival ldtnunk, az mit otthonn féztek,
miként kezdik feladni; kir6l az mi értelmet veendek,
nagysigodat megtudésétanom el nem felejtem. Igen be-
teg erdvel vagyon ugyan szegény frater T.

Az fii dolgoknak vélaszdt urgedlnom meg nem
sziindm annak médja szerént mind @ folségénél s mind
az urakndl; képzem is, hogy sokat nem fog halladni.

Dobszai uram, jészdga dolgdért még oda vagyon,
de azt hiszem, hogy immér nem fog késni, hanem hamar
visszajti; és mikor megérkezik, kész leszek az jegyzést
vele is kozlenem, a mint nagységod nekem irta és pa-
rancsolta.

Az én levelemet, kit irtam hézam népének, hogy
nagysigod megkiildje hamarséggal, igen kérem nagy-
sdgodat azén szolgdlatomért, és ha mit irand feleségem,
azt is kiilldje meg nekem nagysdgod szolgélatomért.

Az Uristen tartsa meg nagységodat bédogul min-
denekkel, és az Uristen engedje, hogy immér hamar
idén j6 egészségben és Sromben ldssam nagysdgodat.
Viennae 17. die Augusti anno Domini 1573. Ejusdem
spectabilis ac magnificae dominationis vestrae servitor
deditissimus Stephanus Foldvari m. p.

Az nagysigod kivinsdga szerént kész azlevel mind
az jus regiummal egyetemben igen szépen; az ki megirta,
immér kétszer munkédlédott ez jdmbor bardtom nagy-
diligenter benne, kinek nagysidgodtul fejér szdnyeget
igértem, de én mind ez ideig nem ldttam, és ha nem

*) Valésziniileg Tamas dedkot érti, Bathori biztosat.



leszen i8 nagysigodtul, de nekem pénzemen is meg kell
vennem, mert ennyi nagy munkéjért szémondotta nem
lehetek, tudja j61 nagysdgod. .

Az levél viltsiga elfelejtve nelegyen nagysigodtul.
Am én megirtam vala nagysdgodnak, hogy 500 tallérra
hoztam volt.

Végezetre, j61 meglissa nagységod, mit indétott
énéltalam Listhius uramnal az Kendi Farkas dolgéban,
kiben én eljartam diligenter, és naponként vélaszt is
varok réla, mert a mint K. F. beszélé, ehhez { semmi-
képen nem accedil, nekem azt mondotta, ha idegen or-
szdgba kellene biidosni is. Ez dolgot pedig ¢ntiillem bi-
zony nem votte, meghigyje nagysagod irdsomat. Hanem
Jénos uram az batyja irt volt nekiréla, s6t azt {i ingyen
nem érti, hogy indétottamlegyen én az dolgot Listhius
...... *) és bosszonkodva hozé énelSttem beszédbe els
ez dolgot. Im, ugymond, mire akarna engem az én bd-
tyAm vinni, de bizony, soha az nem leszen, ugymond.
Meghigyje nagysigod, hogy csoda olasz ingeniummal
praeditus ez ifiG, ki naponként megismerszik benne;
Kelemen dejk j6 részt meg is tud mondani erkodlesében,
csak kérdezze meg nagysigod, vagy Janos uram, serio.
Azért 14ssa nagysigod, mit gondol felSle, etc. mert nem
tréfa, hogy immér indétottuk.“ :

XLVL

Foldvari Istvan Békes Gasparnak.
1573. sept. 9.

wOpectabilis ac maghificac domtinationis vestrae de-
ditissimus etc.

*) Egy sor levagva.
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Te nagysdgodnak azt irhatom, hogy csészér & fel-
sége, a mi kegyelmes urunk, heted napjin ez hénak
adott vélaszt mindazokrél az kevédnsigokrél, az kik
nagysdgod értelmiben vagynak, kikrgl minekel8tte bé-
vebb értelem mehessen nagysigodnak, akarom igyen
elsbben nagysidgodat vigasztaldsnak okéért rovideden
informélnom.

- Mi illeti az els8 ésf6 dolgot az concordia felsl, hogy
te nagysdgod magéit megtartvin olyan hiven és nagy
tokéletességgel eljart dolgdban, a mint vele tartozott,
meg nem declarilhatom mostani irdsomban, 8 felsége
mely nagykegyelmesen és becsiiletes névvel vette te
nagysagodtél, kit hamar idén az &felsége irdsdbél meg- .
ért nagysigod. Ne féljen bétor nagysigod, se a nagy-
sdgodra néz3 & felsége jAmbor hivei, mert, héla az Ur-
istennek, most imm4ér sokkal kiilonben vagyon és me-
gyen az dolog, azaz: a mint a szitkség kivénja és az
4llapot, ahhoz illend6képen vagyon.

Megbusult és igen megbosszonkodott & felsége a
vajda sok tétovéin, kiket nem mostulta eszébe vett § fel-
sége; azért im tanusdga adatik nagysigodnak, mit cse-
lekedjék nagysdgod; szinte ahhoz tartozé, mint nagy-
sdgod és az hivek kivantdk , mert tovdbb § felsége igy
csak hallgatdssal nem szenvedheti a sok méltatlansigot.
De azt a tanusigot Dobszai Istvén 4ltal levelembe kdtve
kiuldsm nagységodnak, igaz dolog nagy félelemmel,
mert a hogy magit meg nem tlirhette, hanem szapa-
rébbat beszélgetett, kiis cserdiilt beszédébdl, hogy nem-
csak az maga dolgéért jott volt; Tamés dedknak tud-
tara is vagyon, ki el6tt sok eskilvésekkel igen is szabé-
dott, de 8 nem tudja, hogy én j6l értem; én nem akar-
tam vele, réla vesz8dndm, mostan pedig csak nagysé-
godnak irom. Ennekokéért nékem az igen tetszik benne
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hogy te nagységod bizott f6 emberét bocsassa j6 idején
az 6 hdza felé Keresztiirra, ki az leveleket vegye kezé-
hez téle és vigye azt be nagysdgodhoz bizodalmason,
hogy Dobszain oly dolog valami ne essék, kit nem ki-
vAnnénk, kitél az Uristen mindnydjunkat boldogul és
kegyelmesen megoltalmazzon ; mert valamit kivantunk,
mindenekr8l szinte azonszerént val6 j6 és kegyelmes
vélagzunk vagyon. O felsége pedig énnekem i igen meg-
parancsolta erdsen, hogy a levelemmel hamar értessem
nagysigodat postdn Rueber uram gondviselése 4ltal,
hogy a kovetkezd levelek bevitelére oly f6 gondviselés
legyen, hogy épen jussanak nagysdgod kezébe. Kire,
az Istenért kérem nagysdgodat, hogy éjjel nappal
igen szorgalmatos gondviselése legyen nagysigodnak,
kiket sokkal srémdsben kiildenék Rueber uram gondvi-
selése 4ltal meg, és nagyobb bizodalommal, hogynem
Dobszai uram 4ltal, mert j61 tudom én, hogy késedelmes
is 8 jardsa; de én a nagysdgod parancsolatja ellen vé-
teni nem akarok, holott azt parancsolta nékem nagysé-
god, hogy déltala kiildjem meg az vélaszt.

Kendi J4nos uram az Uristennek nagy hélaaddssal
tartozik, és mig él, i felsége utdn te nagysdgodnak szol-
géljon mindorokké, mert az nagysigod ¢ndltalam vald
nagy torekedésére im megadta § felsége minden j6sz4-
gét, valami az patrimonium, Vécsesel egyetembe; de
Gorgényt tovabb iddre halasztotta & felsége, ki az is
meglészen kétség nélkiil, az § ideje eljovén; mely meg-
adomdnynak levelét és instructiéjit nagysagod kezébe
kiildeti velem & felsége, mint ki énéltalam az & fejét ko-
totte Janos uram hiiségéért 8 felségének ; azért ezutdn
is csak nagysdgod 4ltal tartozik Isten utén, az, hogy &
felségéhez minden tokéletben és hiiséggel hordozza ma-
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gét minden iddben; én az tandcs . . Mikor pedig & fel-
sége levele errdl nagysdgod kezében lészen, el8szor
Jénos uramat az hiiségre megtartozik nagységod erss
hittel kotelezni, a mint nagységod énédltalam erre ma-
git ajanlotta § felségének; azért magdhoz hivatvén
nagysdgod Jénos uramat, érteni adhatja nagysigod
bétorsiggal ; kir6] illik veszteglésnek lenni az &§ideiglen,
kir6l ezutin b&vebb irisa mégyen nagysdgodnak. Pa-
trociniumaért IListhius uramnak az 300 aranyat meg-
igértem volt, a mint Kendi Farkas, Jénos uram nevével
assecurdlt feléle; azért nagysdgodnak legyen gondja
réla: elhallgatisba ne menjen az dolog, hogy a j6 urtél,
ki nélkill nem lehetiink semmiképen, meg ne jegyez-
tessiink.

Az oltalom dolgdban nagységodnak, se az t6bb hi-
veknek kétsége ne legyen semmi, mert minden kétség
nélkill orszdgit 8 felsége meg akarja tartani és hiveit
megoltalmazni az & felsége fejedelmi méltésiga szerént;
és fm fr & felsége mind az hirom nemszetbeli {68 sze-
mélyeknek te nagysdgodra credentialevelet, az mellett
instructi6t kitld § felsége, mint és hogy cselekedjék te
nagysidgod véle az 8 felségéhez valé koteleztetésben,
melyben az nagysdgod persvasiéjdnak az én irdsom sze-
rént igen helyt akar adni & felsége, mivel hogy te nagy-
sdgodban mindeneket megtapasztalt § felsége valésiggal.
Ez mellé az adomény hogy meg ne fogyatkozzék, sum-
ma pénzt akart 6 felsége nagysigod kezébe kiildeni, és
azt tulajdon csak az nagysdgod industridjira és hiisé-
gére adni, miként kelljen abbdl az hivekkel is esclekedni,
az 6 felsége javira; jovenddre az & felsége hiiségére
kotelezendSknek is kinekkinek az & mivolta szerént mit
kelljen és akarjon abbél distribudlni, hogy az hivségben
bizodalmasban megtartassanak; jéllehet ez summa-
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pénznek bekilldésében ez béntdsa litatik & felségének,
hogy titkon bevitele nem lehetne, hanem kivénja ezt
§ felsége kegyelmesen te nagysdgodtol, hogy annyi
summét, a mennyit § felsége arra rendelni végezett,
kit megnevez & felsége irdsdban, ugyan ottan az Ve-
reskd 4rabél tennéje le és erogilndja nagysigod, kir6l
8 felsége assecuratoria leveliben felel ‘és megbiztatja
nagysigodat, hogy szinte annyi szdmu summat letészen
itt & felsége minden fogyatkozéas nélkiil az var drdban,
meghigyje azt bizonyosképen nagysigod. Ugyanazon
summa pénzbdl Andrisi Péter uramot atyjival egye-
temben, az hivségben hogy bizodalmasbak lehessenek
az tobb- {6 székelyek eldtt, mint és hogy megbecsiilje
nagysigod, azt G felsége nagykegyelmesen-az nagy-
sagod j6 itéletére hagyja, mind az tobb {6 székelyek-
kel egyetemben; mert megnyugodt & felsége abban,-
hogy te nagysiagod mindeneket az § felsége jovéira és
hasznéra cselekedik.

Péter uram, atyjival egyetemben az & levelekben
6 felségének panaszolkodtanak jészidgok dolgaiért és
allapotjok feldl; kirdl hogy & felsége nem irt vajdénak,
egy szalat ne gondoljanak. § kegyelmek és a tobb hivek
i8 vélek, mert majd kiilsnben 1észen a dolog, kit megért
nagysigod az § felsége instructiéjabél; de ez dolog
igen titok légyen, uram, annak médja szerént. Létja és
jol érti & felsége, hogy semmit sem kezdett gondolni
parancsolatjival és azért nem ir vajddnak.

Az vajda matrimoniumja, mint ezel8tt megirtam
nagysigodnak postin, soha véghez nem mégyen, bi-
zonynyal from nagysdgodnak, mert Somlyén a kirdlyi
nemet el nem tarthatja: azért mélté rajta konyoriilni.

Az appellatiérél most 1j levele sem nagysigodnak
sem Telegdi Mihdlynak az tobbivel egyetemben nem



adatik, miért hogy ilyen becsiiletlen lett vajdénél az &
felsége parancsolatja mindenképen; hanem nagysigod
éljen az § felsége elSbbi adott két levelével, kiknek ha
helyt nem adna vajda és executiéra akarna menni,
csak az, uram, az dolog és tantisig réla, hogy nagysé-
god az executiét el ne bocsdssa, mondvén: még nincsen
az dolog, ugymond, végben, mert az & felségére vald
appellatiét eld nem bocsétd vajda; és ha mindazéltal 8
ugyan peragilni akarja, te nagysigod totis viribus és
minden médon resistdljon minden engedelem nélkiil.
Ehhez az & felsége kegyelmes segitsége is mindjardst
succurral, ki az id8 alatt Rueber urammal praesto 1észen.
Harinai uram, Telegdi Mih4ly uram és az tébb ahhoz
valé atyafiak ezent értsék és ahhoz tartozzanak Valko-
var és Nagyfalu fel6l, de hogy azok sokan vannak és
nem tudom mindeniket minémi tokélettel 1égyenck, j6l
megldssa nagysigod, ebben tgy dértsen efféle valamit,
hogy vajdénak értelmére ne jusson.

Vajda csak hazudoz: nyilvén értetik ; kiért néki in-
nét is sz6 adatik csak; cbben bizonyos légyen nagy-
sagod.

Mi az nova donatidkat és statutidkat illeti, fme &
felsége vajdéinak erdsen megparancsolja Tamds dedk
4ltal, hogy azokban az § felsége hiveit meg ne merje
semmiképen hdborgatni, és magat csak szolgai hatarban
tartsa, mert meg vagyon az ndcki hatirozva, mennyire
kelljen nyujtézni, és ha ellene tovabb is pergélni fog, &
felsége az G fejedelmi méltésagit meg akarja oltalmazni,
kit vajda meg fog igen iismerni. Harinai uramnak és
egyebeknek is az nova donatiét megadta & felsége; az
Berendi Gyorgy jovainak is a mi nevekkel kivantatott.
A statutoridt nagysigodnak IFogaras dolgdban meg-
szerzettem, kit a confirmatio-levéllel, mely igen szépen
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vagyon a jusregiummal egyetemben, megkiildom nagy-
sagodnak akkor, mikor az valtsiga meglészen. Listhius
uram pedig nagydiligenter valé térekedésemre most az
elébbi sententiat affirmilja az levél véltsdgaért, azaz:
500 tallért, kinek alatta nem akar venni, azt mondja,

miként immér két vagy hérom levelemben is megirtam
nagysigodnak ; azért sziikség, hogy nagysigod ne kés-
lelje; vegyiik ki onnan az levelet, mennél hamarabb le-
het. Pekri Gédbornak és Raddk Laszlénak a statutoridt
megkiildém nagysigod kezébe Dobszai uram 4ltal.

Ibrényi Ferenczet, im, megengedte & felsége, hogy
az jovends szent Lukécs octivAjira bemehessen nagy-
sdgodhoz az Fogaras causédjira, nem akarvin & felsége
azt, hogy propter illius absentiam nagységod fogyatko-
zést végyen abban ; de igy hogy az jévendd szent Gyorgy
octdvdjara sine omni ulteriori dilatione az 8 dolgéban
compareélni tartozzék,a mint nekimeg vagyon hagyva;
az orszég biréitél mandatumot szerzek és kiildok rea.
Déva dolga ugyan csak abban hagyattatott, mert igen
jol érti & felsége, hogy vajda semmi parancsolataival
nem gondol . . .. azért semmiben nevelni nem akarja,
hanem & felsége més méddal akarja eleit venni dolgédnak

Banffi Lasz16 és Forgéics P4l szinte most igen t4-
mogatjik az vajda engedelmességét & felsége eldtt ké-
méletleniil : a sem haszn4l neki.

A comességril val6 levelet most iratom.

A Vereskd dolgéarél csudalkozik & felsége, hogy
nagysigod ilyenképen resolvilja magit; azért a nagy
Istenért, siessen nagysdgod mennél elébb véle; mert
mihelyen Isten akaratjival a keziinkben lészen és bir-
tokunkban, més id6 fordiil azonnal. Sapienti satis sit
scriptum, mert sem irnom sem izennem nem mérek. Ne
tartson pedig nagysédgod valami csaldrdsigtél vagy
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megkérosf{tdstél, mert az én igaz hitemre irom, uram,
hogy nem ide val6 dolog affélét csak gondolni is; meg-
bocsésson nagysigod.

K ... fel6l mind ez ideig semmit & felségének nem
emlékeztem.

Ezen is felette igen kérem nagységodat ugyan a
nagy Istenért: vesse hitra nagysigod az Migocsi és
egyebek méltatlan és minden igaz értelem nélkill vald
irogatasit, mert azok az irigységbdl tdmadott hamissag-
gal semmit nagysdgodnak nem hasznélnak, hanem ol-
tani akarjik csak az igazsigot nagysigodban, kivel
magét nagysigod is minden ok nélkiil tori, aggasztalja.
Azt pedig felesben mostani id8ben igen eltdvoztassa
nagysidgod magétél, mert fm fundamentumot vetiink
Isten akaratjabél, és a mit kivantunk, a szolgélat ideje
rajtunk lészen, kinek Isten utin csak nagységod lészen
az § fudamentuma és minden gondviselSje, kit hiszem
hogy nagységod becsiilettel megponderal.

Az megirt summét esztendénként az nagysdgod
személyére megnevezi & felsége és megadja bizonynyal,
elhigyje nagységod; csak hamarabb a Vereskd dolgét
maturélja nagysdgod, kiben ha eddig vég volna nagy-
sdgodtblraz én hitemre, ugyan most megmivelné & fel-
sége nagykegyelmesen.

Ezeket akardm nagysdgodnak révideden és igen
hamarsédggal megjelentenem, mert jél tudom, hogy alig
vérja nagysigod, hogy ezeket hamarébb érthesse,

Kara Péter dolgédban parancsolatot ad & félsége az
egri kapitdnynak, hogy eligazitsa dolgit, mert & felsé-
gének felkildte levelét az kapitdnysdgrél. Kzt megje-
lenti Ugnotnak *) & felsége; ez mandatumot megkiilldém

*) @Gondolom, Ungnad-ot &rti.



nagységodnak kezébe, és az Kara Péter leveleit, kiket
nagysigod kezembe kiildstt volt.

Kendi Jénos uramnak egy levelecskét frtam, kit
be nem pecsételhettem azonért, hogy nagysigod meg-
olvassa; és mér hogy én elfelejtettem volna bepecsét-
lenem siettemben, nagysdgodhoz hivatvén, adja meg
nagységod neki az én szolgdlatomért. Masik levelecské-
met, kit frtam hdzam népének, kiildje meg nagysigod
hamarsiggal az én szolgélatomért, és ha levelet irand
nékem, azt megszolgdlom, ha megkiildi nagysigod. Az
hatalmas Isten vigasztalja nagysidgodat és j6 egészség-
ben nagyboldogil megtartsa mindenekkel, amen. Vien-
nae 9. die Septembris anno Domini 1573.

P.S. Cséki P4lt és a tsbbi f6f8 népeket, tudom hogy
nagységod el nem felejti annak médja szerént requirdl-
ni; § felsége mindeneket az nagysigod bsles gondvise-
lésére hagyott és hagy is, de ment8l titkosban lehet,
ligy cselekedjék nagysdgod.

Végezetre Forgéics P4l jelentésébél jutott értelmére
Listhius uramnak, hogy Csik4n Baldsnak egy igen jé6-
Jard szép tiszta pej 16 vagyon, drnak val6, az mely nél-
kiil igen sziikslksdik, mivelhogy csiszér 8 felsége el-
vette téle és Ferdindnd herczegnek adta az magységod
minapi kiildte lovat, kit igen kedvell vala, miként meg- -
irtam nagysigodnak ezeldtt valé levelemben; azért
nagységodnak legyen gondja feldle, hogy ha ide valé-
nak ismeri nagységod, teh4t szerezze ide Balds uramtél
nagységod, mert j6l értinagysdgod, hogy ez ember nél-
kiil semmiképen nem lehetiink. Igen helyen is jir most
minden dolgainkban, ki a vajda tétov4it ugyan lator-
sdgnak nevezi énel6ttem.

Bocsénattal irvin nagysdgodnak, Rajki Gdbor kért
erésen, hogy az 8 kotéslevelét, reg asszonyomnak sz6-
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16t megkiildeném hamarsiggal, kit ezzel egyiitt nagy-
sdgod kezébe kiildottem, azért  kegyelmének adja meg
nagysdgod az én szolgilatomért.

KendiJ4nos uram megjelenté magét lassan lassan az
6 felsége hiv szolgédlatjahoz, hogy j6 szolgéi legyenek, és
mélté hogy & kegyelme feljel tekintsen ennekuténa;
nagysigod pedig nem hogy elboesdssa az kik vagynak,
s6t masunnan a jékat magéhoz édesitse; ne banja bator
Kamuthi uram, hogy nagysdgodnal tiirt és nem fogadta
Miégocesi irogatésit, kirdl itt mindent értnek.

Csészar  felsége, a mi kegyelmes urunk, j6 egész-
ségben _vagyon asszonyunkkal ifiu kirdlyunkkal és a
tobb magzatival egyetembe, 1égyen hila az Uristennek.

Nem tudom ugyan, vajda micsoda szerrel késziil a
jovendd szent Lukécs terminuséra, de hiszem az Uris-
tent, hogy nagységod j6 fundamentumon lészen és ké-
sziilhet hozzéja.

- Barcsai Gdspar a tobbi kozifl elfelejtve ne legyen
nagységodnal.“

XLVIL

Békes egy névtelennek.
1573.

wBizodalmas uram. Most mutassa meg kegyelmed
hozzém valé jéakaratjit, hozassa meg kegyelmed postin
az parancsolatot az vajddnak, miért hogy vajda uram
mind azTorok dolgat hinyja elé, evvel se adhasson okot
Erre engemet ugyan Forgdcs maga inte. Tovabba ké-
rem kegyelmedet, mint bizott uramat, hogy kegyelmed
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adna egy mézsa port,*) kenderben ha kelletik, ha penig
nem, ugyan gy megadom kegyelmednek.“

XLVIIL.

Bethlen Farkasnil olvassuk.
1573. oct.

M4r mésodik éve folyt, hogy Béthori és Békes kol-
csonos gyiilolkodésben élvén, annyira jutottak a dolgok,
miszerint az egyiknek fennéllisa a mdsiknak bukdsa
nélkiil nem latszott biztosithaténak. Bathor tehat, hivat-
kozvén a magyar kozmondésra: hogy két kard nem fér
meg egy hiivelyben, s jobbnak latvin megel8zni, mint
megelGztetni, eltokélette magdban, hogy Békest, ki a
rémai csészart addig szorgalmazta, miglen Rueber J4-
nos kassai fokapitiny partfogdsdval Magyarorszdgon
sereget gytljthetett magénak, melylyel 1573. Lukécs
evangelista napjan Béthorira késziilt timadni, — vagy
élve vagy halva hatalmiba keriti. Miért is magit su-
lyosan betegnek tetettvén, s Gyulafehérvir kapiit be-
zérni parancsolvén, szdndéklatinak elskésziileteivel fog-
lalkodott. S megtudvédn Demjén Benedek és Molnar Ist-
vén fogarasi lakosokt6l (az ut6bbit Békes véltotta ki a
torok fogsdghdl s védenczei kozé sorozta), hogy urok
késaziiletlen: rogton losonczi Banffi Gyorgyst a lovas-
sdggal, Sasa Janost és Vadas Mihdlyt a gyalogsiggal,
Fogaras ellen indftja. Békes egy reggel korilkeritve
latvéin a vérat, hiveivel, névszerint testvérével, Laz4r-
val, Gyulai P4llal, ki atudoményossdgra, melylyel nagy

*) Léport.
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mértékben birt,Olaszorszdgban, hol §t Békes utaztatd va-
la, tett szert, tovabb4d Méré Géborral és Horvat Mikléssal
tandcskozott, mitevd legyen. Megannyian azt tandcsoltdk
neki, hogy szokés Altal igyekezzék magitél elhdritani
a végveszélyt, mely 8t, ha Bathori kezébe esik, vérja
“okvetlenill. Bizvén tehat kincseinek azon részét, melyet
magival nem vihetett, Gyulai Pdlra, s meghagyvén ne-
ki, hogy a vir feladdsa esetében a reé bizottértéket
magénak a vajdidnak kezéhez szolgiltassa, kitd]l az
hozz4 netalan még visszakeriilhetne, holott a rablé ka-
tona kezében végkép elvész minden: gysngyeit és dré-
ga koveit, melyeknek nagy sokasigéval birt, magéhoz
vette, s késziilt kiosonni a varbél, mondvan, hogy két
Fogarast is vehet magénak azon érték Arédn, melyet
magéval viszen. Smost felszblaltak sipok, dobok, 4gyik,
mintegy az drség kitorését hirdet8k, és middn a vivék
osszes figyelme a var azon része felé volt irdnyozva,
honnan a kitérést vartdk, Békes kiosont tilnan*) és
Maximilidn birodalm4ba menekiilt szerencsésen. Az 8r-
ség pedig, miutdn tizenkilencz napig a vérat hatalma-
san megoltalmazta, azon feltétel alatt, hogy életében
vagyondban sérelem kér senkit se érjen, Fogarast 4]-
taladta a vivéknak. Békes hitrahagyott kincsei csak
részben keriiltek Bathori kezébe: tisztek és kozlegények
elcsentek bel8lok, mennyit lehetett. A véirban voltak
részesitetvén az alku j6téteményében, mehettek vagyo-
nukkal hov4 akartak, Gyulai kivételével, ki egyelre
foglytl tartatott, mint urdnak f6f8 tandcsosa, de kit
észbeli szép tehetségei miatt a vajda utébb szabadon
bocsétott.

*) Miles szerint 1573. october 1-én.

I 6
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XLIX.

Benkner Mirk Béithori Istvannak.
1573. oct, 7.

»Nogysigos kegyelmes uram. Nogysigodnak az én
szegény esmeretlen és aldszatos orokké val6 szolgéla-
tomnak ajénlisénak uténa,kivdnok nogysédgodnak mind
kegyelmes uramnak asz hatalmas Uristent8] minden ki-
vénsdginak megyadésid.

Tovaibb4, kegyelmes uram, miivelhogy az Uristen
& szent felsége mind annyi rajtam tertént nyomorusigim
utdn csudélotosképen asz hattalmas csészdr utin egy
falat kenyeret rendelt, kir§l én soha sem gondolkodtam
vala, kényorgek nogysdgodnak, mind kegyelmes uram-
nak, megytekintvén nogysigod, hogy asz én elejim
mindenkoron hiiven szolgéltanak asz nogysigod eldtt
vallé fejedelmeknek és egéz orszdgnak, nogységod asz
én szegény szolgilatomot is vegye. Legyen nogysigod
maga kegyelmességébgl torekedd itt asz portdn, hogy
er6m lehessen az nogységod szolgélatjéra, kit ha megy-
mivel nogységod, srokké megyszolgélom nogységod-
nak, és megylétja nogysdgod, tigy éltessen az Uristen,
hogy hii szolga akarok lennem nogységodnak, mind
kegyelmes uramnak, csak vegye és parancsoljon nagy-
ségod. Tm, asz Uristen § szent felsége egynehdnyféle
nyelvekkel szeretedt, aszok melé az torsk nyelvet is
Isten segitségivel nem igen sokédra megytanolom, és
minden erémvel, okassdgommal, tudoményommal, hiiven
szolgélok, nogysigodnak, mind kegyelmes uramnak.
Az hattalmas Uristen éltessen nogységodod nogy sok
idejik és 6rokbitse nogysdgodnak orszigéd és minden
dolg4d. Kslt KonstantinApolyba anno 1573 Octobernek
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1. napjén, nogysigodnak orokké val6 menél allivals
szolgéja Benkner Markos, mostan Amh4t, asz hatalmas
csészdrnak egy szegény izpahia.“

L.

Musztafa budai pasa Bathori Istvinnak.
1573 oct. 10.

»Az tekintetss és nagysdgos rnak, somlyai Bétori
Istvannak, Erdélyorszédgnak némds gondviseldjének, ne-
kiink tisztdlendd baritunknak.

Mi Muztaffa passa, az hatalmas torok csészédrnak
f§ heltartéja Buddn és gondvisel8je Magyarorszégnak.

Tekintetss és nagységos tr, nekiink tisztslend8
barftunk. Koszonetink és barétsdgunk ajinldsédnak
utdna. Megad4 minekiink Pispskiben lakozé Mészéros
Baldizsir az nagysigod levelét, kib8l nyilvdn megér-
tottiik az mikegyelmes fejedelmiinkhez valé nagysdgod
hivségét. Az é Isten adjon nagysigodnak mind ez
mastani igyében s mind ezutén val6 igyeiben nagy jé
szdroncsét és eldmonetst, tisztosségot, kivel mind az mi
kegyelmes fejedelmiink el8tt, s mind egyéb vitézl8 szo-
mélysk eldtt vallhasson dicséretst nagysdgod, és ezutdn
is efféle orszdg 4ruléit nagysdgod érddmok szdrént
biintethesssn meg. Ezzel és az szegény rabok elbocsé-
tésdval, kit Art4ndi titkon tartott, mind hlvségét megbi-
zonftotta nagysigod, moély dolog fel§l az mi kegyel-
mes fejedelmiinket mindén mulatsdg nekil bi-
zonyossé akarjuk tonni, és hiszszilk, hogy az nagysé-
god hivsége elfeledve nem leszon i f51ségénél, hanem
nagy 4ldésat, szoroncsésitését jelon vald szé% *a,jéndé-



kival veszi nagysigod. Hol az segitség fel8l ir nagy-
sdgod, valamdly ériban nagysdgod kivdnja azmi segit-
ségiinket, mindén érédban készok vagyunk, az mi ke-
gyelmes fejedelmiink parancsolatja szorént, nagysigod
mellé segitségiinkkel 16nni, mind az nagysigos tomds-
véri passival egyetdmbe, csak hogy nagységod vigyéz-
zon, é8 izenjon vagy irjon, ha mi indulatok akarna lsnni.
Isten éltesse nagyshgodat,és tegye Isten j6 szérdncsossé
nagysdgodat mindén elkezdott igyeiben. Datae Budae
10. die Octobris 1573.*

LL

Szelim szultin Bithori Istvannak.
15673. october 10.

wErdélyi vajda Bdthori Istvan vajda, az Uristen té-
ged éltessen, egy napodat tegye ezerré.

Az én parancsolatom mikor tehozzad jut, igy tud-
jad meg.

Az én portdmra leveledet kildéd és megirdd, hogy
az te orszdgbeli minden rendbeli népekkel, urakkal és
egyebekkel mast j6 igyenességbe, csendességbe volnél,
és hogy mast tikoztetok semmi hédborusig visszavonyés
nem volna, sem 4rultat4s; az én parancsolatom szerént
teneked igazan szolgélndnak.

Tovéibb4, az te embered nekiink ezt jelenté, hogy
az lengyel urak az német kirdl fidt akartdk kirdlylyd
vélasztani egyenld akarattal mindnyéjan.

Valamit irtdl és izentél embered 4ltal, mindent
megértettiink. Azért az Erdély orszdgét minden hozzé
tartoz6kkal, job4dgyokkal csendességbe tartani te kezedbe
adtam, és azt akarom, hogy csendességhe legyenek mi-
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attad. Thové44, ;bmao aztakihogy az lengyelorszdgbe-
lieknek is, miért hogy énhozzédm kozel vannak és régtiil
fogva j6 baritim. azt akarom hogy azoknak iz csendes-
ségiik békességiik legyen. *) Az kik penig azokat béntani
akarndk, megparancsoltam az beglerbegeknek és kozel
valé zancsdkoknak, hogy red vigy4zzanak, és minden 6ta-
lommal, segftséggel legyenek nekik, ha valahonnat el-
lenségiik tdmadnas

Tovéabb4, az mely falik az Halulbeg tefterébe nin-
csenek beirva, kiknek bantdsuk volt, im megparanesol-
tuk, hogy megbocséssik elvistt marhdjukat és az rabo-
kat is megadjik, ne bantsik iiket.

Az kalmérok, aros népek feldl is parancsoltam az
beglerbegeknek, budai és temesvari beglerbegeknek,
hogy ezféle kereskedd népeknek az én birodalmomba
sohol bantdsuk ne legyen. Ezt igy értsed meg.

Tovéibb4, az te orszdgodat és az te alattad valékat,
urakat, jobdgyokat szépen igazgassad, az uraktul
az szegin népnek orszdgodba béntisuk ne legyen
hogy ha valami ellenség tdmadna penig az te alattad
valé urakkal, énnekem mindjérast hirré tegyed, az beg-
lerbegeknek is hirré adjad. Egyéb szikségidet is, valami
dolgaid lesznek, mindeneket nekem hirré adj. Igy ért-
sed az én parancsolatomat. Constantinopoli decimo die
Octobris, anno 1573.¢

*) A vars6i orszaggyiilés 1573, piinkosdhetfon, Maximilidn csészarnak is
ellenére, anjoui Henriket vélasztotta lengyel kiralyul,
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LIL

Mehmet nagyvezir Bathori Istvannak.
1573. october 10.

»Erdélyi vajda, Béthori Istvén vajda, az Uristen
sok esztendeig éltessen, és egy napodat tegye ezerré.

Az én keszenetemnek szolgélatomnak uténa fgy
értsed meg. Enhozzém Jovén az te leveled, és az fénes
portéra, hogy az hatalmas csészdrnak az orszdg adajit
meikildted, megirtad és megjelentetted. T'ovébb4, hogy
az Artdndi egynihdn toreket megvott volt és kereskedni
akart vele, kinek az 8 halaldnak utina vérit megvetted
volna és az rabokat eleresztetted. Hogy azért megholt
az gonosz ember és vérat elvetted, j6l cselekedted, én is
j6 kedvvel véttem. Az ki az mi csészarunknak és tene-
ked valami 4lnokségot akar, az Isten azzal is azonképen
cselekedjék, azfélékkel j6 alkalmatossdgba az 8 érdemsk
szerént cselekedjél. Ezféle dologhél az budai és temes-
véri beglerbegeknek parancsolat adatott, hogy melletted
legyenek minden segitséggel. Azért te is j6 alkalmatos-
sdggal az te 6vedet megdvezzed, és vitéz médra csele-
kedjél. Ezt igy érts meg.

Az szolnoki begnek parancsolat adatott és meg
vagyon hagyva neki.

Tovébbé, egyféle orvossigot kértél télem, tumia-
momot,*) én azfélébe igen j6t kildettem neked. szépet.
Isten tartson meg.“ ‘

*) Thymiama (fiist8l8 szer.)
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LIII.

Mehmet nagyvesir Bathori Istvannak.
1573. oct.

,»Erdélyi vajda, Bithori Estvin vajda, Isten & szent
folsége éltessen nagy sok esztendeig mind az te atydd-
fiaival egyetemben. Az én koszonetemnek és magam
ajdnldsédnak utdna az én jéakaratomat tehozzédd ekképen
adom tudnod. Ennekem csészér portijara levelet kiild-
tél, hogy az erdélyi urak kozlll Békes Géspér 4rolf, az
csdszdrnak szdrnya alatt békességben 1évén, lopéssal *)
az béesi kirdlylyal egygyé lett és aztdl varat vett, és te
az § virdt megszéllvin az kézben venni akarod ;hogyha
az németek koz8l segétség jiine, hogy teneked segétség-
gel legyenek, parancsolatot kértél. Az te kivinsdgod
szerént az csdszdrnak hfrré adtam, és az te kivinsigod
szerént mind az egész beglerbegeknek parancsolatot irt,
csak valami hirt tetéled kivénnak. Istennek segétségé-
bdl az te ellenségedet az fejével ald forditod; az te or-
szdgod szinte olyan, mint az csdszir orszdga, azok az
kik neked ellenségek volndnak, az csdszérnak is ellenségi.

Ez 4roltatisért a kit Békes cselekedett, az erdélyi
uraknak levelet kiildsttem, hogy teveled egyesek le-
gyenek, és azok szivek szerént torekedjenek, hogy az
drol6t az & vardb6l el ne szalaszszdk: megfogvan ésx
vagsban vervén, az csdszér portdjira kildjétek ; hogyha
igy nem cselekeszel, az te alattad valé urak tetSled nem
félnek, és az én ellenségemmel mindenkor tandcskoznak
Hogyha az 4rolénak valahonnan valami’ segétség jiinc.
az beglerbegeknek hamar hirt adj; valamint cseleke-
szel, okossdggal megfogjad, és el ne szalaszszad.

*) Azaz: kéz alatt.
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Az szolnoki bheg és az Alay beg Olaszira és Albes-
ra és Kalapatyra ki levelet kiildstt, ennekem kiildotted.
Bojit Huszajm beg és Halul beg tefterében megtaléltuk,
az harom falit nem talidltuk. Kz falikért az budai beg-
lerbegnek erdsen parancsoltuk. hogy senki azokat ne
béntsa, de az Bojit az 6 sphiaival megalkudjék. Csakal
nines az tefterben; azokot is megparancsoltam, hogy
valami az 6 kdrok, hogy megfizessék. Ennekuténa va-
lamely falit értenétek hogy bantandk, énnekem nevé-
vel egyetembe megirjitok, és az én tefterembe meglatom.

Ez dologért meghagytam, hogy egy falit se bént-
sanak.*

LIV.

Béthori Istvinnak Mehemet és Musztafa beg magyar
‘ renegitok.
1573. oct. 12.

,JFelséges, tekintetes és nagysdgos tr, nekiink leg-
kegyelmesebb urunk. Hifséges szolgdlataink minden-
korra készséges felajdnldsa utén. ‘ A

Mivelhogy, kegyelmes urunk, a héladatlansignél
nagyobb és szembeszok8bb hib4t nem taldlhatni az em-
berekben, mondvéin a bhbdlcsel8k is: hdladatlan embernél
roszabb valamit nem t4plal a fsld ; tovédbbé: s ha vala-
kit hdladatlannak mondottal, elmondott4l r6la mindent
a mi rosz; nem illik egyéaltaldban, hogy ezt magunkrél
hagyjuk hirdettetni, de st sziikséges, hogy ilyetén ma-
gasztaldst egész erdvel haritsunk el magunktél. Rajta
lesziink tehat, hogy annak ellenkezdje, a hiladatossig
tudnillik, taléltassék fel benniink, a héladatossig kivélt
felséged irdnt, kit8] oly nagy kegyelmességet tapasztal-
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tunk, minére tdvolrél sem tartottuk magunkat mélték-
nak, tudvén hogy felséged legparinyiabb kegyelmessé-
gét sem érdemeljiik. De felséged természetes erénye, a
hds és nagy lélek nem titkoltathatik el, hanem kitor
mag4itél. Minekuténa pedig részinkrsl elégtelenek va-
gyunk ily roppant kegyelmességet és nagylelkiiséget
megjutalmazni és viszonozni, s a hila semminemi for-
méjit nem érezziik magunkban, mely képes volna a
jotéteménynek akir csak legpardnyiabb részét is meg-
tériteni: folyamodunk el8szor is az égnek, fsldnek, ten-
gernek s mindennek, mi ezekben van, urdhoz, és forré
ohajtésainkkal konyérgtink neki, hogy felségedet sz4mos
évekig szerencsésen és épségben megtartsa, s nem csak
jelen orszdgit még utédainak utédaira is széllitsa, ha-
nem birodalmit egyszersmind oregbitse, s azt szdmos
més orszdgokra kiterjeszsze, békés korménynyal meg-
dldja, a més vildgon pedig Krisztus jobbjahoz 4llitsa.
Tovabbé: tigyekezetiinket, torekvésiinket, szorgalmun-
kat, munkéassdgunkat, készségtinket s hifséges szolgsla-
tunkat, j6 és rosz, deriilt és bords id8ben felajinljuk fel-
ségednek s mind azoknak, kik felségedhez tartoznak.
még a legkisebbeknek is. Mert gysnydriiséges ajinlésa
nem csekély jététeményt szerzett nekiink. tudnillik két
oszporat minden napra. Melynek elfogad4séval eladtuk
szabadsdgunkat. Ugyan is, jététeményt elfogadnunk,
valamennyi boleseld szerint annyi mint szabadsdgunkat
eladnunk. De az vajmi jél esik nekiink, hogy nem vala-
mely istentelen, idegen tri embernek, hanem a legke-
gyeletesebb férfiinak és nemszetiink el8ljaréjénak adtuk
el szabadsdgunkat, kinek nemesak szabadsdgunkat ha-
nem magét életiinket is koszonhetjik. Azért ne higyje
felséged, hogy jététeményét héladatlanokra pazarolta,
s legbenns8bb szolgéinak és rabjainak tekintsen min-



ket. Mert nem széval, nem is igéretekkel, hanem tettek
és cselekedetek 4ltal akarjuk felségednek éltiink minden
napjaiban hdladatossdgunkat nyilvanitani, és nem hogy
drtani akarndnk a keresztyéneknek, épen ellenkezdleg
kedvezni, hasznélni, jéttenni akarunk nekik minden mé-
don, felséged intéséhez képest. Reméljiik pedig, hogy
ezen fényes portinéllevd minden tigyeiben felséged re-
4nk fog tamaszkodhatni révid id6n, a jové évben mér
épen bizonynyal. Mert Isten segitségével szorgalmato-
san tanuljuk a torok nyelvet, a torsk tudoményt, sfigye-
lemmel kisérjitk az udvar szokésait, még pedig csak a
végre, hogy felségednek és az Osszes keresztyénségnek
szolgélatot tehessiink. Bfzunk benne, hogy jovd eszten-
ddre mind az adébemutatdsa, mind felséged més tigye-
inek végrehajtdsa koriil hozzédértSknek és elégségesek-
nek fogunk tapasztaltatni,idékszben is buzgalmunkban,
munkéssdgunkban, tandcsunkban nem leszen hidny;
és felséged ittmulatoz6 tigyvisel§jének oldaldtél nem
fogunk tdvozni, hanem ha a csdszér parancsolja, s&t
tudja meg felséged, hogy neki segédére lesziink min-
denben. Miért is lemdsoltuk az ezen fényes portdnal el-
osztogattatni szokott ajindékok mésolatdt, hogy vala-
mint 8 mily renddel tortént a boldogemlekezetii kirdly
idejében az osztogatés, felséged orsziglisa alatt is tor-
ténhessék azonszerint. Mert sokan vannak, kik jovedel-
meik Sregbitését ahitozzdk, de az osztogaténak azon kell
lennie, hogy meggazdélkodjon a mennyit lehet. Egyéb-
irdnt az uj dolgokrél, hirekrél és més igyekrsl, melye-
ket értenie, tudnia kell felségednek, nem fogjuk elmu-
lasztani a bejelentést. De mivelhogy a jelennenvalék
kivétel nélkiil tudvék Ferencz dedk¥) el8tt, ki mindent

*) Balogh Ferencz.
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hiven fog felséged elejébe adhatni,nem szitkséges azok-
rél irést tenniink. Keztinkbe jott némi jovendslés a bi-
rodalmak véltozésirél, mit felséged tudomésdra juttatni
mélténak itélvén, eldtte nem illik, nem szabad eltitkol-
nunk. Tetszett a szerz8 nevét is idejegyezni, hogy azt
a magunkénak ne vélhesse valaki. Czfme pedig ez:
Lichtenberg jovendslése a birodalmak véaltozdsardl.
Els8: az evangyelista tanitvdnyai roppant ergszakot
fognak szenvedni 1570-ben. Mésodik: a hold el fog so-
tétedni s a csillagok le fognak hullani az égrél 1571-
ben. Harmadik: maga az evangyelista is el fog nyeletni
a hold s a csillagok erejének 4ltala 1573-ban, 1574-ben
1575-ben. Negyedik: Péter és P4l ahelytartéval egyutt
rabsdgba fognak esni 1576-ban, 1577-ben. Otodik: vi-
régozni fog a liliom. Hatodik: az oroszlinok el fognak
veszni a kigybékkal egyetemben 1578-ban, 1579-ben.
Hetedik: a sasnak egyik feje 8ssze fog ziizatni ugyan-
azon esztendSkben. Nyolczadik: a holdnak fénye na-
gyobb leszen a napnak legeslegragyogébb fényénél.
Ezek a jéslatok, melyeknek magyardzatit a bennsk
megnevezett orszdgok czimerei nydjtjak, mert a czfme-
reken alapszik a jéslat. Egyéb ujség nincs. Ha leszen:
nem mulasztandjuk el azt is nagysigodnak megirni.
Azt az egyet kérjitk : hagyja meg mindenik kiildsttjének
felséged, hogy leveleinket oly szorgalommal s oly hii-
séggel vigye meg felségednek, miszerint baj ne érhessen
benntinket. Végezetre: héladatosségunkban soha sem
lészen hézag. Felséged viszonzésul ne feledkezzék meg
rélunk. Eljen minél szimosabb esztend8kig, kivénjuk.
Kelt Konstantindpolyban October 12-én 1573. Felséged
lekdtelezettjei Mehemet és Musztafa beg.




— 92 _—

LV.

Amhét csauss Bithori Istvidnnak,
1573. oct. 13.

..Az héz fel8] azt irhatom nagységodnak, hogy egy
jancsér vagyon az szomszédsigba, kinek hédza hozzd
ragadott a nagysidgod hdzdhoz. Az tizszer taldm ment
az passira panaszlani, hogy red omlik az hdz. A passa
egy csaust kiilde, ki kadidt hivatvin térvént tétete red.
és az hazat elhdnyjék vala, miért hogy elomléban vala,
és félnek hogy embert 6. De én addig sz6lék, hogy
meghagyék, de ilyen médon hogy egy kéfalt kellene
er8vel rakatni Ferencz uramnak, kit semmiképen meg
nem rakat vala, ha er8vel nem rakatjik vala, kadia ere-
ivel és passa parancsolatjival. Annakfelette az ablako-
kat is berakatik vele. Annakokéjért sziikség, hogy a
tobbire is nagysigod gondot viseljen és megesinédltassa,
mert csak az foldozéssal meg nem 4llja; és jobb a
nagysdgodéba a nagységod emberinek nyugonni, hogy
nem szélldsfogadé haznél nyomorgani. Bizony széz fo-
rintért esztendeig nem nyomorgona a kegyelmed em-
bere széllasfogad6 hdznil. Nagysigod kiildjon pénzt a
hézcsindlésra, és irja meg nagységod, mennyét kiild, én
megcsindltatom, és semmire egyébre nem hagyom kol-
teni. Mert ennekel8tte is, Ggy értem, hogy nagysigod
Gryulai Mihélnak adott volt koltséget a hézcsinélni, de
csak sz8nyegekre koltstték, és csak egy szegfarkat sem
csindltatott vele; de nagysdgod kiildje ide emberét a
pénzzel, én redm veszem csindltatdsit. Egyebet a nagy-
sdgod dolgérdl a mit Ferencz uramtél izentem nagy-
sdgodnak, arrél gy viseljen gondot nagysdgod. hogy
nagységodnak fogyatkozdséra ne legyen, és nagysigod



dolga héitra ne maradjon, mert elhigyje nagységod,
hogy, mint megértheti nagysdgod KFerencz uramtél,
semmi nélkill a dolog el nem megyen. Isten éltesse
nagysdgodat és adjon békeséges uraségot. Ez level kalt
Konstantindpolban Octobernek 13. napjin, anno 1573.
Nagysigod hive Amhdt csaus.*

Kiilon papirosszeleten: ,Nagysigod Murat
begrdl is el ne feletkezzék, mert semmiképen annak is
szolgédlatja nélkiil nagysigod nem lehet és minden hiv-
séggel szolgil naigységodnak. Igen szegény kézzel va-
gyon peniglen. Es ha nagysigod meg nem segitendi,
nem tudom miképen él. De kérem nagysigodat, hogy
nagysigod legyen segitséggel neki. Im értem, hogy
igen kevés fizetése vagyon nagysigodtél, tudniillik csak
széz talléra, ki bizony igen kevés. LaAm Ferhét begnek
is tébbet adtak kirdly idejébe. Sziikség azért,hogy nagy-
sdgod megttbbitse fizetését, mert i nagysdgodnak tol-
mécsa. “

LVL

Amhét csausz Bathori Istvinnak.
1573. oct. 13.

,Orskké valé szolgdlatomnak ajénldsénak uténa ete.

Emlekezhetik nagysigod reé, kegyelmes és bizo-
dalmas uram, hogy én mind szembelétemben nagysé-
goddal gy beszélettem és tigy tandcskozta m, leve-
lemben 1igy irtam, izenetemben is \igy izentem és azon
tigyekeztem, iigyekezem jovenddbe is, hogy nagységod
fidrél fitira és nemzetségrél nemszetségre az Istentdl és
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Isten ut4n a hatalmas csészart6l adatott urasidgban
nagysigod békességben és csendességben kivénsiga
szerént megmaradhatna és megmaradna. Mert Isten
litja szivemet, hogy nem kiilsmben kivdnom nagysé-
godnak javét, mint ennenmagamnak. Létvin penig és
tudvdn az hatalmas csészér portdjldnak 4llapatjét és
mivoltit, Ggy akartam nagysigodnak eleiben adni,
hogy ahhoz tartvin nagysigod magét, se nagységodra
se énredm panasz és 526 ne jone. De nem tudom bi-
zony, kicsoddk nagysdgodnak tandcsaddi ez ide valb
dologban, kik azt tudjdk mondani, hogy kirdly idejében
imfgy volt s amigy volt; és nem gondoljak meg: hogy
az 1id8 is més, a fejedelem is més. Mi es mondjuk, hogy
zultdn Zulejman idejében més médon vala a dolog; de
zultdn Zelim azt mondja: hogy akkor { volt fejedelem,
most én vagyok. Ezt mir8l mondom nagysigodnak?
semmi nem egyéb az oka, hanem hogy nagysigodnak
hiv akarok lenni és javéra tigyekezem. Bizony, hogy a
nagységos passa nagysigodat szereti, és j6 hirét nevét
nagysdgodnak srémest hallja, kdvetét is nagy szeretet-
tel fogadja; de az oka mi legyen, nagysdgod értheti.
Tudniillik, hogy nagysigod gyakrabban latogatni va-
lami ajdndékkal, és tigy leketne i is j6 sztivel, jéakarat-
tal és szeretettel nagysigodhoz, tgy forgatn a nagy-
sdgod dolgat isnagysidgodnak kedve szerént a hatalmas
csdszér eldtt; mert akdrhovd mit mondjunk,de a dolog-
nak a sarka csak {irajta forddl meg, # épit8 &s ff ronté.
Es valamely urak vadnak a hatalmas csész4r utén, sen-
ki nincsen, ki kétszer vagy hdromszor is esztend8ben
nem ajindékoznd a nagysdgos passit, mert tudja hogy
igy maradhat megy tisztiben. A moldovai és havasel-
foldi vajddk penig, minden esztenddben héromszor és
négyszer csak ajindékba tarisznydkkal hozzék az
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aranyat és tallért. De még nagységod csak azt sem
kiildé meg, a kit Tompa Istvin és Gyulai Mih4l nagy-
sdgod nevével igirtenek vala a nagysigos passdnak,
tudniillik az hisz ezer forintot, hanem még csak felét
kiildotte meg nagysidgod. Kérem azért az Istenért is
nagységodat, hogy nagysigod ne halogassa, hanem men-
tsl hamarabb kiildje meg neki, mert noha a nagysigod
kovetinek nem szél feldle, de elhigyje nagysigod, hogy
soha oly szembelételem vele nem lehet, kin meg (ne)
emlékeznék réla, és nem kérdené az okit, miért halo-
gatja nagysigod. Ez ideig avval kotsttem, hogy nagy-
ségodnak pénze nincsen; de immér nem hiszi. Annak-
felette minden esztenddben nagységod ne tekintse pén-
zét, hanem emlekezzék meg a nagysdgos passdnak jé
cselekedetird]l nagysdgoddal, és ajdndékdval nagysédgod
latogassa meg, gy leszen nagysdgodnak atyja és gond-
viseldje.

Ha nagysigodnak javdt nem kivAnnim, ezeket csak
elhallgatndm ; de azért jelentem meg, hogy nagysigod-
nak holtig hiv akarok lenni; csak nagysigod is valami-
ben fogadja meg tandcsomat; ha nagysigodnak kéréra
tigyekezem, b4r megbiintessen Isten. Annakfelette meg-
érthette nagységod a kovetektdl, hogy a mésodik passa
a nagysigos Mehemet passa utin Piale passa legyen,
kire néz a févezérség e haldla utdn, mel mésodik passi-
nak nagységod semmit sem kiilldott a madaraknél egye-
bet; mert a passidk kozzdl egyiket nagysigod elfelej-
tette volt, tudniillik, Zinan passat, kit Aegyptumbol hi-
vénak a vezérségre; és miért hogy Piale passahon nem
vala, az Ul ajdndékat annak adék, és Piale passdnak sem-
mi nem marada, ki imméar ezentil megjé a hadbél és az
tivét megkivinja. Emlekezhetnek penig re4 minden ks-
vetek, hogy a kirdly idejében is a méisodik passinak
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ezer tallért hoztanak egy kupéval. Annakokéjért joven-
dére is gondolvén, illik, hogy nagysigod is nem két
vagy hérom széz tallért kiildjon. hanem ha tobbet nem
is, ezert killdjon nagysdgod, hogy azis j6 szlivel legyen
nagységodhoz. Ne halogassa penig annak is ajandékét
nagysigod, mert tudom, hogy mihelt megjti, mindjarést
kéri. Tovébb4 nyilvan vagyon immér az is nagységod-
nél, minemt ember legyen Ferdom aga a f8 cancell4-
rius, és mely igen kedves legyen a nagysédgos passéndl,
ligyannyira, hogy valamit nem akar mivelni, azt ergvel
vele nem miveltetik, és a mit valtoztatni akar, az val-
tozva vagyon, és kinek még a hatalmas csdszér fia is
kedveskedik ajindékival; ki ennekelStte nagysigodra
nehezel vala, de l&tvan a nagységod hozza valé j6 aka-
ratjat és ajindékét, mostan j6 szivvel vagyon nagysé-
godhoz. Annakok#jért kérem nagységodat, hogy ennek-
utdna is nagysdgod keresse kedvét, és a mint mostan
kildott nagysédgod neki, ennekuténa is azt el ne hagyja
nagysdgod, mert ha passa volna, majd nem 4rthatna
annyit. Mostan vagyon nagységodtél egy kivdnsiga,
kiben hogy nagysigod kedvét ne szegje, én is kérem
nagysigodat. Tudniillik, hogy nagysigod egy hintét
szépet négy léval kildjon neki, kivel, tudom, hogy
ugyan nagy kedvet taldl ndla nagysédgod; latom penig
hogy igen szorgalmatos felSle. Azok4jért mind anagy-
ségos passa ajandékjéval kiildje el nagysdgod. Tudom
hogy valamikor vagy irdsban vagy valami nagységod-
ért val6 széldsban kelletik, halogatést benne nem teszen,
ha nagysiagod kedvét tslti. Annakutdna a csauspassa is
minemil ember legyen, kinek még az adéadé orszigok-
b6l is, Németorszagbdl, Velenczébdl és egyébiinnen két-
kétszdz aranya jdr, az nagysdgod koveti megismerhették,
ki mind idejejért mind tisztiért igen szava-foganatos
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ember, és kinek alatta minden csausok vannak. Azok4-
Jért hogy mindenkor nagységod mellett jé széval lenne,
illenék, hogy nagysigod nem két girds kupét kil-
dene neki, hanem ugyan kedves ajindékot. Egy kupa
kell az hatalmas csdszdr kapucsi tih4jdnak. Mdsik kell
az kapuagdnak. Mds meg ismét a passa tih4jdnak. Es
egy a passa kapucsi tihdjdnak. A kupék penig lennének
J6k, hogy kik miatt szégyent ne vallandnk. Annakfelette
a tisztbelieknek is ha tobbet killdene nagységod, jobb
volna. Nem énirtem, mert énnekem abbél semmi hasz-
nom nincsen, hanem a nagységod dolgaiért, hogy min-
denek j6 sz{vvel lennének és j6t mondandnak nagyséi-
god fel8l és minden dolgit nagysigodnak hamarabb
elvégezhetnék, mert Isten tudja, minemii nagy gonddal
megylink mindeneknek végére. Az nisancsi azaz : czi-
meriré avagy pecsétld passinak nagysdgod igirt és irta
volt : hogy mostan pénzem nincsen, de nagysigod két-
sz4z tallért killd neki. Ha tobbet nagysigod nem kild
is, ottan azt killdje meg nagysdgod, mertigen panaszol,
és nagy konyorgéssel vehettem most is a levelek czi-
mere irdsdra. Azért halad ilyen messze minden dol-
goknak végezése. Az aranymérd, olvas6, prébéalé és
irédedkoknak tizenst aranyat kildjén nagysigod; a
tefterdar csausnak is nagysdgod két aranyat kiildjon.
Az menedéklevél-adétél semmiképen a levelet ki nem
vehetjik hdrom arannak alatta. Az nagysdgos passa
kapujén valéknak ha hisz tallért kiild nagységod, nem
sok leszen; a tobb passik kapujéra tiz tallér elég leszen.
Mert bizony mondom, hogy ugyan hurftnak és most is
ugyan elfutottunk el8ttsk, utdnunk hajftjdk a tallért
és undokél szidnak, és mindentitt vjjal mutatnak, mind
utczdn mindentitt megszélitnak. Ha ki azt it{lné, hogy

én magamnak kivinom: hiszem velem lesznek a kdve-
I (f
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tek, azok adjik. Mert tudjdk mindenek, hogy én soha
magamnak egy pénzt sem kivintam afélét, nem is kiva-
nok ; csak kivdnom, Isten latja, az orszégnak megmara-
d4sit és nagysigodnak j6 hirrel névvel val6 uralkoda-
sat. Jelentettem vala aztisnagysdgodnak, hogy minden
hireket nagysidgod mentsl hamarabb ide megirna a
nagysigos passdnak, kivel kedveskednék nagysdgod,
és megismernék nagysigodnak hivségét, kit én minden-
kor eskiivéssel ajinlok nagysdgod fel5l mind ez portan
valéknak. De mint megirtdk ide a passik és bégek,
minap a németek egy kastélt esindltak Debreczen téjin
a végekbe, *) mint mondjik, kit hogy nagysdgod hirré
nem tott ide, sok sz6 vala nagysdgod fel8l, mint Fe-
rencz uram is értette; de én fejemet kotottem és eskiit-
tem, hogy nagysdgodnak az sem hirivel sem tandcsa-
val nem volt. Annakokéjért kérem nagységodat, hogy
aféle dolgokat nagysdgod megjelenteni ide, ne nehe-
zeljen, meglatja nagységod, hogy mindeneknek kedves
dolgot cselekeszik nagysdgod, és j6 hire neve leszen
nagységodnak. En mindeneknek szava ellen nagysigo-
dat étalmazom holtig, és minden hivséggel lessek nagy-
sdgodnak; de sziikség, hogy nagysdgodisaz én étalma-
zdsomat levelével és hirkiildésével megerdsitse, hogy
énnekem is nagyobb hitelem legyen.

Térek immér az én dolgomra is. Megaddk énnekem
a nagysédgod ajandékat, négy léval tudniillik egy sze-
keret és hiromszdz tallért, kit bizon jé neven vottem
nagysdgodtél, és ha Isten éltet, megis akarok nagysé-
godnak szolgélni. De jelentem nagysdgodnak, mint ne-
kem kegyelmes uramnak, hogy a lovak kiket hoztanak,
egy sem ér Gt tallérnél tébbet bennek. Tudom hogy

*) K4lls.
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nem nagységod akaratjabél adtanak olyanokat, és nem
latta kst nagysdgod, hanem gondolom, hogy a ki vé-
logatta, a biine; de ha l4tn4, nagysdgod is azt mondand,
hogy nem ajdndékba valdk, ol aprék és hitvédnok. De
mondom, hogy nagysdgodtél olyan j6 neven vottem,
mintha szdz szdz forintot érnének, mert nyilvin tudom,
hogy nagysdgod jékat parancsolt és gyermek lovakat,
ezek penig igen aggok, kik fcl8l azt merem mondani,
hogy soha meg nem hiznak. Reménségem mindazdltal
nagysdgodtél, hogy ilyen szolgdjéinak hiv szolgélatjit
megtekintvén nagységod, olyakot ad, kikkel én is min-
deniitt dicsekedhetem, és valakik latjik, nagysdgodnak
jét mondnak érette.

Kénysrgsttem vala azon isnagysédgodnak, mint ke-
gyelmes uramnak, hogy kegyelmesen tekintene redm,
emlékeznék hiv szolgélatomra, és mostani sztikségem-
ben lenne valami segftséggel, mert bizony igen megfo-
gyatkoztam; egy az, hogy fiamot kdrnyillmetéltetém,
mds, hogy hézamot csindltatdm, kikre koltottem ezer
forintot, és semmi koltségem nem marada, sziikkségem
penig igen nagy vagyon. Mostan is kénysrgsk nagy-
sdgodnak, hogy nagysigod kegyelmes szemeivel tekint-
sen ream, és 6rokké valé szolgdlatomért legyen segft-
séggel nagysigod, kiildjon valami koltséget és a pan-
czélt, (?) kiben énis dicsekedhessem az hatalmas csészar
eldtt, és orokké szolgdlhassak hiven nagységodnak és
nagysdgodhoz tartozéknak; kiben ha kedvemet tolti
most nagységod, megismeri nagysdgod, hogy hiv szol-
géja leszek nagysdgodnak. Emlekezzék red nagysdgod,
minemil fogaddsokat tett legyen nagységod énnekem,
kiben én tgy hittem nagysdgodnak, mint bizodalmas
uramnak, és biztam nagysigodhoz, mint kitél minden-

kor j6 segitséget vartam és vdrok. Annakok4jért tekint-
7*
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sen nagysigod igfretire és az én szolgdlatomra, és mos-
tan mutassa meg minden hozzdm vald j6 akaratjht,
hogy én is nagysigodhoz j6 szfvvel lehessek és nagy-
sdgodnak hiven szolgdlhassak. En penig az reménség-
ben vagyok, hogy nem csak most, hanem jévend&be is
nagységod engemet sziikségembtl és adéssdgombdl ki-
segft, meg is kazdagft. De soha jobbkor meg nem segft-
het nagysédgod mint szinte mostan. Meg is kérem nagy-
sdgodat és konysrgsk nagysigodnak, hogy nagysdgod
kérésemet mostan ne hagyja hidba, hanem mentsl ha-
marabb mutassa meg hozzdm valé j6 akaratjit, és men-
tsl hamarabb kiildjon valami koltséget, kivel sztiksége-
met tehessem, és kib§l ismerjem meg nagysdgodnak
hozzém valé jé6 akaratjit. Végezetre, minapiban jottek
vala ide valami jancsdrok, kik mellett irt vala az budai
basa is, és panaszlanak a nagysdgos passénak, mivel-
hogy az erdéliek fogték volna el és adtik volna a felsd
partra, kik felgl parancsolta vala a nagysigos passa
Ferencz dedknak, hogy megirnd nagységodnak, hogy
gondj4t viselné nagysigod, és aféléket biintetne meg
nagysigod, és az jancséroknak dolgét elvégezné nagy-
s4god. Annakfelette irta volt nagysigod Arténdinak is
hal4lat, és hogy elfoglalta volna nagysigod az {i vérat,
kiben taldlt volna nagysdgod torsk rabokat; annak-
ok4jért mostis parancsolja a passa nagysdgodnak, hogy
valakik aféle gonoszsigot cselekednének és torskot fog-
nénak, nagysigod mindjirist jészdgokat magénak fog--
laln4, és imag4t megbiintetné, En is kérem azért nagy-
sdgodat, hogy nagysigod cselekedjék anagysigos passa
kivénsiga szerént, és aféléket biintesse meg nagysdgod,
ki nagysdgodnak hasznéra leszen inkdbb hogynem ka-
réra. Tovabba irt volt nagységod a fel§lis a nagységos
passdnak, hogy kivinnék a Lengyelek, nagysdgod meg-
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segiti-e avagy nem ? Ertjﬁk penig hogy a Lengyelek is
meghasonlottanak, a Németek is berzenkednek. Annak-
ok4jért hagy4 énnekemis, hogy irjak nagysdgodnak, és
a nagysdgos passa is irta nagysédgodnak, hogy megse-
gitse nagysdgod 8kst. Az budai, tdmdsvari passdnak is,
és szolnaki bégnek parancsolatot szerzettiink, hogy
vagy kiiviil vagy beliil valami ellensége timadna nagy-
sdgodnak, mindjart megsegitsék nagysigodat. Az ha-
talmas csdsz4r hada felgl azt irhatom nagysdgodnak,
hogy Istennek héla egészségben és épen vadnak , a
Mizinia szigetnél egy szigetet megrablottak és egy véi-
rat megvottek, nagy nyereséggel és szdmtalan rabok-
kal jének, s rovid nap Isten akaratjdbél Konstantind-
polba lesznek. Istennek héla, minden fel8l békességiink -
vagyon, sohonnan semmi béntisunk nincsen, immér
csak a Németekrs tigyekeziink, csak bontandk meg a
frigyet, mert elunjuk a sok veszteg iilést. Adnd Isten
keziinkbe Egret, Szakmédrt, Tokajt, Kassdt és a tobb
vérakat, hogy sohonnan ne lenne nagysdgodnakis bén-
tisa. A tobb dolgokat megértheti nagysdgod Ferencz
dedktél, a nagysdgod hivétsl. Az Uristen éltesse nagy-
shgodat, és adjon j6 szerencsés urasbgot nagysdgodnak.
Ez levél kolt Konstantindpolyban, Octobernek 13. nap-
jén, anno 1573. Ahmat csaus, nagysdgodnak hive.*

LVIL
Mehemet dragoman Béthori Istvinnak,

nAznagysdgos Mehemet pasa titkos izenetil

1573. oct.

nl. Nagysidgod minden titkos és alattomba va16
jéakaratjat, atyafisdgdt és baritsigét mutassa Len-
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gyelorszdghoz és az Lengyelekhez, miképen az ha-
talmas csdszdr is mutatja; de miképen nagysdgod irt
volt az segitség fel6l, kivel az Németek ellen nagysdgod
akarta volna Ukot segiteni, annak nagysigod hagyjon
békét, mert mostis azhatalmas csdszérnak nagy haragja
vagyon rejéjok, miérthogy egy hajéjit az hatalmas csé-
szarnak Neszterfejérvar mellSl elvitték volt. Es ha se-
gitség nélkiil sziikolkodnek, hiszem megtaldljdk az ha-
talmas csdszart dmagok.

2. Az mi tovissek vadnak az nagysdgod jészdgé-
ban és birodalméban, kik nagysdgodnak é4rtalméra és
bént4sira volndnak, azokat nagysdgod irtsa ki. Annak-
ut4na panaszoljon vagy csészdrnak vagy énnekem,
-nagysagod jo atyjénak és gondviseldjének, én minde-
nekben gondodat viselem.

3. Emlekezhetik az j6 fiam red : én mennyi j6t tottem
vele, most is mindenekben gondjét viseltem és viselem is,
fiurél fiira az hatalmas csaszirtul levelet adtam. An-
nakokéjért az én pénzemet, kit igért vala, a mi benne
hétra vagyon, kiildje meg mostan, ne halaszsza tovébb
hogy én is jéakaré atyja legyek.

4. Az jancsirok dolgit vigye véghez, elégitesse
meg 8kot, mert az jancsiraga forgatja minden dolgo-
kat, ki éjjel nappal az hatalmas csdszdrral beszél, és a
mit kivdn az hatalmas csészdrtul, mindent megnyer.

... 5. Emlegetik itt, hogy az német kévet el nem fogy
t6le. Annakokéért ha kinek onnat mi kovetsége leszen,
vagy Véaradon vagy mdsutt maradjon, ha mi dolga va-
gyon, tegye hirré. Mert én is tartok a basidktul, kik azt
mondjék, hogy ellenséget hizlalok mimagunkra. Egyéb-
b8l mindenekbdl bizza énredm magit, j6 atyja akarok
lenni.
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6. U nagysiga Béthori Kristéf irjon valaha valami
levelet az nagysfigos passinak, kibél értse hozz4 val6
akaratjat.

LVIIL

Daczé Janos portai ligyviseld Bathori Istvinnak.
1573. oct. 13.

» Kegyelmes uram. Eltemig valé szolgélatomat irom
nagysidgodnak , mint kegyelnes uramnak. Az mit
nagysigod énnekem poroncsolt vala,az mibe tudtam én
mindenbe erdkddtem nagysdgodnak hiven szolgélni;
ennekutdina es valamibe ¢én nagysdgodnak tudok szol-
gélni, semmibe magamat meg nem vonzom. Im nagysé-
godnak mindeneket irva kiilldtem, kit hova adtunk, Fe-
rencz uramtul is megértheti nagysdgod. Nagysigod-
nak azon konyorgok, mint kegyelmes uramnak, hogy
nagysigod énnekem minden hireket tudtomra adjon,
hogy tudja(k) az passa ellitt mit sz6lni, mivel magunkat
menthessem. Krtem, hogy most j6 neven nem veszi az
passa, hogy nagysigod meg nem irta az kastély-csind-
l4st ; azért ha mi oly dolog esik, kit nagysdgodnak meg
kell irni, nagysdgod irja meg neki, hogy ne adjunk mi
semminek okot.

Poronesolta vala nagysigod, hogy az mely gyer-
mek lovat Markhdzi taldlt volt nagysigodnak, meg-
venndk; én az gyermek lovat megtaliltam vala, de én-
nekem nem tetszik, mert szertelen vékony ; taldm taldl-
nék lovat, de énnekem arra valé pénzem nincs, mert
soha még ilyen nagy drigasigot nem tudok Konstanti-
népolban, mint most vagyon.

Azonis konyorgok nagysdgodnak, mint kegyelmes
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uramnak, hogy nagysigod az szegén vén atydmot ne
hagyja az mib&l lehet.

Az merkuriomnak okk4jat sz4dz ozpordn kérik. Nagy-
shgod irja meg, mit cselekedjem, ha eladjam avagy ne.
Az hatalmas Ur Isten éltesse s tartsa meg nagysdgodat
minden javaival. Ez levél kolt Konstantindpolba, szent
G4l nap eltitt valé kedden, anno Domini 1573. Nagysa-
god szegén szolgdja Daczé Jénos.“

LIX.

Sxzelim szultinnak Béathori Istvan.
1573.

»Az hatalmas Isten hosszu életet, j6 szerencsét adjon
te hatalmasségodnak Az orszig adajit te hatalmassi-
godnak emberem 4ltal Balogh Ferencz iltal megkiil-
dettem. Annakutina, Békes Gédspér 4rolé, ki az Néme-
tekhoz szokott, énfelglem gonoszt mondott emberei 4l-
tal levelet kiildett, valamit sz6lt nem igazén szélt.
Onekie szdndékja ez : hogy az orszdgot hiboruségba
hoznéja, vesztenéje énvelem egyetembe. Azon kéndrgek
te hatalmassdgodnak, hogy az & hazug szavainak helt
ne adjon. Tudja hatalmassigod, bogy annakel8tteis J4-
nos kirdlynak és az 8 fidnak eféle 4rolék német tandes-
bul veszedelmére jirtanak ; de Isten éltesse az hatalmas
csészért, hogy sem Németeknek sem eféle 4rol6knak
nem engedett az orszdg veszedelmére tdréseket, mely
mindenkoron az hatalmas csdszér szdrnya alatt meg-
nyugott. Most is &nekie szdndékja volna, hogy az or-
szégba valami hiborusségot indftana. En kedig régi
nemzetségbiil ez orszdgba 1évén, azon 1gyekeztem, hogy
az orszdgbeli urakkal és nemesekkel hatalmassigodnak



— 105 —

jdmborul s hiven szolgdljak, nem akarnénk egy lator
arol6 miatt orszdgostul meghéborodni. Mi mindenkoron
az te hatalmassdgod parancsolatja szerint készek va-
gyunk hiven szolgélni, nemesak sz6val, hanem cseleke-
detemmel is meg akarom bizonyitani. HAl4t adunk az
hatalmas Istennek, és hatalmassdgodért nekie kényor-
giink, hogy minekiink sok jét tottél; ennekuténa is az
te hatalmassidgod ruhaperéméhez ragaszkodunk etc.“

LX.

Mehmet nagyvezirnek Bathori Istvdn.
1573.

2 Az Ur Isten adjon hosszu életet nagysdgodnak. Az
orszdg adajit fm bekiildettem emberem Balogh Ferencz
4ltal. Békes 4rold, ki az Németekhez futott, énredm le-
veleket kiildett nagysdgodnak, ugyanazon leveleket
nagysdgod emberem 4ltal hozzdm kiildett; megértettem
mi szédndokja volt. Ezért Isten adjon nagysdgodnak
minden j6t, hogy énvelem oly jél cselekedett; meglitja
nagységod, ha Isten éltet, mely liven ¢n az hatalmas
csészdrnak akarok szolgdlnom. Nagysigodndl nyilvén
vagyon, miképen eféle 4rolék az német tandcsbul sze-
gény Jénos kirdlylyal és az & fidval cselekedtenek és
redok tértenek. Az hatalmas Isten éltesse az csiszért,
az § szérnya alatt nyugodalomba vagyunk. Most is Né-
met tandcsébul az orszdgra és énredm gonosz széndék-
kal vannak. Nagysdgod jél tudja, miulta énnekem az
hatalmas csészértul az vajdasigot szerzette, hogy én
az orszdgot hiven és jdmborul megoltalmaztam, az or-
szégbeli kozséget békességben tartottam, melyek az ha-
talmas csészérért és nagységodért az Istent imAdjik.
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Ezutédn is holtomig meg akarom hivségemet mutatnom
az hatalmas csdszdrnak; valamikor parancsol engemet,
mindenkoron az orszdggal kész vagyok szolgdlni. Ko-
nérgtk nagysidgodnak hogy ilyenféle &rolé szavinak
ezutdnis helt ne adjon. Lin az hatalmas csdszér és nagy-
sdgod javérul el nem feletkezem; az hatalmas csészdrt
mind fejemmel mind véremhulldsommal akarom szol-
gélnom. B&ven izentem nagysédgodnak Balogh Ferencz-
til, kinek nagysigod meghigyje szavit.“

LXI.

Erdély rendei végzést hoznak Békés s a portai add
dolgédban.

1573. oct. 15.

» - - .. Nagysigos kegyelmes urunk. Megértettiik
az nagysigod kegyelmes akaratjit és rednk wvald
nagy gondviselését, melyekr8l nagysdgodnak orok
haldkat adunk és holtunkig valé szolgélatunkat- ajinl-
juk. Kényorgiink nagysiégodnak aldzatosan mint ke-
gyelmes urunknak , hogy ennekutina is ne sziin-
jék e szegény hazdra gondot viselni és vigydzni. Miké-
pen értjiik, hogy Békes Géspir contra statum et quie-
tem publicam erigilta magit, és a nagysigod személye
és méltésiga ellen machindlkodott : teljes hatalmat
adunk biintetni és efféle partokat kifrtani. .. .

we... Kozonséges akaratbél végeztik, hogy az
orszig oltalmira minden dr és nemes ember, székely
uraink és atydnkfiai, azonképen a szdsz uraim hadako-
zbul j6 szerrel légyenek az el8bbeni articulosok, médok
és rendtartisok szerint, azon elvégezett biintetések alatt
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ugy, hogy‘mikor az nagysigod levelét 1atjak, tartozza-
nak odamenni minden szerszdmokkal, az hova nagysé-
god parancsolja és az hovd a sziikség kivénja; a ma-
gyarorszagi uraink és atydnkfiai is azon terhviselésre
ajdnljadk magokat.*

»Tovibba végeztetett ez is orszédgnl, hogy latvin
nagysdgodnak e mostani jelenval6 sziikségét és nagy
koltségét, az erdélyorszdgi nemes uraim kapuszdm sze-
rént igérnek nagysigodnak 99 pénzt ez jov8 szent Ka-
talin asszony napjira fogyatkozds nélkill beszolgil-
tatni.

»A székely uraim is ezen igérettel ajinljadk mago-
kat nagysidgodnak mint kegyelmes uroknak.*

»A szész uraim is egyenld terhet akarnak viselni,
l1atvan ez orszig sziikségét.” ,

»A magyarorszdgi uraink és atynkfiai is igérnek
kapuszdm szerént egy forintot a feljil megfrt napra
hiven beszolgaltatni.*

LXII.

Amhat csausz Bathori Istvinnalk.
1573. oct. 16.

,Orokké valé szolgélatomat ajénlom nagységodnak;
mint bizodalmas uramnak sat. Tovédbb4 eljuta a nagy
sdgod embere Jérai Tamés a nagysdgod leveleivel, me-
lyekbe mind a hatalmas csdszdrnak mind a nagységos
passdnak nagysdgod hirré es tudtira adta a Békes Gés-
par dolgdt és németté 1étét, kivel megmondhatatlan ked-
ves dolgot cselekedett nagysdgod, és igen j6 neven vet-
ték nagysdgodtél, s mindenekben a nagysdgod kivén-
sdga szerént cselekedett az hatalmas csészér, és min-
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denfelé a hovd nagysdgod kivénta, fm parancsolatot
adott, hogy készen legyenek, és nagysdgod valahové
kivénja, mentest menjenek, mely parancsolatokkal en-
gemet killd vala el a nagysigos passa, de mivel hogy
annakel6tte meghatta vala, hogy Lengyelorszdgba ké-
sziilnék, abba nem mehetek el, hanem fin kiildé el Muz-
tafa csaust, ki mellé adta Mehemet béket a nagysdgod
orszigabelit, nem egyébért, hanem hogy megléssa, az
urak kozz8] kik szolgdlnak nagysigodnak, kik nem,
mert ott inkébb tudja az urakot, és hogy mindenek
fel8l bizonyos hirt hozzon. Annakfelette igen is szereti a
passa, minden tolmicsoknil inkdbb; ha teljességgel
tudné a torsk nyelvet, eddigisf8 tolmicscss totte volna,
de megigirte, hogy azzé teszi, mert hiv és tudés iffiu,
¢s mindenekbe gyors, énvelem két tttal Lengyelor-
szégba kiildotte, hol megprébaltam és littam, hogy to-
kéletes és hiv iffiu. Most is sokat térekedém a passédnil
érette, hogy énvelem bocséssa el és ne kiildje oda, de
meg nem nyerhetém semmiképen, hanem gy paran-
csold, hogy ott a dolog elvégez8dvén vagy az uton
elgltaldlom, vagy haza jut ide, velem eljgjon. Annak-
okdjért kérem nagysdgodat, hogy nagysigod mutassa
meg hozzd valé j6 akaratjit és kegyelmességét, mert
tudom hogy mihelt hazajé, mindjirdst megkérdi a
nagysdgos passa, mit adott nagysigod; hogy legyen
nagysigodnak j6 hireneve, és a nagységos passais mond-
jon aferimot, azaz : j6l cselekedett. Annakfelette, elhigyje
azt is nagysdgod, hogy soha jovend8be is nagységod szol-
gélatja nélkiil nem lehet, mert l4tom, hogy red széll
lassan itt a port4n a tolmicssdg, szolgdlatra termett
ember, tiszta hivséggel és igazsiggal teljes, és nagysé-
godhoz tiszta szfvvel vagyon, mindenek el§tt nagysdgod
j6 hirét mevét beszéli En is mindenkor miolta is-
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merem, titkaimot és fejemet re4 biztam, soha semmi hi-
b4t benne nem leltem, most is minden titkokat neki meg-
jelentettem, nagysigod t8le értse meg, ismét bizzék
nagységod hozz4 mindenben. Az én magam dolgaimotis
re4 biztam, kik feld] kivinnédm, hogy nagysdgod hall-
gatnd meg. Végezetre, Muztafa csausnak is nagysigod
legyen segftséggel, mert nagysdgod jéakar6 embere.
Isten tartsa meg nagysdgodat, és adjon bédog s kedve
szerént val diadalmat minden ellenségen. Datum Con-
stantinapoli die Galli 1573. Ahmat csaus, nagysigod
hive“

LXIIIL

Amhét csausz Bathori Istvinnak.
1573. oct. 16.

,Orokké valé szolgélatomat ajanlom nagysdgod-
nak , mint bizodalmas és kegyelmes urammnak sat.
Emlekezhetik nagysigod re4 és immir meg is pré-
bélhatta nagysdgod, hogy én eleitél fogva mindenkoron
és mindenekbe nagysigodnak hfv szolgija voltam és
hiven szolgéltam. Ennekutédna, ha Isten éltet és a mig
éltet, nagyobb szorgalmatossiggal akarok nagysigod-
nak szolgélni, csak énis azon kérem és kényorgok nagy-
sdgodnak, hogy nagysigod se feledkezzék el teljesség-
gel az én szolgdlatomr6l, hanem valamibe tekintsen
nagységod énredm is, és a miben nagysigodnak ko-
nyérgok, legyen valami foganatja. Ndm, ha valami pas-
sdhoz avagy béghez megyiink, kiknek soha nem szol-
géltunk, kegyelmesen meghallgatjdk kénybrgésiinket,
és kedviinket nem szegik ; hiszem ink4bb illenék, hogy
nagysidgodndl valamit fogna konyorgéstink; a mi felsl
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penig mostan kénybrgsk nagysdgodnak, nem sok. Lam
az Ur Isten nagysigodnak bédog urasdgot adott; illik
azért, hogy nagysigod is kegyelmességét megmutassa
az szegén szolgéihoz, az Isten ajindékébél, hogy lik is
hivebben és szorgalmatosban szolgéljanak nagysdgod-
nak. Az szolga, tudom, sok; de miképen a pénzt meg
szoktuk vélogatni , azonképen a szolgit és szolgdnak
szolgélatjét megvélogatjuk és prébéljuk avagy meg in-
k&bb. Tudja penig nagysigod, hogy ez iffin Jérai Ta-
mds mind a megholt kirdlnak, kinek Isten irgalmazzon,
mind az orszdgnak, nagysidgodnak is hivséggel szolgélt,
ennekuténa tobbel szolgédlhat. Kinek én hiv szolgélat-
jat 14tvén, az én atydmfidval Muztafa csaussal konyor-
gottem vala nagysdgodnak, hogy nagysdgod megemle-
kezvén szolgalatjérél, ki éjjel és nappal, j6 és gonosz
1d6n, egy fejét nem nézvén és nem gondolvan életét, a
nagysdgod dolgdban minden mulatés nélkiil firad és
fut: a kevés jészdgot, mely vagyon Széplakon és annak
is csak negyedrésze, megmutatvin kegyelmességét, adné
neki nagysigod, kit megigirt vala nagysdgod hogy le-
szen, de még ez ideig meg nem adta nagységod. Kit rai-
kor megértettem volna, bizon ugyan megindulék rajta,
mert tudom, hogy olyaknak ad nagysigod, kik csak
hizelkedéssel és hazugsdggal forgolédnak nagysdgod
kornytil; de aféle csak sokszor nyomnd a konstantini-
poli utat, meg fogn4 nagysdgodat unni, de litom hogy
ez iffiu meg nem unja nagysdgodat. Annakokdjért megis
konyorgok nagysdgodnak, hogy‘legyen valami latatja
szolgélatomnak, és nagysdgodnak hozzdm valé jé aka-
ratjét ldssam meg, kénydrgésem hijdba ne legyen, ha-
nem igéreti szerént adja meg nagysidgod ; nem sokat te-
szen nagysigcdnak, és az én szolgdlatomat is inkdbb
indftja nagysdgod magdhoz, ez iffiat is hozzd foglalja
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nagysdgod , és éjjel nappal ez veszedelmes utban,
egyebottis nagysdgod bizvast élhet szolgalatjdval. Mos-
tan is ilyen sirban, es6ben, héban lovat elhagyvédn, a
nagységod dolgdban testtel lélekkel fut és siet. Ha pe-
nig nagysigod ebben kegyelmességét megmutatja hoz-
zdja, elhittem és tudom, hogy annakutdna ifis szive sze-
rént szolgal nagysigodnak. Ugyan kivdnom penig ezt
tiszta szfb8l nagysdgodtél, hogy nagysdgod kegyelme-
sen megmivelje, hogy én is ldssam kénysrgésemnek fo-
ganatjat, nagysidgodnak is hozzdm valé j6 akaratjat. Es
kegyelmes vélaszt virok nagysidgodtél az én atydmfia
Mehemet bég altal, ki az hatalmas csdszér tolmdcsa.
Az Ur Isten éltesse nagysdgodat és adjon minden ellen-
ségen diadalmat. Kolt Konstantindpolban, szent G4l
napj4n, anno 1573. Ahmat csaus, nagysdgod hive.*

LIV.

Bathori Istvinnak Firidin aga.
1573. oct. ’

,Koszenetemnek és szolgdlatomnak uténa. Im, ér-
tém, hogy bekildtétek az adét; azt kit nekem kildtetek,
aztis megadtik, koszenem, Isten fogadja. En ezutin
mostansdggal semmit nem kivinok, mert nekem kedve-
met kerestétok, kit megszolgélok; de azért mastanség-
gal énis kenyorgok, hogy a nisancsibégnek az 8 régi
tervén szerént valé jargalldsit, kit meg nem kildetté-
tok, ki régi szolgija az csdszdrnak, adjitok meg, és ke-
ressétek kedvét, mert nekonkis régtdl fogva valé mester
aty4nkfia, az mit annak adtok, igy tartjuk, mintha ne-
konk adnétok.

Tovabbé az mely szekérre temagad feliilsz, szép
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és j6 lovak legyenek benne, olyat kildj nekem ; teis va-
lamit nekem parancsolsz, vagy j6 lovat kivénsz, vagy
egyebet, kész leszek megkildeni. Egyebet mast semmit
nem kivénok, csak hogy mast az szekeret lovastul
kildd meg. Isten tartson meg.“

LXYV.

Murat fGtolméos Bithorl Istvinnak.
1573,

»Nagysigos vajda uram, 5rokké valé szolgdlatomat
ajanldsom utén. En te nagysigodnak az vajdasig ada-
tdsakor menden praktikdban jelen livin szolgiltam és
szolgélok es, amiképen Gruyo Péter uram bizonysdgot
tehet. De miért hogy ez ide valé dolgokat mind az én
nem baritom Gyulai Mihé4l 4ltal hadtitok volt, nem
hogy jémra lenne, inkdbb gonoszomraigyekezett. Nagy-
sdgod ezt megértheti, hogy miirt hogy énis Somlyaiak“
féle voltam, nagysigod is Somlyainak neveztetik, igen
oriiltem hogy, egy az : hogy én is itt dicsekedhetem,
hogy ilyen nemzet volnik ; mds az : hogy hasznotokat is
jobban vehetném hogy nem mint idegen més fejedelem-
tiil. En pedig az Ferhdt dragomanidejiben inkdbb men-
den szolgélatot, akér irds akir mésféle, inkdbb és job-
ban helyre helheztettem, hogy nem mint Ferhit uram;
de esztenddnkint hérom szdz tallért megkiildettenek
neki, énnekem pedig mindaddig hogy Gyulai Mih4l
kéromra kezde lenni, menden esztenddre megjért onnan
otven magyar arany. Most pedig, egy az : hogy Ferhét
helyin is vagyok, més az : hogy f8 tolmécsa is vagyok

az hatalmas csdszdrnak, csak tizenhat aranyot feljebb
hozattak énnekem a rigi Ferhéat idejin valé szokésom-

nél. Annélkillis pedig az vajdasig ujonnan ad4dsakoron
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az caacellariusnak és a nisangynak, miképen az csé-
széri decretomba felirva vagyon az 6vék, azonképen
az porta tolmécsainak is tizenhét ezer ozpora szokott
megjiini. In te nagysdgodat nem erdltetem reji, de az
pasa mikor meghatta vala az Tompai Istvdnnak és az
tdrsainak az cancellariusét és az nisangyét, ugyan azon
médon az tolmdcsokét is meghatta vala. Azirt az pasa
nyilvén tudja, hogy azoké megjstt, azon médon az mienk is
megvoltat dllftja, de én nem szbélok semmit, hanem nagy-
sdgodra hattam ; az tobb tdrsaimotis nem hattam szélni,
hanem megigirtem nekiek, hogy nagysidgodnak levelet
kiilldek. Tovébb4 az nisangy is mendenért engem firtat
hogy irjak levelet nagysigodnak, hogyaz eremt (?) es, az
kétszdz garas ki még hétra vagyon, megkilldené nagy-
sdgod nekie; én is véltig igfrtem, hogy megirom. To-
vébb4, ez kevetek szévalis mondhatndk nagysdgodnak,
de egen kenyergek nagysdgodnak, hogy ha seinte Fer-
hit bég gyandnt engemet nem tekint, mégis ez mosta-
nindl jobb szemvel tekintsen rejdm nagysdgod, hogy
én is tudhassam, nagységod el§tt az én dolgom mibe
vagyon, hogy én is mendenbe még szerelmesben szol-
gilhassak nagysdgodnak, mikor az tekintet tifeldle-
tek szokésa szerint esik, én is még szorgalmatosban
mendenféle vigydzdst tiszek nagysigod szolgdlatjira.
fme azfrt mostan az nfmet kirslnak egy levelit és nimel
titokjat az kevetinek megkiildettem Istvdn uram és
Grujo Péter 4ltal. Csak az Isten éltesse nagysigodat,
fm meglitja, hogyha énis flek, nem lfszen hedba nagy-
ségod tekintete hozzdm. Tovabbé az Ol4h és Moldova
vajd4i esztendénkint hat ezer ozpordt és egy lovat
killdnek énnekem, maga semmi szolgélatokot nem mive-
lem, de még is az rfgi toérvéne szerint az csészdrnak,
megadatik. Tovdbb4, az menediklevelét az a.génak meg
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nem akaré az kegat-eminy megadni, a ki 4ltal menden
csdszéri levelet kiszolgéltatnak, hanem azt mond4 : hogy
mi oka, hogy menden urak, szangyékok és beglerbégek
és vajdék az orszdg birdsa felSl beratot vesznek, azaz :
csészdri privilegiomot, erdéli vajda pedig csak hallga-
tésba vagyon ? Eredj, igymond, jifjenek ide az kevetek,
és hozzdk meg az privilegiom pinzit, osztin megadom.
tigymond. Osztdn az pasénak megmondottam, meg-
adassa az menedéklevelet, de meghagy4, hogy vajda
uramis vigye ki az privilegiomot, l4m, kirl fiais ki-
votte vala. Osztdn az emin f)gsétul egy czédulat
kire; én elhozdm neki, és monda : Im ez czéduldt meg-
tartom, de ha privilegiom pénze meg nem jti, az je-
vend§ esztenddn nem adom ki az ad6 menediklevelit.
Ebbe maradink. Azirt nagysdgod arrais gondot visel-
jen. Caeterum valete. Murat interpres primarius caesa-
reae majestatis."

LXVIL

Bathori Istvan portal ligyviselGje szdmot ad:
1673.

yNagysdgod adott vala én kezemben kétszar tallért.
abbél adtunk az hové sziikség volt :

Az csészér kapucsidjdnak adtunk
hatvan tallért . . ; nro 60

Az csdszér dedkinak adtunk tall. — nro 22
Az nagy kapucsidnak adtunk tall. nro  5,fél.

Az mettereknek adtunk tall. : nro 5, fél.
Az ki az aranyat méri, adtunk tall. nro 1
Az ki az aranyat olvasztja, tall. . nro 1

Egy vén kapucsidnak adtunk tall. nro 1
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Az dedkok kapucsidjinak adtunk tall. nro
Az vizhordénak adtunk fél tallért.

Az adé-menedék-levélért adtunk tall. nro
Az f8pasa kapujén adtunk tall. . nro
Az Piali pasa itthon nincsen

Az Amhdt pasa kapujén adtunk tall. nro
Az Mamhut pasa kapujén tall.

Az Muztaffa pasa kapujén tall.

Az Szindn pasa kapujin adtunk tall.

Az csausz pasa kapujén tall.

Ferodon aga kapujin adtunk tall.
Maradott ebbdl énndlam tall.

Adé az portai

1

3, fél.
14

8, fél.

7

9, fél.
8, fél.
4,£él.
1
58

Az hatalmas csészdrnak adtunk tizezer arany fo-

rintot, szdz gira eziistdt.

Az févezérnek adtunk . . tall. 5000
és hisz gira eziistot. '

Mamhut pasdnak adtunk . . tall. 300 és
tiz gira eztistot.

Amhét pasdnak adtunk . . tall. 300
tiz gira ezlistst.

Muztaffa pasinak . . . tall. 300
tiz gira eziistt.

Szindn pasénak " ; . tall. 300
egy aranyos kupét.

Ferodon agénak . tall. 200
egy kupét, egy aranyas fegyverderekat

Amhét csausznak : : . tall. 300
egy hintét négy 16val egyetemben.

Murat bégnek . y tall. 1v0

Csausz pasinak egy kupét

Kapi agénak egy kupit. -
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Kapcsilarkihajénak egy kupat.

‘Az pasa kih4jinak egy kupét.

Ennélam maradott egy kupa, t{z gira eziist.

Ezek felett kétszdz arany forintb6él véséarlottuk
ezeket :

Visttem négy csdprigot . . tall. 85
Tiz vég bagaziit : . . tall. 21
Harmincz oka kanit . . . tall. 3
Habarniczat vottem . . & tall. 4
Egy pérduczbdrt vottem . . tall. 14
Mésik parduczbdrt vottem . . tall. 8
Négy parduczbdrt vottiink . tall. 39
Egy széket vottink . A . tall. 18
Négy bokor gémtollat . ) tall. 83
Terra sigillatdt . " ‘ . tall 8, fél.
Pomagranétot . ) . . tall 1
Maradott ebben nélam itt . . tall. 13

Annakfelette adott Ferencz uram én kezembe széiz
arany forintot, kit Piali pasdnak kell adni; nagysdgod-
nak konydrgsk, hogy nagysdgod az szdzat is kiildje
meg, mert most titha vagyon, tudom hogy mindjirést
rdm kiild, én bizony meg nem adhatom, mert nekem is
nines.

LXVIL

Béathori Istvinkan Szelim sgultén.
1578.

,Béthori Estvén erdélyi vajda, adjon az Ur Isten
teneked hosszu életet. Ezt adjuk teneked tudtodra,
hogy Bud4dbul mennek volt kilencz budai jancsér az én
dolgomba ; mikoron pedig jutottanak Szolnok és Gyula
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koszett, és Chatachor faluba széllottak volna, ottégyen
Arténdi hdzédba két &jjel héltak : az tissttarté szolgéi
és erdélyiek egy éjjel redjok rohantanak, és 8ket ugyanott
megfogtik, és Kassin adtdk volna 8ket el két-kétsz4z fo-
rinton. Az mely rabok véltoznak és j6nek Kassirul,
azok minekiink jelentik, hogy ott littdk fogva dket,
melyek kozlil egynéhanyan jottek meg az mi port4nkra,
kik vallanak, hogy erdélyiek fogtik volna el, és annak-
utdna Kassdra adtdk volna pénzen 8ket. Ezt megért-
vén, irtunk kassai kapitdnnak, hogy ez frigy alatt nem
kellett volna az én népemet béntani; mely nekiinkilyen
vélaszt tott, hogy az német pértrul Sket el nem fogtik,
hanem erdélyiek fogtdk és 8k adtdk nekie pénzen. Hi-
hetd dolog, hogy tigy vagyon, mert az mely helen fog-
tak el 8ket, kozelb az a hely Erdélhsz hogynem Kassé-
hoz. Azel§tt is irtunk vala neked ez dolog végett; te
nekiink ilyen vélaszt tottél, hogy te ketténél tsbbet nem
14tt4l volna, kik sebesek maradtanak, azokotis elbocsét-
tad volna békével, az tobbit penig az kassaiak fogtdk
el. Azért én tetiiled egyebet nem kévinok az te hivsé-
gednél; amellett hagyom, hogy az mely pénst vottek
az erdélyiek kassaiaktul az jancsérokért,azt a pénzt adasd
meg azoknak, az kik az jancsdrokat megvdtték, hogy az
janesfrok megszabadulhassanak. Isten tartson meg.
Konstantindpolyba ennekeldtte hetedfél h6nappal 1573.4

LXVIII.

_ Béthori Istvinnak Szelim ssultén.
: 1573, october. :

“1jBrdélyi vajda Bathori Istvén; az Ur Isten adjon
neked kosgzu életet. Ez én parancsolatom oda jutvén,
amt'dgy értsed : Haszon agha jove az én portdmra, én-
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nekem panaszl4, hogy mikoron az Barda falubeli déz-
méjat dézmélja volt, mely falu spahiassiga alatt va-
gyon, Ahola nevd falubeli népe, Korton Mih4ly, Harmai
Jénos és Ldazér két fidval, annakfel6tte harmincz em-
berrel redmentek, megfogtdk masodmagéval, két lovit,
fegyverderékjit és egyéb szerszdmat elvotték, Smagit
megkotezték, egy falka ideig fogsigba 1évén, hirom-
sz4z forint szaczolds alatt bocsitdk el; azoknak hatal-
mas cselekedetekrdl benniinket megtaldla. Azért hagy-
juk teneked: ezt ez parancsolatunkat ldtvén, hogy ez
dolognak végére menj, ha figy tortént-e, az mint ne-
kiink jelenté vagy nem. Az dolog {gy lévén, megelégi-
tessed egy pénzig, hogy kart ne valljon, és az mi por-
tdnkra ilyen panasz ne j6jen, mert mi senki hatalmas-
sdgos cselekedetit el nem akarjuk szenvedni. Azért az
én parancsolatomnak helt adj. Datum Constantonopoli
ennekeldtte stedfél hénappal 15673.¢

LXIX.

Egy magyarorszigi f6irnak Bathori Istvdn.
1573.

»Spectabilis et magnifice domine, frater observan-
dissime. Salutem et nostri benevolam commendationem.
Te kegyelmedtd] el nem akarjuk titkolni az mit értink
az orszdgnak és az hazénak veszedelmére. Mert az Por-
tarél bizonynyal értjok, hogy ez két dolog az csdszir-
nak igen ellene vagyon : Egyik az, hogy Lengyel ki-
rélynak csdszér § folsége utdt megéllatta és Németor-
szédgon szabad passust nem adott neki. Mésik, a K4l16-
nak csinéltatésa, kire tanbsiga vagyon az budai és te-
mesvéri passdnak hogy red menjenek. Mely két okért
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hiszsziik, hogy ugyan véghez sem megyen az frigy,
mert az francziai kévet mindenképen ezen vagyon, s8t
félink, hogy révidvalé nap elvész az odakival6 mara-
dék fold. Azért, miérthogy senkinek nagyobba nem jér
mint kegyelmednek, senkihez sem illik inkdbb: az én
tetszésem szerént, kegyelmednek kellene & felségét
csdszért réla inteni, informélni és kdnydrsgni, hogy &
fslsége ezféle okot t4voztatna el, ha kedve és alkalma-
tossidga nem lehend az hadakozéshoz.

Tudom hogy Békes Géspir minden uton érte le-
szen, hogy ha csdszdrt hadakozni elleniink felindét-
hatja, de soha nem vélhetem, hogy & felsége az én szol-
ghlatomat és ez orszdgét az egy latorért hitra vesse,
és az mi nagyobb, terek csdszdrral Békes kedvejért
osszeveszszen. Mindazondltal kegyelmedet kérem, ke-
gyelmed is informélja gy & felségét, kibe tessék meg
az kegyelmednek énhozzdm valé atyafisiga , és ez
nyomortd feldenkhez és mostani csendességhez val6
jéakaratja.“

LXX.

Bethlen Farkasnéil olvassuk.
1573.

Békes segédért Maximilidn csészérhoz folyamodott.
Ennek kovete Bathorit felhivta, adné vissza Fogarast s
elfoglalt egyéb jészdgait Békesnek, kinek méskilsnben
joga leszen iigyét a rémaiszent birodalom gyiilése elébe
vinni, mely az igazsdgszolgéltatist nem fogja elmulasz-
tani. B4thori, hogy ne l4tszassék Maximilidn tekinté-
lyét kicsibe venni, Sulyok Imrét és Sombori Lészl6t
Bécsbe kiildé, kik nevében kinyilatkoztattik, miszerint
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nincsen ellenére, hogy Maximilidn, mint csdszdr, magé-
hoz felebbhivja az tigyet, de Békest ismét befogadnia
Erdélybe, neki, Bithorinak, a rendek is tiltjak; a sz6-
kevény jészdgai mar elidegenitvék; s a meggyesi gyt-
1és 4ltal ellene hozott itéletet nem lehet megsemmisfteni.
Mit megértvén Békes, monda : Még nem rovidiilt meg
az Urnak keze.

LXXI.

Béthori Istvinnak 8zelim szultin.
1573.

»Erdélyi vajda Béthori Estvén vajda,az Istennagy
sok esztendeig éltessen minden atyddfiaival egyetembe.
Az én parancsolatom hozz4d jiivén, tudjad, hogy az én
portdmra levelet koldettél, ekképen irtad az levelet :
Békes Gt4spir német kiralyhoz hajolvén, németek ko-
zott egy vérat vevén, azokkal egygyé 1ott.

Ignnekem igaz dolgot irtdl. Az én akaratom az és
kivdnsidgom, hogy az 8 véarit megvegyem, és Smaght
elveszessem, Isten akaratjdb6l mostan ré készoletben
vagyok. Ennekem fgy adtad hirré. Todbb4 azt irtad,
hogyha német kirdly segétséget kiildene, budai bassa,
temesvéri bassa, Bogddn vajda, Oldhorsz4gi vajda készen
legyenek az 8 népekkel, valahové sziikség, oda jHjenek,
azt irtad. Erre az dologra parancsolatot akart4l iratni.
Ez elmult holnapnak huszadik napjin az temesvéri
beglerbeg énnekem levelet kiildstt. Aztirta, hogy egyik
vérét Békes Gésparnak megvetted, és az mdasikot meg-
kornytikdzted. Hogyha az Németek valamely végbeli
véradot megszéllandk, és azt az vdrat, melyet megszal-
lott4l, elhagyvén és azokra menvén, iminnen az véarbél
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azok elszaladnénak, meghattam budai, temesvéri begler-
begnek, hogy segétséggel legyenek, és hogyha Német
ji, azokra menjenek, te kedig azokat el ne hadd, hogy
el ne szaladhassanak. Mostan4ban Muztafa csausz tehoz-
z4d ment az én levelemmel ; énnekem az te igazsdgod

és bardtsdgod szerént az Bogdén vajdaval és Oldh vaj-
daval hirt advén, hogyha az Németek kozol segitsig

jine vagy az te viradra menne, valamely fel6l az se-
gitsfg szilkség leszen, hirré adjad nekik, hogy ha te-
melléd menjenek vagy mdésuvd menjenek, valahové
jobbnak itéled, oda kiildjed 8kot. Hogyha az T'éroknek is
segétség kelletik, azoknak is hirt adj.

Te is az te orszagodban val6 urakkal egyes levén,
valami okossdggal az 4rolét kézben advén, jé vitézidet
hozzé készitvén, az én kaptmra kiildjed. Es ezekbdl az
dologhbél igen megoltalmazzad magadat, hogy az én ar-
czémra valami szégyent ne hozz. Magadot ettdl igen
megoltalmazzad. Ez dologért az erdélyi uraknak is ir-
tam, hogy teveled egyesek legyenek, szivek szerént to-
rekedjenek, hogy valami okossiggal énnekem kezembe
hozzék. Ekképen tudjad az én parancsolatomat, mint
megirattam. “

LXXII,

Jovan moldvai vajdidnak Szelim szultén.
1573.

»Jovén vajda, moldvai vajda, az én parancsolatom
hozzéd jutvén, gy tudjad, hogy az ellenség felsl az
orszignak ha valami bantésa terténik, és az kozségnek
valami zendiilése, béduldsa terténnék, ki hireddel lenne,
és Bathori Istvan erdélyi vajda, tetiiled valami segitsé-
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got kérne, hat minden halasztis nekiil teneked paran-
csolok, hogy az én parancsolatom tehozzid jutvénm,
mindjérést az Erdélyorszignak és az benme valé koz-
ségnek segitséggel 1égy. Ebbe semmi halasztdsod ne le-
gyen. I'ng tudjad. Ebbe egyebet ne tégy.“

LXXIII,
Bithori Istvdn jelentést teszen a szultinnak.

1573. nov. kizepe utdn.

nHatalmas, gyezhetetlen csdszr, nekem j6tott ke-
gyelmes uram, fejedelmem. Az én hivséges ete.

Hoz4 nekem ez elmult napokba az hatalmasségod
parancsolatjdt az hatalmassdgod hiv szolgéja Muztafa
csausz. Azutdn egynihdny nappal az én emberem is Ba-
logh Ferencz megjutvén az hatalmassidgod fénes portéja-
rél, megadé  is nekem hatalmassdgod mésrendbeli pa-
rancsolatjat; az beglerbegeknek valé parancsolatokat is
az segftség fel6l, és az hédoltatott falik megbocsatésa
felsl, kik az Halulbeg tefterébe nincsenek beirva, az
tobb parancsolatokkal egyetembe, megad4k, mely ha-
talmas parancsolatit aldzatosan és engedelmesen meg-
értettem. Kltesse az Uristen te hatalmasségodat nagy
sok ideig, hogy te hatalmassigodnak ilyen nagy ke-
gyelmességgel valé tekinteti és gondviselése vagyon
redm és cz szegin nyomorult orszdgra, ki minthogy
ezelftt mindeddiglen az hatalmassdgod szérnya alatt
tartatott és Otalmasztatott meg, mast is csak az hatal-
masségod kegyes és erds étalmdba bizik velem egye-
tembe, és mindenekbe az hatalmassdgod parancsolatjé-
hoz akarjuk magunkat tartani, megemlekezvén az ha-
talmassdgod kegyelmességérsl és gondviselésérdl.
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Az Békes Késpar dolga fel6l ezel6tt is megirdm te
hatalmassigodnak ennen emberem 4&ltal, mast is hatal-
massdgodnak tudtira adom, hogy én megértvén és
eszembe vévén az {i gonosz 4dlnok igyekezetit, hatal-
massdgod parancsolatjibél hadamat inditottam vala
re4, imaga mikor az hadnak eleit eszébe vette volna,
csak harmad magéval szokdtt el Német kirdlhoz, vérait
és minden birodalmét Isten segftségébdl az hatalmas-
sdgod szerencséjével kezembe vettem; az melyik véira
legerdsb vala, Fogaras véra, azt is hadammal megsz4ll-
vén és dlgyuimmal megrontvén, megvettem, és mast
immAar ez orszig nagy j6 csendességbe vagyon, semmi
igyenetlenség, visszavonyé4s nincs benne, az kozség-
nek is az uraktul semmi b4nt4sa nincs, mindenek, mind
nagy mind kicsi, az hatalmassdgod hivségéhsz tartjik
magokat. Az Német fel§lis nem értsk mast semmi indu-
latot, mindazonéltal szorgalmatoson vigy4zok minden-
felé, és hogyha valahonnan valami ellenség t4mad, ha-
talmassdgodnak és az beglerbegnek tudtéra adom, és
egyetértvén az beglerbegekkel az hatalmadsigod pa-
rancsolatja szerént, az ellenségnek rontéséra leszek.

Tovabb4, megkildé nekem az budai beglerbeg is az
hatalmassigod parancsolatjst az Lengyelek segftsége
feldl. Azért mind ebbe mind a tsbb dolgokba, az mig
élok, azon erelkoddm, hogy az te hatalmassdgod paran-
csolatja beteljesedjék te hatalmassidgod kivinsiga sze-
rént, mert én te hatalmassigodnak velem valé kegyel-
mes j6tétérdl soha el .nem akarok feletkezném, s6t vé-
rem hulldséval is szolgélni akarok te hatalmassdgodnak,
kinek rubdja perémihdz nagy er8sen ragaszkodtam.
Isten tartsa meg.*
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LXXIV.
Béthori Istvan a nagyvezirnek.

1573. november kizepe utén.

,Illustrissime domine etc. Salutem etc. Akardm
nagysédgodnak hirré adnom és megjelentensm, hogy
mikor Muztafa csausz mastan az hatalmas csészér pa-
-rancsolatjira ide hozzank jutott volna, ugyanakkor ju-
t4anak ide hozzdm Német kiriltul is két kovetek, kik en-
.gemet megfenyegetének, hogy Békes Gaspart, az
wruk hivét megbéntottam és az orszdgbél kikergettem
volna; okét kérték, miért miveltem, azt mondvan, hogy
nem kellett volna bantanom, miért hogy mast az hatal-
mas csdszér népének és az @ uruk népének egymédssal
frigyiik volna. En az vAlaszt tevém nekik, hogy azért
miveltem, hogy nem ilik kétfelé kilembozé embernek
és azfélének, ki nem az hatalmas csdszér hive, itt Er-
délyorszigba, az hatalmas csdszér birodalméba lakni.
Kivénjdk vala tfilem, hogy Békesnek minden elvott
urasdgit megadnam; én azt felelém : hogy soha nem
atdom, sem engedom, hogy itt csak egy talpalja foldetis
birjon afféle ember, sem hogy itt lakésa legyen, ki ve-
lem és ez orszdggal egyet nem ért és az hatalmas csi-
szér hivségéhez nem tartja magit. Azért akardm ezt
nagysdgodnak tudtdra adni, hogyha az fénes por-
tat is megtaldljak réla, értse ez dolgot. Mert én nagy-
sdgodnak, mint bizodalmas apdmnak szavéit akarom
foga.dni.“
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LXXYV.

Mustafa budai pasa Béthori Istvéinaak.
1573 nov. 22.

»Mi Muztaffa passa az hatalmas torok csdszédrnak
fgheltartéja Buddn és gondvisel§je Magyarorszdgnak.

, Tekintetos és nagysigos iir, nekonk tisztolendd
bardtunk , koszonetiink és bardtsdgunk ajdnlésdnak
utédna. Ezt bizonynyal értjiik, hogy mastan az kassai
kapitdn Tokajban aldjiitt; de nagysdgodat szeretettel
kérjik, hogy nagysdgod vigydzzon, és ha valami ellen-
koz8 dologra igyekoznék, mi oly dolog az mi kegyel-
mes fejedelmiinknek kdréra esnék, mindjdrdst nagysé-
god hiv embore 4ltal tegye hirré minekiink, és mi
minddn érdban készok leszonk segitséggel lonni, az
mint az mi kegyelmes fejedelmiink parancsolatja mu-
tatja.

Mivelhogy te nagysdgod Istennek kegyelmességé-
b8l az hatalmas csdszér szoroncséjével mastan gazdag
nyereséggel jirt, kit bizonydban igén orilonk, azt mu-
tatnd az j6 szomszédsdg, hogy egyik az mésikat meg-
14tnd belSle; de az mint latjuk, nagysigod az els8 nye-
reségdt nem akarja minddnnel kozleni.

Nagységod ez kisded irdsunkat semini gonoszra ne
vélje; akarunk nagysdgoddal nyé4jaskodni; adjon Isten
nagysdgodnak sz4z ezér annyi nyereségdt és az ellen-
ségon diadalmat. Isten éltesse nagysdgodat sok eszten-
deig. Datum Budae 22. die Novembris anno 1573.¢
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LXXVI.

Szelim szultin Béthori Istvinnak.
1573.

»Erdélyi vajda, Béthori Istvdn vajda, az Isten té-
ged éltessen. Az én parancsolatom oda tehozzdd jutvén,
igy tudjad meg : hogy én portdmra levelet kildél, jelen-
téd azt, hogy az Francziai kirdly 6cscse Lengyelorszigba
bemenne hamar kardcson utén az korondzatra, és hogy
téged is hivatott volna. Az én parancsolatom odajutvén,
ezt igy tudd meg : Az orszdgot elhagyni nem j6; te
magadtul azért egy fSemberedet bocsdsd ; miért hogy
mihozzdnk régtiil fogva barédtsdgos hivséggel volt, te is
miérettiink bardtsdgodat jelents meg. Az orszdg &Orzé-
sére legyen gondod, valahonnan valami ellenség titkon
kédrt ne tegyen. Az kirdly mely nap jutott be Lengyel-
orszdgha, nekiink igazdn jelents meg. Datae Constan-
tinopoli etc.

LXXVIIL

8zelim szultin Béthori 1stvinnak.
1573.

»Erdélyi vajda Bathori Istvdn vajda, téged Isten
éltessen.

Az én parancsolatom oda jutvén igy tudjad meg.

Tavaly az te hivséged és barétsigod szerént ken-
dert kildetté] vala, kivel szikséges koromba taldltél vala
meg ; mastan is az én hajéim szikségére, az mihozzénk
val6 bardtsdgod szerént kildj az mennyinek szerét tehe-
tod, tedd szerét és kildd ald Nandorfejérvarra, az te-



— 127 —

mesviri pagdnak add tudtédra. Ennekem erre igen nagy
szikségem vagyon, kinél mast nagyobb szikségem nin-
csen. Valamennyit kildesz, nekem jelents meg. Azon
légy, hogy marczius havdnak tizenhetedik napjéra el-
kildjed az mennél tsbbnek szerét teheted. Magad meg-
er8ltessed és tedd szerét. fgy tudjad meg. Datae Con-
stantinopoli mensis praeteriti secundum lunae cursum
die 15.¢

LXXVIII.

Bdéthori Istvinnak Mehemed nagyvexsir.
1573.

»Erdélyi vajda, Bdthori Istvén vajda, az Isten té-
gedet éltessen sok jé esztendeig. Keszenetemnek és ba-
ritsdgos szolgdlatomnak utdna. Jelentem te nagysdgod-
nak, hogy az hatalmas csészdrhoz valé hivséged és
igazségod szerént levelet irtdl, hogy az Francziai kirél
dcscse az Lengyel kirdlsdgra beindul kardcson utén az
koronédzatra, és hogy atyafiusdgképen tégedet is oda
hivatott; mely dolgot akartdl az hatalmas csészérnak
megjelenteni. J61 gondoltad volt ezt, és igen j6l szépen
cselekedtél, hogy megjelentetted.

" Az vildgnak négy részének birdjénak, az hatalmas
csészérnak zész161 hordozék kezzill egyik te vagy, or-
szégat birod az hatalmas csészérnak, temagad el nem
mehetsz oda, az orszdgot el nem hagyhatod, féképen
hitetlenség alatt Békes 4ruléd mastan Német kirélnal
mindenképen drultatést forral. Azért miért hogy régtiil
fogva: val6 hivséggel volt az Francziai kirdly az hatal-
mas csészérhoz, te is bardtsdgképen oda f8emberedet
bocséssad, vele bardtkozzal, azt parancsolja az hatalmas
csészér te nagyshdgodnak. Ugyanezért kildette az ha-
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talmas csészér az § parancsolatlevelét. Az csédszir pa-
rancsolatja szerént cselekedjél.

Tavali esztend8be az vizi szerszdmok épitésére
kendert kildettél, kit igen j6 kedvvel vettiink, kedviin-
ket lelted vele, és igen j6 baritsdgodat, atyafiusdgodat
jelentetted vele. Ez esztend8be is az mi lehet szerét te-
gyed az hatalmas csészir szikségére, Nandorfejérvirra
kildjed, er6lkedjél az mi lehet. Egyéb dolgok az mik
lesznek, nekiink megjelents.

LXXIX,
Béthori Istvdnnak Szelim szultdn.

1573.

»Erdélyi vajda, Béthori Istvdn vajda, téged Isten
éltessen. Mikor az én parancsolatom odajut tehozzid,
igy tudjad meg : hogy te nekem leveledet kildetted az
én portAmra Muztafa csausztul; tigy irtdl, hogy mikor
Muztafa csausz ott volt, az Bécsi kirdltul két kévet ment
volt oda Békes dolga felgl, kik valami székat széltak;
te is a mihozzank valé hivséged szerént j6 valaszt adtal;
az ki te szédat nem fogadja, teellened jir orszdgnak
romlésira, hogy megbintetsz ezfélét, j61 cselekedtél.
Valamit irtdl nekem, mindenek tudva vannak ndlam;
az ki neked nem baritod, nekem is nem bardtom, én is
szinte gy megbintetsm azfélét, az mint illik. Az én pa-
rancsolatom odajutvédn, vigy tudjad meg : vigydzz, az
orszgot Orizd, az szeginséget jél tarts, az én portdm-
hoz valé igazsdgod szerént hir nekiil ne hagyj, az mit
érthetsz, untalan hirré add. Ezt igy értsed.“
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LXXX.

Bathori Istvinnak Szelim szultédn.
1573.

»Erdélyi vajda Bithori Estvdn vajda, Isten éltes-
sen, éltedben j6 szerencséd legyen, minden nemzeted-
del egyetembe. Az ¢én parancsolatomat, mikor hozzéd
jti, tudjad. Az Német kirdly Debreczennek tuljén az &
seregével felkelvén, egy Palénkot csin4lt, az te tartomé-
nyodon #ltalmenvén. Ennekem tgy adtdk tudnom:
Lengyelorszdgbél 4ltaljiivén, az te orszédgodon 4ltal-
menvén, te ezt meg nem értvén, és az szancsik-békek-
nek hirt nem advéin. Ilyen dolog az kirdly idejében
nem tortént. De cz dolog az te veszteg hallgatdsod-
bél tortént. Ennekutdna ha valami torténik, az én bé-
keimnek és az Portdnak hirré adjad. Es ez dolog, hogy
az ellenség az te népeidnek kapuja eldtt ment el és ne-
ked hirré nem totték, azokat megbiintessed, az ellenség-
nek szivet ne adj.

Azt irtad volt : hogyha az Német kirdly feltdmad
Lengyel kiraly ellen, segétséggel legyek-e vagy nem?
Az Lengyel urak, és az Lengyel kirdly, az kozség nekem
régtol fogva kedvemet keresték, énnekem igazénvalé
atyamfiai, soha hamissigot ellenem nem cselekedtek.
Az én jbakaratombdél és az 8 akaratjokbél az Francziai
kirdly atyjafidt vélasztottdk kirdlylyd. Annakokéért,
hogy az orszdgnak valami nyomorusig ne tdrténjék,
az Tatar hdmot és az kozelval6 békeket aztenger mellé
drizni vetettem. Nem akarom hogy az § orszédgoknak
nyomoruség torténjék. Te is az te hozzdmvalé j6 aka-
ratodért, hivséges szolgélatodért minden népeddel se-

gétséggel készen légy, ha valami ellenség taldltatnék,
L 9



— 130 —

szintén az miképen illik embernek segétséggel lenni, te
is ott tal4ltassil az én jéakarbim mellett.

Mostan4dbanLengyel kiraly az § orszédgédban megyen,
mig § az 8 orszdgéban letelepedik, minden segétséggel
légy neki. Es valami hirt hallasz, vagy valami sziikség
leszen,az Budai bassédnak hirré tegyed; valami sziikség
leszen, tiszta szfb8l, igazsdggal cselekedjétek. Ezt gy
tudjitok, ez az én parancsolatom.“

LXXXI.

Bathori Istvinnak Szelim szultin.
1573 végén.

,Erdélyi vajda Béthori Estvén, az Ur Isten adjon
teneked hosszu életet. Az én levelem mikoron oda ju-
tand, igy értsed : Pankotai bék az én portdmra levelét
kildette, kibe ast irja, hogy egy Ibraim nevd rabja,
mely magyarfi volt, neminemé marh4jival, azaz : két
aranyas szably4jdval, két eziist szably4javal, egy estis-
tes botjaval és ny6czvan tallérdval estve, lopvén, Er-
délybe szdkett volna el, Dalom nevé faluba; onnat
Tenke nevé faluba ment; utiba ez két falu kozott
8lték meg; azt a marh4t pedig Giczi Janosnak, Véiradi
kapitdnnak vitték, mely marha végett az Pankotai bék
egynéhdnszor Véradra levelet kiildett, de meg nem
akarta adni. Ezt e parancsolatot én Temesvéri bassdnak
kiildtem, hogy 8 embere 4ltal hozzid kiildené. Azért
térvény szerint menj végére, kik 6lték meg az embert,
kik vitték el az marh4t és kinek adtdk; az marh4t is
kerestesd meg, hogy el ne veszszen, és az én portdmra
ez dolog fel§l mésszor panasz ne j8jon. Ezt dgy tudjad.
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Konstantindpolba ennckeltte hdrom holnappal irték
ezt e levelet.“

LXXXII,

Mit kell a pasik kaptiban osztogatni.
1573.

»A nagy passa kapujidban hisz tallér.
Az 6t passa kaptiban tiz tiz tallér.

A pénzmérdk fejedelmének és négy dedknak hid-
* rom hdrom arany, ki teszen tizenot aranyat.

Az pénzolvaséknak, kiket mehtereknek hinak, ha-
rom arany.

Az aranyégetiének egy tallér.

Az tefterdar csausdnak hdrom tallér.

Az dedkok kapujén 4ll6 kapundllénak egy tallér.

A menedlevel-irénak négy tallér.

Az kazon kapucsinak, ki mind ajindékot és min-
dent rendel, 6t tallér.

Az kapucsiaknak és csausoknak hatvan tallér.

Ezb6l megérti nagysigod, mennyét kell kiildeni az
apré tisztbelieknek, kiben ha mi megmarad, konnyii haza
kiildeni és vinni.“

LXXXIII.

A lippai bégnek Szelim szultan.
1574. (?)

,Az én parancsolatom oda jutvén, gy tudjad. Er-
délyorszdghoz valé egy falit te megrablottad. Aza cse-
lekedet hitiink ellen vagyon. Negyven bam;gét hajtat-

9
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tad el, annakfeldtte az falubelieket megfogtattad. I'ng
addk énnekem tudtomra. Azért illik, hogy ez dologért
az én haragommal tégedet megbiintesselek. Hagyjuk
annakok4ért, hogy nekiink tudtunkra adjad : te mielted-e,
avagy alattad val6k ? és miért mfelték ? az falu Erdély-
hoz valé-e régtiil fogva, avagy ide tartoz6? Ennekem
igazén mindeneket megirjad. (Tgy tudjad.“

LXXXIV.

Bathori Istvinnak Dzsédfer Temesvéari pasa.
1574. ?)

»Szolgélatomnak utdna. Jelentem nagységodnak az
én barédtsdgom szerént, hogy az lippai eming Mehmeth
Cselebi tsbb emingekkel egyetembe hozzénk jottenek és
addk értensm, hogy régtiil fogva innét ez foldrél az ke-
reskedd népek szabadon mentek oda Erdélybe, az s6-
aknékra, sévenni; az mint akart4k, ki hajékon, ki sze-
kereken, ide al4 hoztdk, széllitottdk, és itt eladtdk ; kibsl
az hatalmas csészédrnak is nagy haszna jott, melyért az
emingek is pinzen szoktik volt megvenni az hatalmas
csdszartul ; mely régi tervény mast megszint volt, és te
nagysdgodnak volna embere rajta, kik igen felette
drigén adnék az sét, és az keresked§ ember nem ve-
hetne tiiliik, az hajék sem jirhatndnak, hat 16 terhe
pinz héjét taldljdk mast az hatalmas csészar jiivedel-
mének ; ha mind ebbe jarnak el az nagysdgod emberei,
az Lippai védmrév csak puszt4én marad, semmi haszon
nem lenne benne, {gy panaszolkodnak.

Azért én mast bardtsigom szerént nagysidgodnak
levelet kildettem az én csauszom 4ltal, Heder csausz 4l-
tal: ezt ez dolgot nagysigod megldssa, ha gy vagyon
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az mint nekem panaszolkodtak. Nem illik nagységod-
nak ezt cselekedni az régi torvénnek ellene, hanem
nagységod szabaditsa meg, engedje meg az régi szokéds
szerént az sékereskedést; mert hatigy leszen, hogy meg
nem engedi, az hatalmas esiszdrnak nagy kérdval le-
szen, mely dolgot nekem tudtara kell adnom az hatal-
mas csdszdrnak, de én nem akarom az nagysigod hire-
nevét az fénes portin megkissebbiteni. Ennek azért az
dolognak az mi jobb médjat taldlja nagységod, és va-
lami az nagysigod végezése ebbe, nagysdgod adja ér-
tenom. Isten tartsa meg nagysigodat.“

LXXXYV.

Dzsafer Temesvari pasanak Szelim szultan.
1674.

» Lemesvari beglerbeg Dzsifer passa. Mikor az én
parancsolatom oda jut, vigy tudjad meg, hogy az izpa-
hisdk kozziil Balog Huszajn nevii izpahia az job4dgyokon
hatalmasségot cselekeszik. Nekiink tudtunkra adtak. En
nem akarom, hogy az szegin kozségen hatalmaskodjék.
Mikor az én parancsolatom oda megyen, megfenyitsed
azt az izpahit. Az jobdgyokat torvényiikbsl ki ne ve-
gye. Magéba legyen: ha szt nem fogad, tervéntelen
béntja, sanyargatja az kizséget, mindjérdst add tud-
tomra; az izpahiasdgit mdsnak adjik, imagit meg-
bintessék. Ezt {gy tudjad meg.“
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LXXXVI.
Bathori Istvinnak Szelim szultan.

1574. janudrius.

»Béthori Istvdn, erdélyi vajda, Isten éltessen sok
ideig, és adja a te életednek bbédogsdgdt és dicséretes
végét. Mikor az én parancsolatom hozzéd jut, ezt {gy
értsed. Ertjik mostansdggal, hogy az Német kirsl Kas-
s4ndl népet gyiijtene, és Békes Géaspar is ott kozottok
volna, kit nem tudjuk mibe praktikdljon, és mire elle-
ned igyekezik. Azért hagyom én teneked, hogy ennek
mindjérist végére menj, ha timaga Békes ott vagyon-e
vagy nincs. Mert tudom, hogy tehozzad i j6 szdndékba
nincsen, azért addig vigy4zz red, mig kir nem 16tt, mer
ezel6tt is ha vigyaztdl volna, az kélléi paldnkot meg
nem csinltdk volna, mely kastély miatt sok kér kovet-
kezhetik.

Azért ez dologra szorgalmatosképen vigy4zz, és
bizonynyal végére menj, hogy énnekem bizonyosképen
megfrhasd, mibe vagyon az dolog, és minden 6rdba em-
bered legyen ott, ki minden bizondolgot hozhasson fe-
18le, és rajtad valami csaldrdsdg ne essék, Erdélyor-
szédgba 18, az én orszdgomba valami kir ne essék. Ez
az én parancsolatom, meghigyjed. Ez level kolt Kon-
stantindpolyban, Janudrius héban.“
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LXXXVIL

Bathori Istvinnak Mehemed nagyvexzfr.
1574. janudrius.

»Béthori Istvdnnak, erdélyi vajd4nak; koszonetemet
és magam ajénlisét irom kegyelmednek. Az Uristen
adjon hosszu életet és dicséretes végedet ez vildgba.
Ennekem ezel6tt ezt irtad vala : hogy kardcson ut4n
Lengyel kirdly Lengyelorszédgba jitt és ugyanakkor
megkorondzdk; més fel8l penig mi azt értjiik, hogy
arra az tid6re el nem jott volna, most sem tudjuk: jott-e
meg, vagy nem. Azért eanek menj jél végére, és énne-
kem adjad tudtomra : eljott-e, avagy nem? mert énne-
kem az Moldvai Ivdn vajda azt irja, hogy az Muszkvai
kirdly az Bécsi kirdlylyal egyessé lsttek volna, és ha-
dat gytijtenének, kivel nem tudjuk, mi szdndékba vol-
nénak ; annak is végére menj, és nekiink tudtunkra ad-
jad : ugy vagyon-e, vagy nincs.

Tovabb4 : azt is értjik, hogy Kassin sok népet
gyijtenének, az ordog Békest is ott értjiik lenni. Minek
gytjtik az hadat, mi szdndékok, és ha Békes ott va-
gyon-e vagy nincsen, mely helyen vagyon, add tud-
tomra.

Ezel§tt az mely Bogddn vala Moldova orszdgba,
affeldl kiildottem vala Amhét csauszt, és attul izentem
vala, hogy megtudndd, mely helyen volna, és szép sz6-
val hozzdd hindd; mert ez mostani Ivan vajda torvén-
telen s kegyetleniil sok népet vesztett, és abba az or-
szdghba nagy kdrt tott. Azért, mostan is azért killdsttem
Muztafla csauszt, és tivele két embert, kik Bogdén vaj-
dét j6l esmerik, amaz is tiket, az egyik penig ugyan ke-
resztkomja Bogdé4n vajddnak, annak szovara és a tiedre
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eljs. Ha azt azt két embert oda hozzéd kildheted
béntés nekiil, killdd azokat; ha penig nem lehet, tehdt
kiildjed biztos emberedet és minden j6 széval intsed,
hogy mentiil hamarébb lehet, jétten j&jen, mert az Mol-
dovai vajdasdgot megadta az hatalmas - esészér neki
Azért kérem kegyelmedet, hogy ebbe torekedjék szive
szerint, kibe nekem igen kedves dolgot cselekeszik, mert
felette igen akarndm, ha ez véghez mehetne, tiiled is
igen j6 neven veszem. Széval is izentem Muztaffa csa-
usztul, kinek szovit meghigyjed.

Kendert penig ésfaggyiit mennél tobbet kiildhetsz,
kiildj. Datum Constantinopoli, mense Januario.*

LXXXVIIL

Szelim szultdnnak Bathori Istvan.
1574. janudrius 24.

,Hatalmas gyezhetetlen cszdszér sat.

Hoz4 és megadéd nekem ez elmult napokba az te
hatalmassdgod jdmbor szolgdja Amh4d csausz az hatal-
massdgod parancsolatlevelét, és vele egytitt az hatal-
massigod tisztességes és becsoletes ajdndékét, melylyel
mast is G4ltala te hatalmassdgod az én hiv szolgilato-
mért tiszteletesen meglétogatott, és hozzdm valé j6 ked-
vét, kegyelmességét ebben is megmutatta. Eltesse az
Isten te hatalmassdgodat minden hozz4 valé kegyelmes-
ségejért, és szerencsésitse minden dolgaiban, igyeibe.
En az hatalmassdgod parancsolatjat és ajandékat oly
tisztességgel, bocsiilettel 14ttam és vettem mast is, mint
illett ily hatalmas felségét ésvelem j6tott kegyelmes fe-
jedelmemét vennem, Ggy hogy ezutdn is valami az te
hatalmasségod parancsolatja leszen, abba hiven és iga-
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zan, hatalmassdgod kedve szeréntiigy akarok eljdirnom;
hogy ezutin is minden tehetségemmel, az hatalmas-
sdgod segitsége mellettem levén, minden ellenségnek,
valakik hatalmassdgodnak gonoszt kivdnnak, és nekem
is és ez szeginy orszdgnak veszedelmére igyekeznek,
rontdsdra legyek; és nem szédnom az hatalmassigod
szolgélatjdba sem vérem hulldsdt sem életemet, az mfig
Isten éltet az hatalmassdgod kegyelmes szédrnya és
6talma alatt,“

LXXXIX,

Mehemed nagyvezirnek Bathori Istvan.
1574. januarius 24.

,En ezutén is az te nagysagod tandcsoldsdhoz ¢és
parancsolatjdhoz tartom magamat mindenbe, és gy
akarok cselekednem, hogy valamit te nagységod én-
elémbe ad, abba hiven és szorgalmatoson eljarjak. Ke-
nyergek nagysdgodnak, hogy ezutdn is azon kegyel-
mességgel legyen hozzdm. Tovabb4, az mit nagysigod
Amhét csausz 4ltal iizent széval, azt is megértottem,
és azokrél az dolgokrél ismeg ugyan Amhét csausz 4l-
tal bdségesen izentem te nagysdgodnak. Kérem nagy-
sdgodat, higyje meg szovit.

Az Bogdén vajda dolga fel§l az nagységod paran-
csolatjit megértottem. Azon valék, hogy ugyan mast
Amhét csausz ittlétébe véghozvigyem az dolgot az te
nagysdgod parancsolatja szerént; ugyan azért késlelém
meg is eddig itt Amhat csauszt, de mast j6 médot nem
taldlink benne, miért hogy Bogdén mast szinte oda
felment; hanem végez8k ezt, miért hogy igy tetszék
Amhét csausznak is : hogy mikor Bogdén onnét felytil
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idébb al4 ji Eperjes felé, a hol helye és lakdsa vagyon,
akkor kezdjiink ez dologhoz, és akkor vigyiik véghoz.
Mert ha most mindjirdst az nagységod levelét elkilde-
ném, félelmes volna az ut, hogy netaldn valahogy az le-
vel kézbeakadna. Mihelt azért al4jif, gondom leszen ne-
kem az dologra, bizonyos és hiv emberem 4ltal oda kil-
dém az nagysigod levelét neki, és gy cselekedom az
dologba, hogy mind az hatalmas csdszdr s mind te
nagysigod ebben is megtapasztalhassa az én hiv
szolgdlatomat. Valami 4llapatja leszen penig az do-

lognak, megértvén, mindjarast érteni adom te nagysi-
godnak.“

XC.

Mehemed nagyvezirnek Bathori Istvan.
1574. janudr. 24.

»Miért hogy litom, hogy ez Amhét csausz hiv szol-
géja az hatalmas csdszarnak és te nagysigodnak, és
eszes ember, hasznoson szolgdlhat ezutén is & hatal-
massigénak, nekem is penig jéakarém, kérom nagysé-
godat, ne hagyja nagysigod; az mibe lehet, terekedjék
mellette, hogy az hatalmas csdszér kegyelmességébe
meg ne fogyatkozzék. Sot nagysidgod 4ltal az mennyire
lehet, legyen elSmente dolgdnak és szerencséjének.
Mindazonéltal gy legyen, az mint az nagysigod kedve
és joakaratja.“




— 139 ~

XCIL
Mahmut dragomannak Bathori Istvédn.
1574. janudrius 24.

»,Generose domine etc. Az én emberem jelentésé-
b8l az ki ott az fénes portdn vagyon, az kegyelmsd
ir4s4bél is értom az kegyelmed hozzédm valé j6é akarat-
Jjat, ajanldsit és szorgalmatos forgdddsat, szolgdlatjit
az én dolgaimba, kit én kegyelmednek nagy j6é neven
veszok. Tudom azt is, hogy kegyelmed az megholt fe-
jedelemnek is, az kirdlnak hiven és hasznoson szolgdlt;
minekiink is j6 reménségiink vagyon kegyelmed feldl,
hogy azon tiszta szivvel szolgdlni akar. Kérjik azért
kegyelmedet, hogy kegyelmed az mi dolgainkban ott
az fénes portin legyen jé torekedd; valamikor az mi
emberink megtaldljdk kegyelmedet, meg ne vonja ke-
gyelmed magét, forgédjék, oktassa és tanitsa minden
dolgaiba az mi embereinket; szolgdljon ¢sak kegyelmed
hiven és hasznoson, meglitja kegyelmed, hogy mi es
héladatlanok nem lesziink, el nem feletkeziink az ke-
gyelmed szolgélatjérél. Revid nap emberiinket bocsat-
Juk oda be, és kegyelmedet is meglétogatjuk.“ *)

*) Gerlach Istvin — udvari lelkésze volt Ungnad Davidoak, ez idétt
Maximilidn kivetének a Porthnal — napléjéban irva hagyta : ,Mahumut fs-
tolmdcs, sziiletésére bajor, Passaubé 1, a dedk, torok és német nyelvben jirtas,"
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XCIL

Portai lgyviselGjének, Dacxzé Jdnosnak, Bathori
Istvdn.

15674. janudr. 24.

,Ertom leveledbél, hogy ott egy csauszndl vannak
valami két gyermek lovak, kiket mindeniket szdz szdz
arany forinton hattak. Im azért kildtem oda te kezed-
hoz két sz4z aranyat, hogy az lovakat l4sd meg: ha is-
mered hogy jovendére jok és nekem val6k lesznek,
vedd meg ; ha pedig nem ide valék lesznek, az arany le-
gyen kezednél addig; fm kikeletre, mikor az idd kinyi-
lik, emberemet bocsitom oda, akkor vasaroljatok osztén,
akkor netaldn jobb is leszen, ugyanakkor koltséget is
kildek temagadnak is; nem is késlellek immér ott, bdjt-
kozépre elbocsdtom emberemet, igy hogy szent Gyorgy
nap el6tt itthon lehetsz.

Tovabb4, jéllehet hogy eddig is nekiink ujsdgokat
irtdl egyr8l mdsrdl, de kivalképen valé gondot viselj
erre : hogy ha mit érthetsz az Némettel valé frigyrdl,
megvagyon-e avagy megleszen ujobban azfrigy vele, az
mint itt hirdetik ? leszen-e kikeletre hada az hatalmas
csészirnak ? és ha Persia felé nem leszen-e gondja az
csdszérnak ? Tovabbd a Velenczésokkel valé frigy ha
véghdz mehetett-e, és mehet-e vagy nem? értekezzél
azoktul, az kiket hfv embereinknek esmersz. Szélhatsz
Ajészszal és tobbekkel is azfélékkel, de csak azokkal,
az kikhez bizhatol. Ks valamit érthetsz, add meg mind-
jérést értentink ; egyéb dolgokrél is az mit érthetsz bi-
zon yosokat, irni el ne feletkezzél.
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XCIIL.

Bathori Istvannak Dzsifer Temeésvari pasa.
1574. febr.

Dazséfer bassa, temesvari bassa. Koszenetemnek, szol-
gilatomnak uténa. Baritsig szerint jelentem nagysa-
godnak, hogy Jenyei tartomdnyhoz val6 Haszon nevo
spahia az 8 j6szdgdba 1évén, Csucspaldnkjibul Tamaés
nevo ember, Ferton Mih4l Varcsokdrul, harminez ma-
gokkal Barda nevé falura mentek fegyveres kézzel, ho-
lott Haszont megfogtdk mésod magéval, kinek marhé-
jat is elvotték, annakutdna héromszdz forinton elbo-
csattik. Ez dologért Portdrul levelet hozott, melyethogy
késen vitte meg nagysdgodnak, oka ez, hogy négy hol-
napig betegen fekiitt. Az hatalmas csdszér levelét nagy-
sdgod latvan, kérem nagysdgodat, ne hagyja 6tet karba;
ez szegén legény hadd imédkozzék nagysdgodért.“

XCIV.

Bathori Istvinnak Dzsafer Temesvdri pasa.
1574. febr, '

»Dzséfer bassa, temesvari bassa. Kdszenetemnek,
szolgdlatomnak utina. Bardtsig szerint jelentem nagy-
sdgodnak : Rdcz Tamés nevé ember jott hozzdm,
jelentvén nekem, hogy Onekie Jovén nevé bétyja ott
holt volna meg, mely marhé4jdt nekie testamentomba
hagyott; az marhdba ugyanazon helen a hol hatta volt,
zsdkmént tottek. Ez dolog végett ennekeldtte is megta-
l4lta volt nagységodat, kinek egy levelet adott, hogy
torvén szerint lassdk meg a dolgot. Mikoron penig az
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nagysdgod levelével megyen volt, Radecsi Istvdn és
Moisem egynéhanyod magdval utét megéllottdk , meg
is 6lték volna, ha el nem szaladt volna. Azért kérem
nagysigodat, adassa meg marhdjit avval, az kinél va-
gyon; ne mulattassa nagysdgod, az embert, mert itt is
csészér dolgdba foglalatos. Ezt akartam nagysédgodnak
tudtara adnom. “

XCV.

Béthori Istvinnak Amhad Jenei szancsikbeg.
1574. mart. 11.

Spectabilis ac magnifice domine et vicine nobis
observandissime. Salutem szervitiorumque nostrorum
fidelium commendationem. Ennekeldtte is megirtam
vala nagysdgodnak, egy rabom szckott vala el szab-
lydimmal és buzgdnyommal; Dalmiak és az Csenkeiek
utdban megolték, az én marhdmat téle elvotték, és Va-
radd4 az kapitdnnak beadtdk. Ez ugyan nyilvénval$
tagadhatatlan dolog, te nagysigodnak is, kétszor is
megirtam levelemben, miért hogy embdromet nagysa-
sdgodhoz be nem késiré senki ez végekbsl. Nem tu-
dom, ha megadtik-e nagysigodnak az én levelemet,
avagy nem, eddig semmi vélaszom fel6le, nagysdgodtul
semmi nem jiive. Varadd4 is az kapitdnnak egynihén-
szor irtam fel8le, mivel hogy igazdn végére mentdm,
nem akartam valami hejiban val$ dolgot irnom, tud-
tam, tudom 1is, az én marhdm nélok volna, annak okéaért
hogy megadndjik; semmiképen az én marhimat meg
nem akarjik adni. Annak ok4ért immér egynihdnyszor
lIsltem meg az hatalmas csdszér portdjat érstte, és pa-
rancsolatunk es vagyon U folségétiil feldle, mit kolljon
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beldle cselekednonk, mind az passinak s mind mine-
konk. De miért hogy én nagységoddal eddig is és min-
donkor, mastan es j6 szomszédsdgban baratsigban akar-
nék, akarok is 16nném, nem 6rémest akarnék te nagy-
sdgod ellen vétensm. Annakokéért fm az nagysigos
passa te nagysigodhoz csauszit bocsatta, ki mellett
én is bocsattam nagysigodhoz az én emborémet is, ké-
rom nagységodat, az én marhdmra legytn gondja nagy-
sdgodnak, ne veszszon el.

Nagysdgodhoz hogy szinte tires kézzel embsrsnk
ilyen hortelen ne ménjsn, a mi keveset mast te nagy-
sdgodnak kiildhettem, vegye nagysédgod j6 nevon, ne
elég nevon.

Isten tartsa meg nagysdgodat j6 egészségben és j6
szerencsével. Datum ex Jend 11. die Martii 1574. Am-
hat bék Jenei sancsék bék ete.*

XCVL
Bathori Istvinnak Dzsifer Temesvari pasa.

1574,

wOzolgélatom utédn. Az Jenyei izpahidk kozz8] Ha-
szon izpajit az onnenmaga falujdba Cstcsi Miklés és
Ferton Mih4l egynehén latorral megfogtik ; hdrom széz
forintba sarczolt meg dmaga ; annakfelette minden mar-
hdjat elvették. Mel dologért az hatalmas csészirtul pa-
rancsolatot hozédnak, mely parancsolatot én az én leve=
lemmel egyetembe ezelstt oda kildtem vala nagysdgod-
nak. Nagysigod azt irta vala, hogy megértené az dol-
got, mint volna, végére menne, és énnekem tudtomra
adnd. Irtad vala azt is, hogy nem nagysigod idejébe
esott volna az dolog, melyet én is értek immér, hogy
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nem nagysigod idejébe esttt, de mast az izpaiha itt
csak nagysigodtul virja ezt, hogy azok az latrok hol
legyenek mast, nagysdgod végére menne, kiket meg
kellene bintetni, ne lenne k4ra annak is az izpaih4-
nak, mert csak nagységodtul varja az vilaszt, ismeg az
hatalmas csészérhoz akar menni panaszlani.*

XCVIL
Béathori Istvannak Dzsafer Temesvari pasa.
1574.

,Erdélyi vajda Bathori Istvén, az Ur Isten éltes-
sen sok ideig. Szolgélatomnak és kdszenetemnek uténa.
Ezt irom mint baritomnak és szomszédomnak, hogy
Ahmétnak, Pankotai béknek egy Ibrahim nevé rabja
marhdjival , azaz : két aranyas ¢és két esziistes
szablyédval, eziistes botjdval és ny6czvan tallérdval egy
estve szokott el, Dalom nevo faluba ment el, onnat osz-
tdn Tenkre, Tenkénél végezetre megolték, az marhét
pedig az latroktul Giczi Jénos votte el. Ugyanazon bék
sokszor irt az marha felél Giczi Jénosnak, mely mind
avval biztatta az béket, hogy az latrokat megkeresteti
az marhdval egyetembe , azonkdzbe ne bénkodnék.
Végre Giczi Jdnos ugyan nem adta meg az marhéit;
honnét az bék készeriteték az hatalmas csdszér porté-
jat levele 4ltal megtaldlni. Minemo parancsolatot kiul-
dett az hatalmas csdszdr, én azt hozzdd az én Ali csau-
szom #ltal elkiilldem.*) Kérem azért nagysdgodat mint ba-
rdtomat és szomszédomat : mert az Pankotai béket én
gy szeretem mint fiamot, kedvezzen ebben nagységod
énnekem, hogy azok az szablyék el ne veszszenek, mert
azok az szablysk ostiil maradtanak. En az békkel egye-
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tembe, még éliink, hiven megszolgiljuk nagysidgodnak
és két annyiér8 marhdval fizetjik meg, és ezt gy fo-
gom tartani mintha ajindékon adta volna nagysigod
énnekem. Kn dgy értem, hogy az marhdt az latroktul
elvotték, és nem veszett el. Azért nagysigod tgy cse-
lekedjék, az mint illik. Ennekem kedvesb dolgot ennél
nagysdgod nem tehet. Temesvéaratt kolt ez level.“

XCVIIL

Amh4d Jenei bégnek Bathori Istvén.
1574. mart. 24.

»Mi Béthori Istvdn erdélyi vajda, Jenei béknek ko-
szonetiinket és szomszédsdgunkat ajinljuk. Az minemd
marha fel8l irt volt nagysdgod levelében, ugyanarrul
Temesvdri bassa is mostansiggal az hatalmas csdszir
parancsolé levelével taldlt meg minket, ki levele 4ltal
jelenté, hogy egy rabja nagysdgodnak eziistes és ara-
nyas szablydival, botjival és pénzével szokstt volna el,
kit oszton Vdradhoz tartozé latrok utdban megtlvén, az
marhdba zsdkmént tottek volna. *) Irja nagysdgod, hogy

*) Itt eredetileg ez kovetkezett: ,Kin mi, igaz, eleget busonkodtunk, le-
hetetlen dolognak étélvén minden latrok igyekezetinek eleit venni, foképen lat-
vén, hogy az hatahinas csészér birodalmaba is efféle gonosztevé emberek, igaz,
elegen vannak bidos6ban, kik miatt az mienkek nagy karokat szoklak szen-
vedni. De minthogy mi az hatalmas eshszr portijit soha efféle dolgokkal nem
busitjuk, csodalkoztunk, hegy az Pankotai bék az hatalmas csdszart és az basit
evvel az dologgal megbéntott, mintha mi tartozndnk mindennek kéardrnl felelni
és valakit elégéteni. Nincsen az or ellen jobb orvossig az ajtén vald jé zarnal.
Mi megirtnk az bassinak, hogy kegyelmed is taldlt meg benniinket e marha
feldl levele Altal, ajanlottuk is magunkat azféle latroknak megkerestetésére és
blintetésére, ha valahogy kézbe akadnak. Annakfelette.* A fogalmaz6 ezen
passusét, ellen8rksdd kéz — ugy latszik, maghé Bhthori Istvéiné — kitdrolte, s
helyébe a sz6vegben olvashaté : Irja — — annakeldtte‘ sorokat léptette.

L 10
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ezel8tt is {rt nekem két levelet ezen dolog feldl, de én-
nekem errdl ennél tobb levelét kegyelmednek nem hoz-
t4k, sem nem hallottuk ez dolgot ennekelStte. Azért {im
irtunk Giczi J4nosnak védradi kapitdnnak, meghattuk
erdsen, hogy mind azokra mind az marhdkra vigy4zzon,
mit taldlnak benne, hirré tegye; mi kegyelmednek tud-
tdra adjuk és megkiildjiik. Ez level kolt Fejérvaratt 24.
napjén b8tmésodikhénak 1574.¢

A jegyzetben érintett kéz még utdna
veti: ,Irja tovibb4 nagysdgod, hogy tanusiga volna
az hatalmas csészértul és az nagységos passdtul, honnat
vegye meg kéirit. En hiszem, hogy nagysigodnak arra
szabadsiga nincs, hogy ezért az mi birtokunkat meg-
héboritsa kegyelmed az kegyelmed szolgéja gonoszsé-
gaért. Itt keztiink is sok vagyon afféle lator, ki urat
meglopja és elszekik, de kire vethetjiik az biint, ha nem
az ki marhgja.«

»Az nagységod ajindokét jé neven vottem és kszd-
nem meg."“

XCIX.

Bathori Istvinnak Szelim szultdn.
" 1574. aprilis végén

pErdélyi vajdénak Béthori Estvinnak Isten adjon
sok esztendeig valé életet. Azén parancsolatom oda jut-
véan gy értsed. Az elgbbi Moldvai Jovén vajdatol az &
biineért és gonoszscselekedetért az urassigot elvittem,
melyet én Alexandor vajda dcscsének Péter vajdénak, ki
régtiil fogva énnekem az én portdmon szolgalt, adtam,
és Gvele az én kapucsi bassdmot Szindn agét bocséttam.
De hogy Jovén vajda ezt megértette, mindjardst felké-
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sziilvén, Séndor vajdira ment, és az & népét levdgta,
kibe nekie nagy kért tstt. Oszton egy latrot, melyet
irfi gyandnt tartottak az orszigba, vajdiji tétetett. Az
Moldvai orszdgbeli sok latrokot &szvegyfitet, kikkel
igyekezik sok gonoszt cselekedni. Ezeket énnekem Sén-
dor vajda tudtomra adta,és engemet kért, hogy teneked
segétség fel8l irndnk, azaz : hogy nekie kiildenél segét-
ségill az te népedet, és az mellett egynéhény taraszkot.
Azért az e dologért az ¢n csauszomot Muztaffa csauszt
oda kiildettem, mely mihént odajutand, te azonnal né-
pedet oda Sindor vajda mellé kiildjed, kiknek valami
féember hadnagyok légyen, kik megértik Sindor vaj-
détul, mely felé kell menniek. Azért az mint legjobban
lehet, Ggy légy nekie segitséggel. Konstantindpolyba
ennekeldtte tized nappal kolt az level.“

C.

Béthori Istvinnak Mehemed nagyvexir.
1574. aprilis végén.

»Bathori Estvdnnak, Erdélyi vajdanak, kdszénetem-
nek, szolgédlatomnak utédna. Azt jelentem teneked : ennek-
elétte ki volt Moldvai vajda, Jovén vajdétul az hatalmas
csészér az 8 bolondsdgaért elvdtte az urassigot, melyet
Péter vajdanak, Sdndor dcscsének adta csdszér, kapo-
csi basséval, Szindn agéval oda egyitt kiildette. S4n-
dor vajda hogy 8 eleibe ment volt, az uton Joédn vajda
red tdmadvén, az népébe sok kart tott, az orszdgba egy
uj vajdat tdmasztott, Smaga sok latrokkal egyiitt az or-
szdgot el akarja veszteni. Azért ezt Sdndor vajda az
hatalmas csészérnak tudtéra adta, kegyelmedtill népet

és taraszkokat kért. Az hatalmas csdszar azt paran-
10*
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csolta, hogy mennyi sziikség 1észen mind nép mind pe-
dig taraszk, annyit nekie adndl. Ugyanezen dologért
csdszdr parancsolatjit oda killdettem az én levelemmel
egyiitt, melyek méhent oda jutnak, azonnal minden ké-
sedelem nekill az segétséget elinditsad. Az hadat egy
f8 emberedre bizzad, ki el6ttok jirjon, és ugyanavval
egynéhény taraszkodat kiildj Séndor vajda melléje, &
megjelenti hové kell menniek, és hadd meg nekiek, hogy
szivek szerint fogjanak Séndor vajda mellett.

Az Bogdén vajda bolond, mely az orszédgbul elszo-
kott, ha most készen itt volna, 8nekie és nem mésnak
adta volna az hatalmas csdszér az urassigot, magdnak
sok kért tott. Irtam annakel8tte levelet nekie ez dolog
feldl, meg is eskiittem vala, hogy 8nekie, ha idej8, semmi
b4nt4sa nem leszen, de énnekem azitafogva &feldle
semmi hirem nem jutott. Ha addig &vele nem végeztél,
az én levelemet is oda kiildjed 8hozz4ja; valamit te ne-
kie fogadsz én nevembe, azt én megadom az én lel-
kemre. Semmit ne féljen, hanem igyenesen az Portira
j8jen; itt nem sokdig késik, hanem megadjuk nekie az
urassigot; nagyobb tisztessége leszen nekie hogy nem
azel8tt volt. En is igen akarndm és kivinndm el§mene-
tit. Azért kegyelmed er8sen terekedjék érette, és va-
lami médra lehet, kiildje ide 8tet. Ezt e dolgot tetiiled
vérom; ha Isten megengedi, az te torekedésed heéba
nem leszen énndlam. Ezt ugly értsed.*
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CL

Bethlen Farkasndl olvassuk :
1574.

Szelfm szultdn meghagyta az Erdélyieknek, hogy
Séndor Oléh vajda testvérocscsét Pétert *) segédhad-
dal Moldvéba kisérjék. Miért is Bathori egy Székely
csapatot Rdcz Mihédly és Dacz6é Gyorgy vezérlete alatt
oda kiildott, kik a régi vajdat, Jovént, kivetvén onnan,
Séndort iktattdk helyébe.

CII.

Békes Gdspir Szelim szultdnhoz folyamodik.
1574. méjus 8.

,Hatalmas és gy08zhetetlen csdszér, nekem srokké
valé legkegyelmesebb uram, hiiséges és 6rokss szol-
gélataimnak csdsz4ri felséged szdmdra aldzatos fel-
ajdnldsa utdn. Kivénom a mindenhaté Uristentsl, ha-
talmas csdszér, hogy csdszari felségedet szdmos esz-
tendGkig megtartsa, boldogsdgos napjait dregbitse, és
csészéri felségednek gydzelmet adjon minden ellenségei
felett.

Hatalmas és gydzhetetlen csészér, tudva van
cedszéri felséged el6tt , mily médon nyomoritott
meg engem Béthori Istvan Erdélyi vajda minden vétke-
men kivill. Mely megnyomoritds, hatalmas csészér,
azon egy okndl fogva tortént rajtam, mert koteles

*) Bethlennél .— tollhib&bél ugy litsazik : Alexandrum, principis Tran-
salpinae fratrem minorem, e helyett : ,Alexandri principis Transalpinae
fratrem sat.“
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hivséggel viseltettem csészari felséged irdnt, mert nem
hagytam magamat csédszari felségedhez valé6 hivségem-
t6l a vajda semmiféle Arménya 4ltal eltdntorftani.
Hatalmas csészdr, esedezem al4zatosan csészéri fel-
ségednek : jarjon el a mindenhat6 Isten értelmében,
ki csdszdri felséged kezébe azért adta a kardot, hogy a
gonoszokat biintesse, az 4drtatlanokat pedig oltalmazza;
ne hagyjon engem, ki nyomort rabszolgdja vagyok
felségednek és aldzatos hive, amigy minden ok nélkiil
elnyomatni. Hatalmas és gy&8zhetetlen csészér, én felsé-
ged boldogemlékezetii atyjdnak, néhai Szolimén szul-
tdnnak portédjandl neveltettem nagyjibél, és elhunyt
fejedelmem, néhai Jénos kirdlynak fia é4ltal csészari
felségedhez, a tengeren tdli tartoményokba Eiskysarba
ajandékokkal kiilldettem, és csészdri felségednek mindig
hif rabszolgdja voltam, és néhai fejedelmem idejében,
csészari felséged pasiival, szancsdkjaival és katondival
minden hdbordban jelen voltam, s velsk egyiitt hivsé-
gesen forgolédtam és harczoltam csészéri felséged min-
den ellenségei ellen. A vajda pedig minemii hifséggel
viseltetik felséged irdnt, hatalmas csdszdr, tudva
van felséged valamennyi hivei el§tt, mert & felséged
ellen mindenféle 4&rményokat forral, melyekkel Erdély-
orszdgot hatalmassigodté] elidegenitse és elveszesse, s
engem csak azért akart megrontani, mert nem volt ké-
pes csésziri felségedhez valé hiiségemtsl elvonni, s
mert mindig attél tartott, hogy hitszegését s a gonosz-
sdgokat, melyeket hatalmassidgod ellen mivelt és most
is egyre mivel, felséged magossdgos portdjénak beje-
lentendem. '

Hatalmas csdszdr, 8 most az én vagyono-
mat, melyet homlokom izzadsdgéval s hilséges jdmbor
szolgélataimmal szereztem magamnak, csdszéri felséged



— 151 —

ellenségeinek osztogatja. Konysrgsk azért az él8 Is-
tenre, s esedezem aldzatosan felségednek, méltéztassék
redm, aldzatos rabszolgijéra, irgalmas szemmel tekin-
teni s engem mostani silyos dllapotombdl kegyelmesen
kisegiteni. En ugyan életem hosszdig vagyok és leszek
csdszéri felségednek hiiséges rabszolgdja, s ezen hiisé-
gem tanusftdsdra kész vagyok, hatalmas csé-
szér, életemet és fejemet is elvesziteni. Csiszéri felsé-
gedtd8l kegyelmes védlaszt vérok. Kelt Bécsben, méjus
8-4n 1574.

CIl.
Békes Gdspir Mehemed nagyvezirhez kévetiil kiildi
Antalfi Imrét.
1574. méijus 8.

: . . . ,Soha eszembe sem jott,
nagysdgos uram, hogy még nagysdgod életében ilyes
szerencsétlenség sujthatna, s ily nyomorusdgos és gya-
ldzatos életre karhoztathatndm. Mert én a hatalmas
Uristen utdn osszes reményemet egymagdba a nagy-
ségod oltalmiba helyeztem; virtam, hogy minden jé
egymagitél nagysidgodtél fog redm hdramlani, s erds
bizodalommal hittem, hogy nagységod kegyelmesen
fog rélam rabszolgdjir6l megemlékezni, a hatalmas
csészdrndl magasabb 4lldst eszk6z6lvén szdmomra.

Nyilvan van el8ttem, nagysdgos uram, hogy en-
gem maga a vajda sokféleképen vidolt nagysdgodnal,
egész erdvel azon 1évén, hogy nagységod neheatelését
redm vonhassa s ez Gton tenkre tegyen, miszerint aztin
szabadosabban és merészebben miikodhessék a ha-
talmas es4sz4r ellen, kinek hiiségétsl egyéltaldban
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aem volt képes engem elvonni. Iin pedig tandul hivom
elgszor is a mindenhaté Uristent, astén egész Erdélyt
valamint mindkét Oldhorszag is, melyeknek hatérszé-
lén éltem, bizonysdgot tehetnek, hogy én mindig hive
voltam a hatalmas csédszdrnak. Miért is nem két-
lem, hogy a hatalmas csdszdr f&bb csauszai, ki-
ket az 8 parancsolataival gyakorta kiildstt Erdélybe
nagysigod, teljesen kikutattik, hogy én a hatalmas
csészdrnak és nagysigodnak hif rabszolgdja vol-
tam mindig, mit a hatalmas csészdrnak a végekben
laké minden paséi, szancsdkbégjei és katondi is tanu-
sithatnak rélam. Akartam is tobb izben a vajda Osszes
eljarasit nagysdgod tudomdséra juttatni; kstelességem
szerint jelenteni akartam, minemii hiiséggel viseltetik a
vajda a hatalmas csdszdr irdnt, titokban mily
nagy dolgokat forral a csixziri felség ellen; de a vajda
er8s parancsolattal tiltvdn, hogy tudta nélkiil senki se
merészeljen béar kit is a hatalmas cszdszar portd-
jéra kiildeni, nékem, ki 6t tobbféle iirtigy alatt gyak-
rabban kértem, hogy sajit emberemet a hatalmas
csdszdr portdjara kiildhessem, ezt soha sem engedte
meg, s6t még azt sem akarta megengedni, hogy nagy-
sdgod nejének a szultdnlednynak fényes hintét hat £
l6val s egyéb ajdndékokkal kiildhessek emberem
4ltal, miért is nem volt médomban nagysdgodat az
6 cselekedeteir8l értesiteni. Mindazéltal hiiségemhez
képest, melylyel mindfg koteles voltam a hatal-
mas csidszdrnak és nagysigodnak, jél felszerelt em-
beremet nagysigodhoz utasitottarn, mit megtudvéin a
vajda, ttkszben elfogatta, emberei 4ltal visszakisértet-
te és borzaszté kinzdsokkal vallomésra is birta. Es ez
volt az ok, nagysdgos uram, hogy Fogarasi viramat
rogton megszéllotta a vajda, engem az enyéimmel egye-
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temben egy szdlig meg akarvén rontani, miszerint .go-
noszsfgait és sokféle titkos cselvetéseit télem meg ne
tudhassa nagységod. En a varb6l vivésa kozben csak
két szolgdmmal jottem ki, és hét nap s hét éjtszaka er-
dékben, hegyeken kalandozva, mindentitt utat keres-
tem, melyen hovd hamarabb a hatalmas csdszér-
hoz és nagysdgod l4baihoz juthassak el ; de minden it
és minden 8svény erds Grizet 4ltal 1évén a vajda paran-
csolatjabdl elrekesztve, lehetetlen volt arra mennem,
mit 8 hatalmas csdszdr minden Erdélyi hivei bi-
zonyitva bizonyithatnak. Szegény fejem igy végre
kénytelen volt, hogy Isten kegyelmébdl és segitségével
kikertilhessem a halalt, ha nagynehezen is, ide vonulni,
erdsen bizv4n nagysdgod abbeli kegyelmességébe, hogy
mihelyest a hatalmas csészér egyéb  hiveitsl
tigyem igazsdgos voltat és drtatlansdgomat kitudandja,
engem szegényt nem fog cserben hagyni, s nem fogja
megengedni, hogy ezen reAm nehezedett véginségben
és nyomorusigban elveszszek végkép; hanem rélam
veszedelmez8r8l és tigyeimr8l, mint bizodalmasan hi-
szem, kegyelmesen gondoskodni méltéztatik. Hogy pe-
dig ezekrdl nagysigodat csak most keresem meg, hogy
nyomorusdgomat nem panaszoltam be mér elSbb:
épen ne csuddlja, hiszen tudhatja, hogy" itt . szoros
felvigy4zés alatt vagyok, olyannyira, hogy jelenleg sem
4llott volna médomban emberemet bizton nagységod-
hoz kiildeni, ha a hatalmas cszdszdr rabszolgéja,
. Amh4t bég nem j& hozzédm. Most tehé4t hatértalan bizo-
dalommal nagységod irdnt, utnak eresztettem ezen hii
szolgdmat Antalfi [mrét, s izentem 4ltala igen bokros
tigyekr8l nagysdgodnak, kdnysrogvén aldzatosan, hogy
8t kegyelmesen kihallgatni, és szavainak, mintha csak
magam mondandm, annyival is ink4bb teljes hitelt adni
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méltéztassék , mert jelen tartézkoddsom helye nem
olyas, mely azoknak levélben megirdsira bétorithatna.
Esedezem nagységodnak, ne hagyjon engem szegény
rabszolgidt minden ok nélkiil .elnyomatni, mert én a
mindenhaté Uristen utén egész bizodalmamat nagysa-
godba vetettem, mint ki haldlomiglan a hatalmas
csdszér hiiségétsl és nagysdgod lébaitél nem akarok
elszakadni, s a mit nagysigod tenni fog érettem, azt
aldzatos rabszolgdjaért teendi. Tovdbb4, a mit mondott
szolgdm 4ltal most nagysdgodnak igérek , mindazt,
higyje el, tintorfthatlanil és csorba nélkil fogom
megtartani. Kegyelmes vélaszit minélel6bb vérva vé-
rom. A mindenhaté Isten sokéig szerencsésen éltesse
nagysagodat. Kelt Bécsben m4jus 8-4n 1574.

CIV.

Bdthori Istvinnak a Temesvari pasa.
1574. méjus kdzepén.

»Béthori Istvénnak, Erdéli vajdé4nak, mint jé szom-
szédomnak és bardtomnak szolgdlatomat koszenetemet
ajdnlom. Bardtsdg szerént nagysdgodnak levelet irtam.
Mostansiggal nagysigodnak levele jutott hozzdm, kibe
jelent nagysdgod Németek felsl, hogy népet fogadni-
nak és soldot kedltatnidnak. Parancsolt nagysdgod,
hogy készen lennénk. Mi csédszar vitézivel ittegen ké-
szen vagyunk, csak nagysigodtul vérunk bizonyos
voltaképen mihoz tartsuk magunkat. Tovdbb4 Vara-
don til Debreczen fel8l az Tiir nevo véroson egy hid
mellett egynéhény lator kastélt akar csindlni, oda gyt-
lekeznek. Annakel6tte mikoron K4lléba paldnkot csind-
ldnak, minekiink késén tudtunkra adtik, ugyannyira



— 155 —

hogy immér megesindltdk vala, kire oszton nem mehe-
ténk. Annakuténa csészdrnak mind reAm mind nagy-
sdgodra nagy haragja volt, hogy re4 nem mentiink.
Azért mostansiggal vigydzzon nagysdgod, és menjen
jol végére, hova néz az § gyiilekezetek, hogy ennek
idein eleit vehetnénk. Ezért kiildettem Haszon ecsauszt
is nagysdgodhoz, kitiil minden bizonyos hirt védrok,
mert nem akarndm, hogy gondviseletlenség miatt ujon-
nan csaszar haragjaba esnénk. Ugy tudja nagysigod.
Isten éltesse nagysdgodat. Datum Temesvari negyed
nappal ennek eldtte."

CV.

Béathori Istvinnak a Temesvari pasa.
1574.

,Béthori Estvinnak, Erdélyi vajd4nak etc. Az hatal-
mas csészirtul egy parancsolat jott énnekem. Az levél
dgy jelent : Erdélyi vajda levelébe irt ide, hogy Jend-
hoz kozel volna dnekie egy kastélya, kinek neve Bély;
és ugyanottan volna nekie egy hi szolgédja, Pota Fe-
rencz nevd; annak az kastély mellett egy buzaasztagja
volt, melyre Jenei Balogh Huszaim nevd zpahia, embe-
rét killdette és megégettette ; annélkiil is sok latrot biz-
tat, kikkel a falukon kart tétet, pusztitat, azutdn Ghoz-
zéja szaladnak és néla hevernek ; mely dolog az orszig-
nak veszedelmére volna, gy adta énnekem tudtomra.
Azért ezt parancsolom teneked : hogy Balogh Huszaint
megfogjad, ha Erdélyi vajda emberének olyan kért tott,
dvele csak egy pénzig is megelégétesd. Ha pedig afféle
latrokat tart Erdélyorszdgnak kozségének kirdra,
tégy torvént felSle, az mint az torvén 1oli, énnekem
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voltaképen megird. Jéllehet én Huszaim fels] ekkédig
semmit nem értettem, hogy effélét cselekedett volna,
mindazéltal én 8tet megfogattatom. Nagysdgod bizo-
nyos napra az porosét kiildje Bélybe, én is az én embe-
remet Huszainnal egyetembe oda kiildem; valamit red
raknak térvénnel és bizonsiggal, mindeneket én meg-
irom az Portdra. Ezt immér miért hogy nagysdgod csé-
szédrnak tudtira adta, meg kell latatnunk, ingyen ha
csak énnekem irt volna nagysdgod fel6le, azt a dolgot
meglitattam volna. Csészdrnak nem sziikség volt volna,
ezt tudtdra adni, mert ilyen kicsin dolgot én is eligazi-
tottam volna. Azért meglatassuk az dolgot, mert énne-
kem csészdrnak meg kell irnom. Sok dolgok torténnek
ilyenek itt ndlunk, de én azért rélok cszdszdrnak nem
irok, hanem én magam igazitom el és megbékéltetem
8ket. Isten tartsa meg nagysdgodat.“*)

CVI.
Béithori Istvannak Maximilidn cgé.szér.
1574. majus 17.

,Tekintetcs és nagységos, nekiink szeretett hiviink.
Megértettik, mit folyé hé harmadikén és hatodikén hoz-
zénk adott leveledben a Havasalfoldi és Moldvai vajdék
kozt keletkezett mozgalmakrdl és haborurdl s ennek
eredményérsl nekiink irtdl; s hogy megirtad, kedvesen
vettiik. Intiink egyszersmind kegyelmesen, hogy bdr mi
fejleményt vegyenek utébb ezen mozgalmak és zavar-
gésok, arrdl minket hasonlékép értesfteni, szintén el ne
mulaszd, valamint kiillonben is mér jelentetted, hogy
aszerint fogsz eljdrni. A Torok csészér portéjérél is
valami hireid vannak s lesznek ezentil, de kivalt azo-

") V. 6. a LXXXYV. sz.
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kat, melyekr6] felteszed, hogy benniinket s ezen sa-
nyargatott orszdgunkat érdeklik, ha nekiink gyakrab-
ban megirod, igen kedves dolgot teendesz nekiink. Kik
egyébirant nagyjé hajlamunkat és kegyességiinket ne-
ked mindenkorra ajanljuk, igérjiik. Kelt Bécsben, méjus
havénak tizenhetedik napjén, az Urnak MDLXXIIII-dik
esztendejében. Maximilidn*.

CVII.

Bathori Istvdn biztosai Maximilidn el6tt Békes kove-
teléseit feszegetik.

1574.

5 ; . . ‘ LA csészéri felség azon
nyilatkozatdra, hogy & a néhai fejedelem valamennyi
adoményainak megerdsitését és megismerését hittel fo-
gadta, az a megjegyzésiink: hogy ezt a rendekkel is
igértette a fejedelem, de masok jogainak épségben tar-
tdsdval; fogadtatta nem azért, mintha mésok jogain
csorb4t akarna itni, hanem hogy adoményai egysze-
riien érvényteleneknek ne nyilatkoztassanak utédai 4l-
tal, azon okbél, mivel § nem volt annak rende szerint
megkorondzva.

Mi illeti Békes tr ingé javait, azok nem 4llottak
ardnyban az Oszlettel, melyet most értok kovetel. Ko-
nyorog felségednek a vajda dr, vétessenek az & koltsé-
gei és kiad4sai is tekintetbe, mert e zavargésokra kire-
keszttleg az ellenfél adott okot. A vajda ugyan is, tisz-
tének elsd kezdete 6ta, észrevévén amannak pértos to-
rekvéseit, kénytelen volt magét szokottnal nagyobb
8rséggel kornyékeztetni, s middn fegyverre keriilt a
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dolog, fegyverekre, lovakra, &gytdkra, zsoldra épen
rendkiviili pénzdszletet forditani, mihez ha hozzéadjuk,
hogy nehény jelesebb vitéze is elesett az iitkdzetben,
vesztesége j6val feliilmulta amannak koltségeit. Esede-
zik tehat a vajda dr, torleszszék egymadst viszonyosan e
kiad4sok, annyival is inkdbb, mert a kirvallds tetemes
részét az asztagok, a véros s egyebek felgyijtédsival
magok az 8rségbelieck nagymarczonin okoztdk.

Ugyanezt Békes Gdaspir és mostobdja javaira is
kivédnja méltdnyosképen értetni a vajda, miutan 8k Bé-
kes drnak minden koz- és magéniigyeiben résztvettek
s egyazon czélt forraltdk vele.

Végre, jéllehet Bornemisza Boldizsér szintén tigye-
kezett eljdrdsa 4ltal Békesnek kedvét keresni, s e végre
osszes aranyat és eziistét hozzé széllitatta, hogy sziiksé-
geinek fedezésére azzal a vajda drellen éljen : ez mégis
8 felségének kedvéért kész —épen maradvén a tobbi fel-
tételek, — neki visszaadni jészdgait, melyekrdl bebizo-
nyithatja, hogy &t tulajdonjoggal illetik, kivévén azo-
kat, melyek vagy néhai Csdki Mihdlyéi vagy Németi
Ferencz %) unok4ié voltanak. .

Békes tr tobbi szolgdinak az els§ roham alkalmé-
val elkapdosott holmijdra nézve bajos valamit igérni,
de amaz els8 roham utén, még a var vivésa kozben, ol-
talomlevél 4ltal gondoskodott magoknak az 8rségbe-
liecknek vagyonbeli biztossdgérdl a vajda tr; s meg-
sziinvén elvégre a vivds, a mi csak taldlhaté volt a
vérban: fegyver, arany, eziist, tudnivaléképen vissza-

*) Ferdin&ndi6l Izabellshoz pArtolt 1556-ban, kir§l Giovan Andrea
Gromo, Jénos Zsigmond olasz testreinek 1565-ben kapitdnya irva hagyta .
nTokaji virparancsnok, bitor s tekintetben Allott aggastyAn harczos; elesett
16vés 4ltal, midén ama varnak Schwendi &ltal tortént kivivisakor, a feladds
irdut alkudoznék.”
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adatott az illet8knek, 88t az els6 roham alkalméval el-
kapdosott és elkétyavetyéltetett holmi is, a lehet8ségig
osszekeresgéltetett és visszaadatott. Csdszéri kirdlyi
felségednek al4dzatos szolgdi, az erdélyi vajda ur sat.
kovetei.*

CVIII,

Békes Gaspar Maximilidn udvariban birtokjogait bé-
vebben fejtegeti.

1574. méjus 26.

Mit vélaszoltak legyen felségednek, szentséges csé-
szér, legkegyelmesebb uram, a vajda kildottei j6észé-
gaimnak és vagyonomnak, Ggy testvérem Békes Gés-
pér és mostoha anyédm jészédgainak és vagyondnak le-
foglaldsa irént, a velem kozlott irdsb6l b@vségesen
megértettem.

Mid6n azt irjék, legkegyelmesebb csészdr, hogy
a néhai fejedelem harminczezer forinton szerezte meg
magénak Fogaras varit : noha ennek megvésérlisa, Maj-
14d nsvérének és anyjatél valé rokonainak ellenére, nem
allott volt hatalméban, Magyarorszdg torvényeire lat-
szanak hivatkozni. En ugyan soha sem voltam iugyvéd,
s azért nyilvdnval6 iigyvédekkel, min8k ezek — itélds-
mester levén az egyik, a vajda tligyeinek igazgatéja a
mésik — sz6t véltanom nehéz feladds; elmondom
mindazélial felséged engedelmével, hogy feleselésok
nem {iti meg a mértéket. A magyar torvénykonyv
ugyan is vildgosan mondja, hogy a novérek, ha &8ket
nem illetik a jészdgok azonegy jogon a fiakkal, idege-
nek gyanént tekintetnek, miért ‘is az eladé fivér nem
koteles a novért eleve meginteni. Mar pedig Fogaras
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véra a ndvéreket s az any4tél valé rokonokat soha sem
illette, valamint ez azon kivéltsdglevelekbdl, melyeknek
erejénél fogva azt néha napjén Majldd Istvén és utébb
fia Majlad Gdbor birtoklédk vala, viligosan kitiinik. Mely
kivaltsdgleveleket a mondott Gédbor, a vir elad4dsaker
az elhunyt fejedelemnek, mint vevének, kezeibe advén,
mindny4jit, 6sszes vagyonommal egyiitt, elvette t8lem
Fogaras varadban a vajda és kezeiben tartja.

Hol pedig irjak : miszerint hiteles oklevelekkel és
kivaltsigokkal be fogjék bizonyitani, hogy Fogaras
véara a leAnyokat azonképen illeti mint a fiakat, — ez
is mennyire 4ll, csészari boleseségében megitélheti fel-
séged. Ugyanis, ha Fogaras véra a lednyokat azonké-
pen illetné mint a fiakat, akkor a vajda azt méskép
széndékozott volna t8lem megszerezni. Midén engem
unokatestvéreinek nevében Fogarasranézve perbe idéz-
tetett, felhfv vala : vegyem fel a fejedelem 4ltal érte
fizetett oszletet; holott, ha Fogaras azon joggal illeti a
lednyokat, melylyel a fiakat, engem nem fogott volna
az egész Oszlet kézhezvételére felhfvni, hanem mint ma-
gok a vajdabeliek is megismerték, velem a Hérmas-
konyv értelmében, csak a jészdgok egyszerii értékének
felvételére 4llat torvényt. Mindezekbdl tehdt konnyi
megitélhetni, mennyire egyezik meg 8 kegyelmsk els-
adésa az igazsdggal.

Végre, 8k soha sem merték volna az 4ltalok felhi-
vott kiviltsdgleveleket bemutatni a birésdgnak. Ugyanis,
a vajda testvérbétyja, néhai Somlyai Béthori Endre, h4-
zassigban élt Majldd Gébor nsvérével, ki addig mig
Gébor felséged udvariban tartézkodott, osszes j6szé-
gainak gondjit viselte, mint gyAmnd; s bizonyos, hogy
az 1évén, férjének segédével, Fogaras varahoz és a Vin-
czi kastélyhoz néhai fenséges Izabella kirdlynétél ma-
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génak kérte fel valamint a Vinezi kastélyhozis a kirdlyi
Jogot, mit az adoménylevél nyilvén tanusit; és csakugyan
a gyamsig jogezfmével azt egyaltalaban nem fogta volna
eszkozolhetni, kiviligolvan Majlad okleveleib8l, hogy
ama j6szdgok a lednydgot épen nem illetik. Mily erd-
vel birtak legyen tehdt amaz oklevelek s mily er8vel
birjanak még most is a torvény el8tt, és a felel8sség
mily silyos terhét véllalta legyen magéra a gy4mng,
hogy idegen létére nem félt a gydmsig Srve alatt ama
Jészégokba avatkozni, méltéztatik csészéri felséged ke-
gyesen és bolesen megitélni, 1évén réla a Magyar Hér-
maskdnyvben is térvény. De miutdn osszes kivaltsdgle-
veleim, mint el8rebocsétottam, a vajda kezénél vannak,
ossze-visszabeszélhet §, tetszése szerint, felséged elétt,
s egész biztossdggal egyszersmmd mert luszcn Osszes
Jjavaimat, oklevelelmet mindenemet elszedte. En bizony
soha sem keriilsm a torvényt s az igazsigszolgéltatést,
ha velem rendes per utjdn akart volna vitatkozni, s&t
én mindfg ezen tton akartam eldontetni az tigyet. De &,
kivile jognak és igazsidgnak, fegyverrel tdmadott meg
engem; s nem elégelvén hogy jészdgaimté]l megfosz-
tott, még életemtdl is akart megfosztani.

Fogaras vira nem valamely pénzdszlet beirdsdnak
alapjin volt birtokomban, hanem azt néhai legkegyel-
mesebb fejedelmem nekem hiiséges és becsiiletes szol-
gélataimért 6rok jogon adoményozta, azt a Fogaras
véréat, melyet § maga 6rok jogon vett meg magénak, s
melyr§l mindenki tudja, hogy én azt rosz karban, si-
lany épiiletekkel és er8dokkel vettem kezemhez, s vi-
szont, nagy koltségemmel, diszesen felépitve, és belsd
kills§ bastydkkal s 4rokkal jél meger8sitve bocsdtot-
tam ki. Miért is Fogaras véra, ha azon 6szlethez, me-

lyért a néhai fejdelem tulajdondvé valt, hozzdadom még
L L1
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magam koltségeit, nekem bizony tsbb pénzembe ke-
riilt mint hatvanezer magyar forintba. De Isten engem
tgy segéljen, ha szabad akaratomtél fiiggne, még széz-
ezer forintért sem idegenfteném el, s inkdbb, mintsem
harminczezer forinton odadjam, jelen nyomorisdgom-
ban akarok maradni s él8skédni mint eddiglen.

Ha azonban csakugyan az a felséged akaratja,
hogy Fogaras télem és orokdseimtdl elidegenftessék,
tegyen le s fizessen nekem érette hatvanezer magyar
forintot a vajda ; a mindenhaté Uristen legyen nekem
tantisigom, hogy méltatlan dolgot nem kivanok, s csak
annyit kdvetelek, mennyibe Fogaras nekem magamnak
keriilt volt.

En ezen vérat nem Majlad Gébor hiftelenségének
alapjén szereztem és birtam, hanem néhai fejedelmem
azt mint sajitjit és orok dron s jogon szerzett tulajdo-
nit nékem s sroksseimnek, mint elérebocsitdm, srokre
ajdndékozta és adoményozta. S8t, valamint azt kordb-
ban benyujtott nyilatkozatombél felséged kegyelmesen
ldthatta, voltak mésok tdbben, kiknek kizelebb joguk
volt Fogarasra mint Majlddéknak, s t8lsk a mon-
dott néhai fejdelem ©sszes jogaikat pénzen vette meg
magénak, valamint ezt az illetd oklevelek legjobban ta-
nusitjdk. Ezen megvésirlott jogokat is 6rokre nékem
adoményozta a néhai fejdelem, mihezképest magamat
Fogaras vérdnak 8sszes urodalméba torvényesen beik-
tattattam, azt aszerint birtam s elvégre annak birto-
kéban engem felséged is kegyelmesen megerdsfteni mél-
téztatott. Ks ezek még sem tartézkodnak 4llftani, hogy
Fogaras a vajda unokatestvéreit térvény és igazsig
szerint illette volna.

S més részr8l nem vonakodik a vajda, kovetelni,
hogy Fogaras néki, s ne unokatestvéreinek adoményoz-
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tassék osszes jogostul, mely esetben aztidn kész volna,
harmincz ezer forintot érctte letenni. Kz okért kegyel-
mesen megitélheti felséged, vajjon lehetett-e az unoka-
testvéreknek némi joguk hozz4, 14tvan, hogy avajda azt
tnmagénak, nem unokatestvéreinek kéri adoméanyoz-
tatni. En a mindenhaté Uristenre ¢és felséged csaszari
itéletére bizom aldzattal minden dolgnimat s koztsk je-
len igazsigos ligyemet; amazokat pedig sajat inditva-
nyaikbél és okoskoddsaikbol megitélheti felséged, latni
fogvan bellok, ha egyenes dsvényen jarnak-e vagy
sem.

Egyébirant a Vinczi kastély iigyében most sem vi-
szonozhatok mdst, mint a mit csdszari felségednek mar
kordbban vélaszoltam. Ugyanis el6bbeni nyilatkoza-
tomban bdségesen fejtegetém, mi jogon birtam volt
Vinczet. Azonban ldtom, legkegyelmesebb csiszar, a
vajdaemberei azonegy kifog4ssal élnek mindig,hogy az 1
itélethozés jététe még fenn van az 6rokossk szdméra. De
ha az 1j itélethozas erejenél fogva akartdk jogukat ke-
resni, akkor nem ezen médon, hanem rendes per utjén
kellett volna arra szert tennick. Mert én teljes joggal
voltam Vinez birtok4ban. Ok nem a néhai fejdelem, nem
a jelen vajda idejében, sem 1j itélethozas sem egyébféle
peres eljards utjAin nem szerezték meg t8lem a Vinczi
kastélyt magoknak. Torvénybe sem idéztettem soha
dltaluk miatta. Konyorgsk azért aldzatosan felséged-
nek, mint legkegyelmesebb uramnak és fejdelmemnek,
hogy ezen igazsigos ligyemben is Istent és az § igaz-
sdgét szemei el8tt tartani méltéztassék.

Es ha Vineztdl is meg kell fosztatnom, kivdnom,
hogy egész 4rat nyolez ezer teljessilyu aranynyal te-
gye le nekem a vajda. Noha pedig, legkegyelmesebb

csészar, ezen joszagokat is Ugy birtokoltam, mint melyek
11*
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nekem nem valamely p:énzﬁszlet erejéig beirva, hanem
ordk jogon adoményozva voltak; s noha tandul hiv-
hatom a mindenhat6 Istent, hogy azokat, ha t&lem fiig-
gene, nem nyolcz ezer aranyért, de még tizennyolcz
ezer forintért sem adnam el : térténjék mindazéltal felsé-
ged kegyelmes akaratja szerint minden.

Monorat és jarulékait mi illeti, ezekre nézve azt
4llitjdk a vajda emberei, hogy néhai Cserepovics Miklés
ozvegye irdntok perben 4llott velem, s hogy a vajda
most kielégiteni akarja az 6zvegyet s kifizetni amaz 5t
ezer forintot, melyekkel a vajda adésa maradt néki.
Legkegyelmesebb csiszir, mdr elébbeni iratomban ald-
zatosan jelentettem felségednek, mily czimmel voltak le-
gyen mondott Cserepovicsnak ama jészdgok beirva. A
néhaifejdelem pedig, midén azokat visszavéltani akar-
van, kutatist tétetett irdntok, kisiilt :hogy Cserepovics és
dzvegye Ot ezer forintnal tobbet zsaroltak ki jogtalanil
bel8lok ; miért is a fejdelem torvény és igazsig szerint
egyaltaldban nem volt koteles amaz 6t ezer forint lefi-
zetésére.

Aztén, legkegyelmesebb csiszdr, egyéltaldban nem
értem, mi végre akar engem bdrkivel osztozkod4sra
birni a vajda. Monora és jirulékai pedig tizenegy ezer
forintba irattak be nékem. Tegye le tehat, fizesse le ne-
kem j6észdgaim beiratait a vajda. aztin ha valakinek
kovetelése van ellenem, torvény utjdn erét vehet raj-
tam. Mert torvényt 4llani soha sem vonakodtam, sezen-
til sem fogok vonakodni.

Enyed dolgdban pedig. litom, hogy ugyanazt sir-
getik, mit elbb felséged elébe terjesztettek. Mert Enyed
soha sem rendeltetett kivdltképen a néhai fejdelmek ud-
vardnak fentartisira, s6t a tobbi egyhdzi jészdgokkal
egyetemben a kirdlyné és a fejdelem kezébe adatott a
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rendek 4ltal, minden de minden 6vds nélktil, hogy
tudnillik a fejdelmeknek tilos volna hiveiknek amaz
egyhdzi jészdgokbél barmit adoményozni vagy befrni,
valamint ez az illet§ orszdggyiilés torvényczikkelyei-
bdl vildgosan kitiinik.

Mennyiben pedig mondjdk, hogy mdsoknak ily
nagyjelentdségii jészdgok nincsenek beirva, biztositha-
tom felségedet, legkegyelmesebb csdszar, hogy Hagy-
mési Kristéf egymaga t6bb és Enyednél jéval értéke-
sebb egyhézi j6szdgokat tart kezében. Sok mésok bir-
nak olyatén egyhézi javakat beirdsi czimmel, min8k
Enyed. S8t még maga a vajda is Béathori Kristéf test-
vérével egyetemben bir egyhdzi jészdgokat, valamint
ezt el6bbeni iratombdl felséged vildgosabban megért-
hette. Es felséged elétt, legkegyelmesebb csdszar, tudva
van mindazéltal, hogy & senkit8]l semmit sem szedett el,
s6t tobbeknek oregbitette jészdgaikat, csak engem egy-
magit és az enyéimet nyomvén el. Es mennyiben hoz-
zdadjdk a vajda ugyanazon emberei: hogy Erdély ren-
dei engem torvénynek kiviile most sem siijtottak volna,
ha magamat korldtaimon belfil tartom; ez a vdlaszom,
legkegyelmesebb csészdr : A rendek éntSlem semmit
sem vettek el egy4ltaldban, s bizonyos, hogy ezentil
sem fogtak volna t8lem barmit is elvenni, de az & urok
vette el er8szakosan mindenemet, a mim volt, pedig fel-
séged tudta és vildgos akarata nélkil neki nem lett
volna szabad engem fegyverrel megtdmadni. Mert mi-
ddn 8 felséged kegyelmes megegyezésével, bltalunk, fel-
séged valamennyi hfvei 4ltal vajdai tisztébe emeltetett,*)

¥) E helyt nem lesz felesleges emlitentink, hogy Békes, mid6n ver-
senytirsa mér vajddul volt valasztva, egy ideig reményt taplalt, legaldbb tir-
siul neveztethetni Maximilidn 4ltal, valamint hisz évvel korabban Ferdindnd
Dobé Istvén vajddnak tirsul Kendi Ferenczet add vala.



— 166 —

részérdl erds hittel kotelezte magdt az Osszes rendek
el6tt, hogy felséged hivel koziil soha senkit sem fog
igazsdgtalanul sérteni, mely igéretét mily pontosan tar-
totta legyen meg, tudja most felséged és tudja mindenki.

- Ebbeli gonosz eljardsdt — felséged engedelmével
legyen mondva, — most 6romest a rendekre fognd a
vajda; 8a ki engem el6bb minden igaz ok nélkiil elnyo-
mott, sGt életemt8]l akart megfosztani, most irdnyomban
az 6nkényt akarja a térvény nevébe léptetni. Olyan a
milyen jészdgaimat hogymint birtokoltam legyen, s vaj-
jon érdemeltem-e, hogy a néhai fejdelem azokat nekem
adoményozza, — el8szor is a mindenhaté Uristen, az-
tan csaszari felséged itéletére aldzat osan bizom. Engem
ugyan, legkegyelmesebb csdszér, nem a rendek s nem
senki més, csak az egy vajda héborgatott igazsigos
birtokomban; én nem is kvetelek semmit a rendektél,
mert tudom azt is. hogy ezen iigyet nem a rendek siir-
getik nagysdgodnal.

Itélje meg kegyelmesen felséged, mi lehet inkdbb
a rendek terhére : az-e, hogy én Enyedet a néhai fej-
delem beir4sibél birtam ?*vagy az, hogy a vajda Deés
vérosat, az ottani sébanyédval egyiitt, mely Erdélyben
a legeslegelss, Hagymdsi Kristéfnak adoményozi vala,
Deés vérosit, mely az orszdg s a kirdly f6f6 kincsének
tartatik. Aztdn Vées varat jarulékaival is Hagym4sinak
adomdnyozta, valamint még tshb mds jészédgot, mind
Magyarorszidgon mind Erdélyben.

Ha tehdt csakugyan csdszari. felségednek az az
akaratja, hogy engem szerencsétlenségemre osszes jészd-
gaimtél kell megfosztani, fizesse és tegyele nekem a vaj-
ha, mint el8rebocsitottam, jészdgaimnak beirdsi pénzét.

Egyébardnt megértettem, hogy 6k mit inditvényoz-
tak felségednck a t8lem elfoglalt holmira nézve. Irték,
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hogy az tdvolrél sem volt oly nagyértékii, min8nek
mondom, s anndlfogva esedezik a vajda, venné tekin-
tetbe felséged az & roppant koltségeit és kiad4sait, s
hogy e zavargdsokra én szolgéltattam okot, hogy &
kénytelen volt hadainak sz4m4t sregbiteni, s midén erd-
hatalommal dontetett el az ligy, fegyverekre, lovakra,
dgytkra roppant pénzoszletet forditani, hogy nehédny
jelesebb hive elesett az iitkdzetben, s végre, hogy az &,
avajda, koltségei Osszes j6szdgaimnak veszedelmezését j6-
val felilmultdk.

Mind ezekre csak ezt vilaszolhatom, legkegyelme-
sebb csészdr: én nem tudom, ki parancsolta meg neki,
hogy annyi koltségekbe verje magét, hogy hitének és
hifségének megszegésével varamat vivja, és Osszes j-
szdgaimat s egész vagyonomat t8lem gonoszil elfog-
lalja. A mit koltott, azt bizony nem ilyesekre, hanem
tisztéhez képest az orszdg kozsziikségeire kellett volna
neki kolteni. Az 4gyik, a l8por, a golyék, az Gsszes
hadi sziilleség nem a vajdét, hanem az orszdgot és fel-
ségedet illették; s a néhai fejedelem mindezeket nem a
végre gytljté, szervezé, hogy azokkal felséged hiveinek
varaikat vivja a vajda, hanem hogy az orszég oltal-
méra szolgdljanak, valamint azokat végintézetileg is
felségedre és az orszdgra hagyta. Felséged innen is ke-
gyelmesen 14thatja, hogy a vajda magénak bitorol min-
dent.

Kényorsg azon is, hogy a mi veszteségeink kol-
csénosen kiegyenlftsék egymést, annyival is ink4bb,
mert a kdrnak tetemes részét az asstagok, a széna s
egyebek felgyujtdsival gonoszil magok a vérosbeliek
okoztdk. Nem tudom, legkegyelmesebb csészér, mily
arczczal terjesztethette eat felséged elébe a vajda; ha csak
ahhoz nem tartott jogot, hogy hézamnél lakmérozzanak
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az 6véi, shogy asztagaimnak azért nem szabad fel-
gytlniok, mert méskiilsnben nem lakhatik jél az 8 népe.
Itélje meg tehdt kegyelmesen felséged, mily igazsdggal
viseltetnek a vajda s az 8 emberei sajit vagyonom s az
enyéim vagyona irdnt.

Vagyonomat parinyinak mondjék. En csak az
igazsdgot fogom mondani, legkegyelmesebb csdszdr.
Vagyonom akér nagy volt, akdr pardnyi, én megelég-
szem vele, csak adja nekem vissza a vajda. A mit ela-
jandékozott belsle, annak pétoltatdsit méltém kovete-
lem, s egyebet nem kivdnok magamnak megtéritetni,
mint a mi az enyim volt s az enyéimé. Tudja a minden-
hat6 Isten, és tudja egész Erdély, hogy a vajdénak so-
ha sem volt annyija, mennyi nekem, hogy nincsen most
scm, ha kifogom vagyondbdl a magamét. S8t azt me-
rem mondani, legkegyelmesebb csdszér, hogy felséged
birodalméban sincsen Magyar, ki oly vagyonnal birna,
miné nekem volt, s § mindezt felddlta, elprédéalta, és
nemesak sajat szolgdit hanem idegeneket is, nehdny
szdz embert ajandékozott meg velok ; aztin testvéreinek
¢s rokonainak, s feleségeiknek adoményul osztogatta,
nemkiilonben Lengyelorszdgba ¢s szdmos egyéb he-
lyekre is tetemes réezt kitldozgetett emberei 4ltal be-
1816k, :

Esedezem tehét aldzatosan felségednek, mint leg-
kegyelmesebb uramnak, a mindenhatd Isten szerelmére,
méltéztassék Istennek ¢s az § igazsdgénak tekintetbe-
‘vételével nekem holmimat visszaadatni, mert, mint mér
felebb i1s emlitém, ¢én csak azt kovetclem vissza, a mi
az eny{m. ‘

Tovébb4, Banffi Gyorgy tobb rendbeli dolgaimat
magéndl tartja, melyeket Fogarasban lopva kivitt hé-
zambdl, igymint: driga kiveket, gemmakat és otezer
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aranyat; kdny8rgok aldzatosan felségednek, hogy eze-
ket is adassa nekem vissza a vajda 4ltal.

Tovdbb4 egyéb épiileteimben volt sajitomat is, a
gabnaasztagokat, a bort, a lovakat, paripdkat, minden-
féle marhékat, vagy természetokben adja vissza, vagy
igaz értékoket tegye le nékem a vajda; mert hogy mind-
ezek kezében maradjanak, és joszdgaimnak arat arukbél,
tehdt a magaméhbdl fizesse le nekem a vajda, itélje meg
kegyelmesen felséged, ha ez igazsdgos-e; viszont azt is
aldzatosan felséged itéletére hagyom, ha méltdnytalan-e
az, a mit én kivdnok.

Ertettem azt is, mit ugyancsak 6k édes testvérem
Békes Gdspdr. nemkiilonben mostohdnk elfoglalt va-
gyondr6l s joszigairdl felséged elejébe terjesatettek,
hogy tudniillik ezek magokat sszes eljardsomban ré-
szeltették. Igaz ugyan, legkegyelmesebb csészar, hogy
mondott testvérem, minden cselekedeteimben részt vett,
mert felséged irdnt valé koteles hiiségéhez képest mel-
lettem 4lland6an megmaradvén, nemesak j6szdgait s
vagyondt vesztette el , hanem bizonyos, hogy kész lett
volna életét is elvesziteni. Kz volt, legkegyelmesebb
csdszar, a mi eljardsunk, s ezen egy oknél fogva iigye-
kezett a vajda mindkettdnket elnyomni. Esedezem tehdt
aldzatosan felségednek, méltéztassék a testvéremtél el-
foglalt holmit s jészdgokat neki kegyelmesen vissza-
adatni; hiszen az § joszagai kozott nincsen var, s az §
elnyomatésa nekem oly keservesen esik mint a ma-
gamé.

Mostoha anyénkat a hatvan esztend§s vénasszonyt
mi illeti, itélje meg kegyelmesen felséged, hogy tekint-
heti-e 6t eljdrdsom részeseiil a vajda, 6t, ki a vildgi dol-
gokkal vajmi keveset foglalkodik, s kinek vagyondt
nem hogy elvennie, hanem &t épen a magdébdl is
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segitenie kellett volna , ha Istent féli. Az § vagyona bi-
zony csekély, de mert minden ok nélkil foglaltatott el,
tandcsolja Ugy az isteni igazsdg mint az emberi mélta-
nyossig, hogy azt a vajda 4ltal neki visszaszolgéltassa
felséged.

Egyébirdnt Biharvirmegyében Szentandrds hely-
ségét.a néhai fejedelem beirdsabél ezer aranyért birto-
koltam, s azt t6lem a vajda szintén elvette; konysrgok,
ezirdnt is felségednek, hogy nekem vagy ezen helysé-
get visszaadatni, vagy pedig a beirdsi Gsszeget vissza-
fizettetni kegyelmesen méltéztassék.

Legkegyelmesebb csészdr, én a magam s az enyéim
oszszes igyeit csdszéri felséged j6 indulatiba aldzatosan
ajdniom, esedezvén mint legkegyelmesebb uramnak az
€16 Isten nevében hogy eldszor is 8t sigazsdgdt szem el8tt
tartva, aztdn az én téntorfthatlan hiiségemet is jésdgo-
san tekintetbe véve, velem oly kegyelmesen b4nni mél-
téztassék , miszerint egyéb hivei is irdntam tanusftott
csészdri kegyelmességébdl j6 példat vehessenek magok-
nak. Ismételve is A magam s az enyéim minden tigyeit
és igazsdgos keresetemet csdszdri felséged legkegyel-
mesebb itéletére aldzattal bizom, hagyom. -

Tovébb4, valamennyi 8si jészdgaimnak kivéltsdg-
leveleit Fogarasban elszedte t6lem a vajda: esedezem
tehat aldzatosan, méltéztassék azokat is nekem kegyel-
mesen visszaadatni; mely jészdgok 4mb4r most a Térs-
kok birtokdban vannak, mégis id8 multdval, midén a
mindenhaté Isten jévoltdbél Magyarorszdg felséged
vagy orokosei 4ltal 8si szabadsdgdnak vissza fog adatni,
kivénatos hogy kezemben s az enyéim kezében legye-
nek amaz oklevelek.

Végre, mit 8k Bornemisza Boldizs4r holmijérdl és
pénzeirdl terjesztettek felséged elébe, azt is megértet-
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tem; hogy &8 tudniillik vagyonét a végre széllitatta volt
hozz4m , miszerint én azzal urok ellen élhessek, ha
sziikséges. Nekem, legkegyelmesebb csdszdr, annyi va-
gyonom, annyi pé nzem volt, a mernyivel beérhettcm
mésnak vagyondra, pénzére nem szoriltam. Bornemisza
pedig az 6vét csak azért hozta hozzdm , mert nem volt
erdssége, melyben bizton §rizhesse. Aztén, udvari tiszte
1évén felségednek, hozzd jéni tigyekezett, s nem volt
bétorsiga, holmijit sajadt hdzédndl hagyni. Es miutén
most itt van felséged udvardban, sajat iigyérsl gondo-
lom 6nmaga fog nékik vélaszt adni.

CIX.

Bathori Istvinnak Szelim szultin.
1574. junius 6-4n.

»Erdélyi vajda Bathori Estvén, az hatalmas Isten
adjon neked hosszu életet. Az én parancsolatom oda
jutvan ugy tudjad: Az én portdmra egy levelet kiildet-
tél, melybe jelentetted, hogy az én elébbi parancsola-
tom szerint hadadot, taraszkidot és egyéb hadakozé
szerszémodat megkészitetted és Havasali Sdndor vajda-
nak kiildted volna. Mésodik pedig paranesolatunkba meg-
battuk vala, hogy mindjirt Hotin vira felé népedet
kiildenéd Jovénra, vigydznédnak, hogy el ne szaladna.
De azt adtad tudtomra, hogy Hotin vidra Lengyelek ha-
zéjdba volna, hovd Tatroson d&ltal kellene menni, és
hogy Jovén vajda az orszdgnak kozepetten nagy had-
dal volna, ki miatt az haddal oda nem mehetnének. Az
mely segitséget oda kiildettél Sdndor vajda mellé, az
oda még nem jutott; alattomba Jovén vajda, az lator,
szegény Havasali orszdgot égette, dilta. Azért hagyjok
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neked , hogy hadadot mindjérést oda kiildjed ; Mehmed
csauszt nem egyébért kiildtiik oda, hanem ha elindftot-
tad volna az hadat, még tobhet is kiildenél utdna, ta-
raszkot azonképen mennyi tiiled lehet, hadnagyok pe-
dig, kiket az néppel elbocsittad, ne késsenek az uton,
hanem mentiil hamarabb lehet, oda siessenek. Mikoron
az Ol4h haddal, Nikopoli békkel és Viddini békkel egyiitt
lesznek, keljenek 4ltal Szered vizén. Az Rumelii begber-
bég kilencz szancsdkbékkel és két ezerrel jancsérral 8
huszonst taraszkkal mésfel6] menjenck red. Mésfeldl is
meg rajta leszen Tatdrhan Agkirmani békkel. Azért ha-
gyom neked, hogy minekel6tte az békek Dundn éltal
koltoznek, te hadad ott legyen Séndor vajda mellett
segitségiil. Ugy tudjad. Konstantindpolba ennekelStte
16 nappal kilt ez levél.

CX.

Béthori Istvinnak Mehemed nagyvesir.
1574. junius 6,

»Csodalkozom, hogy annyi ideig késleltetted az se-
gitség-elkiildést, mert mikoron az csészir parancsolatja
odajutott volt hozz4d, is meg arra vélaszt tettél, abba
huszonhdrom nap elmilt. Ennyi idétiil fogva az te se-
gitséged Séndor vajddhoz nem érkezett. Ha akkoron
kiillded, mikoron véghezviszik az dolgot, az te segitsé-
ged kedves nem leszen csdszarnél, csak hejdban leszen
munkéd, ha idejin nem érkeznek. Hadadot azért mind-
jarést elbocsésd, mert csdszdrnak kedve szerint csele-
keszel. Evvel ez cselekedettel hivségedet elgviszed. Mint-
hogy ezt e dolgot érted, nem sziikség tandcsot neked
adnom., ¢
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CXI. )
Béthori Istvinnak a Temesvéri pasa.

1574. junius kdzepe eldtt.

»Erdélyi vajdédnak Bathori Istvannak szolgélatomat
ajinlom, mint jé szomszédomnak és bardtomnak. Az Je-
nei szpahiak j6vének énhozzédm, kik ilyen panaszt tot-
tenek : Ennekel6tte régenten az minemd falik hallgatta-
nak Jen8hez, azaz: Zamokes, Szfnds, Lasva, Maltcsir-
men, Dolmas, Belenzik, Korod, Boszéhudos, Kisker-
men, azok a falik kétszer voltanak beiratatva csészér
lagestroméba. De Lészl6fi Farkas és Belénesi porko-
labnak embere drabantokkal éjtszaka két falira Ko-
rudra és Boszulaszvéirra red mentenek, szegénységnek
marhéjit mind elvottenek, annakfelstte az falubeliek
otet fogva vittenek, most is Belényesbe tartjdk fogva.
Ilyenféle dolgokat nem illik- cselekedni, s8t azokat
nagysdgodnak meg kellene biintetni, és azszegényeket,
kik fogva vannak, elbocsétatni. Nem kellett volna &ne-
kiek sem nagysigod sem pedig én hirem nekil csele-
kedniek vagy hatalmaskodniok. Ha &nekiek valami
igazsigok volna a falikhoz, nagysigodat meg kellett
volna beldle lelni avagy engemet, mi ezt térvény sze-
rint eligazitottuk volna. Engemet ez dologért meglolte-
nek, kévéantdk is, hogy Portdra levelet irnék. De én
nem akartam nagysdgod hire nekiil az Portdra irnom,
még nagysdgodtul vdlasztom nem j&ne, mi okbul csele-
kedtenek. Azon kérem nagysigodat, hogy azféle go-
nosztevé embereket megbiintetesse. Kn is innét az szpa-
hiakot er6lkedem megengesztelni, hogy az Portira pa-
nasz ne menjen.‘['Tgy értse nagysdgod.“
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CXIIL.

Ugyanaz ugyanannak.
1574.

»BithoriEstvannak erdélyi vajddnak szolgdlatomat
ajanlom. Ugy értse nagysdgod, hogy ennekeldtte Jenei
Balogh Huszaim fel§l nagysdgodnak az hatalmas csé-
szér parancsolatjat ktildtem vala, az 8 peresi mennének
az hatdrba kiknek kért tott, és bizonyftanénak rej. Nagy-
sdgod tizenstdod napot intézett, melyre odamenjenek az
torvénre ; oda senki nem jove. Entiflem mostan levelet
kévén, hogy az Portdnak megjelenteném, hogy méltat-
lan panaszoltanak reji, és méltatlanul votték volna el
tisztit. Azért l4ssa nagysidgod, vadnak-e peresi vagy
nincsenek, és énnekem adja tudtomra.“

CXIIIL.

Ugyanaz ugyanannak.
1574.

»Enngkel8tte nagysdgod levelet kiildett volt énne-
kem, melybe ird, hogy az Németek nagy késziiletbe
volndnak, ahoz képest mi is készen lennének; mostanis
akarék nagysdgodtul értenem, vagyon-e nekiek efféle
igyekezetek. ¢

CXIV.
Mehemed nagyvezirnek Maximilidn csdszér.
1574, junius 14,

y+++++.. El nem mulaszthatjuk, hogy legaldbb
azokat, melyek Bogdén volt Moldvai vajddra és Békes
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Géspérra nézve elleniink felhozattak, révideden érint-
siik. Mi Bogdént illeti, nincsen tudomésunkra egyélta-
l4ban, liogy jelenleg hol tartézkodik ; més részrél nem
tagadjuk, hogy ezelétt tobb hénappal birodalmunkban
tartézkodott, de ez nemesak akaratunkon kiviil, hanem
épen tudtunk nélkiil tortént; s nem hogy ezen Bogdént
pértfogolnék : épen ellenkez8leg, mihelyest értésiinkre
esett a dolog, azonnal komolyan kiparancsoltuk orsz4-
gainkbdl. Ez meg is tortént mar tobb hénapja, s azéta
semmi hiriink feléle. S mi illeti Békest: 8t az Erdélyi
vajda taval megfosatotta jészagaitél, & a végveszély
el8l, mely 8t fenyegeté, hozzdnk menekiilt. Mivelhogy
pedig tudva van mind csdszdrtok, mind magatok el§tt
mily indulattal viseltetett legyen 6 még fenséges Jénos
fia, Zsigmond herczeg idejében irdntunk, mennyi al-
kalmatlansdgot szerzett legyen nekiink mindenha, arra
térekedvén sokéig ernyedetleniil, hogy nekiink és hiv
alattvaléinknak minél tobbet 4drthasson: konnyii leszen
itéletet hoznatok , ha van-e okunk &t er8sen, vagy csak
némileg pértolnunk. Minthogy azonban, a mint emli-
t8k, hozzdnk kivdnt menekiilni, 6t nem marasztottuk
ugyan, de el sem utasitottuk. S mert § sem Magyaror-
szdgban nincsen, sem Horvét- vagy Tétorszdgban, sem
ezen tartoményoknak Erdélylyel hatéros részeiben, ha-
nem Németorszagban van, mely nem oly kénnyeden zér-
kozik el valaki eldl,s mely a kit egyszer befogadott, azt
épen nem szokta kikergetni: eljirasunk, gy hiszsziik,
‘nem olyan, mely a békepontokkal ellenkeznék. . . . . . [
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CXV.
Mehemed nagyvezirnek Béthori Istvdn.

1574. jinius utan.

»Nagysdgodnak tudtdra adom Lengyelorszdg feldl,
hogy az Lengyelek fdembereket kiildették kirdly utdn;
visszahfjdk ; *) ha eljii, ismeg uraljdk; ha nem j{, gyi-
1ést koztek tévén, egyet vdlasztnak: most chbe ez élla-
potba vannak. »

Az én emberem levelet kiildett énnekem, kiben je-
lenti, hogy nagységod levelet kiildett vclna ide Domb-
rava fell; énhozzdm nagysigod levele nem jutott. Nagy-
sdgodnak jelentem, hogy az utakat mindenfel]l er8sen
griztettem, hogy el ne szaladjon. Istennek segitségével
red taldlkoztanak, elevenen megfogdk; annakutédna
az Havasali Sdndor vajddnak kiildettem. Azutdn is efféle
gonosz embereket, az kik ‘csdszdrnak nem hivei, kész
vagyok kergetnem, tigy tudja nagysdgod.

Az mostani Gyulai bék Vidrad tartoményéba Kolo-
sérre ment volt, ottval6 védmosnak fejet vott, kinek
semmi bline nem volt; annélkiil két falura, Tolkosra és
Jénosra, Vdrad tartoménydhoz valékra embereket kiil-
dett: 8ket megfogdostatta. Annakel8tte az szomszéd-
sdgban ilyen dolgok nem estenek, nem tudom mioké-
ért cselekedett. Es az mely szegénység Temesvdrra
megyen kereskedni, életet keresni, 6ket fogva tartjik,
szekerét, marhdjdt tSlek elvészik. Nagysdgodnak ko-
nyorgek, ne szenvedjen ilyen dolgokat cselekedni szom-
szédsdgba. “

*) Anjoui Henriket érti , ki 1574. junius 18-4n titkon visszament Fran-
cziaorszagba.
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Nagysdgod emberemnek Grujo Péternek szblt
hogy Vdrad mellett valami jancsirokat megfogtanak,
mely dolog fel3l nagysdgodnak le vele ide nem jutott.
Az én emberem levelet kiildett énnekem. Nagysdgod
gy tudja, hogy ez e dolog én id§mben nem esett, mert
én Varadon gonosz embereket nem tartok. Az ki énve-
lem egy, az én baly4m ott vagyon, énvelem az hatal-
mas csdszdirnak igazén és hiven szolgél. Ugy vagyon
hogy Artsndi életében estenek olyan dolgok. Efféle
dolgokat én soha nem szenvedtem. Ha & élt volna, én
8tet régen is megbiintettem volna. Mikoron megholt,
vardt elfoglaltam, ott valamennyi foglok at taldltam, Bu-
dai bassdnak kiildettem. Ez dolog hirom hatdr kozott
esett, Gyuldhoz és Német hatdrhoz kizelb volt, hogy
nem Vidradhoz, még mostis ottégy en mindennap hajdd
latrok jirnak. Meghattam emberimnek, hogy vigyézza-
nak redjok, ha valami médon kézbe akadndnak. Nagy-
sdgodnak konsrgok, nagysigod akdrmely panasznak
helt ne adjon; én ilyen dolgokat nem kévantam, soha
nem is akarn4m torténni. '

CXVI.

Szelim szultdnnak Béathori Istvan.
1574,

»Mahmut békért, mely Szolnokba vagyon, kényor-
gtk hatalmassdgodnak, hogy Temesvéari bass(as)dgot
nekie adnd, mert & itt az végekbe régi szolgdlé ember,
az orszdgnak is 4llapotjst j6l tudja, minden emberrel
jOl és igazén él; ennekeldtt Munkdcs alatt is elég vitéz-
séget mfelt. Ha § Szolnokbul nem ment volna, még To-

kajt is az Németek nem votték volna. Ha Temesvdri
' 12
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bassa leszen, az orszdgnak nagy hasznira leszen; mos-
tani kastélt is, kit csindltanak, taldn kénnyen megven-
néje; miis az § szomszédsigiba megnyugszunk; konyor-
g6k, hatalmassdgod tekéntsen reji.“

CXVIL
Békes Gdaspart portai ligyviselGje Antalfi Imre
értesiti ligyének allasarol.

1574.

,Nagységos uram sat. Minekutdna a nagysdgodt6l
hitemre bizott parancsolatokat a nagyvezfrnek eldadtam,
hozzdm kiildé Mahumed béget, ki velem €18 széval koz-
lstte a pasdk végzetét: hogy nagysdgod bemehet Er-
délybe, ha ez nem torténik az orszdg elpusztuldsdval;
valamint én azt nekik mdr nagységod nevében igérém
vala; s fejére és szakélira eskiidott a bég, hogy azon
esetre, ha nagysdgod a mondott médon megy be Er-
délybe, a Porta neheztelésétsl egyéltaldban nem kell
‘tartania. Ezen bég szerint oda nyilatkoztak divénjok-
ban a pasdk, hogy nagysdgodat azért sem volna tand-
csos Erdélybdl kirekeszteni, mert ez esetben kibékill-
hetne a vajdéval; s ha aztin mindketten a Némettel tar-
tandnak, konnyii volna Erdélyt a Porta ellen lizitani
s elszakitani tdle ; ha pedig nagysdgod nem 1ép békére
a vajdéval, s a torok tiltakozés ellenére bemegyen Er-
délybe, akkor szintén nagy zavarok keletkezhetnének,
miért is végzést hoztak, hogy 8k ugyan irdsban nem
adnak nagysdgodnak engedelmet a bemenésre, mert
gyanftjdk mi végre kivén irdst nagysdgod; tudjdk, hogy
a vajda nem tifrné el békén, ha nagysédgodhoz levelet
adndnak, s ha néki ez értésére esnék; mindennek elke-
rillésére tehdt megannyian abban egyeztek meg: hogy
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valamint nagysdgod az 8 segédok nélkiil akar Erdély-
be bemenni, tigy azt az 8 levelsk nélkiil is tehesse meg
nagysdigod. :
Hogy pedig anagyvezir ide a Portdhoz hivtanagy-
sdgodat, az csak annak megkisértésére tortént: ha fog-
e nagysdgod j6ni; s mihelyest ide jott volna, nyomban
nyakdra is flfzi a vajdasdgot Snmaga szabta feltételek
alatt. De én ez ellen mindenkép szabadkoztam, mondvén,
hogy nagységodat lehetetlen volna rébirni, s hozzdad-
vin, hogy miutdn nagysdgod oly roppant Oszletet igért
a leghatalmasabb csészdrnak s a pasdknak, min8t ne-
héz volna Erdélynek még 6szvességébél is kivéjni, bi-
zony nincsen ok, uramnak hifségét kétségbe vonni.
Most jott vissza Erdélybdl egy csausz, ki a nagy-
vezfr el8tt szidta a vajda fosvénységét, s maga a pasa

is mondotta, hogy neki bizony semmi haszna az & vaj-
daségdbsl

CXVIIL.
Szelim szultin Béthori Istvdnnak.

1574. angusztus elétt.

»Erdélyi vajda, Béthori Estvin vajda, az Ur Isten
sok esztendeig éltessen. Az én parancsolatom oda jut-
vén, gy tudjad. Az én portdmra levelet kiildtél. Békes
Géspar Nemecze kirdlyndl vagyon, mindenkor orszdgot
elveszteni gondolkodik. Ha valamit orszdg kéaréra akar-
na cselekedni, Budai, Temesvdri beglerbegek segét-
ségre menjenek, (s akkor més parancsolatot hogy ne
varjanak, és hogy mindjirast segétségre jijenek. Bécsi
kirdly mikor meghal, Magyarorszdgi urak ha kik akar-

nak csészdrnak és énnekem hiven szolgdlni, hatalmas
12%
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csdszdrnak oltalmiban legyenek. Budai bassa, Temes-
véri bassa alatt pénzeden szolgét fogadj. Es valaki ne-
ked szolgélni akar, senkit6l bdntdsa ne legyen. Regieb
agénak szancséksﬁgot kértél, és egyéb embereknek fi-
zetéseket. Mindeneket én megadtam. Budai, Temesvéri
beglerbegeknek parancsolatot killdtem , mikor sziikség,
8magok segétségre hozzdd elmenjenek. Ha akarod is,
pénzeden embereket fogadj, senki ne bantsa, megpa-
rancsoltam. Az én parancsolatom oda jutvén, gy tud-
jad. Orszégot szépen tartsad. Kozség nyugodalomba le-
gyen. Szépen vigydzz. Mdsfel6l is szépen vigy4zz, neked
kért ne cselekedjenek. Ordsg ember, ha orszédgnak Kért
akarna cselekedni, ha segétség sziikség leszen, ha Nem-
cze kirdly meghal, Magyari urak akarnak neked szol-
gélni; az ki parancsolatokat kiildtem, megkiildjed az
beglerbegeknek, és azok ellenséged ellen megsegitnek.
Oszton valami més sziikséges dolgod leszen, {rd meg a
Portéra, gyakorta neked leveled ide jiijsu. Ugy tudjad.
Az én parancsolatomat meghigyjed. Az rebiilevel hénak
tizenotdd napjén, kilencz szdz nydéczvankét esztend8ben.
Konstantindpolyban.“

CXIX.
‘Béthori Istvinnak Mehemed nagyvesir.

1574 . augusztus elott.

»Erdélyi vajda, Bathori Estvén, az Ur Isten €ltessen
sok esztendeig. Koszbnetem szolgdlatom utén. Ugy je-
lentem , csészér portdjéra embered és levelet jiitt, kivel
te hfvségedet mutattad ; ajdindékodat, melyet kiildsttél,
mind meghozta. Embered szép széval ajénlott tégedet.
Az ki neked 4roléd volt, Békes Géspér, azrél csiszir
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egynehdnyszor Bécsi kirdlynak levelet kiildstt, mivel
az Portéra kiildje. Mostansdggal Bécsi kirdly adajit be-
kldte és levelet killdstt. Ugy frt: Erdélyi vajda régtél
fogva Békes Gésparral egymdst nem szerették ; mostan=
sdggal latta, hogy fejét keresi, féltébe ide jiitt; néki a
hol pénzen vett hdza vagyon, oda ment és ott veszteg
tl. Vajddnak vagy orszdgnak 4roléja nem volt. Mi ké-
riink, hogy neki biinét megbocséssad. Békes egy em-
berétél levelet ide kiildstt. Ugy frta: az orszdg a vajdét
pem szereti, ha a vajdasigot Békesnek adja csészér,
tobb adét 4d. En az embert szép széval kiildom el, azt
mondom , hogy az Portdra jiijén, osztdn mikor itt le-
szen, bromest megadom neki, vajdatél Sebest, Lugast
megkérem nekie, ott veszteg tilhet, mig a vajdasig le-
szen ; mostansdggal semmit nem hallottam , hogy az or-
szég panaszolt volna vajdéra, osztin az csészér paran-
csolatj4t hiven megtartja. Ilyen médon szép széval az
embernek széltam, hogy csak ide vehetném. Az ki le-
velet Békes ide kiildstt, neked kiildtem. Olvasd meg.

Az kik Békessel tartottik, olyan urakot az mi mé-
don lehet, nagy kinval megtljed. Mostansiggal Bécsi
kir4ly Békesnek segétséget semmiképen nem adhat.
Mostansiggal az luterdnokkal nagy héborusigok va-
gyon. I’ng értem, hogy segétséget neki nem adhat.
Mindenkor neked kimed ott legyen. Valami hirt hallasz,
mindjérast frj ide minektink. Ugy tudjad. Az Ur Isten
éltessen. Rébiilevel hénak végébe, kilencz szédz nyéez-
vankét esztenddbén Konstantindpolyban.
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CXX.

Béthori Istvdnnak Szelim szultdn.
1574, november elején.

»Erdélyi vajda, Béthori Istvin vajda, az Isten ad-
jon hosszu életet. Az én parancsolatom oda jutvén, igy
tudjad meg, hogy Erdélyorszighdl minden esztend6re
ezmostanira is az adét megadtik. Az én parancsolatom
oda jutvén, az orszdgot Orizd, vigydzz, az kozséget szé~
pen tartsad, nc legyen béntdsuk. Ha valamely fel6l hirt
hallasz, add tudtomra énnekem; ezt igy tudd meg.“

CXXI,

Béthori Istvinnak Memehed nagyvezir.
1574. november elején,

wErdélyi vajda, Bathori Istvdn vajda. Keszenetem
szolgélatom utdn. Ezt {gy tudd meg, hogy leveled em-
bereddel juta hozzdm az orszdg dolga felsl. Egyéb dol-
gokat is adtdl értendm. Mi ezeldtt is azt kivintuk, mast
is azt kivdnjuk, hozzédnk valé igazsdgodért hivségedért
orszdgodat birjad, 6rizzed, j6l viseljed gondjit. Az hatal-
mas csészdr portdjdnak hivséggel, igazsdggal 1égy, csé-
szér parancsolatjdnak ellene ne jarj, az kozséget szeli-
den tartsad. Valamit kildtél az én feleségemnek embe-
redtdl, mind meghoztik , megadtdk. Ez egytttal az ten-
geri er8vel Goletdt és Tunist megvettiikk. Zinan passa
levelét kildette, melnek mdssét vettiik, és odaneked kil-
detttik. Kegyelmeteknek is legyen tudtdra.
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CXXII.

Béthori Istvinnak a kapuosi-pasa.
. 1574. november elején.

sozolgélatom utdn nagysidgodnak tudtira adom,
hogy embered énnekem egy leveledet hozta, melbe ma-
gadnak egy j6 lovat kéresz volt. Azminemti lovatnagy-
sdgod kivdnna, nem mindenkor taldlhatunk red, de el
nem felejtém, gondom vagyon red, mihelt reé taldlko-
zom, megveszem, vagy az t¢ emberednek adom, vagy
az én emberemt§l kildsm, bizonynyal elhigyjed. Eze-
16tt kenyergettem nagysdgodnak egy oreg 6réjért, mi-
kor nagysdgod kezéhoz kerdl, ne feletkezzék el rélam.“

CXXIII.
Béthori Istvdnt portai képviselGje Grujo Péter
tudositja a nagyvezir nyilatkozatérsl Békesre nézve.
1574, dec. 28.

»Kegyelmes és nagysigos uram, 6rokké valé szol-
gélatomat ajinlom nagysdgodnak mint kegyelmes uram-
nak. Tovdbb4 nagysdgodnak ezt irhatom, hogy enge-
met hitt vala az passa hozzdja kardcson eldtt és monda
énnekem: Békes énnekem azt irja, hogy 8nekisok pért-
ja volna Erdélbe. Es mond4 esmeg az passa: Nagy do-
log az, hogy Erdélyick pildét nem vehetnek magoknak
az Alfsldriil, miképen elveszték Lippét és Tomdsvérat,
akkoris csdszdrtul és miti{lonk semmi béntdsok nem 15tt
volna nekiek , hanem akkor is partot stinek, és Bardt
mell¢ 4lldnak, urokra tdmaddnak, ki természet szerint
valé fejedelmek volt, és tigy veszték az Alfoldet. Mert ha
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8k jhmborok lfsznek vala, és fejedelmeket hiven szol-
gdljik vala, mégy most is az Alfold tietek volna. Azért
most is ldtom, hogy egyebet nem kivdnnak, csak vesze-
delmet magoknak, mert az Torok had ahul jir megy,
csdszir birodalméban is nagy kért tisznek, nem hogy
az t6 orszégtokban kéirt ne tennfnek , nemcsak kdrt, ha-
nem mégy orszdgtokat is elviszik ; mert j6l litom, hogy
egy kicsenné azba az kis orszigban megnyugottak az
urak és az nemes nfpek, kibe az hatalmas csdszdr en-
gedelnébdl vadnak, azt is el akarjdk veszteni mint az
tobbit. De nem tudja-{ az bolond nfp, hogy én azon jar-
nfk , hogy én Békest kezembe kerftenfm? mert én Bé-
kesnek csak szfp sz6t adok ; ha ide nem j8is, meghattam
én Budai passdnak, hogy & is szip sz6t adjon neki, és
biztassa ; ha 8 Erdélre indul, tehit hitulvegye Gtet az
Budai passa. Es azt is hagy4, hogy én nagysigodnak
megirjam: hogy nagysdgod is kiszen vérja, talam vala-
miképen kézbe akadhat; hogy ha az Uristen azt adn4
hogy kézbe akadhatna, tehit megylétja minden ember,
mit cselekeszem én vele; mert én j6l tudom, hogy még
kirdly ideibe megeskdtt volt & az Nimet kirdlnak, és
mire tanécsolta volt az kirdly fidt, hogy Torokre hadat
inditson; azért hogy lehetne az, hogy mi annak j6t gon-
dolhatnénk, hogy &neki urasdgot adnédnk Erdélbe ? Meg-
l4tjdk az Erdéliek azt, ha &mellé tAmadnak, hogy tgy
jérnak Erdélvel, mint,igaz, Tomosvérral jirdnak és Lip-
paval. Ndm, vajdéjok j6é vagyon, az, kit az hatalwmas
csészdr nekiek adott, és az orszdg is azt vdlasztotta, és
mindeneket, ndm, térvinyébe tartja, és az hatalmas
csdszérnak is hii szolgéja; azért jobb volna nekiek, ha
ezt uralndk. Azért ha magoknak jét akarnak, azt ural-
jék, ha el nem akarnak veszni mind orszdgostul. Mert
mi soha azt nem engedjok, hogy soha Békes Erdélben
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lakjék ; én azt banom, hogy fejivelis szaladott, de an-
nakuténa is kezonkbe kell kerdlni az § fejinek. Isten
tartsa meg nagysdgodat, és nevelje az Uristen nagy-
sdgodnak szerencséjit, mind Krist6f urammal & nagy-
sdgdval egyetembe. Datum Constantinopolim adij 28.
die Dechembri, ano Domini 1574. Grujo Péter, nagy-
sdgod szolgdja.”

CXXIV.
Béathori Istvinnak Amhéd csausz. .
1574. dec. 28.

,Orokké vals szolgélatomat ajinlom nagysigodnak
mint kegyelmes uramnak sat.

Emlekezhetik nagysédgod reé, kegyelmes uram, én
minemii hivséggel és szorgalmatosséggal ett az nagy-.
sdgod dolgéba forgottam, és miképen mindeneket vég-
hezvittem ; ennekutdnais mig Isten nagysdgodat és en-
gemet ¢éltet, minden hivséggel akarok nagysigodnak
szolgélni. Istennek segitségébdl penig annyira vittik az
nagysidgod dolgét, hogy mfg Isten Mehemet passét él-
teti, nagysdgod addig semmit ne féljen se Békest6l se
senkit6l, mert’ 4ltaldnképen minden kétségnél kil az
passénak kegyelmessége vagyon nagységodon. Mostan
penig miért hogy az Ur Isten az mihatalmas csdszérun-
kat ez vilagb6l kivevé, és mast szultdn Muratot tudniil-
lik adta fejedelmil, sziikség hogy nagysigod megmu-
tatvdn hivségét, mind ajdndékéval s mind emberével
hozz4 készitse magét, hogy az uj fejedelemnélis nagy-
sdgod kegyelmességet nyerjen, mint a meghalt fejede-
lemnél kegyelmességet nyert vala nagysigod. Hiszem
penig hogy minden kétségnélkiil kegyelmességébe leszen
nagysdgod. Tovabb4, ennekelbtte is irtam vala nagysé-
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godnak, hogy nagysdgod énnekem egy jé 6reg réka-
sub4t kiildene, de nem tudom, ha nagysigodnak meg-
adték volt-eavagy nem. Azok4jért mostan iskénydsrgok
nagysigodnak, hogy nagysigod kegyelmességébdl kiild-
jon egy j6 rékasubat, kiben, mikor fgyen kovetségre
megyek, koesiban melegen iilhessek, és nagysdgodnak
jot mondhassak ; avagy subdt ha nagysigod nem kiild-
het, vagy hatvan j6 bdrt kiildjon nagységod, kibsl egy
j6 subat csindltassak. Annakfelette egy szép eziistds és
aranyas hegyestdrt nagységod kegyelmességébsl mél-
t6ltassék kiildeni, kiben én is az hatalmas csdszér el6tt
dicsekedhessem és nagységod j6 nevét hirdethessem.
Kibenagysidgodmegmutatvinkegyelmességét, énis mind
éjjel és nappal hivséggel szolgiljak nagysigodnak,
kiben meglétja nagsigod, hogy ént8lem semmi fogyat-
kozds nem leszen. ‘
Ertettem aztis, hogy nagysidgodnak haragja volna
Mehemet begre, de mi legyen az oka, nem tudom. Mert
az nagysigod dolgédba nem hogy 4rtalomra 16tt volna,
de s8t inkdbb nagy hasznéra volt nagységodnak. Mert
noha az nagységos passa parancsolatjibél cselekedte a
mit cselekedett, tudniillik, mert a passa parancsolta,
hogy tolmécsoljon a Békes dolgéba, de azért mindenek-
ben nagysigodat igazitotta az nagységos passa elGtt,
és semmiben nagysigodnak drtalméra nem akart lenni,
kit én nyilvdn megértettem. Nem illik azokéjért, hogy
nagysdgod elébbi kegyelmességét megvonja téle, mert
jovend&be is nagysdgod, szolgélatjanélkiil nem lehet.
Tudja penig nyilvdn nagysigod, hogy ez két iffiat az
nagysdgos passa adta énnekem, kiknélkiil én semmiké-
pen nem lehetek mind az nagysdgod dolgaiban s mind
az hatalmas csdszdréban; levelet ezekkel iratok min-
denfelé a hové a nagysdgos passe parancsolja és ezek-
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kel magyardztatok; ezekkel megyek mind Lengyel-
orszdgba mind nagysigodhoz, és semmi nincs, kit
velek nem kell kozlenem, tigyannyira hogy semmiké-
pen szolgélatjokndlkiil nem lehetek. Annakokdjért nem
hogy nagysigod haragonnék, de inkdbb konysrgok
nagységodnak, hogy nagysigod megmutatvin hozz4-
jok kegyelmességét, ez 1j esdszirhoz kiildott embere 41-
tal minden médon térckedjck nagysigod érettek, hogy
iileféjek dregbedjék; ¢s mostan nagysdgod kegyelmes-
86gébi] az levelet megiratvdn mind az hatalmas csészir-
nak s mind az nagysigos passinak mellettek, kiildje el
nagysigod Muztafa csaustél; én fogadom, nem hogy
nagysigodnak 4rtalméra lennének, de énvelem egye-
tembe hiven szolgilnak nagysidgodnak, és semmi nem
lehet, a mi nagysdgodnak 4rtalméra lenne, kit nagy-
ségodnak hirré nem adndnak; l4m, ez ideigis mindene-
ket ezektdl értettiink meg, szitkség azért, hogy nagy-
sdgod kegyelmességét megmutassa hozzdjok, kit most
az uj csdszér eldtt megmutathat nagysigod, mert hiszem
Istent, hogy minden kivénséga betelik most nagysigod-
nak. Annakok4jért mdgis konysrgsk nagysdgodnak.
hogy nagysdgod ezekhez megmutatvin kegyelmességét,
mostan nagysdgod el ne mulassa, hanem nagysigod
leveleket kiildje el, kit szolgdljak meg én is nagysé,god-
nak, mert valamit nagységod ezekkel mivel, énvelem mi-
veli nagysigod. Es hiszem, jobb ezekkel cselekedm kik-
nek jovenddbe is nagysigod hasznokat veheti, hogy nem
azokkal, kik semmire nem mejenddk, és ha akarnénak is,
nagységodnak nem szolgalhatnak. Ezek penig, nyilvdn
_tudjuk, hogyarratartatnak,hogy itt az Portdnszolgdljanak
csdszarnak és minden keresztyén fejedelmeknek irdsok-
kal és magyardzdsokkal. Most iileféjek tizennyolcz oz-
pora lott, akdr csak egy huszondt stre mehetnének
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nagysdgod kegyelmes torekedése utén. Ezeket hanagy-
sdgod cselekeszi, minden kegyelmességét megmutatja
nagysigod mind énhozzdm s mind Ghozz4jok. Kit mind
én s mind ik megszolgiljuk nagysigodnak mint ke

gyelmes urunknak. Azhatalmas Isten éltesse nagységo-
dat minden hiveivel. Datum Constantinopoli feria 3. post
festum nativitatis Christi anno 1574. Ahmad esaus,

nagysdgodnak hive.“

Kiildn papirszeleten:

»Nagysédgod a mely koltséget rendelt volt Mehemet
begnek, nagysigod kegyelmességébdl. kiildje meg, 14m
az bétyjinak megkiildte nagysdgod, énnekem penig min-
den segitségem és bizodalmam csak Mehemet beg, f3-
képen evvel szolgiltatok.

CXXV.
Bithorl Istvinnak Muztaffa és Mehemedbeg.
1574, dec. 28.

Kegyelmes, tekintetes és nagységos ur, nekiink
legkegyelmesebb urunk. Orskss szolgé,latalnk felajén-
l4sa utén.

Megemlékezvén nagysigodnak irdntunk érdemet-
len szolgéi irdnt gyakorta és b8ségesen tanusftott j6
hajlandéségérsl, most is hozzéja folyamodunk, mint a
kegyelmesség és josdg forrdsdhoz, s esedeziink aléza-
tosan, méltéztassék jelenlegis szintazon jésdgitkegyel-
mesgen nyilvinftani, minket ajénlé levele éltal az uj
csészérnédl s a nagysdgos pasinél nagykegyesen segi-
teni és alafdnkat dregbftetni. Viszont mi is hiiségtlinket,
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buzgalmunkat, faraszt4sunkat, szorgalmunkat s 8sszes
munk4sségunkat ajénljuk nagységodnak. Az ajinlé le-
velet pedig Muztaffa csausz 4ltal méltéztassék nagysé-
god szdmunkra kiildeni. Kivénjuk érjen nagysigod
nesztori esztenddket nagyszerencsésen. Kelt Konstanti-
népolyban Krisztus szilletésének innepe utén harma-
dik nap 1574. Nagységod leghfvebbjei Muztaffa és Me-
hemethbeg.*

CXXVI.
Bethlen Farkasnél olvassuk:

1575. januarius.

Béthori Istvdn az 1575. diki év elején Bornemisza
Géspért Kassara ktildte, ki onnan visszajovet meghozta
a hirt, hogy Békes Magyarokbdl, Németekbdl s egyéb
nyelvii emberekbdl, kivalt Egri katondkbél 4116 hadat
gyiijtott egyiivé. Mit megértvén Béthori, s tudvin azt
is, hogy az Erdélyi nemességbdl nem kevesen, kivalt a
Maximili4n birodalmihoz kozelebb lakék, Békessel el-
lene 6sszeeskiidtek, Tinédi Séndort, Békesnek titkos
levélhordozéjét, fogsdgra vetette, Daczé Jénost pedig
a Temesviri pasdhoz siettette, kit§l igéret érkezett,
hogy sztikség idején a kivdnt segédhad nem fog hidny-
zami. Ugyan ekkor Kendi Sédndort a Portéra kiildstte
a vajda, hogy az uj csdszartél neki uj athnamét hoz-
zon 8 &t egyszersmind Békes fondorkodésal ellen "a
nagyvezir hajlandésdgéba ajanlja. :
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_ CXXVIL
Murad szultdnnak Bathori Istvan.

1575. janudirius.

wHatalmas gyezhetetlen csészar etc. Hozd nekem te
hatalmasségodtul az elmult napokba az te hatalmassdgod
levelét Muztaffa csausz, te hatalmassigodnak jdmbor
szolgédja , melybdl aldzatos f6vel megértettem, hogy az
Isten az & erektill fogva vald tandcsdbdl és rendelésébil
az hatalmassigod bédog emlekezetti atyjat, az hatalmas
gy&zhetetlen Szelim csészart ez drnyékvilaghél az més
vildgra az ertk életre hitta volna, és hogy immér holta
utdn az nagy csészdrsignak székibe j6 szerencsésen
hatalmassdgodat tltette volna, és most az hatalmassé-
god szerencséjével az hatalmassdgod birodalmédba, min-
den orszdgokba csendesség volna. Mely dolgot megért-
vén az hatalmassigod levelébdl, nagy szivem szerént
eriiltem ezen , és hélat adtam az Istennek, hogy te ha-
talmassdgodat az i atyja székibe ily szerencsésen min-
den birodalmédba val6 csendességgel helyheztette és til-
tette; kivdnom is {i Istenségétiil te hatalmassdgodnak jé
egészségét, hosszu életét és minden j6 szerencséjes biro-
dalmédt, Isten minden ellenségit az hatalmassigod talpa
ald vesse. Ez mellett ajinlom te hatalmassigodnak ez
szegény nyomorult orszdggal egyetembe igazsigos hiv-
ségemet és engedelmes szolgédlatomat; azonképen mint
voltunk az te hatalmassigod 6sinek és atyjdnak, ba-
rdtinak baréti, ellenségének cllenségi lesziink , szikség-
nek idején vériink hulldsdval és haldlunkkal isszolgél-
ni készek vagyunk. Kenyergek azért te hatalmasségod-
nok aldzatoson: hogy te hatalmassigod is legyen énhoz-
zdm és ez szeginy orszighoz azon kegyelmességgel,
6talommal, melylyel volt az te hatalmassidgod 8si ésaty-
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ja; tartson meg és eressitsen meg engemet ez orszdg bi-
rodalméba, azonképen mint az te hatalmassigod atyja,
teljes azon igazsdggal, melylyel az megholt kirdly birta ez
orszdgot; legyek énis azon kegyelmes tekintetbe te ha-
talmassdgodndl, mint volt az megholt kirsly. Mely te
hatalmassigod kegyelmességejért ez orszdggal egye-
temben minden tekéletes hivséggel, haldlunkkal aka-
runk szolg4lni, ésj6 szerencséjeirt, hosszii életeirt Istent
imédnunk. Tartsa meg az Uristen ete.

CXXVIL
A nagyvesirnek sx616 levélhex.

1575. januarius,

»Mely dologrdl és egyebekrdlis b§ sz6val izentem
te nagysdgodnak az én fii emberem é4ltal Kendi Séndor
4ltal. Nagysdgodat kérem, higyje meg szovdt, és min-
den dolgaimba ezutén is legyen azon jé akarrattal és
gyémolsdggal az hatalmas csészérnél, melylyel volt ed-
diglen , kirél soha én, az mig élek, el nem feledkezom.
Mert Isten ut4n énnekem csak nagysdgodban vagyon
minden bizodalmam. Tartsa ete.

CXIX.
A tobbi vezirekhez Bathori Istvan.
1575. jannarius.
nBocsitjuk az hatalmas csdszdrhoz, az mi kegyel-

mes urunkhoz ez mi fii emberiinket, tanidcsunkat Kendi
Séndort, ervendezni azon, hogy az Ur Isten & hatal-
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massagit az nagy csdszdrsdgnak székibe j6 szerencsé-
sen és csendességgel iltette. Ez mellett kenyergettiink
i hatalmassigdnak bizonyos dolgainkrél, mely dol-
gokrdl te nagysidgodnk is izentiink bil széval ez mi em-
beriink 4ltal. Kérjiik azért nagysigodat szeretettel, higy-
je meg az mi emberdnk szovat, és mutassa hozzénk te
nagységod minden j6 akaratjit. Legyen j6 tereked8
nagysigodis az fénes portin az mi dolgainkba, kit énis
te nagysigodnak hdldlhassak meg ezutén is. Tartsa ete.“

. OXXX.

A nagyvesirnek Béathori Istvan.
. 1575,

pAkardm nagysigodnak tudtdra adni, hogy miolta
fogva te nagysdgod Recheff béget ide az végbe azJenei
bégségbe szerzé az 4j tisztben, attul fogva az szegény
kozség nagy j6 csendességbe vagyon, megnyugodt. Az
minemii latrok, tolvajok, hajdik mid ezelStt bantdsok és
pusztasdgok volt, azokat az feldrgl mind kitisztitotta. Jé
vigyézé ember, miveltink is Erdélyiekkel az szomszéd-
sagba békességgel lakik. Kérem azért nagysigodat sze-
retettel: vigye feljebb dolgdt az hatalmas csdszdrnal,
vigye nagysdgod az Gyulai begségre, mutassa hozzé
evvelis nagyobb kegyelmességét; mert meghigyje nagy-
sdgod, jOl szolgélja és megérdemli az hatalmas csdszér
kenyerét. Hiszem az Istent, hogy az uj csdszdrndl meg
nem pirul, {ifeléle valé dicsiretbe.”
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. CXXXI.

Muztafa budai pasinak BékG.l Gaspér.
1575. febr. 14.

»Le nagysdgodnak szegény rabja Békes Géspér.
I[Hustrissime ac magnifice domine, mihi semper gratiose.
Az hatalmas Istent8] te nagysdgodnak minden jékat ki-
véinok és hosszu életet; egy napjét ezerré tegye te
nagységodnak. -

Nagységos uram, megadd énnekem az én embe-
rem Istvidn dedk az te nagysdgod levelét, kib8l értem
az te nagysidgod énhozzém valé jéakaratjst, kiért a
nagy Isten sok jékat adjon te nagysigodnak; mert én
tudom, hogy soha meg nem szolgélhatom az te nagy-
sdgod énvelem j6tétét.

Tovabb4, nagysdgos uram, értem az nagysdgod
levelébdl az te nagysigod parancsolatjit ésintésit, hogy
¢n az hatalmas csészdr port4jira mennék; értem pedig
az nagysdgos f@vezér pasa levelét és akaratjit, az
nagysigod atyjafidét, hogy 8 nagysiga ast kivénja. De
én 8 nagysdgénak ezelStt is aldzatoson megirtam és
megizentem emberem 4ltal, hogy az semmiképen nem
lehetne, hanemha vesznije akarok, mert te nagységod
jol tudja, hol vagyok; ahoz semmiképen méd nincsen.
Te nagysigodndl nyilvdn vagyon, nagysdgos uram,
‘hogy itt Németorszdgban nem 6gy vagyon a dolog,
mint az hatalmas cs4szér birodalméban, hol mindenek
csak az hatalmas csdszérté]l hallgatnak és félnek. Ttt
sok szabad fejedelmek és f8urak vagynak, kik hire
nélkiil semmit nem mivelhet a fejedelem. Ha szintén a
fejedelem azt megengedné ia, hogy bémenjek, avagy
ugyan parancsoln4 is: soha azok nem engednék; ezer

fejem volna is, egyiket oda nem vihetném; te nagvsi-
‘ 13
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god pedig megitélheti mint eszes fejedelem: orszdgok-
ban vagyok, mindent litok hallok, annakfelette a fe-
jedelemnek is udvardban vagyok, és mindent ldttam,
hallottam. Itélje nagysdgod, miben légyen az én dolgom
és mint lehetne az én bémenésem ? meghigyje nagysé-
god, sok szem vigyé4z minden szempillantdshan énredm.
De ha 8 nagysédginak ugyan az akaratja az f8vezér
pasénak, hogy ¢n elveszszek, s ha mit vétettem & nagy-
séga ellen, kiért haldlt érdemlek: 8 nagységa kildjon
ide, tlessen itt meg, mert énnékem mindegy, akir egy-
képen akéir mésképen. Ha & nagysigénak haldlomban
lészen nagyobb haszna hogy nem életemben, 4m slessen
meg ; l4ssa mind e vildg, mint fizeti meg 8 nagysdga az
én hivséges szolgélatomat, kiténa . . . . . holt
kirdly fia idejében miveltem azhatalmas csdszdr vitézi-
vel az hatalmas csészdr ellenségi ellen, kit mind a vég-
beli varmegy¢k és vitézek j6l tudnak; 4m légyen pél-
d4jok egyebeknek . . . . . gyen ezt az hatalmas Isten
14tja, hogy az én életemben 8 nagysigénak tobb haszna
lenne, hogynem mint a vajdinak teljes életében. Te
nagysigod meghigyje azt, hogy minden nap . . . sok
szidalmat vallok én az hatalmas csdszér (irdnt valf)
hiveégemért; torsk nevem vagyon, nagysdgos uram,
most is mindenek . . . .. és sokan mondjik, hogy
megérdemleném, hogy a béromet is nytznék rélam.
Te nagysdgodnak konyorgsk: a nagy Isten . . .
. . . ja eleibe te nagysigod az nagysigos pasa vezér-
nek, hogy 8 nagysdga tekintse meg az Istent, ne ve-
szessen § nagysdga . . .. .. pen minden érdemem
kiviil; mi haszna lészen & nagysdgdnak az én vesze-
delmemben? egyebek is csak elidegeniilnek evvel az
hatalmas csészért6l, mert mindenek j6l tudjik, mint
szolgéltam én az hatalmas csdszdrnak; & nagysiga ne
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végye az vajda énellenem valé sok védolasit eld,
mert az vajdaénnekem mindenemet el . . . ., életemet
i3 elvenné, ha lehetne: & nagysiga a nagysigos vezér
pasa, csak akarnd, megértené, ki légyen az vajda, és
minémii hive légyen az hatalmas csaszédrnak, és mint
praktikdl most is az hatalmas csészdr ellen: taldm &
nagysiga énram is . . . tekintene. Nagysigos uram,
nincs ki eleibe adnd a nagysdgos pasénak a dolgot, az
én szémnak is pedig & nagysidgahelyt nem ad; de meg-
l4tja & nagysdga, ha én mind eleitdl fogva igazat nem
irtam a vajda praktiki fel§l, bator szornyii haldllal
olessen meg & nagysiga. Most igen titkon killdstte em-
bereit R6mai pidpdhoz, és mind az hatalmas csésear el-
len praktikdl; ide is j§ és mégyen postdja; valamit
az hatalmas csdszdr port4jarél ért, ide mindeneket
megir.

Tovabb4, nagysigos uram, értem azt is, hogy’
azért 18 nehestel a nagysigos vezér pasa énredm, mi-
ért hogy itt vagyok a fejedelem udvardban. En, nagy-
sdgos uram, a haldl el8] futottam . . . . de nem a vég-
re, hogy én soha a hatalmas csdszdr hiiségitdl elsza-
kadjak; nem tudtam hova lenni, mert mindeniitt elfogta
volt a vajda utamot; immar hogy ide jsttem, itt vagyok
az fejedelem udvardban; szép szét kell neki adnom, és
magamat igen kell neki ajdnlanom ideig; mert te nagy-
sdgod megitélheti, hogy az én mostani dllapotorn aszt
kivinja ; s6t az nagységos vezér pasa is arra intett en-
gemet emberem 4ltal, hogy azt miveljem; de id8vel
nem lenne 4rtalmas az hatalmas csédszédrnak az én itt-
lételem. Konyorgok azért mégis nagysédgodnak: az Ur-
istenért adja eleibe te nagysédgod az én dolgomat az
nagysdgos vezér pasdnak; 8 nagysdga konyoriiljon raj-
tam, hallgassa meg konyosrgésemet; meri3 :a]amit te
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nagységod énvelem mivel, de ha kolduldésommal is
kell élnem is, de soha én az 8 nagysiga ldbaitél el nem
szakadok. Maga meghigyje nagységod, hogy én eddig
kenyeret taldltam.volna itt is ez fsldén . . . lyen nyo-
morusigban és szidalomban nem éInék; de ha & nagy-
sdga az f6 vezér pasa redm tekint, az énigaz .......
tobbet adok 8 nagysédgénak esztendeig, hogy nem az
vajda . . . . életében adna.

Ezt is akarom te nagysdgodnak ......... hogy
az vajda most erdsen dicsekedik avval, hogy aznagysa-
shgos vezér pasdnak NEGY CHOF « « « & + » + hogy az én

szolgdmot neki kiildje, Antalfi Imrét, és hogy nagysé-
ga megigérte neki hogy kezébe kildi . ... .. ..
nyilvin beszéli ott benn az vajda Erdélyben, kit én
..... kétlek, hogy meg nem késértett volna az nagy-
sdgos paséndl; de én azt clhittem, hogy & nagysiga azt
nem miveli, mert még nem esett soha az hatalmas csé-
szér portdjén, hogy valaki szolgdja, az kit kénydrgeni
kiildstt az hatalmas csdszér portdjara, valaki kezébe
adatott volna is; de azt hiszem, nagysigos uram, hogy
az vajda azt véli, hogy az nagysdgos pasa is olyan le-
gyen, mint §.

Ertettem azt is, hogy nagysidgodnak summét igért
volt, hogy nagységod a szegény legényt, Istvin des-
kot, kezébe adja; nagysidgodnak mégis kdnysrgsk, te
nagysdgod ne felejtkezzék el rélam, hanem irjon fel-
lem, mennél hamarébb lehet, az nagysdgos vezér pa-
sdnak: & nagysdga hallgassa meg konysrgésemet és
tegyen kegyelmes vilaszt. Isten utdn csak & nagysigé-
tél varok csak minden jSt; . . . . . 8 nagysdga énve-
lem, mivel tudom, hogy az te nagysédgod térekedése
sokat hasznél énnekem, mert te nagysdgod jél érti mind
a vajda dolgait ¢s mind az énnyomorusdgimat és igaz-
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sdgomat. Tartsa meg Isten nagysédgodat minden jékkal
sok esztendeig. Irtam Bécsben februarinsnak 14. dik
napjén 1575.¢

CXXXIL

Portai kdvetének, Kendi S8dndornak Bathori Istvin.
1575. febr. 20.

»igregie domine nobis honorande. Salutem et no-
stri benevolam commendationem. Elfelejtettem kegyel-
mednek széval szélni feldle: Muztafa csausz engemet
igen biztata, hogy az passa, ha terekediink fel8le, az
Békes kovetit keziinkbe adja. Kegyelmednek azért le-
gyen gondja az tobbi kozott ez dolograis; hogyha latja
kegyelmed , hogy az tobb dolgaink j6 processusba lesz-
nek, terekedjél ezen is az passdnédl, adja keziinkbe az
Békes kovetit. Et bene valere dominationem vestram
exoptamus. Datae Albae Juliae, 20. Februarii 1575. Ste-
phanus Bathori de Somlyo: m. p.“

CXXXIIL
Kendi Sandor jegyzéke.

»Mikor uj vajda leszen és ajéndékot kiild az Portéra,
most ezeknek adtunk.

Ennekem urunk kupat adott . . . . I1.
Csészarnak kupat . ) . . . . VIIIL

Mosdét kettdt , medenczét.
Mosdé korsét . . ) . . . . 11,
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Gyertyatartét . . ' 3 . . IL
Mehmet basdnak tallér . . : ; . 10,000
Ezennek kupéat ’ : . . " . IIL
Piali basdnak kupa . : £ e ' II.
Ahmat basdnak kupa = . . . : " II.
Zul basénak kupa . . y . . . IL.
Muztafa basfnak kupa . : R . ) IL.
Szindn basdnak kupa ) : ) ; . IL.
Lovészmesternek kupa . ; . : . L
Jancsaraganak I
Csauszbasénak : L
Kapucsillar tihajdnak L
Cancellariusnak I
Basa tihajdnak L
Basa kapucsillar tll}ajénak L.
Kapi agénak csdszarénak , : . L
Beglerbegnek kupa . : ' ILL
Ennek az kapucsidjdnak az kapun tallér IITT.
Az jancséraga kapujén is tallér. ; ; . IL

Egy kupéscskéja maradt urunknak azt meghoztam.

Mikor az csészér ajdndékét beveszik, akkor az
kapuesiaknak kell adni 6tezer 6tszéz ozporét, mely
teszen széz harmincz nyolezadfél tallért.

Ezeknek felette rulakolnak, sétorvondknak, vég-
hordéknak és egyebeknek osztottam tall. 15 meg tébbet.

Kazonnak az nagy kapucsidnak adtam ekkoris &
magénak tallért . . . . VIIL

Az chename-levelet az mely deék megirta, adtam
aranyat 15. "

Az ki az czfmert redirta aranynyal, annak tallért L
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OXXXIV.

Murad szultdn levele a lengyel rendekhex.
1675. marczius. 13.

. Ovakodjatok, birodalmunknak t. i. Erdély-
nek, Moldvénak és Oldhorszégnak, s ezeknek vajddinak
és lakosainak kért tenni . . . . vigydzzatok, hogy “el-
lentartéinkkal és természetes ellenségeinkkel ne kozle-
kedjetek. Tovabb4, ha ohajtjatok, hogy koztiink s koz-
tetek épségben maradjanak békeség és baratsig, ellen-
ségeink koziil senkit be ne fogadjatok orszagtokba; de
mivel hogy a sved kirdly bardtunknak, néhai Zsigmond
Agostnak *) novérét hitvesiil birja, vagy 6t valaszszé-
tok kirdlyul, vagy koziiletek valakit, ki e méltésigra
valé, vagy pedig az erdélyi vajdat, somlyai Béthori
Istvént. Marczius 13. 4n Krisztusnak 1575. dik esztende-
jében.*

CXXXV.

Békes Gaspirnak Antalfi Imre.
15675. apr. 23.

....... Midén a nagyvezirt siirgettem: adna le-
velet mely nagysédgodat felhatalmazza, hogy beme-
hessen Erdélybe ; végre azt vdlaszolta: miutdn urod oly
fejedelem udvardban van, ki nekiink ellenségiink, bi-
zony, gyaldzatunkra vélnék, 8t levél ltal felhatalmaz-
ni, hogy orszédgunkra torjon. Egyébirdnt tudja meg
urad: a ki a jelen adéndl csak egy oszpordval is na-

*) Kinek utéda anjoui Henrik, mint felsbb megjegyestiik, még 1574. jn-
niusban titkon visszament Francziaorszagba.
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gyobbatkiild be ahatalmas esészar portdjira, azé leszen
Erdély .. .. Kendi most nagy ajindékokat hozott
ide Bdthorit6l: ¢ mnagvsdgodat Krdély nevében e-
résen vadolja, a vajdat pedig nagyon magasztalja, kit
egyszersmind Szelfm utdda Altal megerdsitetni kér a
vajdasdg ban. Middn ezt irom, értésemre esett, hogy
Kendit j6 igéretekkel boesitotta el a nagvvezfr. azon
teltétel alatt mindazaltal, hogy #éregbitené az adét
a vajda, mivei most 1] esdszar van. Felel r4 Kendi:
ilyesmit 8 nem igérhet inag:itél, nehi e végett vissza
kell mennie urdhoz. Mond a nagyvezir: ennek meg kell
torténni. J6 volna tehdt, ha nagysagod, midén az adé
oregbitésérd]l tanakodandik a rendekkel a vajda. hala-
dék nélkiil Erdélybesiet, 1igy azonban, hogy idegen ha-
dat nem visz be magéval, hanem iigyét a rendekkel
istdpoltatja. és a nagvvezirt kiilon kovet Altal értesiti
a dologrél Ha nagysigod nem siet a bemenetellel, min-
den hiveit veszedelembe ejti, és a pasidk csalardsigot
fognak benne ldtni., ha nagysdgod sem a Portara nem
j6, sem Erdélybe nem megyen ; ez esetben aszenvedett
sok kdrért semmiféle karpétlast nem fog nyerni, mind
mostoh4jdt mind neines gyermekeit el fogja veszteni, s
engem is végveszedelembe ejteni; mert ha a vajda ne-
hény ezer forintot kiild a nagyvezirnek, ez biz’ kezébe
szolgdltat engem ; és ha kinpadra vonatom, mindent ki-
tudhat t8lem a vajda, mi ha megtorténik, jobb lett vol-
na, inkdbb soha sem sziiletnem. Léssa tehdt jél nagy-
sdgod, mit kelljen tennie, s engem ne véadoljon a tor-
ténend8kért. Az én véleményem pedig ez: vagy idejo-
jon nagysigod, vagy menjen be Erdélybe; més végzést
ne vérjon innen; és tudésitson engem minél el8bb szén-
dékérdl. Kelt Konstdntindpolyban aprilis 23. 4n az Ur-
nak 1575. dik esztendejében.t



— 201 —

CXXXVIL

Murad szultén elsé athndméja Bathori Istvan
szdméra.
1574, apr. 26.

Zultan Murad Han, zultan Szelfm Han fia, mindig
diadalmas. A magassdgos és boldogségos fejedelemnek,
az orszdgokat hédfténak és csészdri birodalmakat el-
foglalénak,a kegyelmes Isten dltal, ki nem szoril senki-
re s kire mindenki szoril, adottnak ez a parancsolatja.
Ez id8ben Béthori Istvin Erdélyorszigi vajda és Er-
délyorszdg valamennyi urai fényes portinkhoz kovetet
kiildtek levéllel. melyben jelentést tettek: hogy atyank
zultan Szelim idejében, ki a fels§ paradicsomba emel-
tetett. ki elmerilt az Isten kegyelmességében, és biinei-
nek bocsdnatit nyerte, — az Krdélyorszighoz tartozd
minden tartomdnyokat, falvakat. virakat és egvéb erds-
ségeket senki sem béntotta, senki sem bolygatta, néhai
Istvan kirdly *) birtokolvan azokat. lis ennek haldla
utdn fejdelem nélkill maradvdn Krdélyorszig, Osszes
rendei olyat akarvdn vélasztani, ki a vajda tisztére mél-
t6, Bathori Istvdnnak ajanlottédk fel az orszigot, kinek
irdntunk valé hiiségét magasztalvan, kérelemmel jdrul-
tak hozzdm . hogy valamint néhai Istvén kirdlynak csd-
szdri szabadftéklevél adatott, adassék olyas nekiis, a
vélasztottnak; tovdbbd, hogy a mely foldek és falvak.
mint Buddhoz, Tomesvéarhoz és a kornyékhez tartozdk.
Halul bég 4ltal a csészari lajstromba beirattak, s me-
lyck az Uij csdszari lajstromba is beiktattattak,azon fal-
vakat, foldeket senki se bantsa, azokba senki se meré-

*) Jédnos Zsigmondrél van szé, kit, mint méir érintettem, a Porta
mindig Istvdnnak nevezett.
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szeljen avatkozni; melyek pedig ama lajstromban nem
talaltatnak, azokat a jelen Erdélyi vajda Bathori Istvéin
teljes hatalommal birja, mint néhai Istvén kirdly bird
vala, és utdna az, kit akir fiai, ak4r testvérei, akér a
rendek koziil a vajdai méltésigra vilasztandanak s kit
4lland6 hiisége ajinlatossd teend nekiink. Egy szdval, a
vajdai tisztet neki adtuk, ktelezvén 6t. hogy a koztigye-
ket ¢s a lakosokat igazsdgosan és méltinyosan korm4-
nyozza, 8 az orszdgot és a virakat minden elienségtd]
megoltalmazza, a mint illik. Ha pedig reé tdmadvin az
ellenség, 6 fényes portink segitségét sziikségesnek itél-
né, a végek pasdi és bégjei vagy személyesen vagy had-
kiildés 4ltal Erdélyorszégot s annak részeit minden kir
ell 6vjdk meg, s az ellenséget haladék nélkiil verjék
vissza. A vajda mindazéltal s az orszdg tobbi f&bbjei,
miel6tt embersket segédkérés végett csdszari portdnk-
hoz kiildik, seregiinknek élelemmel s a folyamok 4thid-
l4sara sziikséges hajékkal elldtdsarél eleve gondoskodja-
nak, a szoros utakat tisztitsdk s felnyissdk, hogy sere-
giink szabadon jirhasson kelhessen ; és csak aztédn kiild-
Jék embersket segédért, miszerint, ha egyszer megin-
dultak hadaink, ne akad4lyoztassanak utjokban. Szint-
azonkép a mi csdszari birodalmunk végeiben, ha valami
szolgdlatra szlikség leszen, mihelyest azt a pasik és
beglerbegek bejelentették, a vajda s az orszdg fdbbjei,
dllhatatos engedelmességkhoz képest, vagy személyeik
szerint, vagy a szitkség ardnydban, hadi nép, hadi esz-
kozsk s tdbori sziileség kiildése dltal készségtket min-
denkoron tanusftsdk. S mfglen 4llhatatosan és hiisége-
sen csészari székiinknek a mondott méd szerint szolgé-
landanak, semmiféle beglerbég , szandzsékbég vagy
mésféle rabszolgink, nektek, vagy orszdgtoknak, vagy
az orszégtokhoz tartozé részeknek nem fog kart tenni.
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Ezen s a mondott dolgok megerdsitésére atydm csé-
széri szabaditékot adott. mely a hozzénk intézett levél-
be egészlen beiktattatvan, kivantatott t6liink , hogy mi-
utén Isten kegyelmébdl beiiltiink a csdszdri székbe, s a
csészéri felségre szert tettiink, mi is azonképen méltéz-
tassunk portdnkrdél a csészdri szabaditékot megerdsi-
teni. Mivelhogy tehdt a csészéri birodalmunk alatt levi
valamennyi orszédg védelmeztetik és oltalmaztatik 4lta-
lunk, s mindannyinak gondjit viseljiik ; mivelhogy to-
védbbd Erdélyorszig csdszari birodalmunknak al4d van
vetve, védelmezni fogjuk azt is, s gondoskodni fogunk
réla mindenkép. Erdélyorsziga jobbidgyunk legyen ne-
kiink és ad6zénk, tobbi jobbigyaink és adézbink ké-
pére, 8 erds kivansdgunk, hogy nyugodalomban éljen
és biztossdgban, miért is a jéemlékezetii atyank 4ltal —
kit Isten a mennyeknek orszdgiba szdllitson, — ke-,
gyelmesen adott szabaditéklevelet megerdsitettiik s ma-
gunktél is szabaditéklevelet adtunk, parancsolvdn: hogy
valameddig a mondott vajda s az orszdg f6bbjei ama
méd szerint nekiink hiiségesen és dllandéan szolgdlan-
danak, résziinkrdl az orszdg s a rendek semmi bajt és
akadilyt nem fognak szenvedni, s a mely hatalommal
néhai Istvén kirdly Krdélyorszégit birta, birja és kor-
ményozza ugyanazzal a jelen vajda is. A jéemlékezetil
aty4dnk 4ltal adott szabaditéklevél alkupontjai pedig
mindkét részrél dllandéan megtartassanak és oltalmaz-
tassanak. Halulbeg regestruma szerint, mely az Gj csé-
szari regestrumba iratott 4ltal, kell eljarni. Halulbeg
regestruma és csdszdri parancsolatunk ellen senki se
merészeljen cselekedni. A szokott adét, mely mindenik
1ij csdszdr uralkoddsa kezdetén, régi csészéri szokisbél
oregbitendd, minden észtend8ben jékor, szabott id8ben
kitelestessetek fényes portinkhoz bekiildeni. Csaszéri
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jelinknek és czfmertinknek adjatok hitelt, ligyekezze-
tek hozz4 ragaszkodni.Kelt aprilis 15-dik napjan a Hed-
zsra 983-dik, Krisztus 1575-dik esztendejében, Kon-.
stantindpolyban.*

CXXXVII -

Raddk Lészlénak*) Békes Gaspér.
1575. méjus 3.

pSzolgdlatomat ajdnlom kegyelmednek mint blzott
uramnak és bardtomnak.

Te kegyelmed megemlékezhetik réla, eleitgl miné-
mii bizott bardtomnak és atydmfidnak tartottam te ke-
gyelmedet; kegyelmed is azonképen tartott engemet;
azért, bizodalmas uram baritom, az kegyelmes Isten
im el8hozta az 1d6t, hogy egyméshoz megmutassuk igaz
baritségunkat. Ennekem te kegyelmedben oly bizodal-
mam volt és most is vagyon, mint egy erés k§falban.—
Azért fm az Uristen el8hozta az id8t,az kit vartunk, kit
noha nehéz volt te kegyelmednek vérni, de igy jobb,
uram, hogy a dolognak jé fundamentuma legyen ; azért,
uram, ebben vagyon a dolog. hogy én a Portdt mind
addig stirgettem csészér § felsége engedelmébdl, hogy
I[stennek kegyelmességébsl onnét engedelmiink vagyon.
hogy én ti kegyelmetekhez bémenjek az orszdgba, és
hogy a vajdéit, ha Istennek akaratja 1észen, vagy ke-

#*) Janos Zsigmond alatt a lovassig egyik vezére, ki 1562-ben erdt
vett a felkelt Székelyeken, s 1563-ban kétezer emberrel Moldvdba kiildetett
Istvédn vajda tAmogatdsdra Heraklides Jakab ellen (V. 8. Archiv des Ve-
reines fiir Siebenbiirgische Landeskunde, Neue Folge, zweiter Band, Brasso
1857).de ki nem lehet azon egy a Gromo &ltal emlitett Raddkkal, mert ez sze-
rinte az 15666. évet nem élte tdl.
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ziinkben légyen, avagy az orszéghél kifizziik és én az
orszdgban maradjak; de idegen néppel bé ne menjek
azaz : ittvalé segftséggel ez fejedelem birodalmébdl,
avagy az § segitségével ne menjek, mert azt semmiké-
pen nem hagyjik, nem is engedik. Hanem azt hagyta a
févezér pasa, hogy kegyelmetekkel egy napot végezzek
és egy lelyt, és az napra — értelmiink lenne egymaés-
sal — ti kegyelmetekhez bémenjek igen titkon ; kegyel-
metekkel értvén egymdst, az orsziggal témadjunk r.
Ugyanazt mondta a f8vezér pasa: jél értjiik mi, hogy
az orszig szereti Békest, a vajdit penig igen gytilolik,
azért légyen ember, ha orszdgot akar birni; hiszem egy
orszig bir egynehdny latorral; hiszem mi jél értjilk,
kikkel vagyon a vajda is, gy mond; az nnon szolgéi
is mind gyilslik; nem egy orszdg, iigy mond, hanem
hirom vagy négy vérmegye is birna azokkal; azért t4-
madjatok reé az ebre.

Ez, uram, summdja minden dolognak révideden :
hogy a honnan félelmiink volt, az Uristennek legyen
hila, onnan mostan semmi félelmiink nincsen; azért,
uram, csdszér § felsége értvén a Portérél vals vé,laszt,
i felségének igen veszedelmesnek tetszik, ha engem in-
nét valami néppel segitene, mert a Torok azonnal el-
vélné, hogy & felségével értelmiink vagyon; hanem &
felségének az tetszik, hogy ti kegyelmetek dértse egy-
mést igen titkon és végezzen kegyelmetek egy bizonyos
napot és helyt, hova én mechessek ti kegyelmetekhez
igen titkon, és ti kegyelmetek is minden fogyatkozés
nélkil az napon lenne mind fejenként ott az helyen. '
felsége énmellém {5 hadnagyokat rendelt, kik énvelem
bémennek, de csak harmad-harmad magokkal, kik ott
veliink egyetemben gondot tudjanak viselni az had dol-
gaira, kik kozifl egvik Szc¢kely Antal 1észen.
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Azért jusson eszébe kegyelmednek a mi koatiink
valo bardtsig és atyafisig, és mutassuk meg, uram,
hogy emberek vagyunk. Te kegyelmed fogja keményen
a dolgot, mert most vagyon, uram, ideje, kiben ha ti
kegyelmetek most megcesskkennek, soha azutin azt ne
reméljtik, hogy ez el6keriiljon az id8, s6t nyilvin valb
veszedelem lészen kegyelmeteken; mert az Torsk ha
l4tja, félbehagyjuk az dolgot, azonnal azt véli a fopasa.
hogy csak czifra és préba volt az dolog, csak 8tot pré-
baltuk ; és ha megbosszankodik rajta, az vajd4dnak fog
szabadsdgot adni kegyelmeteken, l4ssa aztin kegyelme-
tek, mint lészen aztin a dolog. Itt is penig az fejedelem-
nél, minémii jegyzésbe jutnak kegyelmetek, kegyelme-
tek megitélhetik. Eleitél fogva mind ezt kivanta ke-
gyelmetek ; im az Uristen megengedte, mind az két
csdszarnak megengesztelé szivét hozzénk ; azért urama
régi szivedrdl és baritsdgodrd]l emlékezzél meg és mu-
tasd ki, ki voltil; nyuljunk keményen a dologhoz és
gyorsan; te kegyelmed jél tudja, kik vagynak az vaj-
d4val is, hiszem mind ismerjiik 8ket; azt sem tudja, mi
lelte, ha meghallja. hogy én benn vagyok te kegyel-
mednél.

Ha kegyelmednek tetszik, 6csémet és Székely An-
talt egynéhdny nappal, négy vagy &t- nappal el8l bo-
csdtndm igen titkon te kegyelmedhez, kikkel kegyel-
med menten menne a Székelyek kozibe, azokkal értel-
me lenne te kegyelmednek, Andrési Péterrel is és az
tobbivel, a kikkel lenni kell; de az dolognak, uram,
igen felette titkon kell lenni. A tsbb uraim: Csdki P4l
uram, Telegdi Mihdly uram, Bornemisza uram, Kendi
Gédbor, Aldrd uram és a tobbi is; Kérolyi Lészlé uram
és Veres J4nos, szentmihdlyfalvi Péter dedk, ezek, a
tobbi is, a kikkel kegyelmetek érti egymést és a kik-
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hez bizik kegyelmetek: a végezette helyre és napra,
melyet ti kegyelmetek egy akaratbdl végez, az napra
lennének mind ott. En is penig az én kereszténséghi-
temre fogadok ti kegyelmeteknek : hanemha meghalok,
de az Istennek segitsége velem 1évén, ott 1észek napon.
Kamuthit értem, hogy beteg, Gyulaffit (is) gy értem.
Borbély Gyorgy itt fogvin vagyon. Ezeken kivill kik
légyenek (a vajda részén), j6l tudja te kegyelmed; de
ha mind egyiitt lennének (is azok), Istennek kegyelmes-
ségébdl innét is lesznek oly hadnagyok velem; tudja te
kegyelmed, hogy csak az egy Székely Antal is ember,
hiszem penig, hogyha a Székely uraim latjak, 6k is ke-
ményen fogjak.

Aztén gondolja meg kegyelmetek: ha & felsége en-
gem innét néppel készitene, a semmiképen titkon nem
lehetne, mert a népet ember sem titkon nem szerezheti,
sem titkon nem viselheti; mihelyt a vajda megértené,
elsd dolga is a lenne, hogy kegyelmetekben szert tenne
a kikben kétes ; csdszér § felsége is azt mondja, hogy
tobb kért tenne azzal a dolognak, hogy nem mint hasz-
not, mind az T'6r6knél mind az vajd4nal ha megértend,
mert § is idején gondot viselne dolgéra; de igy azt sem
tudja, ki lelte, szolgdi széljel vannak, lovokat a fiire bo-
csatottdk, kire kegyelmeteknek ha gondja lészen, még
lovokat is mind elhozhatjdk a Tordai mez8rsl. Szentmi-
hélyfalvi Péter uram mellé rendeljen kegyelmetek egy-
nehédny lovagot, mind elhozhatjik a lovokat; de ennek,
uram, mind az napon kellene megesni, az mely napot
kegyelmetek is végez, mely napra én is beérkezhes-
sem; én penig innen 4gy mégyek, hogy egy is senki
nem érti mindaddig, a mig keo'yelmet( 'khez jutok Is-
ten vezérléséhdl, a7oknél egy is senki, a kik velem
1észnek.



— 208 —

Tudom, uram, hogy‘sokan lesznek az uraim koziil,
kik kiilsnb-kiilénb itéletben lesznek; de Istennek utina
bizom az te kegyelmed cmberségében, te kegyelmed
tudja az vitézl8 dolognak 4llapotjit; te kegvelmed bé-
torftsa 8ket és inditsa a dologhoz; mert az én keresz-
ténséghitemre, hogy elvesznek, ha most hozzd nem
nyiilnak. Most, most vagyon, uram, ideje minden dolog-
nak; de az én bemenésemet igen kevés emberrel kel-
lene kegyelmednek kozleni. Ha én szerencsére vetem
kegyelmetekért fejemet, kegyelmetek is fogja keményen a
dolgot és mennél hamarabb lehet; tudja ti kegyelme-
tek, hogy ebben a gyorsasig jé.

Uram, te kegyelmed lenne szembe személy sze-
rént Csdki P4l urammal, és ti kegyelmetek & kegyel-
mével egyetemben végezne a tsbb uraimmal is; tgy,
uram, hogy a nagy Istenért vétek ne essék az nap dol-
géban és hely dolgdban, hanem a mely napot kegyel-
metek végez, kire nékem ott kell lennem, igen bizonyo-
son és hamar végezzen ti kegyelmetek, és adja érte-
nem ti kegyelmetek valéban az dolgot kivéltképen vald
emberetek 4ltal igen gyorsan; mindenr8l végezzen ke-
gyelmetek, és ti kegyelmetek is lenne egyiitt az napon
és helyen minden okvetetlen. Aldrd Ferencz uramnak
mondja meg kegyelmed: fogja keményen 8 kegyelme;
meglétja, hogy azonnal j6 atyjafia leszek. Kendi Gtdbor-
nak is te kegyelmed ajénlja szolgélatomat, és adja ér-
teni az dolgot, és a tsbbinck is; Csdkdn Balédsnak, An-
drasi Péternek is és a tobbinek is, a kiknek illik és a
kikhez ti kegyelmetek bizik ; de j6l meglésd, uram, kik-
nek kell kegyelmednek megjelenteni az én bémenetele-
met, ne essék csaldrdsdg rajtam az iitban; jéllehet én
Isten segitségével tigy mégyek, hogy senki nem érti
egy is azokndl a kik velem 1észnek, csak onnét ne
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nyilatkozzék ti kegyelmetektSl ez dolog. Megldtod, uram,
ha az kegyelmes Isten az 8 nagy irgalmassdg4bdl j6 vég-
hez viszi ez dolgot, a mint remélem is, hogy minden jéra
adja: megisméri, hogy azon régi atyjafia 1észek te ke-
gyelmednek és mind a tobb bardtimnak, valakik ebben
veliink lesznek. Te kegyelmed kimilje magét; a kikkel
lehet, 1égy személyed szerént, uram, szemben ; a kikkel
nem lehet, ktildozze kegyelmed Vdradi P4l dedkot, ki
kegyelmedhez nem messze lakik ; Barabdsi Ferenczet is
ha kegyelmed hozzd hivatja, azt hiszem, hogy az is mi
atydnkfia és mindent mivel ottan. Kegyelmetek rendel-
jen az uraimban, ki Marusszéket mindjdrt feltdmaszsza;
Cséni Miklést és tobbeket is, a kikben te kegyelmed bi-
zik, eskesse hozzd a dologhoz; Péter uramot pedig,
Szentmihélyfalvi Péter dedkot mindjdrdst hivassa oda
te kegyelmed, és te kegyelmed 8 kegyelmével széljon,
hogy 8 kegyelme a kikben biznék Aranyosszékben, szé-
lana azokkal ez dologrél. De azt meg ne jelentse nékik
Péter uram — az én bémenésemet, hanem mds méddal
indftsa 8 kegyelme. Ocsémnek pedig ha énel8ttem kell
bémenni Székely Antallal te kegyelmedhez, azt adja
értentink : mint menjenek kegyelmed hdzdhoz : éjjel vagy
nappal, és hol taldljék kegyelmedet? hogy azon éréban
menten mehessenek ti kegyelmetek.

. Bizodalmas uram, {m ti kegyelmeteknek én min-
dent érteni adtam; azért kegyelmetek ehez nyuljon
ugyan bizonydban, Az én hitemre, azt sem tudja a vajda,
hogy mi lelte, mert 8néki segitsége sehonnan sem lé-
szen; nem tud mihez fogni, ha ilyen hirtelen valé dolog
taldlja; az mig az 8 postdi futkosnak szolgdiért széljel,
addig Isten kegyelmességéb8l mink is mindnyédjan
egylitt lehettink. Bizonynyal hiszem pedig, hogy mi-

helyt a gyalog is megértheti az én bennlétemet, azon-
L 14
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nal sz8kvén szokik hozzdnk. S6t, uram, Lizdrnak *) le-
gyen értelme az naprél,jél elhozhat 8 is az udvar népé-
bél, mert Smaga is izente, hogv ha érteni adom , m4sfél
széz 16val elj8 egy éjjel; azért a napot adjétok, uram,
érteni, hadd értse, viseljen gondot 8 is a dologra. Egyéb
dolgokra is te kegyelmednek légyen gondja ; uram, mu-
tasd meg, ki voltél eleitél fogva. Bgvebben izentem te
kegyelmednek minden dolgokrél az én bizott szolgdm
dltal, Balddfi 4ltal, te kegyelmed bigyje meg szavdt. Im
az embert is, ki az Portérdl jott, ti kegyelmetekhez kiil-
dém ; te kegyelmed attél is értsen meg mindent, miben
vagyon a dolog.

Uram, én az kegyelmes Istennek ajinlottam és te
kegyelmednek ez dolgot; vezérelje az Ur Isten a ti ke-
gyelmetek dolgdt, eszét és elméjét, Csészdr & felsége av-
val ajénlja magét, hogy minden segftséggel 1észen tit-
kon, semmiben fogyatkozésunk nem lészen ; az nép pe-
dig egész Magyarorszdgban — meghigyje kegyelmed
— alig vérjdk, hogy érthessenek valamit az én bémené-
sem fel8l, azonnal mind lovag gyalog elj8. — Tudja ke-
gyelmed , minémii szertelentl tartja a vérakat a vajda,
azoknak gyorsan bédughatjuk az kapujit, Smaga —
nyilvén, azt hiszem — Véradra szedi (szokik?) ki. Az
Uristen jol adja, esak gyorsan cselekedjék kegyelmetek,
és engemett bizott emberetek dltal tegyetek bizonyossé,
uram, mennél hamarabb lehet. Ezt pedig senkire ne
bizza, uram, kegyelmetek ez dolgot, hanem P4l uramnak
vagyon — Cséki Pdlnak — egy szolgdja, Balogh Fe-
rencz nevtl, azt bocsdssa kegyelmed hozzédm az dologrél,
és az dltal adja értenem te kegyelmetek az dolgot. Erre

*) Békes Lizar ? Vagy csakugyan, mint Bethlen Farkas gondolé,a La-
zérecsaldd valamelyik tagja ?
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is az én emberemre légyen gondja kegyelmednek, hogy
mindjdrdst kijohessen, mert mihelyest kij§, azonnal Bu-
déra kiildom, és onnét az Portira mégyen; s8t gy bo-
cséssa kegyelmetek, hogy béntés nélkiil kijohessen ; Ba-
logh Ferenczezel, P4l uram szolg4jéval kijshetne , mint-
ha & szolgdja volna; errdl egyiitt végezzen ti kegyelme-
tek P4l urammal, Csdki P4llal; ha pedig P4l uram szol-
géja nem lehetne, ottan az Bornemisza Boldizsdr uram
szolgéjdban kiildjon egyet, mintha Husztra j6ne, oda
kiildte volna Bornemisza uram; ti kegyelmetek jé1 meg-
ldssa, kire bfzza kegyelmetek; igen j6 volna az P4l
uram szolgéja, mert azt mér mindeniitt ismerik, és sen-
kitsl b4ntdsa nem lenne, azt az én emberemet kihozhat--
n4 vele. Erre ti kegyelmeteknek kivéltképen valé gondja
légyen, uram, hogy sietséggel adjon mindent értenem, és
oly napot tégyen, kire én red érkezhessem. Mindenrd]
én tanusdgot adtam Balddfinak, mennyi napot rendeljen
kegyelmetek, az mig a kegyelmetek embere hozzdm ér-
kezik, és én is mennyi napig érkezzem ti kegyelmetek-
hez, hogy vétek ne essen az dologban:

Ezek, uram, az dolgok, kikkel egyetemben az Isten-
nek ajinlom te kegyelmedet. Engedje & szent felsége,
hogy rovid napon ldthassuk egymadst j6 egészségben és
nagy drommel. Irtam Prégdban 3-dik napjén méjus ha-
vénak 1575-dik esztendSben. Kegyelmed atyjafia Békes
Gdspér.“

14*
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CXXXVIIL

Békes Gaspar Raddk Laszlénak.
1575, méjus 14.

 sSzolgélatomat ajénlom te kegyelmednek mint
bizodalmas uramnak, bardtomnak.
~ Te kegyelmednek azt akarom értésére adnom, hogy
8 felségének az tetszik ez dologban: hogy én mindjérést
aldmenjek innét, és ott alatt Kassa mellett virjam az ti
kegyelmetek vélaszdt ez dolognak hamarabb voltdért,
mert {gy igen késedelmesnek itfli § felsége, hogy énmég
itt vdrjam a kegyelmetek vélaszdt. Azért, bizott uram
barétom, én menten mégyek al4, és ott virom a kegyel-
metek vélaszdt oly helyen, hogy senki nem tudja egyéb
Rueber uramndl, a hol én leszek Kassa mellett. Azért te
kegyelmedet kérem, mint bizott ucamat, szerelmes bard-
somat : kegyelmed most mutassa meg magét, mert eb-
ben a dologban kivdltképen te kegyelmedben vagyon
és Csédki P4l uramban & felségének bizodalma, hogy ke-
gyelmetek indftsa a tobb uraimat hozzé, melyhez, uram,
ha mostan nem fog ti kegyelmetek, soha, az én hitemre,
az el6 nem keril En ti kegyelmetekért mindent meg-
kisértettem ezelgtt. Im most is 5csémmel egyetemben®)
fejinket odaviszsziik ti kegyelmetek kozibe; az kegyel-
mes Isten j6l adja, uram; tudod, uram, eleitél fogva a’
mihez mi ketten kezdettiink te kegyelmeddel, minden-
koron j6l adta az Uristen. Bizony, ingyen nem vélné
senki, az kegyelmes Isten mire viszi dolgunkat, mert 8
felsége inditotta azt.
Te kegyelmed P4l uramot inditsa igen a dologhoz

*) Békes Géborral.
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.és Bornemisz4t, és biztassa 8ket:; ha lehet, uram, az Is-
tenért kérem kegyelmedet, légyen szembe kegyelmed
személye szerént Cséki P4l urammal, és indftsa néki
kegyelmed, hogy a Betlen*) dolgéra is legyen gondja:
lenne az a hely, az hovd menne & kegyelmek, és én is
oda megyek az napra, valamely napot rendel kegyel-
-metek.

Ezt, uram, immdr az dolgot, a mennyire Isten indi-
totta, konnyebb & szent felségének segitségével véghez-
vinni, hogy nem mint elhagyni. Most, most vagyon, uram,
ideje, hogy ti kegyelmetek nyuljon gyorsan az dolog-
hoz. En az kegyelmes Istennek ajinlottam ti kegyel:ne-
teket ; 8 szent felsége vezérelje a ti kegyelmetek szivét
mind a jéra, és engedje & szent felsége, hogy lathassuk,
uram, egymdst révid napon nagy orommel. Irtam Pré-
géban 14. Maji anno 1575.

Kegyelmetek ne kimélje se pénzél se marhdjdt;
meglatja kegyelmed, az kegyelmes Isten megszerencsé-
sftvén dolgunkat: bizony, oly atyjafia l1észek kegyel-
mednek, hogy az kegyelmed gyermeki is mindétig meg-
emlékeznek az mikoztiink valé bardtsdgrél. Kegyelmed
atyjafia bardtja Békes Gdspar.“

CXXXIX.

Békesnek kovete Antalfi, Maximilidn csidszar kon-
sta.ntmé.polyi kovetéhez Ungnad Davidhoz szél
ekképen :

1575. junius 4.

y/Akartam  nagysdgodnak jelenteni, hogy mieldtt
Mahmud dragoman *¥) szolgdi ide visszajottek, a nagy-

*) Betlenvérdt érti.
*#*) Ki imént Prigéban, mint Murad kiildotte, meghaldlozott.
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vezit intett engem Amh4d kihaja ltal: hogy uram jér-
jon el bitorsigosan elkezdett dolgdban, tudnillik Béthori
Tstvdn kitizésében, és épen ne késsék, mert a vajddnak
‘mér meggylilt baja a rendekkel. Ugyanis, levél érkezett mi-
nap a rendektdl a nagyvezirhez az én uram mellett, és
a nagyvezir mihelyest a levelet elolvasta, kérdezett en-
gem: hogy uram mint mehetne be Erdélybe ? Es méso-
sokat is, kik a néhai fejdelem idejében uramat j6l ismer-
ték, kérdezett azirdnt: hogy 6 mifélc ember, és milyen
koru, és vajjon szerette-e 6t az orszdg, és mi okn4l fogva
gytloli 8t a vajda?s a kiket kérdezett, azok megannyian
jét mondottak Amh4d kihaja jelenlétében uramrél. Es
mindjdrt meghagyta Amhdd kihajénak, hogy az Erdély
szélein valé valamennyi er8sségek hiiségesen Gsszeiras-
sanak, és kivalt Huszt vdra, mivel az én uram onnan
kénnyen bemehet Erdélybe, annélkiil hogy valaki ész-
revehetné, vagy legfelebb az nap, midén mar az Erdélyi
hadakndl 1észen, s nyomban talpon lend egész Erdély.
.. .. Egyébirdnt tegnap este, jinius 3-dn, Mahumut
dragomén szolgdi visszaérkezvén Prdgdbél, a pasdndl (a
nagyvez{rnél) voltak, ki 8ket erfsen kikérdezte: ha vaj-
jon alkudozott-e valamirsl urammal a dragomdn? s ha
l4tték-e azon Erdélyieket, kik kovetekiiljsttek uramhoz ?
Mondték, hogy igen is tigy vagyon, s hogy az Erdélyiek
csak az én uramat kivénjdk vajd4ul magoknak. — Ks a
pasa azt mondta, hogy Erdély rendeits] levél érkezett a
csészdrhoz, mely neki nagyon tetszett. Ezek Amhdd ki-
haja hallatdra torténtek, kinek miutén a dragomdn szol-
gdit elbocsdtotta a pasa, mondd vala : hivna fel
engem, hogy frjak uramnak, s tandcsoljam neki az
Erdélybe nyomuldst hov4 hamarabb ; innen, azaz: a T-
rokokt6l, 8t semmi baj sem fogja érni, feltéve, hogy meg-
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tartja a mit igért, s hogy hive marad a szultdnnak. Ek-
kor kijelentette Amhdd kihaja: hogy én levelet vettem
uramtél, melyet neki, a nagyvezirnek, most 4ltal akar-
nék adni, tidvezletem mellett. Mond a nagyvezfr: Am,
hozza el a levelet, de egy sz6t se sz6ljon, hogy elleneink-
nek gyanira ne szolgdltassék alkalom. S egy tttal kér-
dést ton: mit akarok vele szélani? Felel Amhdd kihaja:
hogy irdst akarok ez tigyrdl; hogy tudnillik Békes a
nagyvezir megegyezésével tort Erdélyre s verte ki onnan
a vajddt. Mond a nagyvezfr: irdsra semmi sziikség, mert
ha vele vannak a rendek, ki lehetne ellene? Attél ne
tartson, hogy miatta itt akdr a csdszdr akdr mds valaki
nehezteljen, feltéve, hogy teljesft1 a mit igért, hogy tud-
nillik nagyébb adét akar fizetni, mint B4thori Istvdn.

Ugyanis, abban 4ll e réka-pasdnak dlnoksdga, hogy
noha akarta s r4 parancsolta uramra Erdély megrohang-
sdt, mégis irdst nem akart neki adni; hogy azon esetre
ha felsiil vele, a pasdtél ne lehessen szdmot kérni.
Ime, nehdny hénappal ezeldtt Békest er8nek erejével
Konstantindpolyba akartdk vonszani;aztin a Budai pasa
tandcsdra csakhamar vajddvd akartdk tenni;s a koczka
ismét fordult, mikor Kendi Sdndor, Béthori nevében
Konstantinipolyba érkezett; ura mellé 4llottak ugyanis,
8 8t magdt elég j6 vdlaszszal bocsdtottdk el igérvén : hogy
Béthorit és utédait fenn fogjdk tartani Erdélyben, mi
tobb, a Lengyeleknek is irtak, hogy 6t kirdlyul fogadjdk ;
most pedig, ime, ujb6l 6rémest kiiizetnék Erdélybsl.

Ha pedig irdssal akar az & ura (Békes) bemenni —
folytatd — akkor vdrakozzék, utébb majd irdst is adunk
neki. En pedig sokkal inkdbb szeretném, ha az én uram
most mindjért levél nélkiil menne be; attél tartok, hogy
méskiilonben egy vdrat kovetel téle Erdély szélén, Kdl-
16nak ellene, mert miel§tt Mahumud dragomdn elment
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Prégdba, két hirom fzben is szorgalmaztatta ezt nf-

CXL.
Bethlen Farkasndl olvassuk :
1575.

Antalfi 8sszes eljardsdt Grujé Péter, Bithori dllandé
tigyviselgje a Portdndl, bejelentette a vajdinak; Kendi
Séndor pedig befejezvén kivetséget visszajé Konstanti-
népolybdl és Bdthorinak elhozza ugyan megerdsitetését
a vajdasagban, de a szomor hirt is egyszersmind, hogy
a csdszdr az évenkinti adSt 6t ezer aranynyal koveteli
oregbitetni.

CXLI,

Bethlen Farkasndl olvassuk :
1575. jén.

E kozben Békes Kassdra érkezvén, Magyarorszdg
fébbjei kvziil is nem kevesen hozzd csatlakoztak, vugy-
mint : Prépostvdri Bdlint kdllai kapitdny, ki gyakorlott
katondival Békes had4t mind regbitette mind erdsbitette;
Perényi Gyorgy, ki 6sszes kincsét, arany és eziist ku-
péit e czélra forditotta ; Csapi Kristdf, a tekintélyesb ne-
messég nagynevii tagja; Pongrdcz Fridrik, a szatmdri
"magyar 8rség vezére ; Mélith P4l, Lényay Ferencz, Fo-
doroczki Gybdrgy, Soklydsi Istvan, Sulyok Istvédn, régi
csalddnak hatalmas ifju ivadéka; Kéllay Jdnos, Dereg-
nyei P4l, mind szorgalma és ékesenszolésa mmd tekin-
télye és hadi tudoménya 4ltal jeles férfiu, Békes utén a
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hadnagyok kozitt az els§, mintegy mdsod vezére a lova-
sokbél és gyalogokbdl 4llott, nem csekélyszdmu és jél
felszerelt seregnek.

Békes, mert Antalfit tovdbb marasztottik aPort{xmil
mint gondold vala, a kvet visszaérkezését be sem vér-
va, Kassdrdl Szatmér felé inditotta a hadat. B4thori mi-
helyest neki e mozgalom hirét megvitték , sebes postdk
4ltal tuddsitotta a rendeket s az Gsszes nemességet: hogy
Békes, a hazadruld, késziil Erdélyre rohanni; hogy a ko-
z6s ellenséget kozos erbvel kell megtorni, mdskiilon-
ben a nyomori haza, elsbb a Némefek azutén a Té-
rokok hatalma 4ltal, tonkre jut okvetleniil; siessenek
tehdt hozzd fegyveres er8vel, sietve siessenek, mert az
ellensdg sebes Lkozelebb-jsvetele id6halasztdst mér nem
enged. — Szintaz nap Rdcz Péter a Portdra kiilde-
tett, jelentést tenni Békes merényletérsl és segédet szor-
galmazni; Magyarorszdgba kémek indftattak, kik Békes
minden mozdulatdt szemmel tartsdk; s Gyerdfi Jénos
kincstdrnok és kolosmegyei f8ispdn ajdndékokkal a Bu-
dai pasdhoz utazott, megdllapodvédn a vajda meghagyd-
sdbé1Nagyvdradon,miszerint a f§kapitdny Bdthori Kristéf,a
veszélyrsl értestilten, dsszes hadait nyomban felparan-
csolja, s Gyerdfi mellé hogy kivetségének anndl na-
gyobb siikere legyen, vala,kit tdrsul adjon. Kristéf Sze-
mere Ldszlét vdlasztvén e tisztre, ketten Buddra siettek,
8 a pasa,noha imént még a Portdndl Békes tigyét pértfo-
golta, bizonyos szému végbeli hadakat magdhoz hivott,
kik a vajda segédére induljanak haladék nélkiil.

Més részrél pedig a Szatmdrt osszegytilekezett Bé-
kesiek oly vérszemet kaptak, hogy a gy8zelemrél, a gaz-
dag zsdkményrél még csak nem is kétkedtek; Békes Er-
dély vérait, jészdgait, méltésdgait eleve kiosztogatta hi-
veinek, s Gyulafi Ldszlét, az erdélyi hadak fSvezérét, a



had ég béke miiveiben egyirdnt jértas hdst levél dltal fel-
hivta, dlljon hozzd seregével egyetemben és azonnal.
Gyulafi a vajdénak kiildstte a levelet, ki testvérbétyjdt
Kristéfot Békesnek e 16pésérdl is értesitette.

CXLIIL

Béthori Istvannak Muztaffa budai pasa.
1575, jéinius 27.

»Mi Muztaffa passa, az hatalmas T6rok csdszdrnak 6
heltartéja Buddn és gondviseldje Magyarorszdgnak.

Tekintetss és nagysdgos ur, nékiink tisztslends ba-
rétunk, kiszonetiink és magunk ajénldsdnak utdna. Juta
mihozzdnk az nagysdgod hiv embire Szerémi Gyvrgy,
az mi kegyelmes urunk fejedelmiink az hatalmas
esdszdr levelével, parancsolatjdval, és az nagysdgod
levelével egyiitt 27. die Junii, kib6] mi minden dol-
-gokat nyilvdn megértottink. Azért mi még ennek-
el6tte megértottik vala ez egy holnaappal , hogy az
Lengyelok kozott valami kirdlt akarndnak emelni, és arra
valé volna az gytilés. Ezt is értjiik vala, hogy nagysdgod
Erdélyorszdgbdl valami vdrat is ajdndékozott volnaRémai
cadszérnak ; de nyilvdn val6 értelmét még 6t avagy hatod
napja vagyon, hogy megértettiik ez gytilésnek , ki felsl
azgonnal irtunk az mi kegyelmes urunknak hiv embe-
riink 4ltal. Mindazondltal az nagysdgod levelébél értvén
mindon sztikségds dolgokat, az mi kegyelmes fejedelmiink
parancsolatja sz6rént, az hadat az mennyire lehet, im mind-
jérdst indftatjuk, és az hatalmas csészdr jészdgdt hiven
meg akarjuk oltalmazni az mi az mi fejedelomségtink-
nek méjtésdg4t illeti mindonben, ki felsl nyelyvel is
izentiink nagysdgodnak. Hol az zsoldosok feldl {r nagy-
sdgod, mindenfelé megparancsoltuk, hogy valahonnan
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oda akarnak monni, bizvést monjenek az hatalmas csé-
szér jészdgdnak oltalmazdsdra. Isten nagysdgoddal. Da-
tum Budae 27. die Junii anno 1575.¢

CXLIII,
Bathori Istvinnak Muztaffa budai pasa.

1575. jén. 30,

»Mi Muztaffa passa, az hatalmas Tortk csdszdrnak £6
heltartéja Buddn és gondvisel§je Magyarorszédgnak. Te-
kintetes és nagysdgos tr, nékiink tisztélendd bardtunk,
koszbnetiink és magunk ajénldsdnak utdna. Bizonynyal

értjiilk azt mi, hogy az Némst pdrt mind naprél napra
gyiilekozik és szaporodik, kiknek gytilésiknek bizonyos
okdt még ennyi ideig is minékiink bizonynyal meg nem
jelonté nagysdgod, jéllehet més dltal mi megértsttiik,
hogy mindén akaratjok az volna, hogy Erdélyben befér-
koznének ; mi penig az mi kegyelmes fejedelmiink paran-
csolatjdhoz tartvén magunkat, minthogy az mi kegyel-
mes fejedelmiinknek Erdélyorszdg sajdt jészdga, mi min-
don 6rdban a mi birtokunk alatt valékkal, mindén hadi
szerszdmunkkal készek vagyunk az {i felsége jészdgdnak
megoltalmazdsdra ; azért ha sziikségessk leszonk, miné-
kiink idején adja tudtunkra nagysdgod, mert ha késén
adja nagysdgod tudtunkra, nem taldlunk alkolmatossdgot
benne, hogy hortelen mehessiink ; hol penig Erdélyor-
sz4gnak csak egy kovét azok elfoglaljdk, j6l tudja nagy-
sdgod, mint veheti az mi kegyelmes fejedelmiink jé né-
von nagysdgodtul, és mi kovetkozzék beldle, kinek nem
wi, hanem nagysdgod leszoén oka, hogy ennyi ideig is



— 220 —

-azoknak gylilésoket hallogattad és hirré nem tstted. Is-
-ten nagysdgoddal. Datum Budae 30. die junii*) 1575.%

CXLIV.

Bethlen Farkasnil olvassuk :
1575. jin. végétdl jal. 10-ig.

Békes, hadra készen elindul Szatmdrrél, ésDeésnél,
a nagyobb és kisebb Szamos egymdsba 6mlésénél, meg-
dllapodik, hol Hagymdsi Kristéf, (akdr, mert kéz alatt
Békeshez szftott, noha nyilvdn Bdthorival tartott ; akdr, a
mint mdsok vélekednek, a vajda megegyezésével, hogy
ennek birtoka Deés a katondk 4ltal fel ne préddltassék,)
tfz roppant 8krit és tetemes mennyiség életet ajénlott fel
neki. Békes, a vérost kimélendd, zsoldosait Kozdrvir felé
indftotta, hol tdbort iitvén, leveleket és biztosokat nagy-
szdmu czinkosaihoz kiildvén , felhivta 8ket, hogy hala-
‘dék nélkiil hozzd siessenek, miszerint a még késziiletlen
Bithorit rogton elnyomhassék. |

Koz4rvirrél mésnap a Szamosujvdr alatt fekvd Né-
metibe, harmad nap Apahfdjdra tette 4t tdbordt, s hogy
a kdznépet magdhoz hajlitsa, erds fenyiték alatt tiltvdn
el a zsé.kménylést készpénzzel vdsdrolta meg a falusiak-
t61 mind azt, mire hadainak sziikségsk volt. Apah{djérél
Tord4ra indult, hol akkor mind Magyarorszdgbél mind
Erdélybdl nemesek, Székelyek feles szdmmal, névszerint
Cséki Pdl is tetemes haddal mér 8sszegyiiltek volt.

A mely nap Békes Torddra érkezett, az nap Bétho-
rihoz, Gyulafehérvdrra jottek : Hagymdsi Kristof két
8zdz lovassal és szintannyi gyaloggal , Gyulafi Ldszl$ er-
délyi f6kapitdny nehdnyad magdval, Bdnfi Farkas és

. *) Talén tollhiba ,maji‘ helyett ; jelen levélnek az eldbbwel dszveveté-
86bdl ilyesmit kell kvetkeztetni, ha nem csalédom.
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Kristéf, testvérek ; a megyei nemességhdl szintén kétszdz
lovas, valamint az Aranyasszéki Székelyek koziil, kik a-
vajddhoz ragaszkodtak, nyolczszdz gyalog; a Kardnse-
besi és Luugosi keriiletb8]l hdromszdz lovas és kétszdz gya--
log, megannyian jél felfegyverkezve. Mds nap pedig a
Szész vérosokbdl Helwig Agoston Szebeni polgdrmester
vezérlete alatt még ezer lovas csatlakozott a vajddhoz;
Kornis Gédspdr Huszti kapitdny is sietvén hozz4 lovassd-
géval, Balassa Bdlintra bukott, ki Békesnek Magyaror-
szdgbdl segédet hozott s kit a Husztiak megvertek, de
Kornis sebbe esvén, nem juthatott el a vajddhoz, Balassa
pedig, katondk nélkiil maradvén, Hagym4si emberei dltal
megsebesftetett, elfogatott s Béthorihoz hurczoltatott.

Midén Békes még Torddndl tdborozott, habozva:
ha menjen-e régton Béthorira, vagy pedig tartson-e a
Székelyfold felé, melynek lakosait igéreteivel magdhoz
tigyekezett vonzani; ezek, noha Békeshez szftottak, mégis,
kétesnek tudvén az eredményt, rétizentek Béthorira, hogy
készek hozzddllani, ha 8ket visszahelyezi régi szabad-
sdgukba, melyet Jdnos Zsigmond alatt 14zadds miatt el-
vesztettek volt. De Bdthori vélaszul add : hogy torvényes
fejdelemmel nem szabad alkudozni, hogy szerezzenek
elébb érdemeket magoknak s aztdn koveteljék vissza
szabadsdgukat, melytsl gonoszsdgaik miatt méltdn fosz-
tattak meg; s hogy t&le, ha Isten neki adja a gy&zedel-
met, mostani makacssdgukért Gjabb, stilyosabb biintetést
vérhatnak. Eat megértvén a Székelyek, minden tovdbbi
halogatds nélkiil Békeshez 4llottak, mint ki irdsban tudo-
mdsukra adta, hogy & levelet hoz Maximilidntl, mely
nékik szabadsigaikat visszaadja, ha tudnillik hozzd pér-
tolnak. '

Béthori Gyulafehérvérrél, hol két napig tdborozott
vala, Torda fel§é Békes elébe indulvdn, alig érkezett
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egy mérfoldnyi tévolsdgban Téovisre, midén a kémek
neki hiriil hozzdk, hogy Békes ugyanaz nap szintén el-
ment Tord4rél, és vagy azért, mert nem bizik erejéhez,
vagy més valamely oknél fogva, nem egyenesen a vaj--
ddnak tart, hanem elhagyvdn a fehérvéri utats balra ka-
nyarodvén, a Torddt mosé Arinyas innensd partjdn
Marosvésdrhely felé indul. A hir aggasztlag hatott
Béthorira, mert ellene, kinek hadai kiilonben is szémra.
feliilmultik a vajd4éit, mennél kozelebb jott a Székely-
foldhoz, anndl nagyobb mérvben remélheté seregének
oregbiilését. Békes az nap a Maros partjén Kutyfalvé-
nél, nem messze Radnéttél, a vajda pedig Lnyednél a
Tinédi mezdn iitott tdbort. '

Kovetkezd nap Nydrddt6hoz érkezett Békes, a vaj-
da Kocsérdhoz, hol ©sszes hada éjtszakdnak idején,
nem tudni, mi okbél, annyira megrémiilt, hogy mdr-mér
szétszaladandé volt, ha a vajda s a tobbi hadnagyok 4l-
tal le nem csillapftatik a zaj. Béthori innen Hadrévhez
ment, hol a Marosba 6ml8 Kisk8rsson bizton 4tkelhetni,
Békes pedig teghapi tdbordban maradt, vdrvdn a Szé-
kelyekre, kikb&l két ezer lovas és még szdmosabb gya-
log jott hozzd Andrdsi Péter vezérlete alatt. Szint-
azon nap Béthorihozis Gyer8fi L4szldval hatalmas T'érok
lovascsapat érkezvén a budai pasdtél, valamint na-
gyocska had Béthori Kristéftél a Nagyviradhoz kiozelebb
esd megyékbdl és erdsségekbdl Géczi Jdnos vezérlete
alatt, 8 két szdz dzsidds Oldhorszdghdl: seregét a vaj-
da mds nap a Maros innensd partjén egyenesen Békes
ellen vezérlé, ki mdr harmad napja Nydraddt6nél id8zstt,
s most Bathori kozeledésének hirére hajnalban elejébe
inddlt. Radnétndl, Kendi Ferencz &s Gébor kastélydndl
— ez Békessel tartott, amaz Bdthorival — oly kozel jot-
tek egymdshoz, cgak a Maros 4ltal elvdlasziva, hogy Szé-
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kely Mézes a vajda t4bordbdl nehdnyad mag4val 4tuszvén,
Békes hivei kiziil tsbbeket lesldosott; az 4tl6tt 4gyugo-
ly6k csekély kdrt tettek bennsk. Az éjet Bdthori Datos-
n&l, Békes Radnétndl toltstte, s reggel a vajda, az ellen-
ség 4ltal nem akaddlyozva, 8sszes hadait a folyamon 41-
talkoltoztette. A sereg most csatarendbe gllftatott, az
dgytk a florenczi sziiletésti Cinna Réfael dltal, de a vaj-
dénak is személyes hozzdjdruldsdval, az ellenségre iré-
nyoztattak, s az titkozet mdr megnyiland$ volt, mi-
d8n Békes, igaz, hogy nem minden rend nélkiil visszavo-
nult, s visszavonuldsdt, kévetve Bithori 4ltal, kinek kiny-
nyli lovassdga, kapdosvén benne, 8t koriilszdguldozta, més
nap, vasdrnap is folytatta, miglen Alédrdi Ferencz kasté-
lydhoz Szent-P4lhoz, mely a Maros partjn mocséros
helyen fekszik, érkezett vala.

Szent-P4dln4l g4t volt, r8zsékbil a Maroson 4tvetve,
mely a vizet megszorftsa, hogy anndl nagyobb rohammal
omoljék a szomszéd gabnamalmokra. Békes itt fogott 4l-
ldst, remélvén, hogy e gdtnak segédével konnyebb lesz
megmenekiilnie, ha ellene fordul a szerencse. Béthori se-
regébél az el§6rsok : Székely Mbzes lovasai s akék gyalo-
gok, Békes eldcsapata éltal oly hatalmasan fogadtattak,
hogy mér-mdr hdtralni kezdtek, midén Gyulafi Lész16,
segédokre jovén, elgbb helyreélhtotta az litkozetet, majd
épen megszalasztotta az ellenséget. De még hétra volt
a deréksereg, mely magét6l Békestdl vett irdnyt, s me-
lyet most Béthori személyesen tdmadott meg. A csata
délelstti tiz 6rdtél kés8 estig tartott, s végzddott Békes
teljes megveretésével, kinek szétméllott hadai elvégre
futdsban keresvén menedéket, koziilsk tobben a Marosba
haltak, tsbben, a most Budéra visszasiet§ Torokok 4ltal
tiz6be véve, felkonczoltattak. Els§ dithében Béthori a
foglyok koztil Bartakovics J4nost, Zadorlaki Gyorgyét,
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Barcsai Gi4spdrt, Szakdes Miklést s Darléezi Jénost fel-
akasztatta, és nyomban kozhirré tette, hogy a ki a l4za-
ddk javait magdhoz, oltalma alé veszi, azonképen biinho-
dik, mint §kmagok. "

Békes, nehdny Magyar és Erdélyi urral Betlenvér-
ba vette magat, hovd pérthivei koziil tébben értéke-
sebb holmijokat, mint biztos helybe, eleve szdllitottdk
vala, 8 honnan, magdhoz vévén hat éves fist Gébort, ki
Fogaras kivivésa utdin anyai nagybétyjdhoz Harinai J4-
noshoz kiildetett a vajda 4ltal, és zsebre rakvdn a- kin-
csekbdl annyit, mennyit lehetett: hegyen vilgyon dt
Szatmdrra menekiilt, a merénylet szerencsétlen fejlemé.
nyét a parancsainak nem engedelmesked hadnagyokra
8 a késza tomegre egyirdnt fogvdn, Megmenekiiltek vele:
testvére Gdbor, Telegdi Mih4ly, Cséky P4l, Bornemisza
Boldizsdr, Harinai Miklés, Kdrolyi Lészl6, Aldrd Fe-
rencz, Kendi G4bor és Farkas, Raddk L4szl6 és Imre,
farnosi Veres Jdnos, Barabdsi Ferencz, V4rfalvi B4lint,
Hallabori P4l, Miske Andrds, Csakor Gydrgy és Mihdly,
Andrdsi Péter, Aszii Mdtyds, Illyés Géspdr, Szodorai Fe-
rencz, Apor Miklés, Décsei Tamds, Széki Kélmdn, Pat-
tantyds Balds, Mére Ldszl6, Tomori Andrés és Gyorgy,
Szentmihdlyfalvi P&ter. Fogsdgba estek: Kendi Jénos,
Ferencznek fia, Harinai Jénos, Patécsi Gyorgy, Pékai
Jdnos és Péter, Csanddi Jdnos dedk, Bogdti Gdspér, Bar-
csai Miklés, Kabés Farkas, Horvdt Menyhérd, Olesdrdi
Miklés, Osi Miklés, Cséni Miklds, Miske Gysrgy, Szé-
kely Jédnos, Balddfi Gdbor, Gyalakdti Gyorgy, Szigeti
Pél, Csdkén Balds.




— 22 —
CXLYV.

Az Erdélyl rendekhex Murad szultin. *)
1575. jilius.

»Bz az én parancsolatom oda jutvdn hozzitok, gy
értsétek meg : ezel8tt Istvdn kirdl **) mikor meghala,
az urak és az kozség Bathori Istvint kivindk az fejede-
lemségre. Annakeldtte az 4rul6 Békés énnekem hivem
volt, de hogy az Nimet kirdlhoz mene, énnekem ira és
konydrge, hogy én 8neki egy helt adnék, hogy ha vagy
az Moldvai vajda vagy az Havasali meghalna, vala-
melynek vajdasdgét neki adném., Enis 8neki oly vélaszt
adék, hogy én 8neki Bécsbél az én birodalmomba ura-
sdgot nem adnék, de ha hozzdm bejéne, az én fényes
portdmra, id6vel meglédtndm, mit kellene vele cseleked-
nem. De mostan ezért embert kiilldott énhozzdm, hogy
6 Béesbdl és Lengyelorszighél az hadat megkészitette
volna, és Erdélyorszdgra menne, mert az Erdélyi kozség
6tet kivdnnd, aat jelentette, és mihelt bejutna Erdélbe,
az egész kozség mellé 4llana. De & az én parancsola-
tomhoz és végezésemhez magit nem tartotta; ha ahoz
tartotta volna magét, és ide jott volna, az & kivinséga
meglétt volna, de most Bécsbdl, Lengyelorszdghél és az
végekbdl hadat gytijtott, és ént8lem nem véra; az vaj-
dasdgra akart nmagitul menni, nem illend§ dolgot
cselekedett. Azért az Temesvéri passdnak és az 8alatta
valé begeknek, és az én vitézimnek, és az én vezérem-
nek Muztaffa passdnak parancsollam, hogy egynehdn
begekkel segftséget kiildjenek, ha szitkség leszen, Bé-
thori Istvdnnak, és 6maga is Muztaffa passa elmenjen,

: *) Midén e levél s a kovetkezs kett6 késziilt, Bithori — julius 10-én
Békest mAr kiverte Erdélybsl.

##) Krtsd : Jdnos Zsigmond.
15
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ha sziikség leszen, az Erdélyorszégot, kit az én 8ssm
és atydm birtak, hogy megoltalmazzék, ki is most az én
birodalmomba vagyon, és az orszdgbeliek nekem adét
adnak. Nfmet kirdlnak penig az volt szdndéka, azért
adta volt Békes mellé az hadat, hogy magénak vegye
meg az orszdgot. Ha gy cselekedett, azért, ez én pa-
rancsolatom oda jutvdn, mindny4jan mind urak mind
kozség egyenlSképen az vajddval Bathori Istvinnal
felkeljetek, egymést értsétek véle, 8hozz4 hallgassatok,
fegyveretekkel készen legyetek, és ha az arylé Békes
azféle hadat behozna oda az orszigra, be ne bocsdssitok
az orszdgba, megvijatok véle, azféle drulénak ne higy-
jetek, megoltalmazzdtok magatokat t8le, és ha valaki
tikozziiletek Oneki és hadénak élést adna, szinte ugy
leszen dolgotok mint az Moldvaiaknak, feleségteket.rab-
b4 tétetem, timagatokat szablydra hényatlak. Ezt tré-
fira neh vegyétek, ezutdn neh mondjitok, hogy nem ér-
tettétek ; az Moldvaiakrél azért példit vegyetek tima-
gatoknak. Ha az én parancsolatomat nem fogadjitok,
az ti blinstok az tilelketeken legyen, azutdn bizonyosok
legyetek, hogy soha az tikdnysrgéstsknek ndlam helye
nem leszen; meg nem kegyelmezek, tgy tudjitok, és
gy higyjétek meg az én parancsolatomat. Datae Con-
stantinopoli 1. die mensis turcici praesentis.*

CXLVI.
Bathori Istvannak Murad szultdn.
1575. jilius.

»BéthoriIssvén Erdélyi vajda, az én para.ncsolatom
oda jutvén hozzéd y igy tudjad meg: Békes az én por-
tdmra emberét bocsétotta, azt jelentette, hogy hadit el-
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készitette, rejid megyen, mert az Erdélyorszignak
kzsége 8tet kivanja, kik azt mondtik volna neki, hogy
mihelt Erdélybe bemenne, mindjarést melléje 4llandnak.
Hogy azért 8 az vajdasdgra {gy akart menni, az
én portdmrél nem volt parancsolatja beldle, zdsz-
16t én 8neki nem adtam, 8maga gytjtotte Bécabsl
és Lengyelorszdghbél mellé az népet, erével akarta meg-
venni az orszdgot és megddlni, ki nem lehetséges. Az
kozség azért tetbled micsoda nyomorusdgot szenvedett,
hogy tégedet nem szeret? Az mely parancsolatot azért
én teneked adtam vala ezelStt az Temesvari begnek, és
te oda kiilddtted volt neki, mindjarést Recheff beget oda-
bocsatta hozz4d segitségre, azt jelentette nekem. Mostis
azért én ujobban parancsolatomat killdsttem az Temes-
véri beklerbegnek és alatta valé begeknek is kiilon ki-
I6n, hogy ha sztikség leszen, mindjirdst segftségedre
menjenek hozzdd, ha az 4rulé eb Békes az orszdgha
bemegyen ; azkik penig az orszdgbeliek kozztil oda Bé-
keshez hajlanak, mindjirést levigasd 8ket és hézok
népét rabbd tegyed, ezt parancsolom teneked. Ugyan
ezért més parancsolatomat az orszigbelicknek kiildst-
tem, hogy megértsék; te penig mindenkor készen légy,
mikor az én parancsolatom oda jut, csak egy 6rdig neh
késdgyél, az orszdgbeli nrakat hozzid gyfijtsed, gytilést
tétess, és az én parancsolatomat el8ttok megolvastasd,
add mind az uraknak mind az kdzségnek tudtira, meg-
hadd nekik, hogy mindnyé4jan fegyverekkel készen le-
gyenek, felkeljenek, ha Békes redtok megyen. En tége-
det meghittelek, hogy igaz hivem vagy; az drulé Békest
‘megbiintessed, 4gy tudjad meg : az kik neked druléid
voltak , azok az én portdmnak is nekem is 4ruldk voltak,
akér énellenem vétsenek és miveljenek valamit, akdr te-

_ellened, mindegy az; ha azért 4gy cselekesznek, hogy
15%
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teellened 4rulkodnak, szinte gy leszen dolgok mint
az Médvaiaknak, snmagokat szablyéra hényasd, felesé-
geket, gyermekeket rabbd tétessed, marhdjokban zsik-
mént tétess. Ks ha még melléd nem érkezett volna az
- Temesvéri segitség , mindjirdst emberedet bocsdssad,
hogy mindjérést melléd menjenek. Az Ur Isten segitsé-
gébdl azt az Arulét megbiintessétek, az ebhez valakik
hozz4 hajlottak, vagy nemes vagy paraszt, egy 6riig
neh hallaszszad, levigasd 8ket, marh4jokba, jészdgokba
zsbkmént tétess, mindenképen er&sen megbiintesd
8ket, hogy az tobbi példt vegyenek réla, hogy soha
-ezutdn senki kozztllok tAmadést neh kivanjon. Az Mold-
vai vajdinak is és az Havasalinak megparancsoltam,
- hogy mindenik dtezer emberrel melléd menjenek segit-
ségiil, egymast értsétek azért, és 8nekiek add értenmiek,
melre tartsanak és mel napot rendeltél az viadalnak.
Ugy tudjad meg. Datae 1. mensis praesentis turcici.*

CXLVIIL.

' Bathorl Istvénnak Mehemed nagyvezir.
1675. jilius.

", Koszonetemet, szolgdlatomat irom, Erdélyi vajda,
Béthori Istvdn vajda. Most leveledet kuldotted hozzdm.
‘Valamit irt4], mindent megértettem. Azért az Budai és
Temesviri beglerbegeknek ¢s az két Oldh vajdédknak
parancsolatot ktildstttink, parancsoltunk erfsen nekik,
neked is parancsolatot kiildstttink, hogy az Erdélyor-
szdghbeliek el6tt megolvastassad, és ket szép széval
‘megfenyftsed, hogy csendességgel legyenek; és az kik
érulék lesznek, tehozzdd nem hallgatnak, ha l4tod hogy
redd tdmadnak, megoltalmazd magadat t8lok, temagad
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vagy menj be egy erfs vérba addig mfg elérkezik az
Temesvéri és Budai, és az két Oldhorszagi segitség, vagy
az tlizet aki rajtad vagyon, azon légy hogy lassan-
lassan megoltsad. Ha az orszdgbeliek gonoszul csele-
kesznek, elirulnak tégedet, az & biindk az 8 lelkeken
legyen. Isten tartson meg.*¢

OXLVII.

Béathori Istvannak Muztafa Budaipasa.
1575, jtlius 25.

»Mi Muztaffa passa az hatalmas Torok csészdrnak
féheltartéja Budin és gondviseldje Magyarorszdgnak.

Tekintetos és nagységos ur, nékiink tisztolendd
bar4tunk. Koszonetiink és magunk ajénldsdnak uténa.
Ez napokban irtunk volt nagysdgodnak valami levelet,
és ugyanakkor Békosnek is irtunk volt, hogy mivel az
Némbottel valé tdrsalkoddsa mi végre legyodn, kit nem
jol gondolt, valaki tandcsdbdl mivelte, és miben 4lljon
dolga, minékiink megjelontse; moly levelet Marusi
Sz6ke Andrastul oda kiildottink vala, és akartuk meg-
érteni, mind az két f¢1 dolga miben 4lljon ; mikor Rémai
csdszér valahol valami gyulést tott, ennekeldtte is ir-
tunk azonképen, hogy minékiink hiriinkiil adja, mi végre
lészon. Mivelhogy az levél néla taldltatott, nagységod
erds fogsdgban tartatta, azért mi kérjik nagységodat,
hogy mindén drtalom nélkil bocsédssa békével nagysé-
god ; mi az mit irtunk, sohult meg nem tagadjuk, abban
semmi 4rtalomra val dolog nincsen, azért az hatalmas
csészér jobbagyat nagysdgod ott ne tartsa, hanem bo-
cséssa el nagysdgod, mert annak semmi vétke nincsen,



mi hirtinkkel jért. Isten nagysdgoddal. Dataum Budae
25. die Julii 1575.4

CXLIX.

Erdély rendei végzést hoxnak.

15676, julius 25. utdn.

yMegértettiik, kegyelmes urunk, te nagysdgodnak
f6 emberei dltal és irdsa 4ltal valé kegyelmes izenetit,
melyben te nagysdgod bdvséges beszéadel elészdmldl-
tatja mind amaz hazénk veszedelmének és pestisének
Békes Géspérnak gonoszsdgos cselekedetit, hazdnknak
és hazénkon val6 4ruldsat, praktikdit és elgondolt dol-
gainak ez minapi szemiink el6tt valé exitusit, mind pe-
nig az te nagysdgod gondviselését eleitdl fogva mind
hazénkra, mind penig ezekre ez dolgokra.

Annakok4ért mii is fejenként megemlékezvén, hogy
as orszagok és fejedelemségek az Istennek kivaltképen
val6 oltalméban vagynak, és szent angyalinak Orizésé-
ben : legelfszor ennek a mi kegyelmes Istentinknek
nagy hédldkat adunk. hogy & szent felsége ez szegény
maroknyi foldet, mely er6t6l, erfsségektdl, emberek se-
gitségétdl teljességgel megfosztatott, ennyi veszedelem-
ben és reank valé praktikildsban megtartotta, megol-
talmazta, és az hatalmas csészdr szivét az mii oltal-
munkra és megmaradésunkra forditotta, miképen ezt
nyilvidn létjuk az hatalmas csédszir levelébdl; kbnys-
rogvén e mellett § szent felségének, hogy ennekutdna
is az § vélasstottiért légyen er8s tornyunk és pajssunk
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ellenségiink ellen, hogy édes hazénkban hozzénk tarto-
zéval megmaradvén, csendességes és tiszteletes életet
élhesstink isteni félelemben és tisztességben. Annak-
utdna mélté héldkat adunk te nagysdgodnak, kit az
Uristen az mi strdzsinkra tltetett és nevelt, hogy te
nagységod is régi jdmbor fejedelmek médja szerént az
mt hazdnkrél és megmaraddsunkrél ilyen vigyszdst
tett, hogy mii teljességgel az kegyetlen ellenségttl Isten
utén te nagységod gondviselése 4ltal el nem nyelettet-
tiink ; iméddvén az Uristent te nagysdgodért, hogy szent
lelkével vezérelje ezutén is te nagységodnak eszét,ta-
nécsit arra,az mi gneki kellemetes és az hazdnak hasznos;
igazgassa karjit és ujait gySzedelemmel ellenségi ellen;
mii is penig fejenként, & szent felsége veliink 1évén, te
nagysdgodnak meg nem akartunk fogyatkozni, holtig
hivségesen akarunk szolgdlni.

. Tovéabb4 nyilvén értjiik az te nagysdgod izeneté-
b8l dogleletes cselekedetét, Alnoksigit az gyakorta
megnevezett Békes Géspérnak, melyeknek mii is hem-
csak auditori voltunk, hanem l4t6i és tudéi, hogy & az
okamind az Smaga és hozzdtartozbinak veszedelmének.
Ezt is megértettiik az te nagysdgod irasdbél és izeneti-
b8l, hogy te nagységod eféle gonosz embereknek és
hozzdtartozéknak biintetése fel§l valé deliberatiét és
suffragiumot kivén. Megemlékezvén az régi mondésrdl:
hogy heiba irattak volna az térvények, ha executiénak
nem demandéltatnak, ebben is mélténak itéljiik az te
nagységod kivinsdgat és parancsolatjit. Miérthogy pe-
nig szokott természeti és kegyelmessége szerént te
nagysigod mint régi igaz urnemzet, ilyen nyilvin valé
dologban is térvény processusa szerént akarja ez dol-
got eligazitani, noba mind az Isten és mind az dolog
més utat és mddot és tehetséget is mutatott volna te



eleibe : ez nagysigodnak kegyelmessé-
g:ﬁttemgyﬂg)dnak hilikat adunk. konyorogvén,
hagy ezen propositumot tartsa meg te nagysigod végig
-ndabmnmdegyébdolgaiban.
Tov4bba . unhégnekmgymm

rovéis szerént az hatalmas csiszér adGjira 99. pénst, és

Magyarorszigi uraink atyinkfiai egyegy forintot, azon-
képen azon régi rovis szerént. mint régi szokisok volt;
konydrogvén te nagysigodnak. hogy ez mostani nagy
sziikségiink idejihez kepest vegye kegyelmesen te nagy-
sigod télank. . . .

CL.
Erdély rendel végzést hozmak

1575. augusstus 6. eltt.

» - - . Kegyelmes urunk, jéllehet igen nyilvédn
vagyon azoknak gonosz cselekedetek, kik Békes Gés-
parral és az § morddlyhadéval egyiitt nagysdgodra és
ez orszigra tdmadtak, kik ellen noha mind as Isten, kié
az gydzelem, és mind az véteknek nagy volta mds mé-
dot és tehetséget is mutatott volna az megbimtetésre, de
mindazlt, miért hogy nagységod szokott kegyelmes ter-
mészeti szerént, mint régi igaz megrogzott Grnemszet,
ilyen nyilvédnvalé dolgokban is az térvénynek proces-
susdt koveti és ennek itéletit orszigul rednk tdmasztotta :
ez nagysédgod kegyelmességét orszsdgul megigyekeziink
szolgélni mint kegyelmes urunknak , és az nagysigod
mélté kivdnsdga és parancsolatja szerént ez dolgot eldnk-
be vévén, az vétkesek ellen torvényt ez generdlis gyi-
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lésben nagysdgoddal egyetemben mind orszdgul szol-
géltattunk és ellenek publice pronunciditunk, kirél sen-
tentia-levelet is irattunk. Koénydrgtink nagysdgodnak
mint kegyelmes urunknak, hogy az mil sententidnkat,
mint ilyen nagy dologban, nagysdgod helyén hagyja és
minden id6ben erejében tartsa és tartassa, hogy az tor-
vénynek erejét és az biintetésnek kemény voltdt minden
ember eszébe vegye, és réla példdt vegyen, tandljon, meg
ne merjen ezutdn kisérteni.

Végezetre, miérthogy aféle sententidzott és nétiba
esett embereknek minden jészdgok és marhdjok torvény
szerént nagysdgodra szdllott; sokan vagynak penig
mind vérasokban és véras kivill, Nemesség és Székely-
ség kozott, kik aféléknek marhdjokat ndlok rejteztetik
és tartjdk: végesztiik azért orszdgul, hogy métul fogva
harminezkett6d napig valaki aféle marhdt vérasokban
birdknak, virmegyéken ispdnyoknak, Székelységen ki-
rdlybirdknak ki nem adjdk és ki nem mondjék,
hanem nélok rejtekben tartjdk, azutdn 8 nagysdga azokat
mint aféle occultatorokat térvény szerént megbiintet-
hesse.®

CLIL
Békes és parthivel elmarasztatnak.
1576. aug. 6.

yMi somlyai B4thoriIstvén, Erdély vajddjas a Szé-
kelyek ispinja sat. Emlekezetiil adjuk jelen leveliink &l-
tal, értesftvén mindeneket, kiket illet. Hogy miutdn a
néhai fenséges fejedelem boldogemlekezetii IL. Jénos sat.
gy rendelvén az isteni gondviselés; kimilt e vildghél,
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és mi a nagy Isten engedelmébdl és akaratdbél Erdély-
orszdg Osszes karainak és rendeinek s nemzeteinek: egy-
hangu szavéval és megegyezésével az § helyébe ezen
tartomdny korményéra védlasztattunk és emeltettiink :
tekintetbe vévén, hogy ezen, a fold két leghatalmasabb
monarchdjs kozé mintegy beszoritott s emberi eré és
segftség nélkiil épen szitkolksdd tartoményt mdskép
fenn nem tarthatni és korményozhatni, mintha mindkét
csészdrnak kedvezését, az Ur tetszésének idejeiglen,
megnyerjiik magunknak: mindenkor é8 minden erdvel
tisatiinkhez képest azon voltunk, s ezen tartomdny dsz-
szes jovedelmeit és tehetségeit arra forditottuk, hogy
engedelmességiink 4ltal az egyik csdszér ajdndékok — és
hédolatunk 4ltal a mésikat magunkhoz hajlitvén, a tar-
tomdny kiilellenségek eldl minél inkédbb biztositva s
minden veszélyt8l megéva maradjon, miszerint e nyo-
mord népnek mér annyi hulldmoktél és vészektdsl hé-
nyatott maradvényai, a béke és nyugalom némi révét
taldlhassdk, melyben a nagy Istennek hilét advén,
csendesen és tisztességesen élhessenck meg.

S vajha ezen orszdg valamennyi urai, nagyjai és
nemesei, kik benniinket egy akarattal megvélasztottak,
korményunk egyéb dolgai s kivalt a béke és nyugalem
fentartdsa koriil is hasonlé gondoskodést és buzgéségot,
mint kell vala, tiintettek volna ki; vajha szdmos orszig
és birodalom veszedelmébél és péld4jébol tanulték volna
meg, mennyi roszat nemz a polgéri egyenetlenség még
oly tartoményokban is, melyek biztos alapon nyugsza-
nak,tehét annyival is inkdbb ebben,melyet nem hogy a za-
vargés, de maga a mozgds is veszedelmeztet. De féjdalom,
felmeriilt nehdny szornyeteg, e hazdnak firii és iszkei,
kik, noha nagyjibdl alacson sorsban és homélyban szii-
letve, mégsem elégelték a roppant kincseket, melyekkel
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érdemokon kiviil a néhai fejedelem 4ltal halmoztattak,
s melyeket békében és nyugalomban élvezhettek volna:
Isten hivatésa nélkiil, kitél val6 minden hatalom, tisz-
tiink és kormdnyunk utdn vigyakodtak, s veliink és
szémos jéravalé férfiakkal egyetemben az Osszes hazét
akartédk elnyomni. Vezérok és bujtatéjok Békes Gdspdr
volt, ki mindjért tisztiink kezdetén két kézzel azon volt,
hogy levelek és gyakori kovetek 4ltal hamis vddakat
és biintetteket fogvén rednk, benniinket mindkét csé-
szdrnél gyiiloletbe és neheztelésbe ejtsen, miszerint el-
nyomvéan benniinket, a régéta ahftozott torvénytelen f§-
hatalmat magéhoz rdanthassa elvégre. S nohami 6t gyak-
rabban megintettiik, hogy széndékdval felhagyjon,
nemesak sz6t nem fogadott, de még makacsabbd
valvén, szdmos t6bb nemeseket, részint rokonsdguknal
fogva, részint ajandékokkal és egydéb 4rményokkal
partjadhoz hajlitott, kiknek segédébe bizva, addig ko-
nyorgott a Rémai szentbirodalombeli csdszari felségnek,
mfg az & birodalmaban tekintetes és nagysdgos Rueber
Jénos Kassai t6kapitdny hozzdjérulisidval harmad évvel
ezelStt ellenségesseregre tett szert,melylyel adandé alka-
lommal benniinket és az orszdgot elnyomja; e végre
czinkosainak mdr a hatdrnapot is kitiizte. 1573. Lukécs
evangelista napjit, valamint ez a Rémai csészdri felség-
hez ellentink kiildstt kovetének Foldvari Istvin dedk-
nak leveleibdl al4bb vildgosan fog kitiinni. Mi e leseket
¢s Arményokat idejekordn vevén észre, s latvdn, hogy
a legeslegerdsebb orvosszerhes kell nyiilnunk,egye-
bet nem tehetttink : mint levidgvan a testtsl a koztérsa-
sdgnak e rothadt és dogleletes tagjit, azt elvetni, hogy
miatta veszend6be ne menjen az egész. Miért is a nagy
Isten segédébe helyezvén reményiinket, a vesztiinkre
kitiizott 1d6nek valamivel el8tte, taborba szdllottunk,
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8 czélzatinak hiusftdsdra nem lévén egyéb méd, kive-
tettik 6t mind varabdl mind egész birtokdib6l. Megmene-
kedvén ekkép Isten segitségével e gyilkos szdrnyeteg-
t6l a haza : noha tud va volt elttiink, hogy szdmos czinko-
sai voltanak nekie ez orszdgban, mégis kiviile senkin sem
dlltunk bosziit, gondolvén, hogy biintetése mésoknak is
példdul fog szolgélni, hogy 6ket észre fogja hozni; s
csak azon lévén mindenkép, hogy cseleivel és 4rményai-
val ne 4rthasson nekiink még a tdvolbél is. Ehhezké-
pest megszokése alkalméval, az orszég Usszes karainak
és rendeinek népes gyiilésében nyilvinségosan végzés
keletkezett : hogy néki tudtunk nélkiil senki se merjen
irni, tizenni, killdeni; hogy Békessel vagy bérmely ide-
gennel az orszdg ligyeir8l senki se merészeljen czimbo-
rilni; hogy t8lsk levelet se fogadhasson el senki, kote-
les 1évén azt felbontatlantil hordozéjéval egytitt keztink-
hez szolgéltatni, oly czélzattal t. i. hogy az orszégban
levd czimboréi ezentiil ne &rménykodhassanak ellentink,
hogy e tartoményra s rednk mindny4junkra ne héra-
moljék ujabb veszély. De valamint el6ljéréjokon, Béke-
sen, soha sem fogott a tandcs, a jétét, hanem csak a na-
gyobb veszedelemtsl val$ félelem: gy az &8 czinkosai
is visszaélvén szertelen tiirelmiinkkel és szelidségiinkkel,
nemesak irogattak Békesnek, hanem tobben kiilsnféle
irigyek alatt hozzé is vdndoroltak a mondott Rémai
csészér udvardba, mésok pedig irogatés, lizengetés sat.
altal — mindenki osaztilyrészéhez képest — ujabb na-
gyobb 0sszeiitkzést szereztek, valamint ez magénak
Békesnek egynehdny levelébdl, melyeket aldbb méso-
latban idecsatlunk s a rendekkel eredetiben is kozlen-
diink, vildgosan kittinik. Mds részrél a Torok csészdr-
nél s ennek tandcsosaindl is munkés volt elleniink, gaz
kovete Antalfi Imre 4ltal koholt vddakkal illetvén ben-
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ntinket s igéretet igéretre halmozvén, melyeknek egy
parényi része is elégséges volna e nyomori tartomény
erejének végképeni kimeritésére; ugyanis igérte a T6-
rok csészdrnak négyszézezer forinton s a megkettéate-
‘tett adén kiviil, Erdély legnemesebb tagjait : Varadot,
Bajont, Sak4t, Sarkadot, Kerekit, s amaz egész vidéket
a Karénsebesi és Lugosi kertilettel egyetemben, hogy
szdmos keresztyének haldldval és vérével magdnak a
korlétlan f8hatalmat, az orszdgnak a végveszélyt sze-
rezze; hogy a magyarbirodalomnak e csekély marad-
vényait 8 a magyar nevet eloltsa, eltemesse végkép. Mi-
-vel pedig még e nagyszeril igéretei 4ltal sem érhette el
a Torok csdszdrndl azt, mi ‘utdn torekedett : gonosz
-tigyességével végre kivitte, hogy ujbél szert tévén had-
seregre a Rémai csészér birodalméban, s bizvin ezen
orszig pértiitéinek erejébe, jelen esztendd jilius havé-
ban, midén bizonyos hire jért a kétcsdszdr kozdtti frigy
megerdsitésének, s mi ennélfogva ilyesmit6l épen nem
tarthattunk,rednk jott,a kik késziiletlenek és minden gya-
nakodés nélkiil voltunk, s Magyar katonsival s vasas Né-
meteivel megtidmadott benniinket régtsn, hogy magunk
oltalméra sem id6nk sem alkalmatossdgunk ne legyen.

~ De a nagy Isten, kibe 8sszes bizodalmunkat ve-
tettilk, minket s e tartomanyt ismét megmentette az el-
lenségt6l; mert mi is, mennyire hamarjiban lehetett,
hadakat gytjtvén, elejébe indultunk, és szemben vele
tabort jarvan, s tigytink igazsdgéhoz és Isten segédé-
hez bizvén, a Szentpéli titkbzetben Isten kegyelmébdl,
ki nektink adta a diadalt, megvertik, megszalasztottuk
Békest czinkosaival és hadaival egyetemben; koztlok
szémosan a csatamez8n maradtak, még tébben fogsdgba,
rabsigba estek, a hétralev8 rész szdmkivetésre, a haldl-
nél is gyészosabb sorsra jutott.
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Igy végez8dvén e hadjirat, s lecsendesedvén tjra
a tartomény, melybsl Békes nehény Krdélyi nemes
czimbordival sztkés 4ltal megmenekiilt: l4ttuk, hogy
az orszégot addig fogja dilni a belhdboru, mfg elvégre
alapjabél kiforgatandja, ha a pirtosok gonoszsiga biin-
tetlentil marad. Kivdnvdn teh4t erdnkhoz és tisztiink-
hez képest az orszdg karaival és rendeivel a kozjérél
gondoskodni, s ama roppant rosznak mindenkép elejét
venni: jénak véltiik, a veszély szerzdit, — azokat, kik
fogsdgba estek, azokat, kik elszaladtak, s azokat, kik
elrejteztek, — egyirdnt perbe idézni, s vel6k a térvény
sily4t irgalmatlanul, hogy az utédok is példit vegye-
nek, éreztetni. Miért is szent Jakab apostol napjdra,
Kolozavdr vérosdba gyifjtvén az orszdg karait és ren-
deit, middn a tandcsurakkal, az orszig .fdbbjeivel s az
dsszes nemességgel mi is] idejénénk, s Méria anyjdnak,
boldogségos Anna asszonynak napja utdni szombaton te-
kintetesekkel és nagysigosokkal, nemesekkel, ité16meste-
reinkkel,ité18 t4bldnk eskiitt birdival és szdmos egyéb tor-
vénytudéval, itélethozds végett ssszeiiltiink : akkor nem-
zetes Sombori Lészl6 mester, fiscalis igyeink igazgatéja,
jelenlétiinkben felkelvén, ezen orszdg valamennyi ellen-
ségei és irigyei, tudniillik Békes Gdspér és harmincz
czimborgja ellen, kik hétat forditvdn az iitkdzetben, vele
kifutottak az orszdgbél, ‘eldadta : hogy mondott Békes
G4spér, miel8tt 8t innen kivetettiik, ellentink s e haza ellen
fenséges Maximilidn Rémai csdszdrndl ezeket mivelte*).
Tovibbd drményt és lest hdnytforralt — folytatd az igy-
igazgatd —a hatalmas T'6rok csdszdrnél s ennek f6 udvara-
beli népénélis, mint a kovetkezd levelekbdl vildgos**).

*) Itt felolvastattak a XLV. XLVI. CXXXVIL et CXXXVIIIL alatti
szadmok. g
#¥) Itt a CIL CILL CXVII. és CXXXI. alatti szdmok olvastattak fel.
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Fs noha mi &8t, Békes Gdspért, hiveink kozstt, min-
den szabadsigaiban és kividltsigaiban elejétl fogva
megtartottuk : l4tvdn még is méltésdgunk és hatalmunk
ellen s e haza vesztére irdnyzott drményait és fogdsait,
melyekkel 6 mindkét csdszdrndl, a Rémainél tudnillik
s a Toroknél, nagy dlnokiil miikodstt, kénytelenek vol-
tunk &8t és partosait ez orszdgbél kivetni; és noha mi ezt
a legigazsigosabb hdboriiban tettiik, mondott tigyigaz-
gatbnk mégis nevezett Békes Gdspdr és Gdbor, Te-
legdi Mih4ly, Csdki PAl, Bornemisza Boldizsdr, Harinai
Miklés, Kérolyi Lészl6, Aldrd Ferencz, Kendi Gébor és
Farkas, Raddk [.4sz16 ¢és Imre, Veres J4nos, Barabdsi
Ferenez, Virfalvi Balint, Hallabori P4l, Miske Andrds,
Csdkor Gyorgy és Mihdly, Szentmihdlyfalvi Péter, An-
drési: Péter, Asszii Mdtyds, Illyési Gidspdr, Szodorai Fe-
rencz, Apér Miklds, Décsei Taméds, Széki Kalman, Pat-
tantyts Balds, Mére Lészl6. Tomori Andréis és Gyorgy, .
mint tdvollevd elleneink és péartiitéink részérdl, a csd-
sz4ri jog rendeleteihez, a szokédshoz, és ezen Magyaror-
szdg helybenhagyott torvényéhez és a néhai fenséges
dr, boldogemlekezetit Janos kirdly azon itéldlevelének
tartalméhoz képest, mely Tordan tartott gyiilésben md-
jus T-én, tudniillik az Ur menybemenetele iinn%)éne]c
mésodik, a dietdnak pedig tizenstsdik napjdn, az Urnak
1540.dik, J4nos kirdlynak korondzésa utdn vald tizenne-
gyedik esztendejében kelt, mely el8ttink eredetiben fel-
mutattatott, s melyben kinyilatkoztattatik: hogy &8, a néhai
kiraly dr, mondott levél erejénél fogva nagysigos Maj-
14d Istvén és Balassa Imre akkori Erdélyi vajddit és a
Székelyek ispénjaitnémi vsszeeskiivések és partoskodd-
sok miatt, melyeket ezen Krdélyorszdgban ugyanazon
kirgly tr felsége és orszdgainak kozbékéje ellen elko-
vettek, Magyar- és Krdélvorszigok egyhdzi s vilagi
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7
urainak s 6sszes karainak és rendeinek is megegyezésével,
a liitlenség buintetésében, tudniillik fejeiknek és mind
sajdtmagok mind nejeik és gyermekeik ingé s ingatlan ja-
vaiknak elvesztésében marasstotta el, — konyorgott,
hogy mi és a mondott rendek is itéletet és igazsdgot
szolgéltassunk. Ks mivelhogy kevés értéke volna a hii-
ségnek a haland6k kozott, ha kicsapongésaikért és vét-
ségeikért nem blinhodnének, nem lakolnénak a hiftlenek:
azért vévén fontoléra jézanul és éretten emlitett fourak,
Erdély hirom nemzete és a Magyar nemesek az iigyet,
és nem akarvin a nevezett Békes Géspdrnak és Gébor-
nak, s 6sszes czimboraiknak, a pértiitésben térsaiknak,
méltésdgunk ¢és hatalmunk ellen, s a hii rendek és a
kdzjé vesztére irdnyzott Osszeeskiivéseiket és czinkos-
sdgaikat egyszeriien és biintetés nélkiil elmelldzni, ne-
hogy mdsok is e példdra hasonl6 gyaldzatos tettekre ve-
temedjenek, sét inkdbb, hogy az & megfenyitetéstk
ilyetén gonosz pdrtoskoddsoktl s gyaldzatos és szor-
nyiiséges Osszeeskiivésektél mindenkit visszarettentsen,
visszavonjon és tartéztasson, hogy rémséges példdul
szolgdljon a tobbieknek, s hogy még a kés6 utédok is e
vétségek biintetését gydszoljdk és megsirassik : mind-
ennélfogva, a veliink jelen tigy meghdnyasiban és vizs-
gdldsdban egyiitt volt fennevezett urak és nemesek érett
tandcsébdl, a mondott Békes Gdspért és Geibort, Telegdi
Mihdlyt s a tobbi blintirsakat, mint kik méltésdgunk ¢és
hatalmunk s a kozrend ellen nem iszonyodvén felkelni,
a kozbékét erdsen megingattdk, az orok hiitlenség
biintettébe bonyolodottaknak és elmélyedteknek, s eh-
hezképest fejeik és Osszes jészégaik, véraik, kastélyaik,
mezdvdrosaik, falvaik, pusztdik, részjészigaik, széval,
minden fekv§ birtokjogaik, nemkiilonben az 8ket, és ne-
jeiket, gyermekeiket s Osszes ortkoseiket és utddaikat
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illets, s barhol és akdr Erdély akdr Magyarorszdg bar-
mely megyéjében fekvd és b4rmi néven nevezendd min-
den ingé javaik elvesztésében, a mondott néhai kirdly
tir felebbi levelének tartalma szerint, mind a esdszdri
mind a magyarorszdgi dicséretes térvény s megrogzott
helyes kozszokéds alapjéin elmarasztottaknak, megfosz-
tottaknak és megbiintetteknek itéltik és nyilvénitot-
tuk ; tsszes javaik és birtokjogaik kezilinkbe és a fiscusé-
ba 1évén annak rende szerint térvényesen és valdsbggal
adand6k ; s orok hallgatdst parancsolvdn és rovén
mondott hiitleneinkre, nejeikre s 8sszes srokdseikre és
utédaikra. A mi hatalmunk, a jog s az igazsdg azt gy
kivanvén.

Ezutdn a kovetkezd8 nemesekkel : Kendi Jénos,
Harinai Jénos, Patécsi Gyorgy, Pékai Jdnos és Péter,
Csanddi Janos, Miske Gyorgy, Székely Jdnos, Balddfi
Gdbor, Bogdti Gdspér, Barcsai Miklés, Csdni Miklés,
Kabés Farkas, Szigeti P4dl, Csdkdny Bal4s, Olesérdi Mi-
klés, Horvédt Menyhérd, Gyalakuti Gysrgy és a hébo-
riban 4ltalunk elfogott méAsokkal, mi és a mondott ren-
dek ekkor is birdskodvén, tsrvényt 4llattunk; hogy ha
8k, vsszesen, vagy kiilsn egyenkint, az emlftett vétség-
b8l magokat kitisztdzhatndk, 4m legyen, mi minden
esetre mondott rendeinkkel egyetemben azt tevék le-
szlink, mit a torvény parancsol, mit a kézrend s a koz-
igazsdg kovetelnek, mert torvényen kiviil misenkitsem
akarunk kérhoztatni.

Es szmtazon mester, Sombori Lészlé, a torvényszék
elébe hozott ama foglyokrs, mint nevezett Békes Gas-
pér nyilvénos czinkosaira és biintirsaira, szintén felebb-
emlitett Jdnos kirdly tir amaz elmaraszté levelének tar-
talmdhoz képest, torvényt és igazsigot kért dltalunk

alkalmaztatni. Mi tehdt a jelen iigy meghdnydsdiban és
L 16
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vizsgéldsdban veltink személyesen részt vett nemes
urakkal érett tandcskozds és j6ézan megfontolds utdn
végeztik : hogy nemszetes Csékény Balds, Szigeti Pl
és Székely Jénosra, nemkiilsnben a jelen nem volt
Mére Gé4bor és Borzési Ferenczre nézve més. alka-
lommal fogunk itéletet hozni. A mi pedig a mondott
tébbi foglyokat illeti, miutdn nevezett mester Sombori
L4szlé kozgyiilésiinknek felebbérintett hatdrnapjén ama
fogoly pértiitéink ellen elégséges szorgalommal fejte-
gette az ligyet ; amaz 4ltalunk a hébori jogén elfogott
és letartbztatott 8 a torvényszékben jelen volt alperes
pértiit6k pedig magokat a vdd ellen védeni s aléla ki-
tiszt{tani épen nem voltak képesek, hanem csak vétsé-
geik elengedését t8ltink kegyelemképen kérték : nyilvin
biinssok{l ismertettek. Miért is ezen alpereseket, Békes
Géspdrral elkovetett felebb emlftett, nem megvetendd 4r-
mdnyaikért, az 6rok hiitlenség vétkében, teh4t haldlos
biintetésben, tudnillik fejeik és minden javaik elvesztésé-
ben marasztjuk el, jelen kivéltsdgos leveliink erejénél és
tanubizonysdgdnil fogva. Kelt Kolozsvératt, Urunk Jé-
zus Krisztus szfnvdltozdsdinak linnepén mondott kszgyii-
lésiink iilésében, 1575. esztenddben. Olvastatott, igazf-
tatott és kiadatott Vesselényi Miklds itélémester dltal.t

CLIL

Bethlen Farkasnél olvassuk.
1575. aug. 8.

yEzek fgy torténvén, kevésbe mult, hogy mindkét
P6kai testvér, Jinos és Péter, ki nem végeztettek. De
miutén nyomord anyjuk konyhullatésait és kionyorgéseit
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tekintetbe vévén a vajda, megengedte, hogy kézillok
egyet életben tarthasson; s mivelhogy az anya, mert mind-
kettS egyirdnt kozeldllott szivéhez, s mert nem akart
annak ldtszani, ki az egyiket mintegy onmaga adta a
héhér kezébe, rokonaira és bardtjaira bfzta a vélasztdst,
— ezeknek véleményéhez képest, Péter életben maradt,
Jdnosnak, az idgsbiknek feje vétetett. Kiviile még Ka-
bés Farkas, Bogiti Gdspdr, Barcsai Miklds, Csanddi J4-
nos, Os1 Miklés, Cséni Miklés, s még kettd, kiknek nevét
nem tudjuk, augusztus havdnak 8-dik napjdn, reggeli
8 6ra tdjban, Kolozsvdrott a pelengérnél lefejeztettek.
Szintén Kolozsvdrott a Székelyek koziil, kik a 14zadds fe-
jei voltak, t6bbnek, mint harmineznégynek, orra, file le-
végatott ; Szamosfalvdndl pedig mds harmincznégy fel-
akasztatott, mondvén a vajda : ennek azért kellett tor-
ténnie, hogy bel8le tanusdgot merithessenek az utédok, mi-
szerint azok, kik szabadsdg utdn ahftoznak, kell hogy nem
a fejedelem felségének megnyirbéldsa, hanem a bazdért
elkovetett jeles tettek dltal tigyekezzenek arra szert
tenni.

CLIIL

Béthori Istvinnak Mehemed nagyvesir.
15675. augusztus.

Az keresztyén valldson valé uraknak urénak Bé-
thori Estvénnak, Erdélyorszdgnak vajddjénak koszene-
temet és ssolgdlatomat irok. Ezt e levelct ugy értsed.
Ennekeldtte levelet irtdl énnekem, kibe jelentetted, mivel
hogy az t6bb vajddknak meg volt parancsolva,hogy azadét
ot ezer aranynyal megjobbftsik, neked is parancsolva volt,
hogy te az addt ennyivel megjobbitandd. E;i:e te ilyen
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vélaszt tottél : Ha az hatalmas csdszdr az adét megna-
gyobbitja és az orszdgon megveszi, ezt az Németek meg-
értvén, azonnal evvel fognak dicsekedni : 4m az Torok-
nek igen hisz, de megldtod, hogy végre az orszdgot is
elveszik tetiiled ; tikteket rabbd tesznek, — az kozséget
evvel kezdik ijegetni, — az megholt csdszdrnak sem ad-
tatok volna nagyobb addt, ki atname-levelet is adott
volt, tébbet sem kért rajtatok. Azért ha most feljebb it-
nénk az adét, az egész kozség eloszol és tetiiled elidege-
neszik. Ezt mi gy értettiik leveledbtil.

Ez dolog felsl az hatalmas csdszdr parancsolatjdt
neked kiildtiik. Mikoron ez csdszdrnak atyjdt székibe
tiltették, akkoron kirdly fia élt. Az & atyja sultdn Solimdn
minemd atndmét adott volt &nekie, abba holtdig & is tar--
totta meg Otet. De kirdly haléla utédn csdszdrra széllt az
orszdg ; és minthogy téged az kozség kévént, kinek te
hasznos lehetsz: gy adtédk teneked az vajdasdgot. Az
minemd adét szokott volt beszolgdlni kirdly fia, te is
azonnal megadtad. Az més csdszdr megholt, és most az
8 fia 1l székibe, 6 parancsolt mindeneknek, mind vaj-
ddknak és egyebeknek, kik adét adnak nékie, hogy fel-
jebb issék az adét. Ok imméran meghoztik. Teneked is
azt parancsolja, hogy az Erdélyi adét 6t ezer aranynyal
megjobbftsad és bekiildjed. Az atname-levélben nem ir-
tanak, hogy tébbet ne adj, hanem hogy tgy birj az or-
széggal, mint az Istvdn kirdl. Erdélyorszdg gazdag or-
szdg, ha tobbet adsz 0t ezer vagy tizezerrel, avval az or-
szdg el nem szegényeszik. Az 0t ezer forintat ha elosz-
tandk az kozségre, 8t emberre egy oszpora nem jutna.
Azért az kozség teredd nem haragszik, ha megjobbitod
ot ezerrel az ad6t. Ilyen keves dologért neked nem kel-
lett volna parancsolatot vérnod. Mert ilyen kiesin do-
logért az kozség tettiled szdmot nem veszen. Ha kedig
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az kozségtiil akarod eltitkolni, gyfijts ottan dszve egyne-
hdnyat az f8urakba, 8velek végezz errdl, kiildjétek be.
Mert ha az orszdgot mi el akarndnk foglalni, avagy
tsbb aranyat kévinndok, nem Békesnek adtuk vol-
na-e, ki 30 ezer aranyat igfrt vala? Mikoron Temes-
vérat megvottiikk, akkoron Sebesiek és Lugasiak koz-
séggel hozzdnk jovének, konorogvén monddnak: min-
ket rabbd ne tegyetek; az mint annakeldtte tizenkét
ezer aranyat most is megadjuk. Sulidn Murat is levelet
adott volt nekiek, ha hogy még hozzd hallgatnak, ket
meg nem raboljik. Mivelhogy sultdn Murat Onekiek
olyan levelet adott volt, &s azt a - levelet megmutattdk,
mi 6ket akkoron nem béntottuk, ha akartuk volna, akko-
ron ket megvottilk volna. Ha az Németnek szavit meg-
fogadjdtok avagy mését: azok minekiink régtil fogva
ellenségink. Tudjdtok kedig, hogy az ellenség ellensé-
gének javét nem kévénja. Azért az kik ilyen szdkat
szélnak, avagy kozség avagy egyéb ember légyen, azo-
kat megbtintessed. Mert olyan kevés dolgot az Portéra
szemérem {rni. Mikoron az mi leveliink odajut, affélék-
nek szavokat ne higyj, st az kiozséget is, ha olyast
8z6l, megilesd az csdszér parancsolatja szerint. Az tobb
vajdék, az kiknek parancsoltuk, hogy az adét megtsb-
bitsék, addjokat behoztik. Ha az csdszér parancsolatja
szerint be nem kiilded, tehit az mit feléled Békes sz6-
lott, igaz 1észen. Az tébb vajddk is, kik bekiildték add-
jokat, ha te nem kiilded meg, mést gondolnak. Moldva-
orszégot, tudod, taval mint rablottdk volt meg, honnat
harminez ezer rabot vittenek el, az tobbit szablya emész-
tette, marh4jokba zsékmdnt tottenek : mindazdltal Mold-
vai vajda 6t ezer aranynyal megtobbitette az ad6t. Ha
valamit az kozség szél errdl teneked, megmondhatod
nekiek, mit cselekedtek az tobb vajddk ; ha kedig a bo-
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londok azt mondjék : ne adjuk, ottan titkon temagad
killdd meg, és azokat, az kik az hatalmas csészdr pa-
rancsolatjdnak ellent tartnak, azokat’ megblesd min-
den mdddal. Isten tartson meg.

*) Valamit kiildettél énnekem embered £ltal, megadték
énnekem. Az minemd embere volt itt Békesnek, hozzdd
ktildtem. Ovele megvallasd, kik voltanak teneked druléid,
avagy volndnak.*

CLIV.

Bethlen Farkasndl olvassuk.
1575.

A torok csdszdr Antalfi Imrét és Tinddi Sdndort,
Békesnek a Portdndl koveteit, Béthorinak kiildé, ki 8ket
a Dévai vdrba zdratta. Biineiket még itt sem akartdk
megbdnni; miért is a Dévai kapitdny rendeletébdl fejok
vétetett.

CLV.

Murad szultinnak Béthori Istvédn.
1675. sept. 21.

nHatalmas, gy8zhetetlen csdszér, velem Jétott ke-
gyelmes uram. Eltesse az Uristen te hatalmassdgodat,
az megnyomorodott drvdknak és Gzvegyeknek kegyel-
mes gondjaviseldjét, és birodalmdt dldja meg, tégye
nyomdssé. '

Az minemii ellenség ez elmult napokba, ide rednk
és az hatalmassdgod orszdgdra jott vala, az te hatalmas-

’ *) A kivetkezé négy sorrél megjegyzi az egykoru fordité, hogy a
nagyvesir ,egy czéduléba dnnen kezével ezt irta.*



— 247 —

sdgod szerencséjével Isten azokon gy&zedelmet ada, és
{iket megveré, kiért az Uristen te hatalmassdgodat tartsa
meg és éltesse sok esztendeig, azonképen ozvegyek és
drvdk te hatalmassdgodnak hosszu életeért és j6 szeren-
cséjeért éjjel nappal Istent imddnak. En is, ki te hatal-
massdgodnak talpa alatt valé aldzatos rabja és szolgdja
vagyok, ilyen kegyelmességét nemesak megszolgdlni, de
haldlommal is megmutatni igyekezem, valamikor az Is-
ten és az 1d8 hozandja. Konyorgtk te hatalmassdgod-
nak, te hatalmassdgod ezutdn is kegyelmes segftségét ne
vonja meg tlilem ; legyen te hatalmassdgod ennekutdna
is azon kegyelmes tekintettel és Stalommal, kivel eddig
volt és voltak az te hatalmassdgod bddogemlekezetii
atyja és §si ez orszdghoz, hogy az te hatalmassdgodnak az
8 szerencséjeért ez orszdggal egyetembe minddrokké Is-
tent imédhassunk. Datae Albae 21. Septembris. ¢

CLVL

Mehemed nagyvezirnek Bathori Istvan.
1575. sept. 21.

»Nagysdgos passa, nekiink kegyelmes urunk. Kg-
nyorgottunk vala nagysdgodnak az adé fell, hogy az
elébbi adén hadnd meg ez orszdgot, az szokds kiviil fel-
jebb valé adéra ne kényszerftené nagysdgod. De megért-
vén mdsodszor is az nagysdgod kegyelmes akaratjdt,
hogy az adét sregbiiléssel kivdnja beszolgdltatni, mi az
hatalmas csdszdr és az nagysdgod parancsolatja szerint,
j6llehet ez orszdg zenebondba levén, nem tetvék hogy
hirré tegyem, mindazéltal fm megkiildtiik azon summdt,
kit az hatalmas csészdr és nagysdgod parancsolt, az or-
szdg hire nekiil. De konytrgtink te nagysdgodnak, hogy
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nagysdgod az miképen kivetiink 4ltal megigérte, ktildjen
nekiink oly biztaté levelet, hogy ezutdn ez orszdgot na-
gyubb adéval sem most sem ezutdn nem kesergeti, hogy,
ha mikor ez ez orszdgnak értésére leszen, legyen mi
mellett ezutén {iket biztatnunk és batoritanunk.

Te nagysdgodnak hirt az frhatjuk, hogy azNéme!
igen késziil és gyiilekezik, szdndékokat, mi legyen, nem
értjiikk, mondjdk azt kozhirrel, hogy télbe, mikor az ha-
talmas csdszdr hada nem szokott feliilni és segitségre
joni, akkor akarndnak rednk és ez orszdgra titni. De
miérthogy igyekezeteket még nem értjiik, emlékeziink
penig arra is, hogy az megholt kirdly idejébe is, mikor
télbe ez orszdgra titottek az Németek, az hatalmas csd-
szdr hada és segitsége télbe i melléje ment, és rajtok
gybzedelmet vott mindenkor: te nagysdgodnak azér ko-
nyorgiink, adjon parancsolatot az Tomosvdri passdra,
hogy ha rész szerint békeket kelletnék bocsdtni, bocsdtna
békeket ; ha penig az sziikség tigy hoznd, hogy személye
szerint is kelletnék jéni, j6ne személye szerint is, szol-
gdlhatndnk az hatalmas csdszdrnak hiveéggel.

Irt vala te nagysdgod ezel8ttvalé Jenei bég felsl,
hogy valami pribékek szoktek volt el t8le és szablydjét
hozték volpa el. Ennek az dolognak azonnal végére
mentiink, ki ekképen volt: hogy mikor elszoktek az pri-
békek az szablydval, akkor utokba tolvajok taldlkoztak
redjok, kik megfosztottdk &s mindeneket elvették tiflok;
ez hirekkel az Véradi szolgdinknak hertelen nem 14n,
hanem mikor megértették késén, az egyikét azoknak az
tolvajoknak szerencséjekkel megkaptdik, semmit annél
az marhdba nem taldltak, bevitték Viradd4 és fejével fi-
zettek neki. Ezt nagysdgod minden bizonynyal igy értse.
Tartsa meg Isten sat.“
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CLVIL

Kéroly fherozeg Teuffenpach Kristéf szatméri
- kapitdnynak.

1575. sept. 24.

,Szerelmes hiviink. Az mit nekiink 14. napjén ez
hénak b8ven irtdl, az Erdélyi vajda és az & atyjafia B4-
thori Kristdf, csdszdr 8 felségéhez aldzatos és az keresz-
tyénséghez megindult j6 szdndékjok fel6l, mi azt kegyel-
mesen megértettitk, és csdszdrnak 8 felségének min-
den engedelmességgel meg{rtuk

De minthogy az vajda ujonnan ilyen vélekedéshe
esett, értvén az késziiletet és az kevés népnek gytileke-
zetit, hogy 8ellene volna, annakfelette Rueber Békes
kedveért Erdélyre szdndékoznék, ezt e dolgot mindenké-
pen megmentsed ndla, bizonynyal tudtira advédn, hogy
ez e késziilet nem egyebové néz, hanem & felsége biro-
dalmabeli végeinek nagyobb erésségekre és bizodalmasb
'valé megmaraddsokra, nem offensiéra vagy béntdsra;
és hogy csészér & felsége az vajddhoz és az § atyjafidhoz
minden csdszéri kegyelmességgel indultatott, kit ugyan
elhigyje, hogy sem Smagdtul sem kapitdn és emberi 4l-
tal ellene nem akar igyekezni, kibiil valami kétség t4-
madhatna, s6t az 6véinek sem akarja engedni, miképen
Ruebernek is, mint annakeldtte, azonképen most is meg
vagyon hagyva, hogy az jé szomszédsdghoz tartsa
magiét,

Tovdbbd, errdl is intsed, mivelhogy mutatja magst,
s0t ajdnlja is arra magét, csak hogy innét tartdsa ne
legyen valami veszedelemtiil, hogy mi az megéllandé és
az keresztyénségnek hasznosfrigytraktdldst nézné, abba
az 8 tehetsége szerint szorgalmatosan akarna munkél-
kodni: annak az ajdnldsnak helt és indulatot adjon, és az
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csészér 8 felsége kegyelmessége fel8l, mint fell is meg-
irtuk, semmit ne kételkedjék. Az frigy dolgdban, mely
az keresztyénségnek javdt nézi, gy jelentse viselje ma-
g4t, az mint mind csdszdr § felsége mind mi reménliink,
kit te eleibe bdvebben adhatsz, 8tet ahoz illend6 medi-
omokkal is inditassad, red vegyed. Ezt akardnk az te
irdsodra tudtodra adni, ajénlvén nektek az mi kegyel-
mességiinket. Viennae 24. Septembris 1575. Carolus *).

CLVIIL

Mehemed nagyvezirnek Bithori Istvdn, hogy miért
nem kiildheti a fogoly Balassa Bdlintot Konstanti-
napolyba.

1575. december eldtt.

» Az hatalmas csészdr es te nagysdgod levelét megkiildte
az Tom0Osvdri passa; parancsolja nekem, hogy Balassi
Jénos fidt, egyéb férabokkal, az kik volnénak, bekiilde-
ném az hatalmas esészér port4jara. En mint hiv rabja és
engedelmes szolgdja mindenbe az hatalmas csészdrnak
és te nagysdgodnak, akardm tuddsdra adni nagysdgod-
nak, hogy az Balassa Jdnos fia itt kézbe vagyon, de
ezen kiviil f§ fogoly semmi nincs, mert az harcznak
utdna is, az melyek Békessel valé 4rultatédsba és prakti-
kdba részesek ésfdindité okai voltak, azokat levdgattuk
az t6bbinek péld4jaért. Az bédogemlekezetti Zulimdn

*) Szamoskdzi Istvén, ki e levelet analectdi kdzé sorozta, e jegysést
veti utdna : ,,Valamint 16tt ez irds, de ez level datumja elstt egéss harmadfél
holnappal megldtt volt Békes &s Baithori vajda kozt valé harcz Erdélben
Szentpdlndl, hanemha Békes Erdélbsl kiverése utin is akart volna valamit
inditani Bathori Istvén vajda ellen.*
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cadszr jeles f§ rabokat, kiket szably4jival, hatalméval
megfogott: Nddasdyt, Priny Pétert, Bornemisza Farkast,
Bebék Gyorgyot az megholt Jdnos kirdlnak és atyjanak
megadta, kib8l nagy tisztessége és j6 hire nevekedett az
Magyar nemzet kozt, 14tvdn az hatalmas csdszdr hozzd
valé kegyelmességét és tekintetit. Hogyha penig engemet
te nagysdgod red kényszerft, hogy bektildjem, szidalmas
leszen koztok az én nevem és minden tekintetek elfordul
énrélam ; ha valamely ez idevalékba fogly4 esik, soha
semmiképen meg nem szabadéthatom, most is penig egy
f8 szolgdm Barbély Gysrgy fogva vagyon ndlok; ha ez
nem volna, mi nem tdrekednénk efféle drulék mellett.
Ez is el6ttem 4ll, hogy nekiink keresztyéneknek hiitiink
ellen vagyon, és az megholt fejedelmek is soha egy ra-
bot sem kiildtek Portdra, sdt sokat szabadétottak, és abbél
j6 hirt nevet vittek és szeretetet mindenektdl. Konydr-
gok azért te nagysdgodnak, tekintsen kegyelmesen az én
kényorgésemre, és mentsen meg engem ez nagy gyald-
zattul ; mindazéltal mindenekbe az hatalmas csdszdr és_
te nagysdgod jéakaratja legyen. Mikor egy szolgdnk az
Balassi fidt megfogta, egy bottal iitstte volt agyon, kibe
megsiiketiilt és az kérsdg is gyakorlatossdggal titi el,
tgyannyira vagyon, hogy sem élhet sem halhat, el

waywt (?).

CLIX.

Mehemed nagyvezirnek Béthori Istvén.
1575. dec. elbtt.

,Nagysdgos passa. Ezt is akartuk nagysdgodnak
értésére adni, hogy az nagysdgos Budai Muaztaffa passa
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mirednk mégis nehezel, és hozzdnk kedvetlenséggel va-
gyon, kinek mi semmi okot nem adtunk. Azt tudjuk,
hogy tobb kapit az hatalmas csdszrénil nem esmer-
tiink, mindenkor erre volt csak nekiink szemiink és vi-
gydzdsunk. Te nagysdgodnak kdnydrgink mint kegyel-
mes uramnak apdmnak, intse levele 4ltal, legyen jé aka-
rattal és szfvvel hozzdnk, ne lenne ilyen kedvetlenség-
gel és idegenséggel hozzdnk, hogy ha mikor az #d8
hozza, szolg4dlhassunk egy szivvel az hatalmas csdazér-
nak. En kész vagyok 8 nagysigihoz minden tisztességes
bardtsdggal lennem.* : '

ch'

Murad szultin levele Bdthori Istvdnhoz.
1675. deec. 17.

. ,El8deink és atydink, a torok csdszarok szokdsdhoz
képest, hozz4d adott levelem £ltal megparancsoltam ne-
ked, hogy Erdélyorszagunk esztenddnkinti adajét stezer
aranynyal Oregbitsed. T'e parancsolatomnak engedel-
meskedve, oregbitetted és tdrhdzamba bekiildted. Ujbél
parancsoljuk ezen leveliink 4ltal, hogy szabott idgben
ezentdl is esztenddrdl esztenddre bekiildjed az adét. El
ne késsél vele ; magassdgos portdnk irdnt valé hiiséged
kivénja, hogy ebben szorgalmatoskodjél. Es lia valami
keresztyén orszdgbdl hirt hallasz, melyet nekiink is sziik-
séges tudnunk, akkor hiiségedhez képest, a mint tudnil-
lik le vagy kotelezve magassdgos portdnknak, el ne mu-
lasd azt veliink kozleni, minél hamarabb lehet. Tudd
meg, ez az én parancsolatom.
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‘CLXL

Murad szultin Bithorl Istvinnak ujbél meghagyja,
hogy Balassa Bdlintot s Békesnek fogsigba esett
egyéb hiveit Konstantindpolyba kildje.

1575. dec. 17.

. ,A kozelebb mult napokban adtunk levelet hozzéd,
melyben meghagytuk, hogy Balassa fidt és Sdrkozi Mi-
hélyt, a Békes hédborujiban elfogott egyéb rabszolgék-
kal egyetemben kiildjed -nagassdgos portdnkra. Te pe-
dig hozzénk kiildstt leveledben ezt vilaszoltad : hogy
a Békes hdborujdban elfogott valamennyi rabszolga
drul6 volt, miért is haldllal lakolt megannyi az egy Ba-
lassa Jénos fidn kiviil, kir6l irod, hogy haldlos sebben
nyavalyog. Ez okon most rabszolgdink koziil hozzdd
kiildjuk Amh4d csauszt, komolyan meghagyvén neked,
hogy mondott Balassa Jénos fidt és Sdrkozi Mihdlyt, a
Békes hdborujéban elfogott tobbi rabszolgikkal egye-
temben kiildd azonnal magassigos porténkhoz, méskép
nem cselekedvén, és semmi mentséghez nem nyulvén,
mint melynek kiilonben is nem lészen helye elét-
ttink. Mert tudjad, hogy magassigos portdnkn4l
azokra és kiilonosen Balassa Jénos fidra szlikségtink van,
nagy sziikségiink. Ehhezképest jelen parancsolatunk ér-
telmében, elmelldzvén minden mentséget, el ne mulaszd
mondott csauszunkkal a mondott rabszolgdkat magassd-
gos portdnkhoz kiildeni. Médsként ne cselekedjél. Kelt
Konstantindpolyban december 17.-én 1575,
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OLXIL .
Béathori Istvinnak Murad szultan.
1575. végén.

»Az Krisztus-valldson val6 uraknak urdnak Béthori Ist-
vdnnak, Erdélyi vajddnak. Az én levelemet ugy értsd: Por-
tdmnak leveletirtdl, hogy Németeknek gyiilekezeti volna,
de mire volna szdndékok, nem tudndd. Megértetted volna,
hogy télbe Erdélyorszdgra akarnak j6ni, azért kévéntdl,
hogy Temesviri bassédnak segitség fel6l irndnk, ha sziikség
kévdnn4, 8maga es elmenjen hakelletik. Az te kévénss-
god szerint az Temesvéri bassdnak parancsolatot kiildet-
tem, megis hattam er&sen, hogy valamikor tiiled vagy
embered menne hozzdja, vagy levelet venne az segétség
feldl, azonnal annyit kiildjen mennyit kévénsz, avagy ha
kelletik, személye szerint elmenjen. Az ellenséget tré-
fira ne vegyétek. De hagyom, hogy az népemnek, mely
segétségre oda menne, élést szerezz nekie, kalauzt is, mi-
velhogy az uton bantdsok ne lenne. Ijgy tudjad. Rama-
zan hénak elsd napjdn.«

CLXIIIL.
Murad szultin ujabb athniméja Bdthori Istvdn
szaméira.
- 1575. végén.

»,Ln ki vagyok ez vildgon csdszdrok csdszdra, urak-
nak ura, Fejir és Feketetengernek, Gorogorszégnak,
Anatolidnak, Ezrom, Diarbekis, Mizir, Halep és Bagdaad
és Saam és Aden és Jemen és Gyurgyisztan nevd orszd-
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goknak és Szerecsenorszdgnak, Destikepcsak és Gyezair
és Basra és Vani és Kurtorszdgnak, Cziprusnak és Tu-
nisnak, és Halkuluatnak és Gyezair-Alep és ezekhez ha-
sonlé orszdgoknak az Isten segitsigivel csdszdra és ura,
én szultdn Murat-han, szult4n Szelim-han fia ete.

Az Erdélyorszégnak vajd4ja Béthori Istvdn mind
az tébb Erdélyi urakkal, tandcsokkal oszve, kik az
Krisztus valldsdn vadnak, az-én finyes portdmra embe-
rek dltal leveleket kiildstték, hogy az én atydm, az bé-
dogemlekezetti szultdn Szelim, kinek Isten irgalmas le-
gyen, annak idejibe mik{pen Erdélyorszédgnak faldi,
vérasi, tartomdnyi, vdrmegyéi, virai békesighe voltanak
és innét béntdsa nem volt; és mikipen azmegholt Istvin
kirdly birta, ez mostani vajda is olyan mddon birja; és
ha az vajddnak haldla tortinnék, vagy 8 maga fiai vagy
atyjafiai kozaztil, ki arra mélté volna, és kit az orszég
szeretne, orszdgul véilasztvdn, az én hatalmas és finyes
portdmra az #i hifsigek szerént hirré adndk és az vajda-
sdg megerdsitetnék.

Azért fogadtam : hogy a miképen Istvén kirdlynak
adva volt az athname-levél, azonképen adtam Bdthori
Istvdnnak és mindazoknak kik utdna Erdélyorszédgba az
vajdasdgra vdlasztatnak, hogy Erdélt dgy birjik, amint
Istvén kirdly birta, azaz: Buda és Tom8svér tartomé-
nyit a minemti hatérral eddig ide be birtdk a Halul bég
regestroma szerént, azonképen most is és ezutdn is ide
birjék. Az Halul bég regestroma kivil pedig a mi va-
gyon, a vajda birja; és ha mikor az Budai Temesvdri
birodalom ujonnan megrétatik és szdmlltatik, az elébbi
méd szerént rétassék; és a mikipen birta Istvén kirdly,
ezutdn is azonképen birjdk azutdna valék, de tgy, hogy
éntillem kivessék az  vajdasdgoknak erdsitését, kit én
nekik akkoron megadok. De az kozsiget torvinyibe
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tartsa, vdrakat, erdssigeket és az orszdgot ellenségtiil
oltalmazza, erdsen vigydzzon; ha valahonnat ellenség
tdmadna, Budai T6émdsvari beglerbegeknek és az tobb
végbeli bégeknek, mi rabainknak, mindjért hirré tegye,
és ha az szliks{g azt kivdnja, személyek szerént avagy
népkiildéssel megsegiljfk; hogy az ellenségtiil az biroda-
lom megoltalmaztassék , elhallgatis ebbe ne legyen; az
ellenségnek roml4sdra legyenek; és minekeldtte az se-
gits{get kivinndk, az én népemnek £lést szerezzenek,
szoros és erds utakat és hidakat, hol nem mehetnének,
megesindltassanak, az urak és az Erdélyi vajda Ggy hf-
jak az én népemet és oly gondot viseljenek, hogy az én
népem meg ne fogyatkozzék. Viszontag ha az én népeim,
beglerbegim sziikslkodnek az Erdélyi vajda segitsige
nélkiil, mind éléssel mindennel nekik segftséggel legyen,
és ha az szliksfg azt kivénja, vagy szemflye szerint
vagy népe 4ltal segftsiggel legyenek mind dlgyu-szer-
szdmmal mindennel 8k is segitsiggel legyenek; az mig
az én finyes portdmnak h{vsiggel lesznek, az én bege-
imtiil beglerbegeimtiil és egyéb rendbeli szolgdimtul
senkinek bintfsa nem leszen sem az { birodalmoknak.

Ennekelétte nekik ilyen finyes athnamét adtanak.
Miért pedig hogy éntillem esmét athndme-levelet kévén-
nak, és Erdélyorszig olyan birodalmom nekem mint
egyéb birodalmim:az minemi oltalommal vagyok egyéb
orszégimnak, azonképen ezeknek is leszek, kik olyan adé-
ad6 jobbdgim ; azt kevdnom ,hogy ezekis olyan csendes-
séggel és hékességgel megmaradjanak. Miképen az én Is-
tenben nyugé atydm adta volt az athn4mét, azonképen
én is ujonnan adtam és erdsitettem, fgy hogyha ezen
hivségvel ez Erdélyi vajda és az urak azon szolgdlatba
megmaradnak és kiilsmben nem cselekesznek, innét is
az { hirodalmoknak és orszdgoknak soha semmi bdnt4-
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sok nem lészen, az szokott adét minden esztendén idein
bekildjétek, a mi médon Istvin kirdly birta, ez is birja,
mint az én atydm adta az fényes athndmét és fogaddso-
kat tott volt: azonképen én is fogadom, hogy Halul bég
irdsdnak kivole szabadon bfrja; az én parancsolatom és
athndmémnak kivile semmi ne legyen. Ez athname-le-
vélnek minden meghigyjen. Konstantindpolyba kolt.“

CLXIV.
»Torok csaszar quietanczidjinak magyardzatja.«
1575.

yEz parancsolatnak oka ez. Bathori Istvin Erdély-
orszdgnak vajdéjinak idejébe, az orszdgkozséggel egye-
tembe 982. esztend8beli addt, magyar aranyat tizenst
ezert Nagy Maté altal 983. esztenddbeli Saban havénak
18. napjin az tdrhdzba beadott. Arrul mi levelet ad-
tunk. ggy tudjad és az én parancsolatomat higyjed. Kon-
stantindpolyba kolt 983. esztenddbeli Saban havénak
15. napjén.*

) - CLXV, .
Egykoru iréknél olvassuk.
1576.

Béthori Kristéf, Istvidnnak testvérbétyja, sziiletett
1530-ban. Gryermekkordban buzgalommal vetette ma-
ght a tanulményokra ; mint ifju, Olasz-, Franezia-, Spa-
nyol-, Német- és Angolorszédgokban utazvén, nagy mi-

veltségre tett szert. Izabelldnak, majd Jénos Zsigmond-
L 17
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nak hive, a franczia udvarndl kovete, végre f6kamarésa;
vescsének fejdelemsége alatt nagyvéradi f6kapitiny, s
‘utéda a fejdelemségben, mid8n Istvén, lengyel kirdlyly4
vélasutatvén, 1576-nak elején Erdélynek bucsnt mon-
dott. ‘

CLXVI.

Az Orosziaknak Mustaffa Budai passa.
1576. fobr. 17.

»Mi Muztaffa passa, az hatalmas Torsk csészérnak
foheltartéja Budan és gondviseldje Magyarorszdgnak.

- Ti Orosziak, ezt adjuk mi tinéktok tudtotokra :
hogy az hatalmas csdszar jéakaratjdbdl adtunk i tits-
ket tisztiil egy jdmbor vitézl8 szomélnek, Muztaffa izpa-
hidnak; azért jlijetok be hozz4ja, az mi az hatalmas csé-
szér jivedelmét illeti, esztenddnként szolgéltassdtok bé,
igy lészén hogy békével maradhattok. De ha siiket-
ségre veszitok és bé nem jiittok, tudjdtok azt: hogy
mindénnek szolgdlatjdban j4r, és mindon megkévinja
az {i jutalmdt; ha mi nyomorusdg esik rajtatok, mi re-
dnk ne vessétok. Datum Budae 17. die Februarii anno
1576.

Gyuldra Rechep izpahidhoz jlijjetok és azzal vé-
gezzetok,“ ‘ A '
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CLXVii.

Maximilién konstintinipolyi kévetének Ungnad D4-
vidnak lplkéue Gerlach Istvin, napléjiba jegyexzte:

1576.

Marczius 7-én uram azt beszélte, hogy az Erdélyi
ugyvisel§ ir6dedkja neki mdsolatban megkilldi mind-
azon leveleket, melyeket ura, az tigyvisel§, a vajdénak,
8 viszont ez, az tigyviselének {r a Lengyel tigyrsl. Hogy
nemkiilonben azt is kozli vele, mit a Lengyelek a Torok
csdszérnak, s a nagyvezir a vajdénak ez tigy kortl ir-
nak, valamint hogy az tigyviselének a nagyvezirrel
valé értekezleteir6l is tudésitja.

Marczius 20-én Amhéd csausz megjévén Erdélybél,
hirt hozott, hogy a vajda (Istvén a vélasztott Lengyel
kirély) ezer emberrel Moldv&ba ment, s hogy a csészdrt
kérte: kiildené akkor az ij vajdénak a fejdelmi z4szl6t,
mikor néki, Istvinnak, Lengyelorszdg mér hédolni
fogott. -

CLXVIII.

Murad szultin a Budal pasénak.
1576.

»Budai vezéremnek, budai passinak, Muztafa pas-’
sénak Isten adjon elémentet, hosszi életet. Az én pa-
rancsolatom oda jutvén, igy tudjad meg. Ennekelette
Erdélyi vajda ki vala, Bithori Istvin Lengyelorszdgi ki-
rél 18n, és az parancsolatom szerént, egy keves haddal

elmene az kirdlsigra ; és mast hogy elment, Moldvén
17*
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dltal, nekem tudtomra adék, és hogy az Német kirdl go-
nosz szdndékkal volna, nagy hadat tdmasztott, mely
felé volna széndéka, nem tudhatjuk. Ez dologért azért
az Temesvdri passdnak is paranesolatomat kildtem, hogy
minden haddval készen légyen, és az Békési kastély
mellé szélljon tdborba, Az Erdélyi uraknak is parancso-

latomat kildsttem, hogy 8k is készen legyenek. Teis az-
ért az tealattad valékat, Buddhoz tartozé begeket, ne-
meseket, izpajékat, kiki az mint tartozik tervén szerént
feliilni, fegyveresképen viadalhoz valé késziilettel, hada-
kozé szerrel felkészitsed, és az martalézok is izaraliakis
fegyverskkel készen legyenek, tenmagad is penig szol-
géidat is azonképen fegyveres médra elkészitvén, men-
nél hamarébb lehet, sz41lj Szolnok mellé tdborba, mert
mast nagy sziikség kivénja, és igen parancsoljuk. Mi-
kor oda jut hozzéd ez én parancsolatom, ne késsél. Az
kik oda hallgatnak hozzdd Budéhoz, begek, zpajik, zaj-
mok és egyéb rendek, azok is az mint tartoznak tervén
szerént, fegyverekkel elkésziiljenck, oly késziilettel és
szerszaimmal legyenek, mely kivintatik az ellenség el-
len, az kivel szembe kell megvivni, és temagad is szol-
géiddal egyetembe fegyvereddel elkésziilvén, semmit ne
késsetek, mindjdrast elinduljatok, mind az egész Budai
haddal Szolnok mellé szdllj tiborba. Az ellenség felé
vigyédzzatok erésen, ahozképest ha az ellenség, kitd] Is-
ten 6talmazzon, valamelyik orszdgra indulna, az Temes-
vari passival és az Erdélyi urakkal, nemesekkel egy-
maést értsétek, valahol jobbnak intfzitok, egytivé széllja-
tok, mindnyéjan egyenl8képen fogjitok az dolgot, gy
cselekedjetek, hogy az ellenséget megverjétok, az szik-
ség mutatja, hogy vitéz médra vijatok, és Ggy cseleked-
jetek, hogy az ti orczétok fejér legyen, megmutassatok.
valoba magatokat. Es az ellenség feldl minemo készii-
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leti legyen, valamit értendesz, nekem add tudtemra
mindenkor.

Est irtad nekem: hogyha az ellenség az frigyhdz
nem akarn$ tartani magét, az Boznai beget Ferhdt be-
get minden hadéval segitségedre kildeném. Az Bozna
végbe vagyon, mindenkor annak is dtalmazésira gon-
dunknak kell lenni, az Boznai beget oda nem kildhetjtik.
Ha az ellenségnek indul4sa leszen, az Budai és Temes-
véri had és az Erdélyi had egyiitt levén, az ellenségnek
romlésdra lehettek. Ugy tudd meg. Ez az én parancso-
latom.“

CLXIX.

- Erdély rendeinek Murad szultdn.
1576.

»Erdélyorszdgi uraknak, nemeseknek, porkoldbok-
nak, tiszttartéknak, birdknak. Ez én parancsolatom oda
jutvédn, adom tudtotokra,s gy értsétek meg: Ezeldtt
az mely uratok vala, az én parancsolatom szerént Len-
gyel kirdlylyd 16n, és mast egy falka haddal elment az
kirdlsdgra. Mikor Moldvdba jutott és ott Altalment,
tudtomra adédk. Es hogy mast az Német kirdly nagy
késziiletbe vagyon, hogy egyik orszédgot megvegye,
oly szdndéka vagyon. Enis azért ezt megértvén, az Bu-
dai vezérpassdnak parancsolatomat kildtem, és erdsen
meghattam neki, hogy minden alatta valé néppel és had-
dal kiszélljon tdborba Szolnok mellé. Azonképen meg-
hattam az Temesvéri beglerbegnek is, hogy & is minden
népével Békés mellé szélljon. Ha dgy leszen, hogy az
ellenség valamelyik orszégra indulna, megparancsoltuk,
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‘hogy mind az Budai passa mind az Temesvéri passa
minden hadokkal nektek segitségtekre menjenek. De
ti es mint ezeltt nekem hiveim voltatok, mast is
azonképen legyetek. Es miért hogy Béthori Istvdn
az Lengyel kirdlsdgra ment, az § atyjafidt, kit he-
lyébe hagyott az vajdasdgba, fejenként azt wuraljd-
tok, és mind fejenként mind fegyverekkel, mind szolgdi-
tokkal, népetekkel menjetek mellé, ha az ellenség oda az
orszdgra indul, az én vezéremmel és beglerbeggel egy-
mdst értvén, valamely felé szikség leszen indulni. Es 6t4-
Iok tihozzdtok ember jutand, egy 6rdt se mulassatok,
menten menjetek az ellenségre, legyetek romldsokra. Ezt
parancsolom tinektok. Es, hogy mikor ez én parancsola-
tom oda jutand hozzdtok, és megértitok, mint ezeldtt ne-
kem hivek voltatok, mast is fejenként az Erdélyi haddal
Bdthori Kristéf mellé menjetek és gydjetok. Valamint &
ismeri és ardnzd hogy jobb leszen, készen legyetsk, és
az § szovét fogadjdtok, t8le hallgassatok, és vele egye-
tembe az ellenségre legyen vigydzdstok, valamely felé,
az orszdgnak valamelyikre az ellenség indul, mihelyt az
én vezéremtd]l és beglerbegemttl oda ember jutand ti-
hozzédtok, valamint jobbnak it{li Bdthori Kristéf, 6tdle
vérjatok beldle, és egyenl§ szivvel, akarattal legyetek,
és az Isten segitségével az ellenséget mindenkor meg-
gy®dzitok, jol forgédjatok és jél szolgiljatok. Ha az Ur-
isten engedelme leszen, én is az ti szolgélatotokrdl el
nem feletkezom, kegyelmességet cselekeszem veletok. Kz
én kivdnsdgom ez tit8letok, Erdélyi urak, nemesek, por-
kolébok, birdk fejenként kik vattok, hogy hiven és jdm-
borul szolgdljatok mindenkor. Az ellenségre legyen nagy
vigydzdstok, és valamit értetvk felSle, adjétok tudtomra
mindenkor. Ezt tigy tudjdtok meg. Es ez én parancsola-
tomat meghigyjétek, Datum etc.“

L4
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CLXX.

Erdély rendeinek Murad szultén.
1576.

yErdélyorszdgi uraknak, nemeseknek, tiszttarték-
nak, porkoldboknak és biréknak. Adom tudtotokra, az
én parancsolatom odajutvén: hogy az ki ezel6tt Erdélyi
- vajda vala, Bdthori Istvdn, az én parancsolatom szerént
Lengyel kirdlyly4 16n, ki egy falka haddal odament az
kir4lsdgra. Mikor Moldvén éltalment, nekem tudtomra
adtdk. Ertettem, hogy az Német had készen vagyon, ki
valamely felé indolna vagy egyik orszdgra vagy mésik-
ra. Megparancsoltam az én vezéremnek Budai passdnak,
hogy Pest mellé kiszdlljon minden hadéval és er8sen
vigydzzon az ellenségre mindenfelé. Az Temesvéri passé-
nak is meghadtam, hogy Békés paldnk mellé szélljon az
Temesvéri haddal. Ti es fejenként, az mely vajda mast
Erdélbe vagyon, Béthori Kristéf vajda mellé gytiljetek,
az mint én ezel8ttis nektek levelemet kiildsttem. Mert az
én portdmra Kristéf vajda levelet kiildott,hogy az Kirva
kastélt az német had megszéllotta és meg is vette. Ks
hogy Erdélyi hadat felvistie volt, és red akart menni az
segétségre, de az nagy havasok miatt sem lovag sem
gyalog el nem mehetett volna, és az hénak nagyvolta
‘miatt; de ha Husztot meg akarnd szdllani, Hagymdssi
Kristéfot fokapitdnt kildené ki az haddal Véradra , hogy
onnét megsegétené, mert onnét meg lehetne reéjok
menni; és hogy mindjdrast kikildené az hadat, nekem
tudtomra adta. Enis azért az Budai passdnak ehezképest
paranssolatomat kildtem, hogy minden haddval Pest
mellé kiszdlljon tdborban, és ha az sziilkség mutatja,
8maga is személy szerént induljon, az Temesvéri begler-
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beg is minden haddval kiszdlljon, és Hagymdssi Kris-
téffal egymadst értvén, az mint jobban ismerik, cseleked-
jék azt Isten segétségével. De az mely hadam nekem
oda megyen az ti segétségtekre, azt kivinom, hogy an-
nak élést szerezzetek, hogy élés miatt fogyatkozdsok ne
legyen. Es az Német hadat Erdélyben be ne bocsdssdtok,
mindenképen azon legyetek, azt parancsolom tinektek.
Mely dologért én most odabocséttam az én csauszomat
Amhath causzt, hogy mind fejenként ti es oda gyfiljetek
Kristéf vajda mellé egy szivvel és egy akarattal. Ha kit
ismertek, hogy koztetek drulé és kétszing volna, mind-
ny4jan érte legyetek, hogy megfogjitok és Bdthori
Kristdéf kezében adjitok, hogy az minemd bintetést vél-
tek feldlek, azzal 8ket megbintesse. Az Erdélyorszégot
afféle druléktél tisztdn tartsitok, 4ruld koztetek ne le-
gyen, mert én, gy tudjitok, Erdélyorszigot meg aka-
rom oltalmaznom az ellenségtdl, mint tulajdon sajit én-
magam orszégdt, mely orszdgbelick eddigis az én dtal-
mom alatt békességgel nyugottanak. Isten Stalmazzon
tdle, ha Erdélyorszdgba Német had bemenne az ti gond-
viseletlenségtek mid, hogy ellene nem éllanatok. Bizony-
nyal tudjitok, hogy nektek nem jél lenne dolgotok. Jdl
hallottdtok mint volt Temesvdrnak dolga; ha oda is Né-
metet bocsittok be, mint Temesvér orszigha, nektekis
szinte Ggy leszen dolgotok, kezetekbdl az orszégot el-
vesztitek. Arrdl azért megemlekezvén, eszeteken legyetek;
és szemeiteket felnyissdtok, az ellenség ellen mindenké-
pen igyekezzetek, és az orszdgba be ne bocséssdtok. Eat
igy tudjitok meg, ete.”
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CLXXI

Nagy Maté portai tigyvisel6jének Bathori Kristéf.
1576. méjus 18. ' ‘

s+ oo szerelmes atydnkfidnak Lengyel. ...
meglett korondzdsdt..... el egyetembe {fm megirtuk
az hatalmas csészdrnak és az basdnak; az dolgot meg-
érted az levelek mdsdbdl, kit oda kiildtlink neked; te is
ez dolgot add tigy érteni az Portdnak; hiszsziik penig
hogy Lengyel kirdly is az oda valé dolgokbél informélja
az Portdt embere 4ltal; te is azért megértvén az dolgot,
az mint az mi atydnkfia informdlja, ahozképest formdl-
jad beszédedet, csak hogy igen nagy gondviselésed le-
gyen, hogy az Porténak ily vélekedése mitel§liink ne 16-
gyen: hogy mi Lengyelorszdgtdl fiiggenénk és szolgdl-
ndnk; mely dolog felgl ha emlékezet lenne, bdtoron
sz6lhatsz, hogy mi sohova nem hallgatunk, sohonnan
egyebiinnen nem fiiggiink, hanem csak az hatalmas csd-
szartél.

Ha mi 1ij dolgokat, hireket érthetsz, ez mostani le-
vélvivg dltal is, Rdcz Ivdn dltal mindenekrdl irj, és min-
ket bizonyossd tégy. Nec secus feceris. Datum in oppido
Szék, 18. Maji anno Domini 1576. Christophorus B4-
thori de Somlyd.*

CLXXII.

Bathori Kristéfnak Murad szultan.
1576.

yErdélyi vajda, Kristéf vajda, az Krisztus valldsdn
valé magyari uraknak ura. Ez az én parancsolatom oda
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jutvén, ugy tudjad meg: hogy mast énnekem szikségem
vagyon solymokra ; azért ott Erdélyorszégba, az melye-
ket taldlhatnak nekem valékat, harminczat kildj mindj4-
rdst, melyekért az én udvarlé csauszim kezziil egyet,
Haszdn csauszt oda hozz4d bocsdttam, ki mikor oda jut
‘hoz24d, az minemdket ott Erdélyorszdgba talilnak nekiink
valékat adasd & kezébe. Ezt miveljed az én bardtsdgom-
ért, hogy harminczat kildj. Add penig, az csausz kezébe,
6 meghozza az én portimra. Igy tudjad meg. ete.
Vagyon hatvan napja hogy kolt.*

CLXXIII.
Béathori Kristéfnak a szultan madaraszmestere.

1576.

»Az Krisztus vallisdn valé magyar uraknak ura,
Béthori Krist6f, erdélyi vajda. Keszenetemet szolgélato-
mat irom te nagysdgodnak. Ezt akarom tudtodra ad-
nom, hogy az minemés sélymokat ott Erdélbe taldlnak
jokat, valogattakat, az hatalmas csédszdr Hazan csauszt
odakildte hozzdd érette, parancsolatot is kildett. En is
kenyergok nagysdgodnak, hogy nagysigod Hazan
csauszt j6 kedvvel ldssad, és az hatal (?) j6 sélymokat
kildj. En is te nagysdgodhoz j6 akarattal vagyok, min-
den javét kivinom nagysigodnak. Kzelstt mikor az
hasvaseli vajda az s6lymokat bekildte, nekem is kettot
vagy hérmat kildett. Kenyergek nagysigodnak, hogy
nagysdgod is kildjen nekem is. Kit megszolgélok nagy-
sdgodnak. Isten tartsa meg nagysdgodat. Hazan Chia-
kargey passa madardszmester.
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CLXXIV.,
Béthori Kristéfnak Mehemed nagyvesir.

1576. jinius vége eldtt.

»Erdélyi vajddnak Béthori Kristéfnak, gy mint Er-
‘délyi uraknak fejedelmének, kvszonetemet és magam
ajinldsdt. Az minemd atyafiusdgot mielhettem veled,
megmieltem. Megértettem a nagysigod levelét, melybe
irod, hogy a nagy Isten a te atyddfidt, az én ba-
rdtomat , a Lengyel kirdlsdgra bevitte a hatalmas
cshszér akaratjdbdl, székibe iilt és megkoron4ztatott;
és hogy azokra indult volna, kik még fejet neki
nem hajtottak volna. Azt is irod, hogy most sohol
Német had semmi készen és tdborba nem volna, ha-
nem csak a kik az erdsségekbe vadnak. Egyéb dolgok-
rél is valamit irt4l, mindeneket mind én és mind a hatal-
mas csdszdr megértettiink ; és Moldovai vajda is minde-
neket azonképen irt meg és semmibe nem ktilonboz az ¢
irdsa is. Ezeket mi hallvdn, Istennek hdldt adtunk, jol
cselekedtetek, és Istent azon kérjiikk , hogy a kik bardti
és jéakarsi az hatalmas csdszdrnak, azokat szerencsél-
tesse, az kik pedig ellenségi, azokat megrontsa; tégedet
pedig intiink, hogy kétfelé tekints, birjad magadot, és
az orszdgot torvényébe megtarts, megdrozd megétalmazd
a foldet. Azonképen mindjirt megird aty4dfidnak is Len-
gyel kirdlnak, hogy 6 is azonképen cselekedjék, az or-
szdgot csendesftse meg, és egyességre hozzon mindene-
ket, vonja hozzd azokat szép széval, a kik eddig kiilom-
bet értettek.

Tovabb4 : a Tatdrral j6 szomszédsdgot, bardtsdgot
tartson, és a mi szokott fizetése neki az elébbi kirdltél
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jért, adja meg neki, bocsdssa mindjirdst emberit hozzd
ez dologért, hogy az orszdg is megnyugodjék miattok.

Ertjiik azt is leveledbdl, hogy a Német kirdly a
Muszkvéval friget vetett volna, kit hogy megérténk,
mindjért megparancsoltuk Tatdr hdmnak, hogy red in-
diljon, Tatdr him azért rdindult, féképen hogy haldl4t
hallotta a Muszkvédnak ; hiszsziik Istent, hogy a Muszk-
vitél béntdsa nem leszen Lengyelorszdignak; mindaz-
dltal kirdl azt ne nézze, hanem ugyan hozz4 kiildjon a
Tatdrhoz, és kedvét keresse, hogy Lengyelorszdgnak ne
drtson.

Tovdbb4 : a hatalmas csdszdr portdjéra is emberét
és levelét kiildje, miért hogy csészdr hozzdvalé jévoltd-
rél illik megemlékezni; az Lengyel uraktél azonképen
levelet kiildjon, és torekedjék hogy azon frig és békes-
ség tartassék ezutdn is meg mint ennekelStte valé kird-
lyok idejébe volt Lengyelorszdg kozott és a hatalmas
Torok csdszdrok kozt.

Irtunk a két passdnak is, Budainak és Temesvari-
nak, hogy valamikor a Német ellen sziikség leszen az §
segétségek, mindjirt mellette legyenek és megsegétsenek ;
te is mindenfelé vigydzz; az valahonnat valamit érthetsz,
a hatalmas portdnak ide értésére adjad.*
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- CLXXV.

Béthori Kristéfnak Ferhédt beg fia.
1576. jinius vége e}6tt.

wozolgdlatomat ajénlom nagysdgodnak, mint ke-
gyelmes uramnak és apdmnak. Tudja azt nagysdgtok,
hogy az én szegén atydm sokat szolgdlt az orszdgnak, én
is pedig azon igyekezem, hogy én is szolgdljak ; azért
konyorgok, hogy nagysdgod irjon a Portdra, hogy le-
gyek csdszdr csausza.“

- : CLXXVL
- Portai figyvisel6jének Bathori Kristéf.
1575. jhnius. '

»Egregie, nobis sincere dilecte, salutem et favorem.
Miért hogy a Németnek szdndokat és késziiletit értjiik,
hogy jivendd Szent-Mihdly-hénak 17. napjdra a kirdly
Németorszdg erejével személye szerint akar Leungyel-
orszigra menni; és mésfelél ide rednk is Erdélre
hadat bocsétani: azért e dologban a Portdra emberiinket
kiildtiik és a hatalmas csdszdrt és a fopassét leveltink 4l-
tal idején megleltiik, minden dolgokat értésekre advdn.
A mit pedig csdszdrnak és a passdnak irtunk, mésit e le-
vélbe kotve kegyelmednek kiildtiik, hogy abbél teneked
is minden dolgok értésedre legyenek, és ahhozképest
tudjad az mi dolgunkat mind csdszdrnil és a passénél
traktdlni.

Azért hagyjuk, hogy hiv és szorgalmatos légy ez
dologban, és értelmet vévén a levél mdsdbdl, aszerént
traktdld dolgunkat a passdndl és a Portédn; foképen pe-
dig oly parancsolatokat szerezz ide ki a végekbe, a Bu-
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dai, Temesvéri passdnak és zpahidknak, hogy a segétség
dolgéba meg ne fogyatkozzunk. Mert a Német avval biz-
tatja magét, hogy minket a Budai és Temesvdri passa
meg nem segét, oly értelmek vagyon velek; vagy ha
megsegétene is, de késen, mikor megesett rajtunk a ve-
suedelem. Ezt a passdnak igen eleibe adjad, nem hogy
mi szénkkal vddoljad a passdkat, de elég hogy a Néme-
teknél, ez e hir bizonynyal hirdettetik. Azért sziikség,
hogy er8s parancsolatokat szerezz, kibe meg ne fogyat-
kozzunk,

Tovébbé, ha valamiképen panasz ment volna a
Portdra a Desznyeiek ellen, hogy kastélt akart volna
ott a Német pdrt a hatalmas csészér végei ellen csindlni,
és ha a passa emlékezik réla, el ne hadd a passinak
semmiképen hinni, és nagyobb bizonségért kérj oly em-
bert ki, a kinek szava meghihet§, hogy ki megldssa a
helt, megérti attél a passa, ha kilsnben nem hiszi, hogy
nem kastélt akartak, ha....... cstirgs kertet csindlni
De errél tigy szdlj, ha panasz ment és a passa emléke-
zik ; ha pedig nem emléti, te se emlékezzél; ha emlékez-
ned kell pedig, summéja csak ez: hogy ennekelStte a
ostlirds kert, Desznyébe fenn volt a kastély mellett, hové
a gabonét és majorsdgot nagy munkdval hordtdk. Azért
az asszony, Bebikné, a szegénségnek akarvdn terhét
kénnyebbiteni, engedi azt, hogy alatt a falé szeribe a te-
ren csindljanak kertet és majorh4zat. Azt csindltatjik
volt a Bebékné szolgdi, hogy r4 iitsttek a Jenei torskok
és négyet elvittek bennek. Azért ha emberét bocsétja. a
DPortarél, a passa is meglétja, hogy kiilonben nincs & do-
log, mert nem tndom metszenek (?) ott a kastélylyal,
kastélya vala ott az asszonnak, csak tarthatn4 azt. Mds
dolog meg azt mondjék, hogy Bdthori Miklds szémédra
akartdk foglani. Az is hamis panasz, mert az asszony
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kérte vala meg t6lem minap a kastélt ij adoményol
arra vitt iktatét a Varadi kdptalanbél orszignak torvé-
nye szerént, azok voltak ott, azok iktattdk ; arrél koltst-
ték, hogy Németnek akartdk foglalni, ki ha gy volna,
nem k‘iptalannal hanem haddal foglalnd az ellenség. De
semmi abba nem volt. Azért ha saziikség leszen, erfsen
ments és kérj embert ki bétran, a ki megléssa, a dolgot
megértse voltaképen mint volt.‘ :

CLXXVIL

Azoknak lajstroma, kik Bathori Kristéfnak Murad
szultintél a fejdelmi zdsxzlét hoztik.

1575, jilius.

»1. Az hatalmas-csdszdr {0 lovdszmestere Mehe-
med aga.

2. Ahmed csaus.

3. Kejnam beg és az csészir dra.guman_)a Muzda-
fa mésod magdval.

4. Hozya.

5. Agdnak kih4ja.

6. Hazan beg.

7. Mezin.

8. Lovdszmester az agdé,

9. Kapucsi-bassija az agdnak.

10. Az aga f8talnakja.

11. Az aga dedkja.

12. Az aga komornikja.

13. Az aga télnaki kihdja.

14. Az aga szakdcsi feje.

15. Az aga kilerczi-bassa avagy feje.
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16. Cyader mehter-bassi.
17. Atmeczi-bassi.
18, Ezekt8l megyvélva az agdnak 34. szolgédi

vadnak.

19. Izpahidk 5ton vadnak, és az Ahmed csaus ro-
kona Abdi beg.

20. F8 zdszlétartd,

21. Tizennyolez sfpos, dobosok.

22. Harminczkét taraczjok.

23. Ezeknek tanftvéni 26.

24. Az kapucsiak kozsl fGember hakezi- bassi
Ahmed. : )

25. Ugyan az kapucsiak kiéz6] hdrom bolok-bassi.

26. Ezektf] megvélva az kapucsiak 24. vadnak.

217. Az lovészok 34, vadnak.

28. Az denecziak el8tt zernefer, ez mellett 10. de-
neczi és 10. tanitvéni. ' o

29. Hét katerczi, ezeknek hét tanftvéni.

30. Hirom deliak.

31. Hérom puskds.

32. Az Ahmed csaus szolgdi 18.

33. Huszajn Fergogbtl 2. magéval vagyon.

34. Az izpahidknak hat szolgdi.

35. Az kapucsiak szolgédi 28.¢




-~ 213 —

CLXXVIIL

Béthori Kristéfnoak Murad szultén.

15676.

»Az Krisztus valldsdn valé Erdélyi uraknak urénak,
Béthori Kristéfnak, Erdélyi vajddnak, koszonetemet, jo-
akaratomat nagy kegyelmességgel.

Oda jutvdn az én parancsolatom, azt {gy értsed:

Az Erdélyi vajdasdgot neked adtam, és zdszlémat
neked kiildtem, az én aranyos zkdéfidmatis tollastol kiild-
tem az én zancsdkomtdl, és lovat minden szerszdémostol,
affelett kaftdnokat; és az alattad valé uraknak is kaftdno-
kat kiildtem; és ezt az én levelemet, tigy mint a tisztrél
és orszdgrdl valé levelet, igy kiilldtem az én zancsékom
és {6 lovdszmesterem Mehmet aga dltal. Azért valamit
neked kiildtem, mind z4szlémat, zkéfidmat, kaftdnimat j6
neven vegyed, és az uraknak is elosztasd az én kafténi-
mat, azoknak, kik az én ajdndékomat érdemlik. Az koz-
ségis mindenfelé értse, hogy nekem tekéntetem és gond-
viselésem vagyon restok. Az vajdasdg tisztit nagy gond-
viseléssel birjad és vigydzéssal, az ellenségtd]l az orszé-
got 6rozd és 6talmazd, és minden hireket nekiink érté-
siinkre adj, és az én zancsikomtdl az elébbi zdszlénak a
gombyj4t, kit atydm Béthori Istvannak kiildstt volt, kildd
be esmét, mert szokds. Ezt {gy értsd.*
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CLXXIX.

Béthori Kristéfnak és az Erdélyi rendeknek Murad
szultén.

1676, jilius.

»Az Krisztus valldsdn val6 Erdélyi uraknak urdnak,
Béthori Kristéfnak, Erdélyi vajddnak és mind az urak-
nak koszenetemet irom és jéakaratomat, minden ke-
gyelmességemnek ajdnldsdval.-

Ennekeldtte a ki Erdélyi vajda vala, a Bdthori Ist-
vén, az, az én kegyelmességemnek 4ltala a Lengyel kirdl-
sdgra ment fel, és székibe tilt; mikor elment pediglen,
levele 4ltal énnekem tudtomra adta, hogy Erdélyorszdg
6 helyébe az § tregbik atyjafidt, tégedet Bithori Kristé-
fot vdlasztott tirrd és vajddvd, minthogy dgy is illett an-
nak lenni. Hogy megkorondztdk Lengyelorszdgba, az-
utén énnekem ismét konyorgott, hogy az 8 atyjafidnak
a vajdasdgot megadjam.

Azért értvén, hogy tégedet illet az Erdélyi vajda-
sdg, az én hiv zancsdkom éltal énis neked adtam és
zészlémat is kiildtem, hogy birjad az orszdgot, hogy az-
utén te is olyan légy, mint az atyddfia; és engem hiven
szolgdl (j) és az orszdgot Gtalmazd, az kozséget 8rezd,
meg ne hadd nyomorodni, és valamit értesz az orszdg
‘4llapatja fel8l, nekem adj hamarsdggal mindeneket tud-
‘tomra, és az adét, a mi eddég onnat beszolgiltatott, es-
utdn is beszolgéltassitok, mert én Erdélyorszigot olyan
orszigomnak, sajitomnak_tudom, mint tébb orszdgi-
mat, kiért én is minden 4talommal meg akarom Erdély-
orszdgot 8rezni, hogy ellenségtdl bintdsa ne legyen se
uraknak se egyéb rendeknek, se penig kozségnek ; nem
akarom, hogy senkit§l béntésa legyen, sdt az én biro-
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dalmom alatt val6ktdlis, miért hogy Erdélyt sajdtomnak
tartom , mint egyéb orszégimat. Ez mellett az én erds
parancsolatom ez, az Erdélyi uraknak és minden ren-
deknek, tiszttartéknak és nemes rendnek: hogy minde-
nek nagy hivséggel hozzdd hallgassanak és t8led figg-
jenek, senki a te parancsolatod kiviil ne jdrjon, minde-
nek azt fogadjik, a mit nekik megmondasz ; te is penig
azoknak légy jéval és vidd el8 dolgokat az hivségek és
szolgélatjok szerint, kinekkinek a mint érdemlik; és az
szegin kozséget régi torvinybe tartsitok, valami dj és
gonosz toérvin kdzikbe be ne szélljon. Ha penig valami
ellenség tdmadna redtok, minnydn azon legyetek, hogy
hatdrotokba be ne bocsdssitok, hanem azeldtt minden
romlésdra legyetek; az ellenségtl magatokat és koz-
ségteket gy dtalmazzdtok, hogy senkinek se Smagdt
se marh4jit el ne engedjétek vinni, meg8rezzétek. Ha
pedig ellenségeddel nem kezdhetnél birni, tehdt az én
leveleimet és parancsolatimat, kiket kiildtem, Budai és
Temesvéri passanak killdjed hamarsiggal, kik az én pa-
rancsolatom szerint melletted lesznek; és mind egyiitt
veszedelmire legyetek az ellenségnek egymés értelmivel;
ellenségemnek ellensége 1égy, bardtimnak baritja légy,
mint ezelStt valé vajddk miképen voltanak, hiv 1égy; az
portdmtél hallgass, és az kik temelléd az én birodal-
mombél segftségre mennek, mind Snmagokat, mind
hozz4 tartozékat és marhdjokat megétalmazd, hogy
kért ne valljanak ; ha mi gonosz ember tdmadna penig,
ki nekik kdrt tenne vagy akarna tenni, megfogd és ér-
demek szerint meg is biintesd. Az én parancsolatomat
fgy értsed igy tudjad. Az Uristen tartson meg, adjon
hosszu életet etec. Ez levél kolt Konstantindpolban, ez
elmult hénapnak kzepin.“

18*
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CLXXX.

A tordk kivetség dltal hozott, s a szultin nevében
Bathori Kristéthoz intézett jegyzék.

15676. jhlius.

yMikoron 4j vajdavélaszra ment a dolog, mindenkor
szokés volt, hogy a csaus-passénak kiilon ajéndék jar-
jon. Ezért hagyom, hogy Amhét csaus 4ltal, a mi a
szokott ajdndék, azt kiilldd meg neki.

Az nissancsi passdnak, ki a csdszir czimerét irja a
levelekre, és a cancellariusnak, és tobb dedkoknak a mi
torvények volt, azt nekiek is kiildd meg.“

CLXXXI.

A torék kovetség valamely tagjdhoz intézett
kérelem.

1676. jhlius.

»Az Ahmed feldl el nefeletkezzék kegyelmed, hanem
konydrgeni vajda uramnak kell, hogy valamellik bo-
lokbe bevétettessék, azaz, az espahidknak valamel ren-
dikben bevétettessék, és neki olefe adattassék.

Az mésik Ahmed, az Begner Markos felsl is el ne
feletkezzék kegyelmed, hanem oleféja feljebb tétessék,
mely vagyon zag bolokben, azaz: jobbkéz fel8l jard se-
regben.*
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CLXXXIIL

Mehemed nagyvezirnek Béathori Kristéf,
1676. jilius 24.

nNagysdgos passa, nagysdgodnak koszonetemet,
szolgdlatomat irom. Adjon Isten nagysdgodnak hosszu
életet és minden j6 szerencsét. A hatalmas csészdr zdsz-
16j4t, levelét és emellett te nagységod levelét is nekem
meghoztsk. Te nagységodat miolta az Ur Isten felemelte,
e vezéraégre vitte, azulta minden id8be, az én atyd (m)-
fidnak is minden kegyességét jéakaratjdt megmutatta. Is-
ten segétségével, hatalmas csdszdr akaratjabdl és te
nagységod tandcsibél az én atydmfia Lengyel kirdl-
sdgra ment, székibe tilt, engemet ez orszig vajdivd vé-
lasztott, Isten utdn te nagysdgod gondviselésébdl, tand-
csébol, jéakaratjdbdl ; a hatalmas csdszér is zédszlét ktl-
dott féembere fSlovaszmestere gltal. Kn a hatalmas csé-
szdrnak kegyességét minden hivséggel meg akarom &r-
zeni, nagysigodnak is jévoltdt meg akarom teljes éle-
temben héldlni; mint az én atydmfia a hatalmas csd-
szérnak és portdnak hive volt, azonképen teljes éle-
temhen hifséggel akarok lenni; minden urakat és rende-
ket torvényébe tartok, gonosz térvént kolteni nem ha-
gyok, hatalmas csészér ellenségeinek ellensége leszek,
bardtinak barétja leszek, tehetségem szerént Isten utén
a hatalmas csészir szerencséjével; ellenséget ez orszdg-
ba nem bocsdtok, ellene 4llok, és ha vele nem birok, a
hatalmas csdszér beglerbeginek tudtdra adom, egyaka-
rattal Isten segitségével ellene 4llunk. Noha mostan
csendességét értjuk, de dolgaira vigydzvén, ha mit in-
dét, ellene dllunk. Most a Lengyel kirdlis Varsavéba va-
gyon, ellenkez&it naponként, érdnként hajtja , nem igen
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vagyon immdr ki kiilonbet értsen. Bécsi kirdlt mondjik,
hogy Németorszdgba gyiilést tétetett, Németorszdgra
had4t készitette ; ha mi efféle dolog leszen és egyéb 4lla-
potjit is, fokovetit rovid nap Portéra bocsétja Lengyel
kirdly, a hatalmas csdszdrnak és nagysdgodnak is min-
deneket tud4sira ad.

Tovdbb4 Mehemet agit, a hatalmas csdszdrnak
ilyen f§emberét,a nagysdgod tanicsa szerént is, bocsii-
lettel és szeretettel ldttuk, orszdgnak torvénye szerént az
hatalmas csdszar z4szléja hoz4dsaért megajindékoztuk,
azon kiviil minden bécsiilettel *) voltunk hatalmas cs4-
szir tekéntetiért és te nagysdgodért. R6vid nap mi is
fékovetinket a hatalmas csdszdrnak portdjdra eresztvén,
szokott adénkat hatalmas csaszdrnak bekiildjiik, konys-
rogvén 68 hatalmassiginak és te nagysidgodnak, hogy
ennekutdna is hatalmas csiszdrral te nagysigod 6talmo-
z6nk és gondviseldnk legyen, kiért mind mostan mind
ezutin teljes életinkbe te nagysdgodnak héladatosok
akarunk lenni, és voltaképen megmutatjuk. Az mi a
tobb dolog: kdvetek dltal mindenekrél izendk.“

CLXXXIIIL.
Murad szultinnak Bdthori Kristéf.

1676. jhlius 24.
»Hatalmas gy&zhetetlen csdszdr, az UrIsten egy na-

podat ezerré tegye, adjon gydzedelmet ellenségid ellen
és hosszu életet. Az hatalmassigod levelit énnekem ha-

%) Egy vagy két, a felsé lapszélen levs sz a konyvkotd dltal levigva.
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talmassdgod f6lovédszmestere Mehmet aga meghozta;
hatalmassdgod zdszléjat is és egyéb kegyelmességébsl
killdott ajdndékokat is énnekem azonképen meghozta.
En hatalmassigodnak minden kegyelmességét megta-
pasztaltam, kiért hatalmassdgodnak az Ur Istentsl min-
den jét kevdnok, igyekezvén is azon, hogy a hatalmassd-
god kegyelmességét teljes életembe megszolgdlhassam,
kibe haldlomatis soha nem kémélem. Ennekeldtte az ki
Iirdélyi vajda volt, Bithori Istvén, az én atydmfia, Isten
utén te hatalmassdgod kegyelmességébsl Erdélyorsz4-
got torvénybe és csendességébe birta, Orizte, az most
Lengyelorszdgba ment hatalmassdgod parancsolatjdbul
és székibe ult. Mint ezel8tt hatalmassigodnak tudtdra
adtam, Erdélyorszdg minden urakkal, nemzetséggel en-
gem vajddjokkd vdlasztott és urokkd, orszdgul engem
vdttek és megbidcesiillottek ; mint te hatalmassdgodnak
az én atydmfia Bdthori Istvdn hive volt, Isten segitségé-
vel én is te hatalmassdgod hive vagyok, azonképen Er-
délyorszigi urak, nemesség , kozség; semmi gonoszsig,
egyenetlenség itt nincs, mindnyéjan te felséged hivei, és
engem uralnak egyakarattal. Az orszdgot ellenségitiil
Isten segitségével oltalmazom, mindenrendeket torvény-
be tartok, hogy senkits] meg ne nyomorodjik. Mostan
te hatalmassdgod félelme miatt az Német ellenség be-
széllott tdbordbul, csendességbe vagyon; ha az #i szo-
késa szerint esmeg gonoszat te hatalmessigod orszé-
géra szdndékozik, Isten segitségével erénk szerint ellene
dllok, hatalmasségod orszdgdba be nem eresztem, ellene
4llok. Ha vele nem birhatnék, sokasigit, erejit ldtndm,
hatalmassdgod beglerbékének tudtira adom; egy érte-
lemmel Isten utdin hatalmassigod szerencséivel ellene
megyek, és velek veszedelmire igyekszem lenni. Hatal-
massdgod ellenséginek ellensége leszek, bardtinak ba-
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rétja leszek. Mint ezelétt valé vajddk hatalmassigod por-
t4jdrul hallgattak, énis arrél halgatok. Gonosz emberek
ba kik timadndnak, azoknak rontéjuk leszek. Az én
atydmfia is Isten segitségével , hatalmassigod szerencséi-
vel székibe ilt, kir4lné asszont elvstte. Ennekel8tte
Krakkéba megkoronéztdk, azutdn Varsovilba ment;
utjdba pértosokat, kik voltak, meghajtott; minden or-
szdgokbul, tartomdnyokbul, kik ellenkez&i voltak , azok
hozz4 jottek, fejeket hoztdk, engedelmességet mutattak.
Az Bécsi kerdlynak egész Németséggel gytilése volt; hire
az, hogy az én atydmfidra bosszankodvén, hadat készit,
orszdgdt bintani akarja. Ennekeldtte valé dolgokrul és
kovetkez8kriil is rovid nap hatalmassdgodhoz az én
atydmfia kivetit ereszti, és nem akar feletkezni hatal-
massigod j6tétérdl; minden dolgokrul hatalmassdgodat
bizonyoss4 teszi. En is valamit érthetek, (midén) hatal-
massdgodnak adémat, ajéndékomat bekildém, mindene-
ket tudtéra adok, és hatalmassigod poroncsolatja szerint
cselekeszem mindenekbe, konydrogvén hatalmassdgod-
nak, hogy ezutén is te hatalmassigod szérnya alatt el-
lenséginktdl Isten utdn megdrizzen, megdtalmazzon, ki-
ért mi is minden hivséggel életiinkkel, héldlunkkal
igyeksziink hatalmassigodnak szolgdlni. Az Uristen ha-
talmassdgodat éltesse sok esztendeig, tegye gy8zedel-
messé, szerencséssé ellenségi ellen.“

CLXXXIV.

Bédthori Kristéfnak a Temesvéri pasa.
15676. jdlius.

»Erdélyi vajddnak Béathori Kristéfnak koszonete-
met, szolgélatomut irom, mint jé szomszédomnak. Az
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Uristenttl kivdnok nagysdgodnak naprul napra hosszu
életet, j6 szerencsét. Bardtsdgom szerént ez levelet kiil-
dottem nagysdgodnak, és ezt adom tudtira nagysdgod-
nak, hogy az Desznei porkoldo Desznéhez kozel egy kas-
télt akar épfteni, és a ki Desznei hatdrhoz kozel vald
szancsdkok és szpahidk falgi vadnak és egyéb falikbdl
vessz8t és paldnknak valé karékat és egyéb sziikséges
fakat az kastély csindltatdsdra hattanak hogy készitse-
nek, és arra eréltette az szegénséget, hogy meghozzik,
ervel hajtatja ket, és Neztere nevii faluban egy ledn-
nak fejét vétette, 68 Topasincsa nevii faluban egy sze-
gény embernek fiilét metéltette el. Hagymdsi szolgdja
pedig, Pap Gyodrgy nevii, tizenkettéd magdval, lovaggal,
az Jenei szancsiksdg alatt valé Sebes nevil virast meg-
dilta, és az szegény népnek minden marh4jit elvitette,
az ki f8§ volt a vdrasban annak fejét vétette. Ilyen
nagy kegyetlenséget cselekedett az szegény népen,
kirl énnekem panaszolkodtak. De az Deszne véirasa a
jenei Csiri bassinak timdrja huszonét esztendéttil fogva,
és az Desznéhez valé falukat régen szpahidknak, békek-
nek elosztottdk, az is Gigy vagyon mint az tobb csdszdr-
orsziga, igy tartjuk mi aztis. De ha nagysdgodnak hiré-
vel volna, nagysigod nem engedné, hogy az szegénysé-
get igy dulndk és az csészér orszdgét igy pusztitandk.
Azért az porkoldboknak parancsoljon nagysdgod, hogy
ezt ne mfeljék, mert mind az Jenei szancsédksigban kik
vadnak zajnok és szpahidk, panaszolkodnak, és levelet
kérnek énttilem hogy az portra irnék mellettek. En pe-
dig elég nem vagyok, hogy &ket eféle :dologhan lecsen-
desithessen, mert az Lippai és Tomdsvdri szancsiksdgban
ekédig sok kdrt tottenek, és hatalmas csdszdrhoz dlta-
lénfogva mindny4jan panaszolni mennek. De ezt is 14ssa
nagysigod, hogy ezelétt Magyar-Igyedet az adéért igen
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héborgattik , melyért minekiink panaszoltak is; még
akkor nagysigodnak tudtdra volt; taldm aféle dolgokat
8k is elhagyjék; de a szegénségnek felette igen nagy
béntésa vagyon azoktul, kik a kastélt meg akarjik épi-
teni, melyet a Portdnak tudtira kell adnunk. De ha ez
ily médon az csdszdrnak tudtéra leszen, még eddig penig
tudtéra nincsen, ezen igen megharagszik és meg nem en-
gedi épiteni; mert az kiket az hatalmas csdszdr lajstro-
méban beirtak, nem j6 hogy annyira nyujtjdtok keze-
teket, hogy a hatalmas csdszdr foldén kastélyokat csi-
néljatok, és az szegénységen ezt cselekedjétek, hogy fu-
let, fejet elvdgassatok ; ez felettébb valé dolog, j6l tudjé-
tok hogy eféle dolog nagy kir. Azért mindnyéjan az
zajnok és szpahidk panaszolni akarnak menni, én nem
tarthatom &8ket olyantul; a kit mfeltenek a szegénségen,
az Jenei szancsdk-bék és a kadia, valamiképen volt ez
a dolog, levélben megirtdk torvény szerént a panaszt,és
a levélnek a mésit az szpahidknak kezekben adtdk,
8k is készek a Portdra panaszolni menni. Isten éltesse
nagységodat.“

CLXXXV.

Murad szultdnnak Béthori Kristéf.
1576.

nHatalmas etc. Hatalmassdgodnak ez elmult napok-
ba leveliink 4ltal értésére adtuk a Németnek késziiletit,
és mind Lengyel kirdlyra a mi atydnkfidra, mind pedig
ide rednk a hatalmassdgod birodalméra valé szdndokdt.
Azutén pedig bizonynyal esmét végére mentiink, hogy
legel8sztr is Husat vérdt akarndk megkésérteni és a ha-
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talmassédgod birodalmdré] elszakasztani, mely vérnak
konnyebben megvételét annslinkdbb reménlették, hogy
két részét Békes Gdspér, droltatdsa miatt innét elmen-
vén, Német pirtra szakasztd és oda birta, csak harmad-
részét birta ide Hagymdsi Kristéf, a felséged birodal-
méhoz. Eldszor azért lopéssal akartdk megkésérteni, és
ez elmult napokba Békes a Német akaratjébél drolékat
szerzett a virba, hogy a Hagymési Kristéf szolgéit le-
végjék benne, ésa virat teljességgel a Német birodalom-
hoz és szdméra foglaljdk. Ezt valamiképen a Hagy-
mési Krist6f porkoldbja és szolgéi eszekbe vevén, dgy
nem mehetett véghez az 4roltatds. Ertvén azért a Néme-
tek, hogy a dolog kinyilatkozott, igen kezdték a vératke-
rillni, hogy haddal is 4ltaldn véggel megkésértsék.

Mi azért 14tvdn, hogy a harmadrész a két rész el-
len a vérba elégtelen volna, és ha ré nem gondolnink,
az erdsség a hatalmassdgod birodalmétél révidnap el-
szakadna, rd kelle gondolnunk. Azért az Istenbe bizvén,
a hatalmassdgod szerencséjével, r4 ktildénk e napokba,
meghdigaték, ostromlaték, és a hdzat Isten a hatalmassd-
god szerencsdjdval keziinkbe add, most teljességgel ha-
talmasségod szdmdra vagyon, mely vér ezel6tt is min-
denkor a hatalmasségod birodalméhoz, Erdélyhez valé
volt, csak hogy Békes Gtdspdr szakasztotta volt két ré-
8zét a Német pértra, kir8l a megholt hatalmas csdszdr-
té6l is gyakorta jott parancsolat a mi atydnkfidhoz Lengyel
kirdlhoz , mig ez orszdgot bird, mind csausi 4ltal mind
koveti 4ltal, kiket a fényes portdra jirtatotta mi atydnk-
fia, hogy Husztot ne hagyja a Némethez szakadniés oda
a pértra birni.

Azért, hatalmas csdsz4r, a mint az ellenség ezeldttis
szdndékozott elleniink, nyilvdn hiszsziik, hogy a Husati
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dolgon anndlinkédbb megindul, és derék haddal akarja
megkésérteni.

Hatalmassdgodnak kénydsrgiink, legyen oly médon
valé parancsolatjok a Budai és Temesvéri passiknak,
hogy a segétségbe miattok meg ne fogyatkozzunk, st a
Temesvéri passa, ,ha szitkség leszen, mellettiink személye
szerént is legyen, ha penig részszerént valé néppel meg-
érjik, részszerént bocsésson népet segitségtinkre' *) mert
ha mi széndékok az ellenségnek, nem késnek vele, her-
telen megkésértik.

A passdnak az adé-beszolgéltatdsrdl is irni, és ajén-
lani magét a fejedelemnek.” *¥)

CLXXXVI.

Mehemed nagyvezirnek Béthori Kristéf.
1576.

»Kegyelmes passa, a hatalmas csdszérndl nekiink
f8 gondviseldnk, az nagy Isten nagységod éltesse ete.

Nagysdgodnak ez elmult napokba levelink dltal ér-
tésére adtuk a Németnek késziiletit, és mind Lengyel ki-
ralra, a mi atydnkfidra, mind pedig ide mirdnk a hatal-
mas csdszdr birodalméra valé szdndékét. Azutdn pedig
bizonynyal végére menttink, hogy legel§szor is Huszt
vérdt akarndk megkésérteni, és a hatalmas csdszdr biro-
dalmdté] teljességgel elszakasztani, mely vdrnak meg-

*) A ¢ kdzdtti mondat magdnak Bathori Kristéfnak pbtldsa.

*#) Vildgos, hogy ezen szakasz nem a levélbe val$, hanem csak em-
1ékeztetésill vettetett ide, Kdvetkezik: ,Ad Ugchyowyth® felirds, de a le-
vélfogalmazds abba maradt. A masik illet§leg negyedik lapon ugyanazon
kézt8l: A huszti dologrél vald irds.
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vételét anndl kénnyebben reménlették, hogy két részét
Békes Géspér, kinek a megholt kirdl testamentomba
hatta volt, 4roltatdsa miatt innét elmenvén, Német pértra
szakasztd és oda birta, csak harmad részét birta ide
Hagymdsi, azon kirdl testamentoma szerént. El8szor
azért csak lopéssal akartdk megkésérteni, és ez elmult
napokba Békes a Német akaratjibol alattomba 4rolékat
szerzett a vdrba, hogy a Hagymési Kristéf szolgdit
levigjdk benne, és a vdrat & szdmdra teljességgel a Né-
met birodalomhoz szakaszszék. Ezt a Hagymdsi por-
kolédbja valamiképen eszébe votte, és nektink is tudtunk-
ra advén, igy nem mehetett véghez az édroltatds.

Mi azért 14tvén, hogy mind lopdssal mind haddal,
és minden igyekezettel azon vadnak,hogy a hézat innét
elszakaszszdk a hatalmas csészér birodalmétél; és fél-
vén attél, minemd nagy haragja kovetkezhetik ebbél a
hatalmas csészdrnak, ha a hézat elvesztjilk, miképen
az én atydmfidnak, Lengyel kirdlnak is, mig itt e foldet
bir4, mind Muztafa csaus 4ltal, mind egyéb ittvalé ko-
vetek 4ltal a megholt bédog emlekezetii hatalmas csdszdr
gyakorlatossiggal parancsolt Huszt fel8l, hogy oda ne
hagyjuk szakadni a Német birodalomhoz. Létvan azért
a rd valé széndokot, és anndlinkdbb rettegvén, hogy a
harmadrész a két rész ellen a vdrba elégtelen volna,
nem l6n mit tenniink, r4 kelle gondolnunk, kinek nem
mi hanem &8k adtak eldszér okot; hogy az 4roltatdssal
megkésértették, és azutin ugyan haddal is erdsen ker-
gették, hogy meg akartik késérteni. -

Mi es azért e napokba rdkildénk Erdélybdl, megké-
sértetk higdssal ostrommal, és Isten a hatalmas csé-
szér szerencséjével keziinkbe adé, most a vér teljesség-
gel a hatalmas csészdr szdméra ide vagyon, mi szolgd-
ink vadnak benne.
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Azért kegyelmes bassa, noha mind ennek is a Német
adott okot, 4rolékat szerezvén a vérmeglopésra, és min-
ket a sziikség és az dolognak mivolta kényszeritett a
megvételére, ki azelbtt ide valé volt Erdélyhez, és Bé-
kes 4roltatdsdval szakasztotta volt el innét két részét,
myost pedig a t8bbit is, a harmadrészt el akarvdn venni,
teljességgel a vdrat akarta innét elszakasztani: azért,
noha méltdn cselekededtiink, de mindazdltal a mint az
ellenség ezeldtt is szdndékozott ellentink, hiszsziik hogy
anndlinkébb megindul e dolgon, és mentsl hamarébb
megkezdi derék haddal vagy mimagunkat vagy a virat
késérteni.

Azértnagysdgodnak kdnydrglink, hogy ezeket nagy-
sdgod adnd eleibe a hatalmas csészdrnak és a Portdnak,
és te nagysigod Isten utdn lenne ftalma e szegén fold-
nek. Parancsolja nagysdgod a hatalmas csdszdr akarat-
jébél, hogy a Budai és Temesvdri beglerbegek mentsl
hamarébb lennének készen, st a mint az szlikség ke-
vinnd vagy részszerént valé néppel vagy ugyan sze-
mélye szerént az Temesvéri beglerbek j6ne segétsé-
giinkre, hogy az ellenségnek lehetnénk romléséra; mi
készen vagyunk hadunkkal, és a hatalmas csdszdr hiv-
sége mellett készek vagyunk meghalni, vérjuk csak az
ellenség mozdul4sdt.

Errdl Ugchyovit Farkasnak, otthenvalé kdvettink-
nek bgvebben irtunk, nagysdgod higyje meg szavét. To-
4bb4, kegyelmes passa, a hatalmas csiszdr adajdt és
ajdndékat immér elkészftettiik és elindétottuk f8embe-
riinkkel a fényes portdra, holott nagységodrol is el nem
feletkezttink, és mint ennckelétte, ezutén is Isten utén
-minden jét, gondviselést és Stalmat nagysdgodtdl vérunk,
kir6l mi es semmi tid8be elfeletkezni nem akarunk.“
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CLXXXVIL,
Murad szultinnak Béthori Krist6f.

1576.

pHatalmas gy&zhetetlen csdszdr, nekink kegyel-
mes fejedelmiink, hatalmassdgodat az Ur Isten éltesse,
egy napjét tegye ezerré, adja meg minden kevénsigit.

Ertem, hatalmas csiszér, hogy ez elmult tid6kben
az Jenei zancsdkség alatt valé szpahidktél panasz ment
volna te hatalmassigod eleibe a fényes portéra, hogy
Halul beg és Moharimbeg lajstroma szerént, a mint 8k
megirtdk volt, a minemd domatidjok nekik azon beirt j6-
szagokrdl adatott volt, a Varadi kapitdn azok k62z61 egy-
nehény falut elfoglalt volna, adajokat azonkvzbe oda is
megvdtte, a kdzségbe egynehdnyat megfogatott, 6t esz-
tenddtol fogva valé adét kérne rajtok, afelett sok dolgot
cselekedett, ki nem illett volna.Igy irtdk meg hatalmas-
sdgodnak. Azért értvén, hogy ilyen panaszt téttek ha-
talmassdgod elétt, nem akartam énis elvesztegleni, hall-
gatni, hanem az ¢én igaz mentségemet és ez dolognak
voltat igazén és aldzatosan eleibe akartam adni te ha-
talmassdgodnak,

Hatalmas csészdr, én e dolognak és panasznak iga-
zén végére mentem és voltaképen megértettem, de
meghigyje kegyelmesen te hatalmassdgod, hogy nem
értettem semmit, kibe a Véradi kapitdn sem a Halul beg
teftere ellen sem a szpahidk ellen semmi ujétést és mél-
tatlan dolgot cselekedett volna. Hanem a mint a megholt
kirdly idejétdl fogva mindeddig mi méddal és rendtar-
t4ssal birattatott Virad felé a fold, és a mint te hatal-
‘massdgod az 8 kegyelmességébdl énnekem is adta, azon-
képen birom; § is énutdnam azonképen birja.
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Az mely falukon a végekbe a megholt Jdnos kiraly
filnak és annakuténa Lengyel kirdlynak az én szerel-
mes atyédmfidnak vajda kordba birodalma nem volt,
azokhoz én sem nyultam, sem Vdradi kapitinom nem
nytlt. Deszni véra vidéke, a kir8l f6képen ezt e panasat
totték a Jenei szpahidk, szegén megholt Jénos kirsly
idejéts] fogva mindeddig mindenkor kétfelé birattatott,
mely Deszni nevii kastélt Gyula megvételekor a bddog
emlekezetii gydzhetetlen hatalmas zultdn Sulimén csé-
szdr, a te hatalmassigod méltéshgos Gsi, ugyan kezétsl
ajdndékon adott volt még a szegén Jdnos kirdlynak
nagy kegyelmességéb8l az 8 konyorgésére, mikor Sgi-
getvdrit vitatta az 8 nagy hatalmas gy8zedelmes ha.
déval.

Azutén azt a kastélt szegén Jénos kirdly adta volt
Bebék Grysrgynek, ki ugyan a hatalmas csdszér hivsé-
ge alatt holt meg; most az 8 szegény bzvegy felesége
tépldlja drvdival magdt bel8le, de §is semmi ujétdst nem
tott, hanem a mint az ura Jénos kirdltél kezéhez vitte,
azon éllapatba birja, a vidéket Jendhoz is birni engedi,
§is birja, minthogy eleit8] fogva ugy birtdk; mind azulta,
hogy Isten Gyula vérdt a hatalmas csészér kezébe adta,
semmit egyik spahia kezébél is ki nem foglalt. Eat irha-
tom hatalmasségodnak a Deszni vira dolgédrdl.

Egyéb falnkrdl és jészbgokrél is a szpahidk kogzil
senki méltdn semmit nem panaszolkodhatik, hogy kezé-
bél olyat foglaltunk volna vagy mi vagy hozzénk tarto-
26k, kit mieldtttink ide nem birtanak volna, vagy hogy
a Halulbeg teftere ellen cselekedttiuk volna. Mert a mit
Halulbeg regestromdba beirt, valamit abba akkor két-
felé nem birtak, ahoz mi sem nyultunk; a mit pedig
‘ugyan beirdsa utén is a megholt kirdly idejébe kétfelé
birtak, és Lengyel kirdlynak is vajdasiga idejébe azon
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médon birtak, miért hogy mi es gy taldltuk, Ggy vétlik
keziinkhoz is, hatalmassdgod is pedig nekiink is a birodal-
mat azonképen adta, a mint azok miel8ttiink birtdk, ki-
r8l adénkat hiven adtuk meg, adjukis. Konysrgok te ha-
talmassidgodnak,, hogy ne engedje abba az 4llapatba
minketis se szpahidk nak, senkinek meghéboritani, és ar-
rél valé panaszt elé ne vegyen, hanem mint ez ideiglen
megtartson és megoltalmazzon. Es parancsolja meg ha-
talmassdgod a végbeli szpahidknak, békeknek, hogy a
mi eddig kétfelé birattatott, ezutdn is azon 4llapatban
kétfelé birattassék, mert megitflheti hatalmassdgod hogy
kegyelmes adomdnydbol Deszni véira keziinkbe 1évén,
mint tarthassuk el, ha a vidék t8link teljességgel elsza-
kad. De minthogy ezel8tt a szpahidk {gy is clélhettek be-
18le, ezutdn is elélhetnek, tarthassuk mi is el a kastélt
Kiért minden hivségemmel, haldlom ¢és vérem hullésd--
val akarok énis szolgdlnom teljes életembe te hatalmas-
sdgodnak. Kinek a hatalmas Isten adjon hosszii gyGze-
delmes és bédogsdgos életet. sat.*

CLXXXVIIL.

Mohemed nagyvezirnek Béithori Kristéf.
1576.

nKegyelmes bassa, nekem a hatalmas csdszirndl
jéakar$ uram és gondvxseldm, az Ur Isten nagységodat
hosszu ideig éltesse, adja meg minden kevénsdgodat. Er-
tem hogy az elmult iidokbe a Jenei zancsdk alatt valé
szpahidkt6l panasz ment volna a hatalmas portira,hogy
a minemd donatio 6nekik a Halul beg és Moharin beg

lajstromdbdl kiiratott és adatott volna, a mi Véradi ka-
L 19
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pitdnunk azok kozz8l egynehdn faldt elfoglalt volna, a
kozséget fogdostatta, adét vott és annakfelette 6t esz-
tendei adét kérne rajtok, egyes méltatlan dolgokat is
cselekedett volna. Igy értem, hogy 16tt a panasz a hatal-
mas portdn. Azért értvén a dolgot, nem akartam én is
elhallgatni, hanem igazdn én is eleibe akartam e dolgot
adni nagysdgodnak és a hatalmas portdnak, kirgl a ha-
talmas csdszdrnak is irtam; nagységodnak is azt irhatom
fel8le, hogy én voltaképen végére mentem e dolognak,
de meghigyje nagysdgod, hogy nem ldtok semmit, kibe a
Viradi kapitin sem a Halul beg tefftere ellen, sem a
szpahidk ellen semmi ujétdst vagy méltatlan dolgot cse-
lekedett volna, hanem a megholt kirdly idejétsl fogva
mindeddig a mi méddal és rendtartdssal birattatott V4-
rad felé a fold, én is a mint a hatalmas csdszér kegyel-
mes adomdnyédbdl kezemhez vottem, akképen birom és
utdnam a kapitdn is azonképen birja. Halul beg mikor
a regestromot megirta, a mit beirt valamit akkor
kétfelé nem birtak, ahoz én sem nyultam; a mit pedig
beirdsakor is és azutén is mind Jénos kirdly idejében,
mind az én atydmfia Lengyel kirdly vajdasdgénak idejé-
be kétfelé birtak, a mint el§ttem birt4dk, s mint kezem-
hez vottem, Ggy birom; egy szpahia is méltin nem pa-
naszolkodhatik, hogy t6le semmit foglaltam volna, kin
elgttem valé kirdlyoknak birodalma nem létt volna.
Miért pedig hogy a hatalmas csdszdr a birodalmat
nekiink is azonképen adta, és azon hatérival, dllapotjé-
val, méddal, rendtartdssal, a miképen el6ttink valéktél
birattatott: konyorgdk nagysdgodnak, mint énnekem
mindenkor megesmert és tapasztalt, jéakaré kegyelmes
uramnak, kinél tsbb gydmolom és reménségem sem ez-
eltt nem volt, most sincsen a hatalmas csészdr utdn:
hogy az én levelemet, konyorgésemet beadvén, toreked-
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jék abba, hogy ne engedjen az én dllapatomba & hatal-
masséga engemet is se szpahidknak se senkinek meghd-
borftani, és arrél val6 panaszt elé ne vegyen, hanem
mint ez ideiglen, ezutin is kegyelmesen megtartson és
megétalmazzon; miképen pedig Isten utdn hatalmas-
sdgod *) volt f§ szerzd8 benne, mikor Deszni vérat Gyért (?)
a hatalmas csdsz4r ideadta, nagysdgod dltal most is ma-
radhassak meg benne.

Tovabbé miért hogy értem azt is, hogy uj ravét
akar § hatalmassdga kibocsdtani, hogy kivel a végeket
ujobban felirassa : nagysdgodnak ebbe is felette igen ko-
nyorgok, hogy nagysidgod erre oly embert bocsésson, ki
J6 értelemmel, igazén és istenesen cselekedjék e dolog-
ba, mert ezel§tt is Ggy cselekedtek, f8képen Muharem
beg, hogy olyakat is befrt, kik tisztdn el be Erdélyi ha-
tdrban, a havasokon bel8l vagyon, olyakat is kiket Né-
met avagy Lengyel hatér felé birunk, kiknek soha aha-
talmas csdszdr hada vagy vitézi csak feléjek sem voltak,
sem nem holdoltattak, nem hogy birtdk volna ; affélét ha
beirand a regestromba és elkéri valamely vitéze a hatal-
mas csdszdrnak,abbél tdmad osztdn a sok panasz mind egy
fel8l, mind més fel8l, mert & a donatio szerént birni akarja,
-és elfoglalni holdoltatni igyekezik , minket meghdborft
‘benne; nekiink is nincs Isten utédn sziikségiinkbe kit meg-
lelniink,hanemnagységodhozkell folyamnunk érette,hogy
amit a hatalmas csdszér ecczer kezlinkbe adott, abba meg-
tartson, nekiink is nagysédgodat kell busftanunk érette.

Azért nagysbgodnak konyorgok, hogy ha ugyan
nem lehet egyéb benne, olyat bocsdsson nagysédgod, ki
azt fel ne irja, a mit a hatalmas csészér az 8 kegyelmes-
ségéb8l mi keziinkbe bizott,maradhassunk mi es meg abba,

*) Elhamarkoddsbél ,nagysigod‘ helyett. 19+
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és szolgdlhassunk réla. Irja azt fel a kit mi nem birnnk
és nem Erdélyhez val6, hogy a mely vitézének & hatal-
massiga adja, az is nyukhassék meg benne, mi es abba,
a mit a hatalmas csdszdr utdn birunk, nyaghassunk,
addénkat adhassuk meg és haldlunkkal is szolg4lhassunk
& hatalmassdgdnak, te nagysédgodnak is.

* Végezetre értem azt is, hogy a hatalmas csdszér
és a fényes porta meg akarnd a Temesvdri basdt
véltoztatni és Lala basit bocsdtni ide a beglerbeg-
ségre. Mely dolog ha immér el vagyon rendelve és vé-
gezve a hatalmas csészdrtél és portdtdl, nagysdgodnak
konyorgok, nekem megbocsésson, ilyen szegén szolga
levén és hatalmas csészdrnak ilyen aldzatos hive, hogy
err8] emlekezem; ba immér vég vagyon benne, legyen a
hatalmas csész4r akaratja és boles tandcsa; de ha tel-
jességgel még el nincsen tokélve, csak annyébdsl ksnysr-
gtk és sz6lok, mennyébe szava lehet a portdnak ilyen
al4zatos hivének.

Azt mondhatom, hogy ez a basa, itt e végbe, az &
tisztibe valami az igaz hivség, vigydzés, szolgélat; fo-
gyatkozdst dolgdba semmibe nem ldttam, ellenségnek
soha nem lagyazott, sem a hatalmas csészérét neki sem-
mibe nem engedte, igaz, hiv, tokéletes, vigyédzé, vitéz
szolga és tiszttart$ volt, nekiink jé 6talmunk, gondvise-
I8nk és vigy4dz6 szomszédunk a hatalmas csdszir utdn;
kiért kevdnndk ezutén is, ha lehetséges volna, itt meg-
maradését; mindaziltal legyen az hatalmas csészér és
te nagysigod akaratja sat.“

*) Innent8l kezdve végig kitsrolve.
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CLXXXIX,

Murad szultiénnak Béthori Kristéf.
1576.

oHatalmas gydzhetetlen csfszdr. Az Uristen egy
napjét tegye ezerré felségednek.

Te felségednek orokké valé hivséges szolgdlattal,
és életemnek, haldlomnak nem széndsdval megszolgid-
lom, hogy te hatalmasségod az én aty4dmfidnak, ki fel-
ségednek akaratjdbul az Lengyel kirdlysdgra mene, el-
menfse utén ez Erdélyi vajdasdgot és birodalmat énredm
bizta. Mely dllapatban, mint annakeldtte az én atydmfia,
hivséggel holtig igyekezem hatalmassigodnak szolgdlni,
konysrsgvén hatalmasségodnak, hogy Isten utin azon
kegyelmességgel dtalmazzon hatalmassigod te hatal-
massdgodnak és mielleniink valé kegyetlen ellenségek
ellen, és parancsoljon végbeli beglerbekeknek, Budai és
Tomosvéri bassénak, hogy minket hatalmasségod orszé-
géval egyetemben 6talmazzanak és mellettiink legye-
nek. Mert az Németek most is azon gonosz szdndékkal
vadnak, népet gytijtvén, az hatalmassigod orszégdra,
foldire akarnak fordulni, mint ezel8tt is megirtuk felsé-
gednek; és semmit most is hétra igyekezetekbe nem
nem hadnak, noha még voltaképen honnyukbul ki nem
indultak. Konyorgok ezen is hatalmasségodnak: hogy
miképen az hatalmassdgod boldog-emlekezetii atyja, szii-
leatyja, athname-levele dltal minket Stalmdba vott, tor-
vénytnkbe, szabadsdgunkba megtartott , hatalmassédgod
is tartson meg azon torvényiinkbe, szok4sunkba, és ad-
jon uj athnamét valaminemiit te hatalmassigod atyja
adott. Im mostan hatalmassdgodnak (mint ilyen uj em-
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ber levén, némi ajindékot kildéttem, konyorogvén fel-
ségednek , hogy hatalmassigod vegye kegyelmesen.

Tovabb4, hatalmas csiszir, az te hatalmassigod
végbeli vitézi egynehdny virainkhoz tartozé fahikat fog-
laltak és untalan foglalnak, melyek az Halul beg tefte-
rében irva nincsenek. Konysrgok hatalmassigodnak,
parancsoljon az Budai beglerbeknek és Témésvérinak,
hogy igazitsdk el és ereszszik meg az kiket azonkiviil
elfoglaltak, és ezutdn ne foglaljanak hozzdja. mert most
is mind hédoltatjdk tiket, az kik az tefterbe nincsenek
befrva.

Az Lengyel kirdly hatalmassigod szerencséjével
minden dolgaiba és birodalmdba eldmegyen, és imdron
egy Dantiscum nevti vdrostul megvilva fejet hajtottak,
kire most haddal indult. De hiszem hogy azok is fejet
hajtanak.

Az Uristen ha éltet, hatalmassdgod szerencséjével
meglart, mind fejemmel, életemmel akarok hatalmassé-
godnak szolgdlni. Az fényes porta adajit is gy elindi-
tottam, hogy 6rdnkint az hatalmassigod portdjén le-
szen.“ '

CXC.
Béthori Kristéfnak Mehemed nagyvexir.

1576, jtlius.

»Erdélyi keresztyén uraknak ura, tiszta bardtsdgo-
mat és kdszonetemet irom. Ezt adom értened, hogy ide
ilyen hir jutott, hogy Németek gyiilekeztek volna 8szve
és valamely felé el akarndnak iitni. Azért mind Budai,
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Toémdsvéri passdnak irtunk még ezeldtt, hogy veled
egyiitt vigy4zzanak, és a hatalmas csdszér orszdgét Stal-
mazzdk. Mert igen adjik érteniink, hogy Erdélyre fog-
nak széndékozni. De most esmét ujobban irtunk a pas-
saknak, hogy vigydzzanak, e hir-hallvdn készen legye-
nek. Azt kevdnjuk, hogy mindenbe a hivséghez tarts
magadat mint ennekel6tte, és a Budai, Temesvéri vezér-
rel, beglerbegekkel egyetérts. Ha a Német az athnamét,
a frigyet felbontvén, Erdélynek igyekezik 4rtani, készen
légy hadakkal minden déréba, hogy valamikor a sziikség
kevénja, a mi segétségiinkkel, passdink haddval egyiitt,
a hol legjobb leszen, szinte ott 4lljatok az ellenség ellen.
Lengyel kirdlynak is a te atyddfidnak add tudtéra, hogy
szeme, file legyen, és akdrmelytek birodalmira igyeke-
zik az ellenség, nekiink tudtunkra adjitok, egyteknek
is meg nem akarunk fogyatkozni.“

CXCL

Mehemed nagyvexirnek Bathori Istvdn.
1576. augusztus.

»Kegyelmes passa etc. Ez elmult napokbairt vala és
izent vala te nagysdgod Muztafa csaus 4ltal, a minemii
hirei nagysdgodnak mentek volna a németek feldl, és
hogy mi es ha mit értenénk, a Portdnak értésére adndk.
Mi pedig miért hogy a hatalmas csészdr kionteséhez ra-
gaszkodtunk és t6le vérunk 6talmat, ennekel8tte valé
itd6kbe is mindenkor , most is a nagységod intése sze-
rént gondot viseltiink, viseltink is a Német szdndékdnak
megértésére. Azért bizonynyal értjiik, hogy a Német ki-
rdly régi bosszusigokért felindultatvdn, személye sze-
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rént akar Lengyel kirdlra és Lengyelorszigra Németor-
szdgnak erejével indulni, a mint értenem adtdk, szent
Mihdly havdnak huszonhetedik napjén. Kiviltképen pe-
dig evvel indftotta a keresztyénséget melléje, hogy a
Lengyel kirdl, az én atydmfia, a hatalmas csdszdrhoz ra-
gaszkodott, és a hatalmas csdazar j6tétérsl el nem akar fe-
letkezni. Azon gonosz széndéka vagyon Erdélre mirednk
is, mert népet, lovagot gyalogot, Német fegyverest gytij-
tott kézel Szakmdrhoz Tisza és Bodrog kozzé. Es na-
ponként gyfilnek, hogy ecczersmind mindenfelé rajta le-
gyenek a hatalmas csdszdr hivein és bardtin. Mely vak-
merdségre vitték Sket, a mint értjilk, hogy ezzel biztat-
jdk magokat, hogy a hatalmas csdszdr beglerbegi és vég-
beli vitézi minket meg nem segétenek, és ha megsegéte-
nek is, olykor segétenek, mikor a veszedelem rajtunk
megtérténik. Melyre hogy valéba r4 vehessék a hatal-
mas csdszér szancsdkit és beglerbegit, mind emberek jdr-
tatdsdval, adoményokkal, ezlistokkel, aranyokkal rajta
vadnak érdnként, {gy adjik értentink. Mely dolgokat az-
ért akartunk nagysédgodnak tuddsdra adni idején, nem
hogy ezeket a passik feldl elhinndk, mert tudjuk hogy
a hatalmas csdszdr parancsolatjdt nem merik elveszteg-
leni ; de mégis hogy a mit értiink, nagysdgod csdszdrnak
értésére adnd. Konyorgonk e mellett, hogy miképen te
nagysdgod Isten utin a megholt bédog-emlekezts hatal-
mas csdszdrndl étalma volt e szegén foldnek, te nagysé-
god most is dtalmazzon, és parancsoljon a hatalmas csd-
szar akaratjdbdl, hogy a végbeli beglerbegek, szancsd-
kok, kivéltképen a Budai és Temesvdri, segétséggel le-
gyenek, hogy a Németet a hatalmas csdszédr orszégéba
ne ereszsziik, hanem egy értelemmel ellene 4lljunk.
Tovdbb4, kegyelmes passa, a hatalmas csdszér ada-
jat és ajdndékdt mostan készitjilk, és naponként indé-
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tani akarjuk a fényes portira fSemberinkt§l, ki 4ltal
nagysdgodtdl, mind most mind ezutén, Isten utdn min-
den j6t, j6 gondviselést, Stalmat varunk, kir8l mi is es
semmi {id8be elfeletkezni nem akarunk.“

- CXCI.
A Temesviri pasinak Murad szultin.
1576.

»Er8s parancsolatunk ez. Ezel§tt az Erdélyi vajda
Béthori Kristéf portdmnak levelet irt, hogy az & Gcsje,
mely Lengyel kirdlsdgra ment, még meg nem korondz-
vén 1évén, minthogy nagy hada volt, hamar székire nem
mehetett, és hogy a mely urak pdrtosok voltak, azok
hozzdja tértek, csak két Gr nem jott volna még hozzd,
mely Némettel tartja. De ha 14tnd, hogy a Német, vala-
mit akarna indétani Lengyelorszdg ellen, minden hadi-
val készen lenne redjok menni. Azért § mitdltink az
sziikség szerént segitséget kért. De én azt parancsolom
neked, hogy mikor ez én levelem hozzdd jutand e do-
logért, felnyisd a szemedet, az Erdélyi vajddval egymdst
értvén, ha ldtod hogy frigytink és hiitink ellen nem le-
szen, és a Németek adnak el6bb okot, valamit elkezdvén,
ha valami indulatjok leszen vagy Lengyelorszdgra,
vagy Erdélre, vagy a mi orszdginkra, egy 6rdt se kés-
8él. Ezt ezeldtt is parancsoltam teneked, most is paran-
csolok, hogy melléje menj a vajddnak, és a mennye né-
pet kér, annyét adj, tenmagad is minden alattad vald
népeddel személyed szerént elmenj, neki segftsj. Es az
ellenségnek vdrait, vdrasit torjétek, égessétek és pusztit-
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sitok , marhdjokban zsdkmént tegyetek, igy mieljétek.
Az ellenséget, ki kezetekbe kel, szablyira hdnyjdtok, az
Istennek segitségével ezt miveljétek rajtok. Mdsszor &k
is a mit velem végeznek, és a mint magokat nekem ko-
tik, az ellen nem vétkeznek. Ha penig 6k valamit nem
indftnak, tii is legyetek annélkiil, hogy az mi hiitiink el-
len semmit ne cselekedjetek. Ks minden dolgokat por-
tdmnak mindenkoron megfirj. Isten tartson meg.“

OXCHL

Utasitds a Portdhox kovetiil kiildétt Balogh Ferencz
szdméra.

1575. sept. 10.

1. ,Az athnémét meg kell csdszdrral confirmdltatni.

2. Parancsolatott kérni, hogy a mely falik az Ha-
lul bék tefterébe be pincsenek irva és meghddoltattak :
megereszszék és tobbet ne hédoltassanak.

3. Levelet kérni csdszdrtul, hogy a kik az felfsldi
urakban az hatalmas csdsz4r hivsége ald j8nének, azo-
kat is ezen frigybe bevegye, mely levéllel biztathassuk
dket. '

4. A mibe dolgonk az Németekkel vagyon, eleibe
adni az bassdnak bdséggel.

5. Az Huszt dolgét megbeszéleni.

6. Deszni alatt akarnak volt az tiszttarték valami
csliros kertet csindlni, kit az izpahidk azt koltstték, hogy
kastélyt akartak csindlni, red mentek Jen8b&l és négy
szolgdjét Bebéknének elvitték: § nagysdga parancsoljon
az Temesvari bassédnak, bocsitassa el az legényeket.

7. Az Debreczeniek igen megpusztultanak Ggyan-
néra csak most is hét ezer embernél tsbb holt ki belsle :
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6 nagysdga szdllétand sdnczokat, mert most is pusztin
akartdk hadni az vérast, de én biztattam &ket, hogy &
nagysigit megtaldlom érettek ete.

8. Vérkonyl Jénost, kit Csanddi bék kiild6tt az Por-
tdra, mely mi szolgdnk, Vdradi, 6 nagysdga bocsdtat-
nd el.

9. Egy Tandari LSrincz nevd szegén legén is va-
gyon, ha kivélthatni sz4z arany forintig vagy feljebb is,
kezességen ki kell hozni.

10. Ha tetszik torekedni az bassdnak, hogy a mint
annakel8tte is az innen val6 koveteknek élést adtanak,
6 nagységa most is adatnd meg; ne litatnidnk mi es az
hatalmas csészdr hivei kozott ezzel is alabb val6knak ete.

11. Az bassdtul jéféle terjéket és terra sigillatat
kérni.

12. Menyhértnak otven tallért kildeni és titkon
vele sz6lni.

13. Az uruszcesfki emingnek Brassébdl megvinni az
szekeret.

14. Vokesovityot kibocsétani és koltséget neki kiil-
deni.

15. Konyorgeni ezen, hogy athndméba irjdk be
azt is, hogy ezutin az adé ennél feljebb ne neve-
kedjék.*
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OXCIV.

+»A osészér adajérél valé regestum, kit Balogh Fe-
rencs vitt a Portdra.“

1575. sept. 10.

,,Csészérnak . « + . . aureos fl. 15000
Mehmed bassdnak . . . . . . tal. 5000
Piali bassénak . . . . . . . tal. 1000
Ahmdt bassdnak . . . . . , tal 300
Z4ah bassgnak . . . . . . . tal. 300
Muztafa bassdnak . . . . . . tal. 300
Zindn bassdnak . . . . . . . tal. 300
Nisancsi bassdnak . . . . . . tal. :300
Cancellariusnak . . . . . . . tal. 300
Csausz passdnak . . . . . . tal. 150
Ahmét csausznak . . . . . . tal. 300
Muztafa dragmannak . . . . . tal. 50
Murat begnek . . .« . . . tal. B0
Menyhdrt dragmannak . « . . tal. 50

A portéra valé eziistnek szdma.

Csészdrnak kell adni adéba . . mare. 100
Mehmet bassdnak » 20
Piali bassdnak # 10
Ahm4t bassénak . 4 10
Z4h bassdnak 5 10
Muztafa bassédnak » 10
Zindn bassinak - 10
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Kupédknak az adé mellett valé elosztogatdsa.

Az beglerbegnek kell adni . . . kupét
Jancsdr agdnak

Csausz passdnak ;
Kapucsilér kihajanak .
Cancellariusnak

Bassa tihajdnak -
Bassa kapucsilar klha‘]émk
Kapi agénak

"

12

2

1
. 1
I |
5 1
.1

1
|

Ezeknek felette az ordindrium felett.

Mehmet bassdnak vittek . . . tall. 10000

Balogh Ferencznek koltségébe . tall. 400

Az Portdn vald osztogatdsra, j6llehet kellene adni
m#sfél széz tallért, de miérthogy az ajindékot és az addt
mind egytt viszikbe, és kiilon kell bemutatni, ennekokd-
ért két annyét adtam, tal. 300.

Ugecsovit Farkasnak, ki most a Portén, kiildtem
tal. 200.

A tizenhat sélyom bevitelére adtam a madardszok-
nak tal. 114.%

CXov.
Folytatdsa.
Csészérnak vittek dreg kupét

Mosdé medenczét aranyast . bR om e o
Gyertyatartét aranyast . . . . . . . . . 2

Ny oo
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Mebhmet basdnak éreg kupdt . . . . . . . . 3
Piali basdnak kupdt . . . . . . . . . . . 2
Ahmat bassénak . x % % % 5 % ® 5 % m 9
Zéhbassdnak . . . . . . . . . . . . . 2
Muztafa bassdnak . . . . . . . . . . . . 2
Szindn bassénak . . . . . . . . . . . . 2
Lovdszmesternek . . . 1

Ezeken kiviil valamlkm a csészénak ajéndékot visz-
nek nem adét, kell vinni ezeknek is :

Jancsér agdnak kupa . . 1
Csaas bassdnak s 3 = & & ¢ 1
Kapucsilar kihajdnak . . . . . . 1
Cancellariusnak v 3 1
Bassa kihajdnak 1
Bassa kapucsilar kihajinak 1
Kapi agdnak 1
Beglerbegnek . 2

CXCVIL.

Balogh Ferenocx szdmot &d.
1576.
»Az csdszdrnak arany, tizenot ezer; szdz gfra eziist.
Ott az csészér udvardba vald osztogaté,s:

Az kapucsidknak . . . . . . tallér: LL
Az nagy kapucsidnak Ka.zonnak 5 @ & » VIIL
Az zulakoknak . . . . . . . . . . - I
Az aranyas siivegiieknek . . . . . . 5 I.

Az belsd kapin két kapucsidnak . . . . % IL
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Az kiils§ kapin . % L
Az mely kapucsia az pa.ssé,k ele_]be bocsétJa

az embereket . . » 1
Az rezmanecsinek, kik bevesz1k az addt » X.
Az kik mérik, azoknak R | § 18
Az mérd szolgédinak . IIL
Az teffterdar csauszénak . L.
Az ajéndok-beirénak . % Y-
Az veznedarnak s X
Az aranynéz8knek W (1
Az sétorvondknak . P i
Az kik megégetik az aranyat » 1L
Az bevevd csausznak . o Ak
Az kik az eziistot fogjdk . " L
Az basa dedkja is ott iil, annak is . g Ik
Egynek kérének télem » 1L
Az mely csausz az regestumba belr_]a L

ez igen szidogata, hogy az regestumba nem irdm,

mert nem adtunk egyébkor.

Ezeknek felette sz4z vagy két széz ozpordja elme-

gyen idestova, még csak érje el vele.

Dobosoknak, trombitdsoknak . . . tallér VIIL
Ezek szikon vadnak, ha eléri ennyivel, bizony jé, de

wen megerdltetik.

Az addmenedéklevelért, mikor kiveszik, muhaz ze-
becsinek, az ki az csdszér adajit beirja, az hogy

befrja, annak . . .« .+ .« . tallér IL
Az mulimerin teskirecsinek. . . . . w L
Ezutdn az kihat-eminnek ki az pecsétet redveti,

annak . : . . ozpora V.

Ezutén egy deé,knak adjék kl megirja, ennek is

adni kell, de én most nem adtam.
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Ezek utdn gy viszik az nizancsinak, ugy irja red
az czimert.

Vokesovitnak urunk kiildstt volt . . tallért 200.

Ennek az sz4z4t csausz basinak adtam.

Otvenhét tallérat az Vokesovit adéssigiba fizet-
tem, —

Maradott vala ndlam tallér 43.

Az csehnamét hogy megirtuk, oda adtam aranyat
25, mely teszen tall. 22 et ;.

Az ki az cz{mert aranynyal redirta, annak tallért L.

Az szablya selyemje szfdt vottem . . . . , 6.
Az zepetet az barsonynak véttem . . . , 2.
Az basék tallérit toldottam meg . . . . , 10.

Huszainnak hogy most visszakiildtem, adtam ,, 14.%

CXCVIIL
Folytatisa a Portdn Balogh Ferencx éltal tortént
adakozdsoknak.
1576.

»Az basdknak.

1) Az f6basdnak . . . . . . . . . Tall 5000.
hisz gira eztistot :

Ott az kapuin az kapucsidknak . . . y XIL

Az bulyokbasdnak . . . v« 5 3 y 1L

Az kis bulyokbasdnak mésxknak i s w i II.

Az basa kengyelfutéjdnak . . . . . L

2) Piali basdnak . . . . . . . . . » 1000.

ezlistot tiz girat.



Ott az kapucsidknak
Az kengyelfuténak
3) Ahmut basdnak
tlz gira eziistot.
Ott az kapucsidknak .
4) Zah basénak
t{z gira eziist
Az kapucsidknak
5) Muztafa basénak
tiz gira eztist
Az kapucsidknak
6) Szindn basénak
t{z gira eztist.
Az kapucsidknak

Ennek az kengyelfutéja jott vala az szél-

l4sra, ennek adtam

Ezen Szindn basa szolgdja hoza két 80-

306 —

tall. VIIL

»

I3 . ° . . . ”

»

priit; mond4 hogy nekik térvények,

és tartozunk vele; ennek adtam .

Az Nisancsinak adtunk
Cancellariusnak
Csausz basdnak

Ennek szdzat adtam hozz4ja az Vokcsovxt

pénzébdl.
Ahmut csausznak .
Muztafa dragmannak .
Murat begnek
Minyhart dragmannak

tall.

kAl

”

20

L
300.

VL
300.

VI
300.

VI
300.

VL

L

ozpordt X.

300.
300.
150.

300.
50.
50.

50.%
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CXCVIIL

Mehemed nagyveszirnek Bdthori Kristéf.
1576.

oAz Uristen éltesse nagysigodat, kegyelmes bassa.
Miolta az Uristen engemet az én uramnak atydmfidnak
Lengyelorsziagba valé menfse utdn ez Erdélyorszdgnak
birodalméra juttata, minden igyekzetem Isten utdn ez
volt, hogy az hatalmas csdszdr foldit s ez orszdg népét
torvényekbe szokdsokba megtartsam és mindeneket az
hatalmas csészér hivségihez tartsak. Ennekok4ért ez or-
szdgnak szokésa rendtartisa szerint az hatalmas csdszir
adajdt az fényes porta jovedelmivel megkildsttem kove-
tem 4ltal. Azmellett, minthogy Isten ut4n az hatalmas
csészdr énredm bizta ez foldnek gondviselisét is, az ha-
talmas csdszdrnak is ajindékot.kiildsttem és az fényes
portdnak. S8t te nagysdgodnak hozzdm valé mindenkori
j6akaratjat szeretettel valé gondviselisét megtapasztal-
vén, mint ilyen sok sziikségimbe és sziintelen valé had-
tartdsokba kiildtem nagysdgodnak is tizezer garast, kér-
vén nagységodat el8szor, hogy nagysidgod vegye jé ne-
ven, és hogy nagysdgod az hatalmas csdszérral. . . . ...
. . ssa meg az athndmét azonképen az mint sultdn Se-
lim bodogemlekzetii csdszdr, az i hatalmassdgaatyja, az:
én atydmfidnak adta, Bithori Istvdnnak. Tovébbd pa-
rancsolja i hatalmassdga végbeli Budai és Tomdsvari
beglerbekeknek és tébb bekeknek, hogy minden iddbe
mikor az sziikség kivénja, Stalmazzanak az hatalmas
csdszdr és nekiink orokké valé ellenséginktdl, és min-
gy4rdst induljanak, mihelt az sziikség kivénja. Mert a
Német most is avval biztatja magét, hogy télbe meg nem
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segftnek az hatalmas csdszdr vitézi. Es a Német most
kozeledik és késziil ellentink. Lengyel kirdly penig, az én
atydmfia, Isten segitségével és az hatalmas csdiszdr sze-
rencséjével Nepuket (?) nevii helynek birodalméba és
hatalma . . . .. urak fejet hajtottak. Egy vdros va-
gyon, Dantiscum, ki még nyilvdn az kirdlyhoz nem kiil-
dott. Most haddal arra indult, nem . . . . .. az is fegy-
verre menjen. Onnét visszatérvén red vigydz és gondot
visel az Németnek dlnoksdgdra és sz4ndéksra. Mi is pe-
nig az hatalmas csdszir parancsolatja szerint . . . ...
vagyunk és hadban vagyunk és mindenfelé vigydzunk
Isten segitségével, hogy az hatalmss csdsz4r birodal-
mén semmi kdr ne torténhessenek. Ezen is kenyergek
nagysdgodnak, parancsoljon nagységod, hogy az falu-
kat az végbeliek Vdradtul elfoglaltik , melyek az Halul
..... tefterében nincsenek, erizzék (?) meg, és tdb-
bet hozz4 ne foglaljanak. Mert most is érdnkint foglal-
nak. Mely dologrul mindenikriil hiiségesen izentiink ez
mi szolgénk és filembertinktiil, kinek szovit nagysdgod
meghigyje mindenbe.*

CXCIX.

Béthori Kristéfnak Murad szultdn.
1576. sept.

»Az Krisztus hiiti valldsén val6 Magyar uraknak
urdnak Bdthori Kristéfnak, Erdélyi vajddnak.

Az én parancsolatlevelem oda hozz4d jutvén, azt
lgy értsed, hogy az Halulbeg és Muharimbeg lajstroma
szerint, az mint {{k megirtdk volt, az zpahiaknak dona-

tiolevel azon beirt jészdgokrul adatott volt, de az Véaradi
20*
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kapitdn azok kozztl egynihdny falit elfoglalt volna, ada-
jokat azonképen oda is megvotte és az kozségbe egyne-
hanyat megfogatott ‘és Ot esztenddtiil fogva vals adé6t
kér rajtok ; afelett sok dolgot cselekedett, kit nem illett
volna. Ennekem portémra igy irtdk meg. Ks hogy orsz4-
gomnak és kozsfigemnek ilyen médon legyen béntésa,
nem tetszik. Azért ez én parancsolatom hozzdd jutvén,
azt hagyom, hogy ezt j6l megldsd az dolgot, hogyha
azok a falik a Halul beg és Muharim beg regestumdba
vadnak irva, semmi béntisok ne legyen se kapitdntul
se egyéb tiszttartéktul, és semmit ne vegyenek rajtok,
adasd vissza nekik. Ezutén is penig azt kevidnom, hogy
az én birodalmamban valé kozsiget semmiképen ne
béntsdk onnét, és ha ki sz6t nem fogad, azokat biintesd
meg, hogy méds es péld4t vegyen rila, ne hédborgassék
az idevald falikat. ljgy tudjad. Isten tartson meg. Datae
Constantinopoli mense Septerabri 1576.¢

CC.

Béthori Kristéfnak a lovaszmester Mehmetaga.
1575, oct. elbtt.

», K6szonetemet szolgélatomat irom. Ha énfel8lem
tudakozik nagysdgod: héla legyen a nagy Istennek a
hatalmas csészir egészsége utdn én is egészségbe va-
gyok. Hall4m, hogy felétek ellenség tdmadott, de nagy-
sdgodnak semmi félelem szivedbe ne legyen, mert j6 te-
kénteti vagyon nagysigodra a hatalmas csdszérnak; ba-
sdknak, bégeknek mindenfelé parancsolt, hogy segét-
séggel legyenek. Az te ellenségednek fejét Istennek ke-
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gyelmességébsl és a hatalmas csisz4r szerencséjébél tal-
pad alatt leszen, gy6zedelme ellened nem leszen. Im Ah-
mat csauszt oda bocsdtik levelekkel a hatalmas csd-
szdrt6l. Nagysdgodnak konyorgok, legyen tekinteti re4,
mert j6 szolgéja nagysdgodnak, és nagységod nekem is
irjon gyakran levelet, nekem is add tudtomra dolgaidat.
Tovébbéd kérem nagysdgodat, kiildjon énnekem két czi-
mer nusztot és egy érdt; és a mi dolga leszen ide nagy-
sdgodnak, nagysdgod énnekem parancsoljon. Isten tartsa
nagysdgodat ete.

CCI.

Mehemed nagyvezirnek Béthori Krist6f.
1576. oct 3.

»Kegyelmes bassa, Isten nagysigodat éltesse, egy
napodat tegye ezerré, adja meg minden kevénsdgodat.
Megadd nekem Amhdt csaus a hatalmas csdszér paran-
csolatjt, mind a nagysdgod levelével essze, melybe 14-
tom a nagységod rélam valé gondviselését, hogy énne-
kem minden konysrgésimet meghallgatta, és a hatalmas
csészédrnak értésére adta. En « hatalmas csészér és nagy-
sdgod parancsolatja szerént, mint ennekel8tte most is
vigyézok és minden hadammal készen vagyok. Teljes-
séggel az ellenség szdndékdnak végére nem mehetek, de
azt adjdk barétim értenem, hogy Német kirdly a Német
urakat és herczegeket r4 nem birhatta Lengyelorszdg
ellen a hadinditdsra; valamit immdr cselekeszik benne
és mi szdndéka, ezutdn értjiik meg. Ide ald Magyaror-
szdgba sem bocsdtott most semmi uj népet, csak azok
vadnak, kik ezel6tt voltak, vdrakba és erSsségekbe el-
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osztva; a harag, a bosszonkodds és gonosz igyekezet a
megvagyon ellentink , de ha uj nép, uj er6 onnat feljtil
ellentink nem j&, ezek anynyén nincsenek, hogy, Isten
vellink levén, a hatalmas csdszdr szerencséjével, a két beg-
lerbeg segétsége mellénk jovén, ellene nem dllhatunk.
Ha pedig oly derék er8 mozduland, a hatalmas csészér-
nak és nagysigodnak mingyérdst tudésdra adjuk, és ha-
ldlunkkal akarjuk megbizonyitani a hatalmas csdszér-
hoz valé hivségiinket.

Tovdbb4, a Magyar urak kozzdl egynehdnan szét
adtanak vala, de mint és hogy tokéljék meg dolgokat,
nem tudjuk, ezutdn vdlik meg; kiket mi a hatalmas csd-
szar levelével megtaldltatunk, a mellett mi es irunk és
izentink ; de a nagysdgod intése szerént, igy cseleke-
sziink e dologba, hogy sem a hatalmas csdszdrnak kdrt
nem tesziink, se mimagunkra jegyzést vagy gyaldzatot
nem hozunk, mindenbe a hatalmas csdszdr és nagy-
sdgod parancsolatjdhoz tartjuk magunkat, és kérjik
nagysdgodat, hogy minden dolgainkban legyen ez-
utdn is gondviselénk a hatalmas csészdrndl. Nagy-
sdgodnak éltinkig valé szolgdlatunkat ajénljuk.*
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CCIL

Hehemed nagyvesir Bithori Kristéfnak Balassa
Bilint tigyében.

1576.

nJézus valldsén val6 Erdélyi uraknak urdnak Béthori
Kristéfnak, Erdélyi vajdénak, baritsig szerént val6 ko-
szdnetemet és szolgdlatomat irom nagysdgodnak.

Ennekeldtte Balassi Jdnos fia, Balassi Bdlint, az
Békes Géspérral, mint 4ru(16) val az Erdélyorszdgba
haddal egyiitt bejott volt. Akkor fogly4 esett volt, ki az
orszég veszedelmére jott volt be. De mikoron azt meg-
értette volna az Budai bassa, § is az 8§ népét mindjdrt
hozzéhivén és gytijtvén, mingydrast elindult, hogy azok-
nak, az kik az hadba vannak, eszét elveszesse. Ugyan-
akkor Balassi Jdnostol két vdrat megvott. AnnakelStte
esett volt rabb4 az kit az én levelemmel odakiildtem
Lutfi-oda-bassa. Balassi Jénostél sziute az tdjba, ez az
Lutfi-oda-basa eskéredzett volt kezességen Buddra. Ez-
alatt még oda jirt Buddra, az Balassi Jdnos két vérdt
megvotték az mifelekiink. O immér, miért hogy az vé-
rakat megvotték volt megszabadult volt. Azutdn Ba-
lassi Jénos kinzotta az rabokat, az kik kezesek voltak
Ludfi-oda-basséért. Azt mondta : torekedjetek az énfiam
szabaduldsaért, és én nem kfnzalak titoket. Most azt ér-
tem az Portdra, hogy most is 8ket er8sen kinozza oda-
bassdért. Azért kérlek énhozzdmvalé atyafiusdgodért és
barétsdgodért, hogy miképen nagysigod is megszaba-
ditotta Balassi Bélintot: az ada-basat és az 8 kezesit, a
miképen feldfogata Balassi J4nos, hogy nem béntja az
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rabokat, ne kinozza, hogy szerezz egy levelet Balassi
Jénostél Ludfi-oda bassdnak, hogy 8§ megszabadult, és az
rabokat, az kik kezesek érette, ne kinozza, és Stet nem
kevdnja oda tsbbé. Isten tartson meg.“

CCIIL
A Temesviri pasinak Murad szultin.

15676.

»Az Erdélyi vajda bektildvén adajit {8 embere 41-
tal, jelenté, hogy Bebék fia feleségének volna egy kas-
télya Deszny8; ott csindltat volt valami hédzat; azon-
kiozbe a Jenei szpahidk rdjok iitottek, azt koltotték,
bogy kastélt akartak csindlni és megfogdostak , rabbd
tottek szolgdiba négyet. Tudod, hogy meghattam neked,
hogy az Erdélyiekbe rab nem lehet. Azért mi okon cse-
lekesztek ? mi oka legyen? Azért hagyom, hogy végére
menj, ha fgy vagyon hogy hdzokra mentek és ott fog-
dostdk el 8ket; és bocsdsd el; a kik pedig cselekedték,
kiildd irva neveket, megbiintetem Gket.*




— 313 —

CCIV.

Béthori Krist6f adoménylevele Muxtafa budai pasa
szdméra.

1576.

,Mi Somlyai Bdthori Kristéf, Erdélyorszég vajddja
és a Székelyek gréfja sat. emlékezetiil adjuk jelen leve-
link 4ltal értes{tvén mindazokat, kiket illik : hogy tekin-
tetbe vévén a méltésdgos, tekintetes és nagységos tr-
nak, Muztafa Budai vezir-pasdnak és beglerbegnek s a
hatalmas Torok csdszér helytartéjdnak hiiséges eljara-
sat, bardtsdgdt és firadhatlan szorgalmit, melyeket
miud a hatalmas Toérok csdszdr parancsolatjdra ideje-
kordn hozvdn ellenségeink ellen segitséget, ezen Erdély-
orszég és minmagunk irdnydban tanusftott és tanusité
leszen, mint igéri, ezentdl is: Bikdcsi és Nagyradovén
nevii helységeket, melyek Biharmegyében kebelezvék,
az emlitett méltésdgos drnak Muztafa vezir-beglerbeg-
nek s orokoseinek és 0szves utédainak, egészen a mint
vannak, adtuk,ajindékoztuk és adoményoztuk az aldbb-
frt feltételek alatt: hogy tudniillik szives igéretéhez ké-
pest, minden tdton és mddon annak eszkvzlésére fog a
hatalmas Torok csdszdr portdjdndl torekedni, hogy a
Biharmegyében s a Véradi erdsséghez tartozé és a To-
rokok 4ltal elfoglalt és taksélt valamennyi mezgvdrosok,
falvak, helységek és fekvé birtokok, melyek Halul beg
lajstromdba nincsenek beirva, hanem utébb Huszaim
beg és Muharem Cselebi éltal beiratvén, a Torok csé-
szér 4ltal elfoglaltattak, a Véradi er8sségnek vissza-
adassanak és 4ltala szabadon birtokoltassanak. Mit ha &
méltésdga elérend és kieszkozlend, igérjiik, hogy ama
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felszabadftott jészdgokbél még azonfeliil hdrom egész
helységet fogunk neki 8rék jogon adoményozni, felté-
vén réla még azt is, hogy a bardtsdg, kedvezés és se-
gitség minden egyéb nemeivel is fog benniinket a sziik-
ség és alkalom minden idejében hiiségesen és szeretettel
tdmogatni. Adomédnyozzuk mindazéltal olyformén, hogy
8 méltésdga a mondott jészdgokban Torsk tiszteket ne
tartson, azokat ne is igazgassa 4ltaluk, s Torsk szolgi-
kat vagy postdkat ne kiildjon k6zéjok : hanem a rendes
sancz nevii taksdt, mely redjok erejokhoz képest ro-
vatni fog, a Vdradi er8sség id8szerinti sdféraitdl éven-
kint magéhoz vegye, kiknek szabadsdgdban dlljon, a
mondott helységek lakosai vagy més emberek dltal, ha
nekik 1gy tetszik, ama taksdt nevezett beglerbeg
Gr kezéhez szolgéltatni. Ezen Véradi sdfirok kotelesek
1évén azon helységeket minden szabadsdgaikban meg-
tartani, s ovakodvdn 8ket az orszdg szokésdnak s a tor-
vény folydsénak ellenére, egyébképen terhelni vagy mé-
sok 4ltal terheltetni, a taksidn tal, melylyel a neve-
zett méltéségos tr Muztafa beglerbeg irdnyéban lekote-
lezettek. Kinek az eldrebocsatott feltételek alatt adjuk
és ajdndékozzuk 6rok jogon és visszavonhatlanul, hogy
tartsa, birja és birtokolja jelen leveliink erejénél és tanu-
tételénél fogva. Kelt Kolosvdr virosiban october havi-
nak 27-én az Urnak 1576-dik esztendejében.’
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CCvV.
A szolnoki bégnek a Budai pasa.

1576. november (?).

y,Ozolgélatomnak utdna, ezt adom tudtodra, hogy
most az hatalmas csdszér portdjarél nekem parancsolé
levelet hoztak, kiben jelentve vagyon, hogy az Erdélyor-
szdghoz vald faliknak, kik az régi regestumba nincse-
nek, senkitdl bédntdsa ne lenne, er6sen megparancsoltdk.
En is azt kévénom, hogy azt megldsd j6l, hogy az kik
az régi regestumba nincsenek, azokat ne bénts. és az
zajuoknak és spaidknak hadd meg erdsen, hogy semmi
dolgokat azokhoz az faltikhoz ne 4tssk. Ugy tudjad
meg. Az Uristen adjon hosszu életet.*

CCVL

A Jenei bégnek a Budai passa.
1576. dec.

,,Szélgé.la,tomnak uténa. Ezt adom tudtodra. Ez-
elétt valé napokba az hatalmas csdszér portéjérsl hozé-
nak énnekem parancsolé levelet, kibe jelentetik, hogy ha
Erdélyorszégra valami ellenség indilna, mindjért segét-
séggel legyenek Erdélyorszégnak. Oda kegyelmed kozel
vagyon és szomszédsigba hozzdjok. Ezt ezt levelet va-
lamikor az Véradi kapit4n hozzéd kiildr és segétséget
kévén, azt hagyom neked, hogy més levelet ne virj, ha-
nem mindjért azhovd az sziikség kévénja, oda menj, és
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az hatalmas csészdrnak hifséged ott megmutasd, és fe-
jér orczdval szolgild az hatalmas csdszdrt. Isten ad-
jon hosszu életet.

CCVIL
A Gyulai bégnek a Budai pasa.

1576. dec.

wSzolgdlatomnak utédna. Azt adom tudtodra, most
az Portdrél nekem parancsolé leveleket hoztak énne-
kem, hogy az Erdélyorszdgra ha valami ellenség indul-
na, erdsen megparancsoltik, hogy megsegéljik, te pe-
neg ott az szomszédsdgba kozel vagy hozzdja. Azért ezt
az levelet az Viradi kapitdn az mikor neked kiildi, méds
levelet ne védrj, hanem menten menj; valahovd az sztik-
ség kévdnja, és azhozvd 6k mondjik, az hatalmas csd-
szdr parancsolatja szerént oda menj és segétséggel 1égy,
az hatalmas csdszdrhoz valé hiiséged megmutasd. Ugy
tudjad. Més parancsolé levélbe még az vagyon, hogy az
Erdélyorszdghoz tartozé faliknak senkitdl semmi bdn-
tdsa ne legyen. Te magad se bdntsad, az alattadvalok:
nak is meghadd erdsen, hogy azok se bdntsdk. Annélkiil
legyenek. CTgy tudjad meg. Isten éltessen.*
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CCVIIL
Béthori Kristéfnak Mehemed nagyvesir.

1576. november (?).

»Az Krisztus vallésdn valé Erdélyi uraknak uré-
nak, Bdthori Kristéfnak, Erdélynek vajdajinak, az Uris-
tent6l kévanok minden j6t és kioszenetemet szolgilato-
mat ajdnlom. Tov4bb4, ezt adom tudtodra: hogy az ha-
talmas csészdr portdjanak régi saokds szerint, az mely
adét embered 4ltal bekiildtél és leveleket is elvottik.
Azért régtdl fogva tartozd falikat, Erdélyorszdghoz va-
16kat, melyeket az megholt kird]l és B4thori Istvdn birt,
te is Gigy birjad, mert valami nincs az hatalmas csédszér
regestromdba irva, azt akarjuk hogy senki ne kévénja és
hozz4 ne nyftljon se egy feldl se més feldl. Ha penig
mely felé ellenséged tdmadna, ha az szitkség megmu-
tatja és segltgéget kévansz, meghattuk az hatalmas csé-
szir parancsolatjival Budai passdnak és T'emesviri beg-
lerbégnek, és Szolnoki, Jenei, Gyulai bégnek is, azon-
kiil minden uraknak is az hatalmas csészdr kiildstt pa-
rancsolatjival, hogy megsegitsenek ; és valamit az hatal-
mas csdszdr megparancsolt nekik, ahhoz tartjdk mago-
kat, mert ez dolgot erdsen megparancsolta nekik. Ha
valahonnan ellenséged leszen, ezek az feliil megmon-
dott bégek készen vadnak; de tealattad valSknak is,
uraknak és mindeneknek, erdsen meghadd, mind gyalo-
goknak lovagoknak, hogy készen legyenek , magatokat
megoltnlmazzdtok az ellenségtdl. Es ha mely fel8l az el-
lenség re4d inddl, az megmondott bégekkel egyetértvén,
inddljatok az ellenségre, és Isten segitségibdl ellenség-
teknek romldsdra legyetek.
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Az mely falik csdszér regestroméba nincsenek be-
frva és Erdélyhdz valék, azok békével megmaradnak;
és a kik az csdszdr regestromiba be vadnak iratva, azok-
hoz tealattad val6knak is ne legyen semmi keze; és va-
lami az megholt kirdl és Béthori Istvdn Lengyel kirdl
ideibe biratott, te is igy birjad, és azon legyetek, hogy
se {k ne bdntsdk alattadvalb6kat, se te ne bdntsad a ha-
talmas csdszér alatt valékat, mert senkinek az csdszértél
nincs engedve, hogy i hire nélkiil valaki megbdntassék.
Mindenkoron készen légy, ellenségre vigydzz ersen;
azt,akarjuk hogy minden ember mind gazdag szegin,
csendességben, hdzdban maradjon; és kényoregjetek az
Istennek az hatalmas csdszdr egészségeért, kit Isten
tartson meg., kinek szdrnya alatt ti is megmaradhas-
satok.

Ezt is irhatom, hogy embered 4ltal ktildettem nagy-
sdgodnak valami keves tirjaki faruakat (?) és senczefilt!
(?) Nagysdgod vegye jé neven, és a mikor kévdnod, ke-
vesent keveset egyél benne, mert a sztived megnyug-
szik utdna. Isten tartson meg.*

CCIX,

Béthori Kristéfnak Mechemed nagyvesir.
1576.

»Krisztus hitin és vall4sdn valé Erdélyi vajddnak,
Béthori Kristéfnak minden jét kevdnok. Portdra bekiild-
ted f8 emberedet adéddal, solymokkal és egyéb ajéndé-
kiddal; valamit kiidtél, mindent megadott. Azért a koz-
séget és orszigodat 8rozzed, jol tartsad, és szomszédid-
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dal alkudjdl j6l és j6 csendességgel. Es a miképen a tef-
tert megirtdk, és a mely faldkat megréttak , hadd meg
emberidnek, hogy azoknak béntdsok ne legyen, afféle
panasztdl étalmazd magadat. A minemd terjéket és or-
vossdgot kértél, kiildtem. Isten tartson meg.*

CCX.

Béathori Kristéfnak Szinin pasa.
1576.

»Krisztus valldsdn valé uraknak Erdélyorszigban
nagyobbik urdnak, Bédthori Kristéfnak koszonetem
szolgélatomat. Embered Balogh Ferencz éltal a mit kiil-
tél, mind leveleddel egytitt megadta, és valamit leveled-
be irtdl, ahozképest torekettiink minden dolgaidba, ez-
utdn is torekediink. Te is hive légy a hatalmas csészdr-
nak. Isten tartson meg.“

CCXI.

Béthori Kristéinak Piali passa.
1576.

,K0szonetem szolgédlatom utdn etc. A nagysigod
embere meghoz4d mind leveledet mind a mit kiildsttél,
széval is a mit izentél, megmondotta. Mi azt kevdnjuk,
hogy mint eddig, ezutdn is azonképen a hatalmas csé-
szdrnak és a Portdnak hivséggel legyetek, és a mit a
batalmas csdszdr parancsol, ahoz tarts magadat, a kivol
semmit ne cselekedjél. En is a mire elég leszek, toreke-
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dem mindenkor minden dolgaidba. Orszégodat alattad-
valét csendességbe torvényekbe tartsad, hogy minden
ember j6t mondjon utdnad. Valamit értesz, ird meg a
Portdnak, nagysdgodnak is mindenkor kedve szerént
val6 vélasza leszen. Isten tartson meg.“

CCXIIL

Bathori Kristéfnak a csausz pasa.
1576. '

»Koszonetemet, szolgidlatomat. Nagysdgod embere
Balogii Ferencz megad4 a nagysdgod ajdndékét, tiz ezer
ozpordt. Nagysidgod parancsoljon. Szolgdlok nagysa-
godnak.

CCXIIL.
Bathori Kristéfnak Mehemed aga, lovaszmester.

1576.

,Koszonetem szolgdlatom utdn. Az Ur Isten éltesse
nagysdgodat. Oriilém a nagysdgod egészségét, kit leve-
1éb8l és emberétdl értek. A nagysdgod ajindékdt jé ne-
ven vottem. Noha messze vagyunk egymdstél, de sziv-
vel kozel legyiink. En a nagysdgod baritsigdrél nem
feletkezem. Engemet ne gy tarts, mint egyéb ittvalé
baritidat, hanem mindenbe tdbbet parancsolj. En mind
szlivel mind lélekkel szolgélok a nagysdgod dolgaiba.
Nagysdgodnak irtam vala valami leveleket, hogy nagy-
sdgod irna ide Portdra; vdrom vala, nem hozé embered,
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de hiszem megkiildheti nagysdgod ezutdn is, kérem is

hogy kiildje meg nagysdgod. Tartsa meg Isten nagy-
sdgodat.

CCXIV.

A Temesviri pasénak s az odavalé tefterdirnak
Murad szultin.

1576.

»Bz én parancsolatom oda jutvdn, gy tudjdtok,
hogy Krisztus valldsdn val6 uraknak ura Bdthori Kristéf
az én portdmra irt és tudtomra adta, hogy Erdélyor-
szdgba valé s6t Temesviri némely emberek magoknak
akartak megvenni és elfoglalni; hogy Lippén til az ke-
resked8k ne vigyenek sét, megtiltottdk volt; mely mind
az Erdélyi kereskedknek mind oda Lippa felé valéknak
nagy kéirokra volna, és az mi adénkat is nem adhatnék
meg, elszegényednének, nekonk is kdronkra volna. Az-
ért, mint ezelStt volt régente, az kereskedd népek ezutén
ishogy tigy kereskedhetnének, parancsolatot kivdntak. Az
ki azért az vdmot megtsbbitstte volt, én azt imér elhat-
tam, i azt akarta hogy csak ové legyen az vim. Azt
parancsolom azért, hogy az énparancsolatom oda jut-
vén, ez dologba, az s6 dolgdba senki belé ne élljon és
meg ne hdborftsa, hanem mint ezel8tt volt, szabadon
széllitsdk ; és megfenyitsétsk hogy senki bele ne nydl-
jon, hanem mint régente ahov4 akartdk vinni és eladni,
ezutdn is szabadon oda szdllitsdk és eladhassik. Ebbe
ez dologba senkit meg ne béntsanak, vesstegséggel le-
gyenek ; ha penig valaki, azut4n hogy meghagyjétok
nekik, megb4ntand 8ket, az én portdmra tudtomra adj4-
tok. Ez én parancsolatomnak meghigyjetek.“

I ) 21
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CCXV.

Murad szultdénnak Béthori Kristéf.
1576. (?). '

,Hatalmas csészdr. Az én htiiséges szolgdlatomat
ajanlom felségednek, mint kegyelmes fejedelmemnek sat.
sat. Akardm hatalmassdgodnak ez én kényoérgé levelem
4ltal jelenteni, hogy az hatalmassdgod Szolnokvérai
szancsdkbege Mamhut beg elejit8l fogva itt Magyaror-
szdgba, az végekbe, hatalmassdgod sztileatyjdnak és az-
utédn édes atyjdnak, kiknek lelkeknek Isten irgalmazzon,
és ezek utén felségednek hiven és jamborul szolgdlt; ki
elejit8l fogva, mint szolgalt legyen, mies j6l tudjuk; ha-
talmassdgod sztileatyja idejében voltunk mies egy hadba
vele, kinek hiiségét és j61 forgédasit az hadviselésbe
szemlinkkel ldttuk, ez elmult és az mostani *) te ha-
talmassdgod parancsolatjdra az Erdélyorszdgnak, nagy
szorgalmatassdgéval ¢és gondviselésével szolgdl. —
Mostan azért ez Mamhut beg kivdnvdn urasdgdnak ne-
vekedését hatalmassdgod utén, talalt meg : bizonsagi len-
nénk mink is te felséged eldtt & szolgdlatjdnak, az & ko-
nyorgését az mi torekedésiinkkel is segiten6k ; ki miért-
hogy itt kozel hozzdnk szolgélt felségednek, és minden
emberségit, forgéddsit tudjuk, meg nem fogyatkozha-
tunk ebbeli kivdnsdgba felséged el6tt neki; azért ko-
nyorgink mellette felségednek: hatalmassdgod ilyen
régi rabjdrél kegyelmesen emlekezzék, és te hatalmassé-
god urasigdnak rendét méltéltassék nevelni és elébb
vinni ; ezutdn is hiszszuk, te hatalmassdgodnak enné]l is
szorgalmatosban igyekszik szolgdlni. En is pedig, te ha-
talmassdgod szolgdja, az mit konyorgéstinkre vele cse-

*) Lekopott szé,
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lekszik, teljes életiinkbe minden hifséggel meg akarjuk
felségednek, mint kegyelmes urunknak szolgélni.*

CCXVI.

A Témelviri pasénak Murad szultin.
1576. (?)

»Az Erdélyi vajda kivénta ént6lem, hogy csatdt on-
natt ne bocsdss Erdélyre. |

Ezt parancsolom teneked: hogy ez én parancsola-
tom oda jutvdn, hogy az mely békek alattad vadnak,
er6sen meghagyjad nekik, hogy az minemii végezés va-
gyon mikoztiink és az Erdélyi vajda kozt, az ellen senki
semmit ne cselekedjék, Erdélyorszdgra senki csatdt ne
izz6n, senki rablani ne menjen, ha fejét szereti; ha sz6t
nem fogadnak, az ki szancsdk, elveszik tdle a szancsdk-
sdgot, és ezt nekem tudtomra adjad és mésnak adom a
szancsdksdgot; gy tudja meg, tigy higyjen az én pa-
rancsolatomnak. Constantinopoli.“

OCXVIL

A Budai és Temesviri beglerbegségek tisztviselSi-
nek Murad szultdn.

1576. (2).

»Az Budai és Temesvéri beglerbegek alatt valé be-
geknek, vajddknak, kadidknak, és minden rendbeli vité-
zeknek, tiszttartéknak.

Mikor ez én parancsolatom oda jut tihozzétok, igy

tudjdtok meg : Erdélyi vajda nekem az én portdmra le-
21*
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velét kildette Virad tartomédnydba és Erdélybe lakozé
kalmérok, kereskedd emberek feldl, hogy miképen ez-
el6tt szabadsiguk volt engedtetve szabadon jérni, ke-
reskedni az én birodalmomba, ezutén is szabad utuk és
kereskedésok lenne minden bdntds neksl; és hogy sen-
kit kb2z0lok mds ember ad6ssdgdért meg ne fognédnak,
ne bdntandnak. Azért én mast adtam az én parancsola-
tomat: hogy az 8hozz4 tartozék, mint azeldtt jartak és
szabadon kereskedtek, ezutin is szabadon jdrjanak, ke-
reskedjenek, az harminczadhelyeken harminezadot meg-
fizetvén; és hogy senki ket az én birodalmamba més
ember adossdgdért meg ne fogja, senkitdl bdntdsok ne
legyen, szabad legyen marhdt venni, adni, senkit§l bin-
tdsuk ne legyen; ha penig valakitdl béntdsok lenne, ad-
jétok tudtamra.* -

COXVIIL
Bdthori Kristéfnak a Jenel bég.

1577, janudrius 17.

,Orokké valé szolghlatomat irom nagysdgodnak,
mint kegyelmes uramnak. Nagysdgodat err8l akarim
levelem 4ltal megtaldlnom. Tudja nagysigod, mennyi
felsl héborgatnak engdm mind Bota. Ferencz dolga felsl
mind egyéb dolgokbél. Azért {m, nagysdgodnak irva
ktildtem, az szegénység minemil valldsok (at) tsttenek ;
Bota Ferencz és Sindor vajda miképen az jészdgot
ennekel8tte is birtdk, mastan is mely valldsokat ez Jenei
birdk és polgérok el8tt tottenek, kiket {m azon viras
pcséti alatt nagysdgodnak kiildtem. Nagysdgod ezok-
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b8l mindent megérthet, ha én dolgom-e, avagy kié.
Isten tartsa meg nagysdgodat. Ez levél kslt Jen8be kis-
asszony havénak 17. napjdn 1577. Kumut Recheb beg
Jenei beg.“

CCXIX.

Bathori Kristéfnak Mehemed nagyvezir.

1577. elején.

oA Jézus Krisztus valldsdn valé uraknak urdnak,
Erdélyi vajddnak, Béthori Kristéfnak, baratomnak, az
nagy Istent6l mindent jét kevénok. Fs koszonetemet
szolgélatomat ajénlom.

Az mely leveledet bardtsdgoson kiildted, Ludfi oda-
basa fel§l, ki Balassi J4nos fogsigdba vagyon, megad-
tdk, és megértettem mindent, valamit irtdl. De ebbe
énnekem felette igen nagy kedvem ¢s kevansidgom
szerént cselekednél, ha Otet megszabaditandd. Kiért
esmet mésodszor barétsdgos levelemet kiildottem. Igen
kérem nagysdgodat, hogy a hatalmas csiszdrhoz valéd
hivségedért, szeretetedért és azén bardtsdgomértis Ludfi
oda-basit Balassi Jénos kezébdl , valamiképen lehet
torekedjél és 1égy azon hegy szabadits meg. Ls azok is,
kiket er6vel kénszerftett érte a kezességre, a Torokok, a
kezességtdl menekedjenek meg. Az Ur Istennek az 6 hiv
rabjain irgalma legyen. Konstantinipolba kolt e mult
hénak stodik napjén.“
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CCXX.

Béthori Kristéfnak Murad szultén.
1577, jénius vége elbtt.

»Az Jézus hitin és valldsdn valé Erdélyi uraknak
urdnak, Bédthori Kristéfnak, Erdélyi vajdénak. Ez az én
parancsolé levelem oda jutvén, ezt érts meg: Az mely
zpaidk Jend, Vildgos, Pankota és Desznd vidékét timdrba
tartjdk, az én portdmra supplicatiét kiildének ; panaszol-
kodnak, hogy abba a tartomdnyba az mely falukat ik
birndnak, az Erdélyi vajda népe tiellenek birnd, és azt
mondandk, hogy tnekik sajit jészdgok, az jovedelmét
és az dézm4jat magoknak takarftjik, ki Unekik igen
nagy éartdsokra vagyon. Azért ez én parancsol$ levelem
oda jutvdn, egy f6 emberedet kuldd oda, és 14ssdk meg,
hogy ha a Halul beg és Muharem beg regestroméba be
vannak azok a faluk irva avagy nem; és ha be vannak
irva, igazitsdk el, hogy minden ember az 6vével eléged-
jék meg. Isten tartson meg. Kzt az én parancsolatomat
tigy bigyjed. Datum Constantinopoli.“

CCXXI.

A Temesvari és Jenei kadidknak Murad ssultdn.
15777 jinius vége elbtt.

»Nektek az én parancsol6 levelem jutvdn, ugy tud-
jatok meg. Az mely zpaidk Jend, Vildgos, Pankota és
Deszn§ vidékét timérba tartjdk, az én portdmra suppli-
catiét kiildfnek. hogy ott az tartomdnyban az én leve-
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lemmel az mely falukat {{k birnék, az Erdélyi vajda népe
ifellenek birja, jovedelmét, dézmdjit {Hellenek betakar-
tatjdk , ki tinekik nagy kdrokra volna. Ezt addk tud-
tomra. Parancsoldm az én portdmon laké Zefer csaus-
nak, hogy mikor oda jut, az Erdélyi vajda f§emberével
az zpaidkat és az ott valé nemes embereket juttassa
szembe ; ott szembe lévén, menjenek végére e dolognak:
hogy ha azok a faluk az Halul beg és Muharem Cselebia
regestroméba be vannak irva; és ha be vannak irva és
nem Erdélyhez val6k, azoknak az faluknak hagyjanak
békét; ha penig az regestromba nincsenek beirva, ha-
nem Erdélyi birodalomhoz valék, az mi feliknik is annak
hagyjanak békét, ahhoz ne nyiljanak; ez a vajda embe-
rének is ne legyen ellene. Azoké4ért l4ssdtok meg, a vaj-
dénak erre mi akaratja és szava leszen. Annakuténa az
én portdmra irjitok meg igazdn. Ezt az én parancsolato-
mat Ggy higyjed, dgy tudjad.“

CCXXII.
Mehemed nagyvesirnek Béthori Kristéf.

15677,

nKegyelmes bassa, nekiink a hatalmas csédszdrnél
f8 gondviselénk, az Ur Isten nagysdgodat éltesse, egy
napodat tegye ezerré, adja meg minden kevansé-
godat.

Az minemi panaszolkoddsokat tottek te nagységod
eldtt az Gyula, Jend, Desznei, Beli és Feltét vidéki
kozség képébe, azokat mind megértettiik az irdsbél, me-
lyet te nagysdgod Amhét csausts] minekiink kekildstt.
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Nagysdgodnak megszolgiljuk, hogy el8szor értésiinkre
adta nagysigod, és addig hitelt nem adott e panasznak;
kit nagysagod elhigyen, hogy a kozség erre e panaszra
nem 8mag4tél indultatott, hanem a zpahiik, kik a mi
birodalmunkon minden ddlést, fosztdst, kegyetlenséget,
lopatdst, ragadozdst, pusztuldst, ujabb-ujabb foglaldst
cselekednek, azok megértették, hogy panaszt akarunk
tenni a Portdn redjok; és azt értvén, vigy inditottdk a
kozséget a méltatlan panaszra, hogy az 6 panaszokkal a
mienket el8l vévén, nekiink haragot, nehézséget szerez-
zenek a Portén, hogy ki miatt azutin a mi igaz pana-
szunknak semmi hely ne adassék.

Mert, kegyelmes bassa, azon vadnak azok az zpa-
hidk, hogy a minemo jészdgot mind a megholt kirdly és
mind az én atydmfia Lengyel kirdlidejébe kétfelé birtak,
a zpahidknak is nekiink is szolgéltak, mostan teljesség-
gel el akarndk t6lonk szakasztani, s6t naponként falu-
kat holdoltatnak, kiket azel6tt soha sem birtanak, aflélét
nagy sokat birnak. E nehéz nekik, hogy megértették,
hogy panaszt akarunk tenni redjok a Portdin. Ok a mi-
hozzdnk tartozéktél, mi népiinktél semmi kdrt sem
bossziit nem szenvednek, sem pedig kozségek; hanem
a mi a kdzségen esik a Német pdrttél, avagy hajdiktdl,
tolvajoktdl, latroktdl, annak is mind 8k adnak okot. Mert
mikor mi azokat megértjiik, hogy kinn vadnak és uté-
nok bocsdtunk, kergettetjilkk ket: 6k més fel§l azokra a
mi szolgédinkra rd tdmadnak, ha kaphatjdk, kit levdgnak,
kit rabb4, tesznek bennek. Igy cselekednek.

Azért nagysdgodat azon kérjik, hogy nagysdgod
bocsdssa f6 emberét kdzhelyre ennek e dolognak eliga-
zitdsdra; nagysdgod megesmeri, hogy mindennek 8k
adnak okot; és kérjiik nagysidgodat, hogy az & méltat-
lan panaszoknak 1idd el8tt hitelt ne adjon, és ne enged-
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jen ujabb ujabb foglaldst, se hogy efféle méltatlan pana-

szolkoddsnak szine alatt, elszakaszszék t8ltink azt a j6-
szégot és falukat, kiket mind ez ideiglen kétfelé birtanak.

Birhassak én is mindeneket, a mit éneldttem valé feje-
delmek birtanak, mert én is szintén olyan hivének tar-
tom a hatalmas csaszdrnak magamat mint azok , és ha-
ldlommal is meg akarom pecsétleni a hatalmas csdszér-
hoz valé hivségemet. Nagysdgodtél minden Stalmat és
segétséget virok ebbe is mint egyéb minden dolgaimba.
Kiért nagysdgodnak éltemig val6 szolgdlatomat ajinlom-*

CCXXIIIL.

Béathori Kristéfnak Murad szultan.

1577. jinius vége eldtt,

»Az Krisztus valldsdn valo Erdélyi uraknak urdnak,
Béthori Kristéfnak, Erdélyi vajddnak. Ez az én paran-
csol6 levelem oda jutvén, Ggy érts meg: Ez az én leve-
lemet az ki oda viszi Ali nevs zpaia az én portdmra
jove, Ggy ad4 értenem, hogy Brassé tdjan egy vidmvevé
helyen mikor megszdllottak volna, az vdmos és bird
tobb emberekkel egyetemben, {tet megfosztottdk és
marhéjokat elvotték, az d atyjafist Mehmet nevo zpaidt
megtlték, és hét ezer ozpordjit vitték el : énnekem tigy
‘add értésemre. Azért az én parancsold levelem odajut-
-vén, azokat az gyilkosokat mindjérdst czirkéltasd meg,
fogtasd meg és torvin szerént igazén biintesd meg tket,
az i atyjafidt ha megolték ; és az kik az {i atyjafidt meg-
olték, azokkal az hét ezer ozpordt megadasd, de ket
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’

erds biintetéssel megbtintessed. Isten tartson meg. Ezt
az én parancsolatomat gy higyjed és értsed. Datum
Coustantinopoli.“

CCXXIV.
Bathori Kristéfnak, Amhét veszir-pasa.

1577. jinius vége elstt.

»Az Erdélyi vajddnak, Bathori Kristéfnak, az én
atydmfidnak koszonetemet, szolgdlatomat irom. Az én
bardtsdgom szerént az mely levelet én nagysigodnak
kildek, azt adom nagysigodnak tudtira: EnnekelStte
egy rab elszaladott vala, és énnekem gy monddk, hogy
ott Erdélyben ldttdk. Az rabnak penig megkeresésére
bocsdttam vala Ali béket és Memhet béket zpaidkat,
oda az nagysdgod birodalméban és orszdgéban. Es ott
az nagységod birodalmdban és keze alatt Brassé t4jén egy
vémvevd helyen bir6 és az vdmos rdjok tdinadtak, meg-
fosztottdk és megverték iiket, és ozpordjokat elvitték és
az atyjafidt Mehmet zpaidt megolték. Azért a dolog igy
16vén, az Ali nevi zpaist odakilddk nagysigodhoz, de
hogy az nagysdgod orszigdban és birodalmdban ilyen
latrok legyenek, nem illik. Azért én is kérem nagysdgo-
dat, hogy nagysdgod az én baritsdgomért mivelje meg
azt, az mit az hatalmas csdszér ez dolog fel6l parancsol;
az gyilkosokat megbiintesd, és megbtintetvén, marhdjo-
kat és ozpordjokat adasd meg; mi fitet az nagységod
kegyelmessége ald bocsétjuk esmeg, hogy nagysdgod
e dolgot igaz torvin szerént ldtassa meg ; valamint pe-



nig nagysdgod ezzel cselekeszik, énvelem cselekeszi azt
nagysigod. Isten tartsa meg nagysigodat. Datum Con-
stantinopoli.“

CCXXV.

Muztafa Budai puénak‘ Murad szultdn.
1577. jdlius 1.

»Az ki Buddt birja, az én vezéremnek Mustafa ba-
sdnak az Istent8l kivdnok minden jét. Az én paranesold
levelem oda jutvén hozzdd, ugy érts meg: Hogy az Lr-
délyi vajda Béathori Kristéf az én portdmnak levelet irt,
hogy Erdélyhez valé falukat igen hédoltatjétok, és most
Nédudvarba, egy faliba, egy kastélyt akarsz épiteni.
Es onnét az Németeknek semmit nem tehetsz, gy adta
értentink az Erdélyi vajda. Es a faluk ott elpusztulnak.
De tudjad, hogy az Erdélyhez valé faluknak és kozség-
nek béntésira énnekem semmi akaratom nincsen. Azért
parancsolom, hogy ez én levelem hozzdd jutvdn, est a
dolgot jél megldsd. Az mely kastélyt akarsz épiteni,
micsoda hatdron vagyon? és ha leszen-e az az Erdélyi
kozségnek 4rtalméra, béntdséra ? és ott mi okon akarsz
kastélyt épiteni ? meg akarom azt én érteni. Ha megesi-
nélod, mi haszna vagyon ? mind azt s mind egyebet adj
értésemre ennekem. Ugy érts meg az én parancsolf le-
velemet. Es az mit én parancsolok, ahoz tarts magadat.
Isten tartson meg.“



— 332 —

CCXXVI.

Béathori Kristéfnak Murad szultdn.

1677. jalius 1.

»Az Jézus valldsdn valé Erdélyi uraknak urdnak,
Béthori Kristéfnak, Erdélyi vajdénak az Uristents! min-
den j6t kevanok. Ez én levelem oda jutvdn, dgy érts
meg: Hogy énnekem az én portdmra levelet kuldosttél,
jelentél, hogy a Németek csendességbe vadnak, semnmi
igyekezeteket nem hallottad. Irtdl az Lengyel kirdly feldl
is, hogy az orszdg, Lengyelorszdg mind hozzé haj-
lott ; az kik peneg hozzd nem hajlottak, azoktél
az elmilt esztenddbe egy szigetet megvott. Ott né-
pét hatta volt, két ezernél tobbet. E telen ott vol-
tanak. Hogy az ellenség megértette keves voltokat, ra-
jok mentek nagy haddal. Ok mint vitézek tigy cseleked-
tek, szembe megvittak velek. Az Isten segitségével Sket
megverték. Sok fejet vottenek, sokat elevenen fogtak.
Valamit irtdl nekem, egyéb dolgokrol is mindent megér-
tettem. Azért azt parancsolom neked, hogy mindenkor
mindenfelé tudakozzdl, filed mindenfelé legyen az ellen-
séghez, és mikor dolgoknak végére mehetsz, énnekem
és portdmnak adj értésére minden dolgot. Isten tartson
meg. Ez level kolt ez holnapnak elsé napjén.
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CCXXVIL
Muztafa Budai pasénak Murad szultdn.

1677. jél.

» Vezérem Muztafa passa. Ez a levél oda jutvén,
igy tudjad: Filekhez kozel Lengyelorszdghoz tarté vé4-
rosokat, Lengyel kirdlét és az 8 orszdgdt végekben valé
békek és zupassdk, zpahidkis és a tobbi is ne bdntsdk, se
rablani ne menjenek, mert mitsliink azok az Lengyel ki-
rély alatta valék parancsolatot kevéntak. Azért ez levél
jutvdn, ezt parancsolom: az Fileki begnek, és az tobb be-
geknek is végekben valéknak er8sen hadd meg nekik,
hogy alatta valékat megfenitsék, hogy az Lengyel kirdly
foldit, orszdgét, vérosokat, falikat, jobbdgyit ne bén-
tsdk és ne raboljdk. Ezutdn azokra panasz az én portdm-
ra ne j6jen; és ha ki az én parancsolatomon nem gon-
dolvén, bemenne Lengyel kirdl birtokéra rablani avagy
kért tenni, annak a nevit és a jészdgat irva killdd az én
portdmra, és azutdn azoknak biintetésirél az én portdm-
rél tanusdgod leszen. Ezt {gy tudjad, és az én levelemet
meghidd.“ *)

¥) Jelen parancsidt &rti a szultdn, Béthori Istvénhoz Konstantini-
polybél 1677. julius 25-én adott levelében irvdn: ,Ad beglerbegum quo-
que Budensem Muztafa bassam nostras mittentes litteras, praecipientes, ut
begis sub beglerbegatu suo existentibus, potissimum bego Fillekiensi serio
committat, ne ulla in parte ditioni regis Poloniae in Zepes existenti mo-
lestus sit; sed quamdiu Zepesienses intra limites suos se continuerint, illi
quoque intra limites suos maneant. Gerlach, 437. 1.
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CCXXVIII,
Béthorl Kristéfnak Murad szultdn.

1677. october.

»A Jézus hitin és valldsdn valé magyari uraknak
urénak, Erdélyi vajddnak, Bathori Kristéfnak az Isten
adjon minden jét. Egy embert kiild6ttél portdmra, egy
melletted valé doktor dolga feldl, hogy a doktor egy Ve-
lenczei embernek ezer aranyat adott volna uzsoréra,
hogy kereskedjék vele; és tiz esztendstd]l fogva keres-
kedett vele. O maga megholt az ember, a marhdja és a
pénz a fidra maradott, széllott. Egy, hogy a doktor az
addssbgot egynehdnyszor kérte, és az adbssdgot a fia is
meg nem adta a doktornak. Es ezt adtad tudtomra, hogy
fizetni nem akar, és a doktort megelégfteni nem akarja.
— l,]gy vagyon, hogy az én parancsolatom oda jutvén,
igy érts meg: hogy az ezer aranyat ha megbizonyitja’
énhozzédm valé bardtsdgodért igazat teszek. De az dok-
tornak emberét juttassitok szembe az Velenczés ember-
rel, az ki adés. Az dolgot mikor térvény szerént véghez
viszitek, és ha megtaldljdk az Velenczés megholt ember
lagistroméba, hogy 8 ezer aranyat vott volt fel a dok-
tortdl, és a mennyi leszen a pénz, mind egy pénzig meg-
adatom, és az Velenczéseketred erfltetem, hogy 8magok
idekiildik. Isten tartsa meg nagysigodat.“
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CCXXIX.
Béthori Kristétnak a Temesvéri pasa.

1677. nov.

nAz Jéaus valldsdn és hitin val6 Erdélyi vajdanak.
Az Uristentiil kevénom nagységodnak minden jé sze-
rencsédet, és el8meneteledet. Szolgdlatomnak és koszo-
netemnek utdna ezt irhatom és akarom nagységodnak
tudtira adnom. Mostan az hatalmas csdszér parancso-
latjdt kiildotted énnekem az nagysdgod levelével egytitt.
Az mit irt4l, mindeneket megértettem. Azért az miképen
az hatalmas csdszdr megparancsolta, én az embereknek
végekre mentem, és megkerestettem, és azoknak neveket
az Portdnak tudtira adtam. Nagysdgod is hagyja meg
alatta valéknak, hogy az szeginsignek kérokra ne igye-
kezzenek, miért hogy az hatalmas csészér parancsolat-
jdba is hagyva vagyon, hogy se nagységodra se énredm
az szeginsigtil panasz ne legyen. Az énalattam va-
16k penig, ha efféle dolgot cselekesznek, azok kik legye-
nek, végére megyek, és megbiintetem {ket, és biinckrtil
meg nem kegyelmezek nekik. Azokat is penig az tisazt-
tartékat nagysdgod megfenyitse, az kik nagysdgod alatt
vannak, hogy T6mosvérhoz valé szeginsiget ne béntsék,
ne nyomorgassdk; az kik penig affélét cselekesznek,
nagységod az tisztibiil tizze ki tiket, és az kik oda valdk,
legyenek oda, az kik penig ide valék, legyenek ide; kiki
az f hatdrdban legyen. Multitul fogva penig én ide az
Tombsvéri orszdgban j6ttem, tudtira vagyon nagysé-
godnak, hogy annak negyvennapja ha vagyon: az mely
faldk az végekbe vannak, azokban valé kizsig szénta-
lanon j8nek panaszolni, és az mely tiszttarték véghe
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laknak és azoknak irunk, semminek tartjik. Azonkszben
az kozsignek nagy nehézségére vagyon efféle béntds.
Azon kérem nagységodat,' hogy végbeli tiszttartéinak
hagyja meg, hogy az szegin kozsignek ne 4rtsanak.
Mikor penig nagysigod efféle dologért ide énnekem le-
velet {r, azokat megkerestetem és megbiintetem, mazulld
teszem tiket és kiizom, hogy egymés kozot! az kozsig
csendességbe is és békességben lehessen, és az gonoszte-
vket, akér itt legyenek, ak4r ott, az hatalmas csdszar
parancsolatja szerént meg kell biintetni. Ha az Isten
éltet, én nagysigodnak mindeneket kedve szerént cse-
lekedem. Isten tartsa meg nagysdgodat. Datum-Tomes
vari.“

CCXXX.
Béthori Kristéfnak a Temesviri pasa.

1577. nov.

»A Krisztus hitin és valld4sin valé magyar uraknak
urdnak, Erdélyi vajdénak, Béthori Kristéfnak. Az Uris-
tentiil kivinok nagysdgodnak jé szerencsét, hosszu éle-
tet. Bardtsdgomat és szolgélatomat irom nagysdgodnak.
Ezt adom tudtéra, hogy most a Portérul parancsolatot
hoztak nekem. Ezt parancsolta a hatalmas csdszér: hogy
ennekeldtte Janye nevii embernek az atyjit Andrést
nagységod fsldében Tersk Bdlint emberi, Moszin és B4-
lint, azok egynehdny latorral az uton meglesték és meg-
olték, és az Sebesi ban kétezer forintdra marhdjit votte
el. Ezfelett tobb gonoszsigot is cselekedtek. Azt paran-
csolta az hatalmas csdszdr, hogy ezt torvény szorént
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megléssuk és eligazitsuk. En is azokdért az én embere-
met, Piri vajdat, az levelekkel nagysigodhoz kiildtem.
Mikoron nagysigoddal szembe leszen, nagysdgod az
gyilkosokat kerestesse meg, ¢s az marhit, melyet az
Sebesi bén elvott, az hatalmas csdszdr parancsolatja sze-
rént mindent megadass, és azokat a gonosztevket meg-
biintesd, hogy a hatalmas esdszér eleiben tobbé panaszt
ne vigyenek. Ezcket a pereseket megelégitesd. Az ha-
talmas csdszar egészségében senkinek bdntdsanelegyen.
Isten tartsa meg nagysdgodat, Kolt Tomosvarott. Fewwh
(?) passa.®

CCXXXI.

Bethlen Farkasndl olvassuk.
15717,

Maximili4n haléla dltal (1576. oct. 12-kén) Békes
Gdspdr, elejtve 1a4tvan magdt reményétsl, s latvan Bathori
Istvédnt, Lengyelorszdg kirdlyi székén Isten jévoltdbél
uralkodni, hozzdmegyen, és Bathori Krist6f kozbenjérd-
séra annak taldlja, ki 6t nemesak kegyesen de b8keziien
is fogadja, mit is Békes hiiséggel hdldlt meg haldlaiglan.

22
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CCXXXIL

Ibrabim oroszesiki vamos (Havasalfoldén) Bathori
- Kristofnak.

1577. dec. 15.

»Kegyelmes uram. Szolgilatomat irom nagysigod-
nak, mint kegyelmes uramnak. Tovdbb4, most az nagy-
sigod levelét meghoztsk énnekem, kibe irta nagysdgod,
hogy Grujo Péterrel valami embereket kiildett volna
nagysdgod oda be, hogy valamit vdsdrldnak ott benn,
és hogy visszajovébe a réven megtartéztattam volna
{iket, és 4ltal a Dundn nem bocsdtottam volna tket. Es
nagysdgod azt irta, hogy eléttem val6k emingek az kik
voltak, azt nem mfelték, hanem hogy nagysdgod embe-
rit mindenkor békével elbocsittik, és hogy énnekem is
ellenem ne lenne, és hogy nagysdgod is énnekem nem
lenne hélaadatlan, mint szinte tsbbinek. Mihelt az nagy-
sdgod levelét addk énnekem, igen eriiltem, és az Uristen
te nagysdgodnak egy napot tegye ezerré. Eneléttem vals
emingek nagysigod barati voltak, én is szinte ugy le-
szek, mint nagysdgodnak hiv rabja. De azt nagysigod
jOl érti, hogy az hatalmas csészar erdsen megparancsolta,
hogy egy lovat se bocsdssunk 4ltal. De nagysdgodért
mindent mivelek, és sem fejemet sem lelkemet nem sz4-
nom; ne adja azt az Isten, hogy valamely ember nagy-
sdgodtél j6, hogy én azt b4ntandm; és nem hogy az
nagységod emberinek, de ha még nagysigodnak csak
egy .ebe is j6ne, annak sem vétenék. Tudja azt nagysé-
god, hogy egy ember is gonoszakardja nélkiil alig va-
gyon. Nagvsdgodért megmivelem ezt, hogy a mikor
nagysdgod emberi 16val jonek, éjjel, a mikor senki nem
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14tja, dltalbocsdtom itket. Ekédig nagysdgod egy embe-
rinek is sem vitettem, és ezutdn sem vitek. Enelttem az
mely eming vala, Ali csausz, Lengyel kirdly annak
csauszsdgot szerzette; Grujo Péte1 énnekem most két
ezer ispordval feles qlaf‘imat szerzette, ¢és parancsolb
levelet hozott réla csészdrtél. Az Uristenté] nagységod-
nak egészséget kevinok kirdlylyal egyetembe. En nagy-
sdgod rabja vaoyok ; j6llehet hogy az embernek fejénél
drégdbb marhdja nincsen, én azt sem szdnom nagysi-
godért. Valamint parancsol nagysigod, szolgdlok nagy-
sdgodnak. Kgyéb dolgokrél értekezik nagysigod Hu-
szajnt6l, mindeneket jél tudja, megmondja nagysi-
godnak.“

CCXXXIII. )
Bathori Kristéfnak Mohemed CcSauss.

1577, dec. 15. eldtt.

wHa idevalé dolgokrél nagysdgod tudakozna, hdla
Istennek, az hatalmas csészdr egészségben vagyon, és
mi es az Istennek konysrgonk, hogy az hatalmas csdszart
egészségben tartsa. Ennekutdna, kiildett énnekem nagy-
sigod egy kupdt, és megadtdk énnekem; kiért minden-
kor nagysdgodnak az Urxsten egészséget adjon. Nagy-
sé.godnak megszolgdlom. Es valamikor emberit ide kiildi,
irjon énnekem mindenkoron egészségérsl. Az Uristen
tartsa meg nagysdgodat.“

22%
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CCXXXIV.

-Murad szultdn nyngtédu a Béathori Krutéf ﬂtal
_ bekiildott adorél. :

1577. dee. 15. elétt.

nAdjuk emlekezetre ez leveliinkbe, hogy az Erdélyi
vajda Béthori Krist6f Erdély orszdgénak adajdt tizenot
ezer arany forintot mindszenthavédnak nolczadik napjdn
Grujo Péter 4ltal megkiildte, melynek bizons4gira ad-
tuk ez mi leveliinket. Ezt gy tudjétok, és ez levelet fgy
higyjétek.“

CCXXXYV,
Murad szultdn a Budai pasinak.

1577. deec. 15. elitt.

» Vezérem Muztafa passa, az Uristen tartsa meg.
Ezen parancsol6 levelem oda jutvén, fgy tudjad. Erdélyi
vajda portdmra emberit kiildte, ki dltal jelenti, hogy ha
az - Németek fel§l, vagy mésonnat is valami ellensége
tdmadna, ki Erdélyorszdgra igyekeznék, segftséget ad-
nink. Azért az Buddhoz tartozé népet valamennyit ke-
vén, annyit adj, mert éntiilem a parancsolatot azért kéré,
mert Erdélyorszdgot én tigy tartom, mint tulajdon tsbb
orszigimat, és meg akarom O6talmazni, mint szinte tobb
orszdgimat. Ez okéért parancsolom neked, ez én paran-
csol6 levelem oda tehozzdd jutvdn, és est tréfdbane vedd:
Valahonnan hallod, hogy Erdélyorszdgra ellenség té-
madna, valamikor Erdélyi vajda levele e parancsolé le-
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velemmel hozzdd j& és segitsiget kérend tiiled, csak egy
6raig se vérj, hanem mindjdrt segftsiget bocsdss neki
minden késedelem nélkiil, valamennyi a sziikség meg-
kevénja, szinte annyit adj, és ellenséget az orszdgon be
ne ereszszétek. Igy tudjad, és ez én parancsolatomnak
meghigyjed.“

. CUXXXVL
Bathori Kristéfnak Murad szultdn.

15717, dec. kdzepe clott.

»A Jézus valldsin valé Erdélyorszdgnak, urak elstt
féurnak, Bdthori Kristéf vajddanak. Az én parancsolatom
oda jutvin,tigy érts meg. Alattamvalé Szilisztrei Davut-
beg az én portdmra levelet kiildstt; adja értenem, hogy
Moldovai vajda neki levelet irt volna, hogy ez elmult
napokba Moldovéra egy 4rulé beiitstt volna, ki az ott-
val6 bojerokkal tandceskozvén, ez elmult hénak 11. nap-
j4n ment volna Jurla vizén dltal, mely a Moldovénak
hatdrédba vagyon, az orszégba benn volna. A kik pedig
hivek voltak, eleibe menvén &s eleibe szillvdn, Jdszvé-
sdr mellett a Prut vizénél vele megvittak volna. A T6ro-
kok a Kozédkokkal estig vittak, az éjtszaka bontotta el a
viadalt k6ztok. Mésodnap esmet Jaszvdsdr mellett sokat
vittak; hogy ldtjdk a hivek, hogy nem bfrnak velek,
Péter vajdét hdtrdbb szdllitjdk, és az ellenség Jdszvé-
sdrra bement, Péter vajda pedig a két orszdg hatéra kozoit
Bozévésdrt széllott meg. Hogy oda széllott, & szilisztrei be-
get ott vdrta, hogy melléje menjen, tsbb begeket is vdrt.

Miis pedig a Szilisztrei beg mellett segitséget, bege-
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ket kiildtsk, Nikopolyi és Vidini és Bender begeket ispa-
higkkal és havasalyfoldi haddal, hogy mellyéje menjenek
az Szilisztrei begnek, liogy valamint az iidd mutat, igy
menjenek az ellenségre; és azoknak az megnevezett be-
geknek mindeniknek kiilomb-kiilsmb parancsolatunkat
kiildettsnk. Te penig mennél jobb lehet, segitséget mind-
jért bocsdsd Péter vajda mellé, és e dologban hozzém
val6 hivségedet mindenképen megmutasd, és azon légy
bdtorsdggal, hogy azokat az drulékat, a kik Moldvai or-
szdgba beiitettek, romldsival veszessétek el. Valamennyi
a sziikség kivdnja, annyi embert kiildd oda, avagy ha
-egyéb médot taldsz, egymést értvén, tigy cselekedjetek.
Azokkal az szangsdkbegekkel értsetek egyet, és valamint
esék a dolog, mindenképen add tudtomra. Tov4bb4, az
te embered, azt mondtdk nekiink, hogy sok félovat és 6t
szdz szabldt, és fegyverderekakat, kiiraczélakat*) ; azeldtt
penig nem volt torvény és szokds hogy innét aféle szer-
szdmokat oda kivinnék; én is kiildettem vala utdna, de
ligy nem talaltdk a mint bevddolték vala, csak 6t lovat
taldltak és hatbokor tollat. Azért az Oroszesiki és Csirnei
kadiaknak parancsolatomat killdtem, hogy az mel lova-’
kat és bokor tollakat elvettek emberedtdl, visszaadjik,
es az mel csausz megtartotta volt, azon csaumsznak kezibe
adjak, hogy oda vigye és emberednek adja meg. Igy
értsed és igy higyjed az én parancsolatomat.
*¥)AzMembhet passa leveleis azon igékkelvagyonirva-
csak avval kiilosmbez, hogy azt irja utolszor, hogy nagy-
sdgod levelet irjon Lengyel kirdlnak 8 felsiginek, hogy
aféle gonosz cseleked8ket megbiintesse, hogy valami
gonosz szét ne hozzon magdra és ne jedzesse magat.“

*) Potold : ,kivitt innen‘.
#%) A mi kdvetkezik, a fordité jegyzése.
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CCXXXVIL

Bethlen Farkasndl olvassuk.
» 1577, végén. .

Szintén 1577-ben Jdnos szdmkivetett Moldvai vajda,
Pétert, ki akkor a tartomdnyt igazgatd vala, abbél kitizte.
Visszaiktatdsdt az Erdélyiekre bfzvdn a Torok csdszér,
Béthori Kristdf, unokatestvérét Istvdnt Székelyekkel és
zsoldosokkal Moldvéba kiildé, ki Janost kivetvén, Pétert
visszahelyezte a vajdai székbe.

CCXXXVIIL

Bathori Kristéfnak Murad szultdn.
1578. elején.

Az Jézus valldsdn val6 Magyari uraknak urdnak,
Erdélyi vajddnak, Béthori Kristéfnak.

Ez az én nagy parancsolé levelem odajutvédn, tigy
tudjad meg. Mostan az Temesvdrhoz valé eming, az ki
kincset beszolgdltatja, Kurth nevs, az én portdmra em-
berit kiildotte, hogy ennekelGtte az 6 felesige egy rabbal,
egy rablednynyal és egy szolgéval, egy kocsival az
6maga jészdgdba migyen volt : Ordi nevd hid mellett ko-
zel, Erdélyhez valé Lugasi bidn emberei: Nyakazd Ta-
més, Istvdn, Péter, Mayczoss Péter és Gruychia, Mericz
Jénos, Romonichia Jénos, Gyurka, és az Lugashoz val6
Vizak nevs falubél Reteza nevo ember az tobb tdrsaival
tizenkett6d magokkal ez nevezett asszonyoknak utokat
megidllottdk, az Kurth eming felesigit szolgdjdval meg-
olték, az rabjit és az rablednt elvottik, rabbd tettik, és
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az nekdl szédzezer ozpora-ir§ aranyat és gyéngydt, és
annekil mds egyébféle driga marhédt, mindenbe zsik-
mdnt tottek , 8neki ebbdl felette igen nagy kért tottek,
kit énnekem értfsemre és tudtomra adott. Mely dologbél
énnekem’ konyorgott, hogy az 6 marhdjét megadatnim
és parancsolatot kiildenék ez dolog fell. Azokéért ast
parancsolom neked, hogy ez én parancsolé levelemmei
mikor az & embere oda hozzdd migyen, Lugasibént eld-
hivasd, és ez dologirt megfirtasd, igazdn és igazség sze-
rint tudakozzal, menj vigire, megldssad, ha tigy vagyon,
az mik{pen panaszoltak ; azok az latrok, az kauarok, kik
utjara jottek, felesfgft megolték, és az marhdjiba zsdk-
mént tottek, és az 8 szolgdjat, kit megoltek, és rabled-
ny4t, kit elvittek, ha most ndlok 1fszen, az én csdszérsi-
gomnak val$ igazsdgoddal, hisigeddel mutasd meg; ezek-
nek ez nevezett embereknek marhdjit, mindeneket mind
egy pinzig adasd meg, és az G gonosz cselekedetekirt
ket megbiintesd, ne halasztasd. Ugy tudjad meg; és az
én parancsolé levelemnek kétsfg neksl higyj meg. Isten
tartson meg.“ '

CCXXXIX.
Bathori Kristéfnak Mehemed nagyvezir.

1578. elején.

»Az Kristus valldsdn valé Magyari uraknak urdnak,

Er délyl vajd4nak, Bdthori Kristéfnak. Hogy az Ijrlsten-
t61 kevanok minden jét ez viligon, kiiszonetemet, szol-
gilatomat azutén irok. Mostan az Lippai tisztet eming-
sfgol az ki birja, Memhett aga, oda migyen az maga
pinzivel s6t akar venni. Kirlek valamenyi sziiksig liszen
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dneki, adasd meg neki pinziért, mivelhogy idevalé hiv
szolga és fdember, kirlek hogy tisztessiggel tartsa &tet
nagysdgod. Isten tartsa meg nagysdgodat ez vildgon.“

CCXL. _
- Béthori Kristéfnak a Temesvari pasa.
1578. elején.

»Kosz0netemet, szolgdlatomat irom nagysdgodnak
mint j6 szomszédomnak és atydmfidnak. Tovdbbd azt
irhatom nagysdgodnak, hogy mostan az Lippai tiszttartd
eming, az ki ez levelet nagysdgodhoz viszi Memhett
aga nevd, hogy az mely s6t ide ald széllitjdk , hogy az 8
keze 4ltal jarjon, mivel hogy meghattik: kirem azokéért
nagysdgodat, hogy valamenyi s6t kivdnja pinzen meg-
venni, az én bardtsdgomért nagysdgod engedje meg neki
és oltalmazza, legyen segitsiggel mindenben nagysdgod
nekie. Isten tartsa meg nagysigodat és adjon nagysd-
godnak naprdl napra elémenetet, j6 szerencsét etc.“

CCXLI.

Béathori Kristéfnak Murad szultén.
1578. apr.

,Jézus hitin és valldsdn valé Béthori Kristéfnak,
Erdélyi vajddnak, Magyari uraknak urdnak. Az Uristen-
tiil kevdnom minden jédat. '

Tov4bbd az én parancsold levelem odajutvén, ezt
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tudjad : hogy leveledet killdstted vala az én fénes por-
tdmra, kiben jelentstted, hogy mihelt az ellenség Moldo-
vira ment volt, mindjirdst népedet készitotted és fii
emberedet bocsittad, kik mikor oda jutottak, az ellenség
meg nem vdrta, hanem futottak el8tte; és az kik az el-
lenségben Lengyel kirdly birodalmdban mentenek, azo-
kat Lengyel kiril er6sen megblintette.

Tovabb4 azt is irtad, hogy az Németek gonosz
szdndokban volndnak oda Erdélyhéz, miért hogy az Ma-
gyari urak, kik odaki laknak, nem akartak az Német
kbzzé az gytilésben menni. Ezok4ért az Német kirdl had-
dal redjok akart volna menni, kiben kevéntad azt, hogy
az mi népiink is, az T6voksk lennének készen és vigyéa-
ninak, hogy ha sziilkbs volna, lennének segitséggel.
Azért én még ezeldtt az Budai vezérem és Temesvdri
passinak megparancsoltam, hogy az ellenség felé vi-
gydzzanak, és ha ellensége lenne Erdélnek, mindjdrt
segitséggel legyenek; de mi most is azon médon ujob-
ban levelem éltal megparancsoltam. Te is azért ott or-
szdgodban népeddel légy készen, az orszdgot 6talmaz-
zad ; ha ldtod hogy valahonnét ellenség indul redd, mrind-
jérdst az két pasdimnak add hirré és értsétek egymést;
menjetek redjok és legyetek romléséra.

Tovébb4, az mely vajda bejtitt volt Bogddn orszé-
gdra azeldtt, most ujobban ismét annak atyjafia ment
be az orszdgban sok puskéssal. De hogy az orszdgbeli
nép kozt, és a mi békinknek is nem volt puskdsok, sok-
szor harczoltanak, de semmit nem tehettek az ellenség-
nek. Azért parancsolom neked, kiildd mindjarést pusk4-
sokat segftségiil Moldv4ban, kik eldtt bocsisd fif embe-
redet; mely dologért fm az én csauszomat Memhet
csauszt is odabocsdttam; ugyan {vele bocsdsd el dz
népet, hogy az én népemmel egytitt mennének az ellen-
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gégre, és gy cselekedjenek, hogy ismét fejér orczéval
menjenek hozzéd.

Te is vigy4dzz minden felé ; ha valahonnét az ellen-
ség tdmad, az két pasit taldltasd meg; k odamennek
ahov4 mondod.* '
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nak Firidin aga. 1673. oct. (Protocollum B4tho-
rianum, Egykoru hivatalos forditds. A hdtsé la-
pon ugyanazon kézt§l: Exemplum litterarum Fi-
ridin agae per Balogh Ferencz allatarum.) . .
Murad fétolmacs Bathori Istvannak. 1573. (Pro-
tocollum Bidthorianum. Eredeti) . .

Bathori Istvan portai ugyvxselﬁ_]e szﬁmot ad
1573. (Protocollum Béthorianum. Petki Jdnos Er-
délyi kanezellir mdsolatdbol, mit kévetkezd jegye

23
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zet tanusit: Anno 1607. die 10. Augusti regnante
illustrissimo principe Sigismundo Rékéczio signatura
infrascripfa e capitulo Albensi prolata et huc me-
moriae causa annexa, ut posteritati sacrum. Scripta
per. me Joanuem Petki tunc I'ranssylvaniae cancel-
larium.)

Bathori Istvannak Szelim szu]t:’m 1073 (Pmto-
collum Bithorianum. Iigykoru hivatalos forditds:

melyen a vétel napja: ,18. Februarii 1574¢ is
fel van jegyeazve.)

Bathori Istvannak Szelim szulta.n 1o73 m,tober
(Protocollum Bdthorianum. Egykoru hivatalos for-

" ditds, meclyen_e jegyzet 4ll: 1574. Translatio

LXIX.

LXX.
LXXIL

LXXII.

LXXIII.

litterarum celsissimi. Turcarum imperatoris per Ha-
szon agha 21. Februarii illustrissimo principi Albae
Juliae praesentatarum.).

Egy magyarorszagi f6ﬁmak Béthorl Istvén

1573. (Protocollum Béithorianum. Fovalmazat) s

Bethlen Farkasnal olvassuk. 1573. . . . .
Bathori Istvannak Szelim szultin. 1578, (Proto-
collum Bdthorianum. Egykoru hivatalos forditds,
melyen e jegyzet: Muztafa csansz hoata.) . . .
Jovin moldvai vajdanak Szelim szultén. 1573.
(Protocollum Béthorianum. Evykorn hivatalos for-
ditds.) . . . .
Bathori Istvan _]elentésttesz a szultannak 1573,
november kozepe atan. (Protocollum Béthoria-

" num. Fogalmazat.) . . . . . .

LXXIV.

LXXYV.

LXXVIL

Bathori Istvin a nagyvezirnek. 1573 november
kozepe utdn. (Protocollum Bdthorianum. I'ogal-
mazat.) . . . . . . e e e e
Muztafa Budai pasa Béthori Istvannak. 1573.
rnovember 22. (Protocollum Béthorianum, Ere-
deti) . . . . .

Szelim szultdn Bathori Istv!mnak 1573 (Pmto-
collum Béthorianum, Egykoru hivatalos forditds.) .
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Szelim szultan Bathori- Istvdnnak. 1573.

(Protocollum Béthorianum. Egykoru hivatalos '
- forditds.) .

Bathori Istvinnak Mehemed nagyvezir
1573. (Protocollum Béthorianum. Egykoru hi-
vatalos forditss). .

Bathori Istvannak Szelim szultén 1573
(Protocollum Béthorianum, Egykoru hivatalos
forditds.) .

Bathori Istvaunak Szelim azult{m 1573.
(Protocollum Bithorianum. Egykoru hivatalos
forditds, e jegyzettel: Litterae Selimi impe-
ratoris, redditae in Meggyesensi conventu.) .
Bathori Istvinnak Szelim szultdn. 1573.
végén. (Protocollum Béthorianum. Egykoru
hivatalos forditds, e jegyzettel : Conversio lit-

-terarum Tarcici imperatoris, quas Themesva-

riensis. csauz Albae-Juliae principi 23. Martii
obtulit. 1574.) ;
Mit kell a pasik kap\hban osztogatm
15678, (Protocollum Béthorianum. Eredeti.
Amhéd csausz leveleinek irdsa.) .
A Lippai bégnek Szelim szultan. 1574 (?)
(Protocollum Béthorianum. Egykoru hivatalos
forditds, e jegyzettel: ,Csdszdr levele, Lippai
béknek sz414.)
Béthori Istvannak Dzsafer Temesvén pasa
15674. (?) (Protocollum Bdthorianum. Egy-
koru hivatalgs forditds, e jegyzettel : Traductio
litterarum Gysafer passae Temesiensis.) . .
Dzsafer Temesvari pasanak Szelim szul-
tén. 1572. (Protocollum Bithorianum. Egykoru
hivatalos forditds, e jegyzettel: Litterae impera-
toris ad Gsafer passam Temesvariensem.) .
Bathori Istvinnak Szelim szultan. 1574.
januarius, (Protocollum Béthorianum. Egy-
koru hivatalos forditds, e jegyzettcl: 1574,
23*
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LXXXIX,

XC.

XCI.

XCIL

XCIIIL.

XCIV.

XCV
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die 16. Februarii. Traductio litterarum poten-
tissimi imperatoris Turcarum per Muatafa
csauz allatarum Albam Juliam.) .

Bathori Istvannak Mehemed nagyvezir
1574. januarius. (Protocollam Béthorianum.
Egykoru hivatalos forditds, e jegyzettel : Tra-
ductio litterarum Mehemet pagsae veziri die
16. Februarii 1574. per Muztafa csauz alla-
tarum Albam Juliam.)

Szelim szultdnnak Bathori Islvén. 1574
januarius 24, (Protocollum Béthorianum.
Fogalmazat, e jegyzéssel, mely a kivetkez
négyhez is sz6l: Responsio haec facta est
Thordae 24. Januarii 1674.) . . . . .
Mehemed nagyvezirnek Béthori Istvan.
1574, januarius 24, (Protocollum Béthoria-
num. Fogalmazat.)

Mehemed nagyvezirnek Bé.thon Istvén
1574. januarius 24. (Protocollum Béthoria-
num. Fogalmazat.) . e e e
Mahmut dragoma.nnak Bé.thon Istvén,
1574. januarius 24. (Protocolllum Béthoria-
num. Fogalmazat) . .

Portai tigyviseldjének, Daczé Janosnak
Bathori Istvan, 1574. januarius 24, (Pro-
tocollum Bithorianum. Fogalmazat.) . . .
Béthori Istvannak Dzsafer Temesvari pa-
8a. 1574, februarius, (Protocollum Béthoria-
num. Egykoru hivatalos forditds, e jegyzet-
el: 1574. Conversio litterarum Chaffer bas-
sae per Haszon agha, 21. Februarii illustris-
simo principi Albae-Juliae redditarum,) .
Béthori Istvannak Dzsafer Temesvari pasa.
1674. februarius, (Protocollum Bé4thorianum.
Egykoru hivatalos forditds, saintén. a felebbi
jegyzettel) . . .

Bathori IstvAnnak Amhad Jenel szancsﬁk-

Lap.

136

136

137

138

141

141



XCVIL

XCVII

XCVIIL
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beg. 1574, marczius 11. (Protocollum Bétho-
rianum. Eredeti.) . . .
Bathori Istvannak Dzsafer Temesvérl pasa
1574. (Protocollum Béthorianum. Egykorn
hivatalos forditds, e jegyzettel: Exemplum
litterarum Chaffer bassae T'emesvariensis 23.
martii 1574. oblatarum.) .

Bathori Istvannak Duzséfer Temesvarl
pasa. 1574. (Protocollum Bdthorianum, Egy-
koru hivatalos forditds, e jegyzettel : Traduc-
tio litterarum aliarum ejusdem passae Teme-
siensis.) - v w e
Amhat Jenel bégnek Bathori Istvan. 1574
marczius 24, (Protocollum Béthorianum. Fo-
galmazat.)

Bathori Istvannak qzelim szulté.n 1574.
aprilis végén., (Protocollum Béthorianum.
Egykoru hivatalos forditds, e jegyzettel : Tra-
ductio litterarum Turcarum imperatoris, quas
attulit Muztafa csaus magna cum celeritate
Albam 10. Maji 1574) . . . . . .

. Bathori Islvinnak Mehemed nagyvezir.

1574. aprilis végén. (Protocollum Béthoria-
num. Egykoru hivatalos forditds, e jegyzet-
tel: Conversio litterarum Mehmet bassae eo-
dem die allatarum per eundem csausium.)
Bethlen Farkasnal olvassuk. 1574,

Békes Gaspar Szelim szultanhoz folyamo-
dik. 1574. majus 8, (Bethlen Farkas dedk
forditdsdbol visszaforditva.) .

Békes Gaspar Mehemed nagyvezﬁ hez ko-
vettil kitldi Aotalfi Imrét. 1574. majus 8.
(Bethlen Farkas dedk forditdsdbdl visszafor-
ditva.)) . . :

Bathrori Istvénnak a Temesvarl pasa 1574
majus kozepén. (Protocollum Béthorianum.
Egykoru hivatalos forditds, melyen e jegy-

Lap.

142

143

144

145

146

147

149

149

151



zet : Traductio litterarum passae Tmesvarien-
sis allatarum per Haszon csausium Albam 19.

Mty « » o w o' ® » = =

Cv.

CVL

cvil

CVIIL

CIX.

CX.

CXL.

CX1IL.

Bathori Istvinnak a Temesvari pasa.
1574. (Protocollum Béthorianum. Egykori
hivatalos forditds, e jegyzettel: Alterarum
litterarum ejusdem passae conversio.) . .
Bathori Istvénnak Maximilidn csészér.
1574, mijus 15-én. (Pray kéziratai, H. 58.
Deék eredeti.) . . . . . .

Bathori Istvan biztosai Manmlhé.n el6tt
Békes koveteléseit feszegetik. 1574. (Pray
kézivatai, H. 58. Egykorn mésolat. Dedkb6l.)

Békes Gaspar Maximilidn udvaraban bir-
tokjogait bévebben fejtegeti. 1574. majus
26. (Pray kéziratai, H. 58, Egykoiu m4dsolat.
Dedkbél). . . . . . .

Bathori Istvinnak Szelim szulté.n 1574
junius 6. (Protocollum Bathorianum. Egykoru
hivatalos forditds, e jegyzettel: Traductio lit-
terarum imperatoris Turcaram per Mehmet
csausium 22, Junii Vésdrhelum allatarum.
1574) . . . . . o

Béthori Istvannak Mehemed nagyvezir,
1574. junius 6. (Protocollum Béthorianum.
Egykoru hivatalos forditds, e jegyzettel : Me-
hemet passae litterae ejusdem sunt argumenti,
tantum hoc addit in fine,) . . . .. .
Bathori Istvannak a Temesvari pasa. 1574.
junius kozepe eltt. (Protocollum. Egykoru
hivatalos forditds, e jegyzettel : Traductio lit-
terarum passae Temesvariensis, quas Peruana
csaus Temesvarino 14. Junii Vésdrhelini
illustrissimo principi attulit.) . . . . .
Bathori Istvdnnak a Temesvari pasa. 1574,
(Protocollum Béthorianum. Egykoru hivatalos
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Lap.
forditds , e jegyzettel: T'raductio alterarum
passae Temesvdriensis.) . . . . . ., 174

CXIII. Bathori Istvannak a Temesvari pasa,
1574. (Protocollum Bdthorianum. Egykoru
hivatalos forditds, e jegyzettel : Traductio po-
stremarum litterarum passae Temesvariensis.) 174

CXIV. Mehemed nagyvezirnek Maximilian csi-
8z4r, 1574. jinius 14. (Dedkul Gerlach Istvdn
kovetkezd munkéjiban: Tagebuch der von
zwen rdmischen Kaisern an dic Otomanische
Pforte abgefertigten und durch Herrn David
Ungnad — — vollbrachten Gesandtschaft.
Fraukfurt 1674.) ; s = 174

CXV. Mehemed nagyvezirnek Bé.thon Istvé,n
1574. junius utin. (Protocollum Béthoria-
num. Fogalmazat) . . . 176
CXVI Szelim szultannak Bathori lstvé,n 1574
(Protocollam Béthorianum. Fogalmazat.). . 177
CXVIIL Békes Gaspart portai tigyvisel6je Antalfi
Imre értesiti tigyének allasarol. 1574,
(Bethlen Farkasndl) . . . . . . 178
CXVIIL Szelim szultan Bathori Istvannak. 1574.
augusztus elott. (Protocollum Béthorianum.
Egykoru hivatalos forditds, e jegyzettel : Im-
peratoris poteutissimi litterae missae ab Petro
Grujo per cursorem Kuzdy et redditae calen-
dis Augusti.) . . . . . . . . . 179
CXIX, Bathori Istvannak Mehemed nagyvezir.
1574, augusztus eldtt. (Protocollum Bdtho-
rianum. Egykoru hivatalos forditds, ¢ jegyzct-
tel : Mehemet bassae per cursorem Kuzdy red-
ditae Albae calendis Augusti 1574.). . . 1&0
* CXX. Bathori Istvannak Szelim szultdn. 1574,
november elején. (Protocollum Bathorianum.
Egykoru hivatalos forditds, e jegyzettel : Lit-
terae imperatoris ad illustrissimum principem



CXXIL

CXXII

CXXIIIL

- CXXIV.
: ~dec. 28. (Protocollum Béthorianum. Eredeti.)

CXXV.

CXXVL

CXXVIIL

CXXVIIL

CXXIX,

CXXX.

CXXXI,
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per Balogh Ferencz allatae 1574. 2. De-
cembris.) .

Bathori Istvannak Mehemed nagyvezlr
1574. november elején. (Protocollum Bdtho-
rianum. Fgykoru hivatalos forditds e jegyzet-
tel : Litterae Mehmet passae ad illustrissimum
principem per Balogh Ferencz allatae. 1574.
2. Decembris.) "

Bathori Istvannak a kapucsl pasa 1574
november elején, (Protocollum Béthorianum.
Egykoru hivatalos forditds, e jegyzettel : Lit-
terae Kapucsi-passae ad illustrissimum prin-
cipem per Balogh Ferencz allatae. 1574. 2.
Decembris.) . . . . . & o .
Bathori Istvant portai képviselsje Gl‘llJO
Péter tudositja a nagyvezir nyilatkozata-
rol Békesre nézve. 1574, december 28.
(Protocollum Béthorianum. Eredeti.) . .
Bathori Istvannak AmhAad csausz. 1574,

Bathori Istvannak Muztaffa és Mehemed-
beg. 1574. december 28. (Protocollum B4-
thorianum. Dedk eredeti.) . .
Bethlen Farkasnal olvassuk. 1575 _]a-
ouarius. . . . « w s

Murad szultannak Bathon Istvé.n 1575
janudrius, (Protocollum Béthorianum. Fogal-
mazat.) . .

A nagyvezirnek szélb levélhez. 1575 _]a-
nudrius, (Protocollum Bdthorianum. Fogal-
mazat.) . .
A tobbi vezir eknek B.’uhon Istvan. 1575.
Jjanuérius (Protocollum Béthorianum, bogal-
mazat.) . .+ . e o . .
Anagyvezirnek Bathorilstvan, 1575 (Pro-
tocollum Béathorianum, Fogalmazat.)

Muztafa budai pasdnak Békes Gé.spﬁr
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CXXXIIL

CXXXIIL

CXXXIV.

CXXXV.

OXXXVI,

CXXXVIIL

CXXXVIIL

CXXXIX.

_CXL,
CXLIL
CXLIL

CXLIII.

CXLIV.

CXLV.

361

e s

1575. februdrius. 14. (Erdély tort. téra, L,
hibdsan 1574-hez. Dedk forditdsban Beth-
lennél.) g

Portai kovetének, Kend1 Saindornak Ba-
thori Istvan., 1575. februarius 20. (Pray
kéziratai, H. 68, Eredeti.) . ., .

Kendi Sandor jegyzéke. 1575. (Protocollum
Béthorianum. Eredeti.) . . .
Murad szultdn levele a Lengyel rendekhez
1575, marczius 13. (Gerlachndl az id. h,
Bethlen Farkasndl dedkul.) . . .

Békes Gasparnak Antalfi Imre. 1575, a,prl-
lis, 23. (Bethlen Farkasnak dedk forditdsdbél.)
Murad szultin els§ athndméja Bathori
Istvan szaméra. 1574 aprilis 25. (Protocol-
lum Béthorianum. Egykoru dedk forditds.) .
Raddk Ladszlonak Békes Gaspar. 1575,
majus 3. (Erdély tort. tdra L) .
Radak Laszlonak Békes Gaspar. 1075
majus 14, (Erdély tort, tara. L), . 3
Békesnek kivete Antalfi, Maximilian kon-
stantinapolyi kbvetéhez Ungnad Davidhoz
820l ekképen, 1575. junius 4, (Gerlach id.
munkdja. Dedkul) . . . . s
Bethlen Farkasnal olvassuk. 1575
Bethlen Farkasnal olvassuk. 1575. junius.
Bathori Istvannak Muztafa budai pasa.
1575, junius 27. (Protocollum Béthorianum.
Eredeti.) .

Bathori Istvannak Muztafa budal pasa
1575. junius 30-an. (Protocollum Béthoria-
num, Eredeti.)

Bethlen Farkasnal olvassuk 1575 Junms
végétol julius 10-ig. . . .

Az Erdélyirendekhez Murad szultan 1575
jalius. (Protocollum Béthorianum. Egykoru
hivatalos forditds, ¢ jegyzettel: ad dominos
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CXLVIL

CXLVIIL

CXLIX.

CL.

CLL

CLII,
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regoicolas litterae imperatoris per Petrum
Récz allatae 21. Julii in Szamosfalva 1575.
Bathori Istydnnak Murad szultin. 1575,
julius, (Protocollum Béthorianum. Egykorn
hivatalos forditds, e jegyzettel: Alterac ad
illustrissimum principem.) . . ’
Bathori Istvinnak Mehemed nagyvezir
1575. jilius. (Protocollum Béthorianum. Egy-
koru hivatalos forditds.) e e e
Bathori IstvAnnak Muztafa Budai pasa
1575. jilius 25-én. (Protocollum Bithoria-
num. Eredeti) . . s =
Erdély rendei végzést hoznak 1575 Juhus
25. utén. (Erdély tort. téra L) . .
Erdély rendei végzést hoznak 1575 au-
gusztus 6. elott. (Erdély tort. tdra, L) . .
Békes és parthivei elmarasztatnak. 1575,
angusztus 6. (Bethlen Farkas dedk forditd-
8dbdl.) . . e .
Bethlen Farkasnal olvassuk 1575 augusz-

" tus 8-4n. .

CLIIL

CLIV.
CLV.

-CLVIL.

Bathori. Istvannak Mehemed nagyvezir
1575. augusztus. (Protocollum Bathorianum.
Egykoru hivatalos forditds, e jegyzettel : Mch-
met bassa levelénok mdsa, melyet Zaldnczi és
Grujo 8, Septembris Fejirvératt urunknak ex-
hibedltanak.) . . .

Bethlen Farkasnal olvassuk 1575

Murad szultinnak Bathori Istvan. 1575.
september 21. (Protocollum Bdthorianum,
Fogalmazat, e jegyztssel : Missae hac litterae
per Nagy M4té, qui discessit 5. Octobris.)
Mehemed nagyvezirnek Bathori Istvan.
1675. september 21. a szdvegben igy, hi-
bésan e helyett: 29, (Protocollum Béthoria-
num. Fogalmazat, e jegyzettel : Paria littera-
rum ad Portam die 29. Septembris confectarum)
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Karoly foherczeg Teuffenpach Kristof
szatmari kapitdnynak. 1575. september
24. (Pray kéziratai, H. 58, Egykoru forditds,)
Mehemed nagyvezirnek Bathori Istvén,
hogy miért nem kiildheti a fogoly Balassa
Balintot Konstantinapolyba. 1575. decem-
bér elstt. (Protocollum Béthorianum. Fogal-

‘mazat.) . . e . . e . e e

Mehemed nagyvezirnek Bathori Istvan.
15675. december eltt. (Protocollum Béthoria-
num. Fogalmazat,) .

Murad szultin levele Béthon Istvanhoz
1575. december 17, (Dedkul Gerlachndl.).

Murad szultdn Bathori Istvannak ujbol
meghagyja, hogy Balassa Balintot és Bé-

. kesnek fogsidgba esett egyéb hiveit Kon-

CLXIL

CLXIIL

CLXIV,

CLXV.
CLXYVI,

CLXVIL

stantindpolyba kiildje. 1575. december
17. (Dedkul Gerlachn4l.) . ‘@
Bathori Istvinnak Murad szultan, 1575
végén, (Protocollum Béthorianum, Egykoru
hivatalos forditds, e jegyzettel : Torsk csdszdr
levelének mdsa, melyet Ahmdt csausz hozott
Meggyesre 5, Februarii 1576.) . . .
Murad szultdn ujabb athndméja Bathori
Istvin sgdmdara. 1575. végén. (Protocollum
Béthorianum. Egykoru hivatalos forditds, e
jegyzettel : Interpretatio litterarum athname
posteriorum, quas a caesare Amurate III. Am-
hat csaus attulit 5. Februarii 1676. . .
Tordk csaszar quietanczidjanak magyara-
zata. 1575. (Protocollum Béthorianum. Egy-
koru hivatalos forditds,) . ‘
Egykoru ir6knal olvassuk. 1576. .

Az Orosziaknak Muztafa Budai pasa. (Pro-
tocollum Bdthorianum, Eredeti.) . ;
Maximilidn kovetének Ungnad Dé.vndnak
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" (Protocollum Bdthorianum, Egykoru hivatalos

CLXX,

CLXXI.

CLXXIIL

CLXXIII,

CLXXI1V.
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lelkésze Gerlach Istvan naplOJaba jegyez-
te, 1576... . . . .

Murad szultén a Bndal pasanak 157‘3
(Protocollum Bathorianum. Egykoru hivatalos
forditds, e jegyzettel: Extractus litterarum
imperatoris potentissimi ad Budensem begler-
begum per Kisdy allatarum 17. Aprilis 1576.)

Erdély rendeinek: Murad szultin. 1576.

forditds, e jegyzettel : Litterae imperatoris po-
tentissimi ad omnes status et ordines Trans-
sylvaniae datae, per Kusdy allatae, 1576. die
17. Aprilis ad illustrissimum dominum Chri-
stophorum Bdthori vajvodam,) . . . .
Erdély rendeinek Murad szultdn. 1576.
(Prototollum Béthorianum. Egykoru hivatalos
forditds, Csak részben az eldbbinek ismétlése,
részben bdvebb és hathatésb fejtegetésc, e

" jegyzettel : Exemplum littorarum potentissimi

imperatoris ad dominos regnicolas Transsyl-
vaniae datarum, per Amhat csausium 23. Apri-
lis 1576. allatarum.) . . . .

Nagy Maté portai ligyvisel6jének Bathorl
Kristof. 1576, maJus 18. (Eldély tort, taha,
Lk): « « s .

Bathori Kristéfnak Murad szultan 1576.
(Protocollum Béthorianum. Egykoru hivatalos
forditds, o jegyzettel: Die 10, Junii ab impe-
ratore Turcarum pro falconibus allatae Colos-
varinum. 1576.) . . e

Bathori Kristéfnak a szultan madaré.sz
mestere. 1576. (Protoccllum Béthorianum,
Eredeti,) . . . . . . . .
Bathori Kristofnak Mehemed nagyvezlr
1576. junius vége eldtt. (Protocollum B4-
thorianum, Egykoru hivatalos fordités, e jegy-
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" zettel : 4. Julii. Parialitterarum Mehmet passae

CLXXYV,

CLXXVL

CLXXVIL

CLXXVIIL

CLXXIX,

CLXXX.

summi vezirii. Matthaeus Nagy attulit.) .
Béthori Kristofnak Ferhat beg fia. 1576,
Jjunius vége elgtt. (Protocollum Béthorianum,
Egykoru hivatalos forditds, e jegyzettel : A Fer-
hét beg fia levele mdsa, Mehmet dragméné,)
Portai tigyvisel§jének Bathori Kristof.
1576. (a szivegben sajtéhibdbél 1575.) ji-
nius. (Protocollum Bithorianum, Fogalmazat.)
Azoknak lajstroma, kik Bathori Kristof-
nak Murad szultdntél a fejdelmi zészlot
hoztak., 1576. (a szdvegben sajtéhib4bol.
1575.) julius. (Protocollum Béthorianum,
Eredeti, e jegyzettel: 1676, 16. Julii. Nume-
rus et nomina comitum Mehmetagae, legnti
Turciei, qui vexillam attulit,). .
Bathori Kristéfnak Murad szultan. 1576
(Protocollum Béthorianum, Egykoru hivata-
los forditds, e jegyzettel : 1576, 16. Julii. Pa-
ria litterarum imperatoris Turcarum ad solum
principem quas magistet stabuli cum vexillo
attulit.)

Béthori Krlstofnak és az Erdély1 rendek-
nek Murad szultédn. 1576. (Protocollum Bé-
thorianum, Egykoru hivatalos forditds, e jegy-
zettel : 1676, die 19. (taldn irdshiba 16. he-
lyett.) Julii, Paria litterarum potentissimi im-
peratoris - Turcarum ad illustrissimum princi-
pem et ordines regni Transsylvaniae allatarum,
per Mehmet aga;. qui vexillam attulit.) - .

A Torbk kdvetség altal hozott s a szultan
nevében Bathori Kristéthoz intézett jegy-
26k. 1576, jilius; (Protocollum Béthorianum.

- Egykoru hivatales forditds e jegyzettel : Paria

litterarum, -nomine quidem caesaris sed per
cancellarium solummodo scriptarum, quas ma-
gister stabuli cam)vexillo attulit 16. Julii1576.)
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A Torok kovetség valamely tagjahoz inté-
zett kérelem. 1576. Jl'llms. (Protocollum B4-

* thorianum. Lredatn Ugy létsmk Benkner Mérk

CLXXXIL

CLXXXIII.

CLXXXIYV,

" irdsa.).

Mehemed nagyveziruek Bathou Knstéf
1576, jinius 24, (Protocollum Btithonanum
Fogalmazat.) . . . . .

Murad szulténnak Bathori. Krlstbf 1576
julius 24. (Protocollum Béthorianum. Maga-
nak Biéthori Kristéfnak fogalmazata, melyet
azonban egykoru kéz némely helyt pétlott,
azon kéz, mely a nagyvezirhez adott felebbi
levelet irta, 8 a hdtsd lapra e jegyzést vetette :
1576. 24 Julii. Portdra valé levelek minutdja,
kit az Ur kiilditt Mehmet agitél, ki a zdszlét
hozta.) . - . .
Bathori Kr mwfnak 2 Temesv&n pasa. 1576
julius. (Protocollum Béthorianum. Egykoru

. bivatalos forditds, e jegyzettel : Exemplum lit-

CLXXXV.

CLXXXVIL

CLXXXVIL

CLXXXVIII,

CLXXXIX.

CXC.

terarum passae TOmesvériensis 24. Julii alla-
tarwn. 1676.). . .. . .

Murad szultinnak Bathori Kustét 1576
(Protocollum . Béthorianum. Fogalmazat.)
Mchemed nagyvezirnek Bathori Kristof.
1576. (Protocollum Béthorianum. Fogalmazat.)
Murad szulténnak Bétheri Kristéf. 1576.
(Protocollum Bdthorianum. Fogalmazat.). .
Mehemed nagyvezirnek Bathori Kristof,
1576.(Protocollum Bithorianum. Fogalmazat.)
Murad szultinnak Bathori Kristof, 1576.
(Protocollum Béthonanum Béthori Kristof fo-
galmazata.) .

Batbori Knstéfnak Mehemed nagyvezir
1676. julius. (Protocollum Béthorianun. Egy-
koru hivatalps forditds, e jegyszcttel: Mehmet
passa levele mdsa, kit Muztafa esausz hozott 1.
die Augusti.) .
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Mehemed nagyvezirnek Bathori Kristof,
(A szdvegben tollhibabél : Istvén,) 1576.
angusztus. (Protocollum Béthorianum. Fogal-
mazat, e jegyzettel : Az mely levelet Mehmet
passdnak irtunk, annak a mésdt kiildtik Vuk-
_csovitynak 14. Augusti 1576.) "

A Temesvari pasanak Murad szultén. 1576
(Protocollum Bithorianum. Egykoru hivata-
los forditds, e jegyzettel : Par litterarum impe-
ratoris Turcarum per Nagy Mdté ad Buden-
sem, Temesiensem beglerbegos pro subsidio
fecendo. 1576.)

Utasitds a Portahoz kISvetul khldﬁ't Ba-
logh Ferencz szamara 1576, sept. 10. (Pro-
tocollum Béthorianum, Eredeti e jegyzettel:
Anno Domini 1576. Instructio ad portam im-
peratoris Turcarum 10. die mensis Septembris
in arce Ujvdr Franeisco Balogh data,) . .
A csészar adajarol vald regestum, kit Ba-
logh Ferencz vitt a Portara. 1576. sept.
10. (Protocollum Béthorianum. Eredeti.), .
Folytatasa (Protocollum Bathorianum. Ere-
deti) . . . . .

Balogh Ferencz szamot ad. 1576 (Protocol—
lum Béthorianum, Eredeti, e jegyzettel : 1576,
Ajdndékosztogatds per Franciscum Balogh.) .
Folytatasa. (Protocollum Béthorianum. Ere-
deti) . . . e
‘Mehemed nagyvezirnek Béthon Knstéf
1576, (Protocollum Bithoriganum, Fogalmazat.)
Bathori Kristofonak Murad szultan. 1576.
september. (Protocollum Béthorianum. Egy-
koru hivatalos forditds e jegyzettel : Traduc-
tio litterarum potentissimi imperatoris Turca-
rum ad illustrissimum dominum. principem
datarum et die 7. Decembris per familiarem
Recliyeffbeg Jendiensis allataram 1576.).
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BathoriKristéfnak a loviszmester Mehemed
aga 1576. october elétt. (Protocollum B4-
thorianum. Egykoru hivatalos forditds, e jegy-
zettel : Imrehar bassa, azaz: a lovdszmester

~ levele mésa Memhet agdé. Amh4t csausz hozta

| (CL

CCIL

CCIIL

ccrv,

SCV.

. CCVI,

CCVIIL

COVIIL

Gyaldba die 3. mensis Octobris.) . . .
Mebemed nagyvezirnek Béthori Knstéf

1576. october 3. (Protocollum Béthorianum.

Fogalmazat.) . . .
Bathori Kristéfnak Mehemed nagyvezir
Balassa Balint tigyében. 1576. (Protocollum

Béthorianum. Egykoru hivatalos forditds.) .

BN

A Temesvari pasanak Murad szultan. 1
(Protocollum Béthorianum. Egykoru hivatalos
forditds, e jegyzettel : Franciscus Ba.ogh attu-
lit ad arcem Ujvdr die 15. Decembris.)
Bathori Kristéf adomanylevele Muztafa
Budai pasa szaméra. 1576. oct. 27. (Proto-
collum Béthorianum. Dedk fogalmazat.) .

A Szolnoki bégnek a Budai pasa. 1576.
nov. (Protocollum Béthorianum. Egykoru hi-
vatalos forditds, e jegyzettel : Exemplum lit-
terarum passae. Budensis ad begum Zolnokien-
sem datae, per Grujo Petrum. 1576. dec. 10.)
A Jeuei bégnek a Budai pasa. 1576. dec.
vagy nov. (Protocollum Béthorianum. Egy-
koru hivatalos forditds e jegyzettel: Exem-
plum litterarum passae Budensis ad begum
Jeneiensem datarum.)

A Gyulai bégnek a Budai pasa 1576 dec
vagy nov.(Protocollum Béthorianum. Egykoru
hivatalos forditds e jegyzettel : Exnmplufh litte-
rarum passae Budensis ad begum Gyulaensem
datarum.) . . .

.Bathori Knstéfnak Mebemed nagyvezh
1576. november (?) (Protocollum Bithoria-
num. Egykoru hivatalos forditds, e jegyzettel :
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Lap.
Paria litterarum Membet passae die 15. dec.
in arce Ujvdr per Petrum Grujo administra-
-tarum.) . . ‘ 3 Y
(‘CIX, Batbori Knst(»fnak Mehemed nagyvezir.
1576. (Protocollum Bédthorianum. Egykoru
hivatales forditds, e jegyzettel: Mehmet passa
levele mésa, kit Balogh Ferencz hozott Uj-
vérba 15. Decembris anno Domini. 1576.) . 318
CCX. Bathori Kristéfnak Szindn pasa. 1576.
(Protocollum Bathorainnm. Egykoru hivatalos
forditds.) . . . . 319
CCXI. Bathori Kristéfnak Pnah pasa 1576 (Pm
tocellum Bdthorianum. Egykom hivatalos for-
ditds.). . . 319
CCXit. Bathori Krlstéfnak a csausz- pasa 1576
(Protocollum Béthorianum. Egykom hivata-
los forditds,) . . . . . 320
CCXIII, Bathori Kristéfoak Mehemed aga lovész-
mester. 1576.(Protocollam Bdthorianum, Egy-
koru hivatalos forditds e jegyzettel: Piali
passa, Szindn passa, csaus-passa és lovdsz-
mester levelei mdsa, kit Balogh Ferencz 1576.
die 15. dec. hozott Ujvdrba.) . . . 320
CCXIV. A Temesvari pasdnak és az odaval6 tefter-
tarnak Murad szultdn 1576. (Protocollum
Béthorianum, Egykoru hivatalos forditds e
jegyzettel : Exemplum litterarum imperatoris
Turcarum in negotio salis ad passam Temes-
variensem et tefterdarum datarum.) . . 321
CCXV. Murad szultannak Bathori Krist6f. 1576 (?)
(Protocollum Béthorianum. Fogalmazat.) . 322
(‘CXVI. A Temesvari pasinak Murad szultan.
1576 (?) (Protocollum Bdthorianum. Egykoru
hivatalos forditds e jegyzettel : Traductio hu-
jus mardati imperatorii ad Thimoisvariensem
passam.) . 323
CCXVIL. A Budai és Temesv{m beglerbegségcl\
24
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CCXXIL

CCXXIIL

CCXXILYV.
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tisztviselsinek Murad szultin. 1576. (?)
(Protocollum Béthorianum, Egykoru hivatalos
forditds.) . . . s W

Bathori erstbfnak a Jenei beg. 1577 _]\1-
noarius 17. (Protocollum Béithorianum. Ere-
deti.) . .

Bathori Knstofnak Mehen ed nagyvezin
1577, elején. (Protocollum Béthorianum, Egy-
koru hivatalos forditds, e jegyzettel: Par lit-
terarum Mehemed passae summi vezirii et
consiliarii potentissimi imperatoris Turcarum,
quas attulit Ludfi oda-passa ad arcem Udvar-
hely 21. Februarii 1577.)

Bathori Kristofnak Murad szulté.n. 1577
junius vége elott. (Protocollum Béthorianum.
Egykoru hivatalos forditds, e jegyzettel : Paria
litterarum potentissimi imperatoris Turcarum
27. die Junii anno Domini allatarum.) . .
A Temesvari és Jenei kadiaknak Murad
szultdn, 1577, junius vége el6tt. (Protocol-
lum Béthorianum. Egykoru hivatalos forditds,
e jegyzettel: Paria aliarum litterarum ejus-
dem imperatoris Turcarum ad kadiam TGo-
mésvarieusem et Jeniensem datarnm.)
Mehemed nagyvezirnek Bathori Krnstéf
1677. (Protocollum Béthorianum. Fogalma-
zat.) .

Bathori Knstéfuak Murad szultﬂn 1577
Jjunius vége eltt. (Protocollum Béthorianum.
Egykoru hivatalos forditds, e jegyzettel : Pa-
ria litterarum potentissimi imperatoris Turca-
rum 28. die Junii anno 1577. allatarum.)
Bathori Kristofoak Amhat vezir pasa.1577.
Jjunius vége eldtt. (Protocollum Béthorianum,
Egykoru hivatalos, forditds ¢ jegyzettel : Pa-
ria litterarum Amhat passae vezerii eadem die
allatarum,) . . . . .
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Muztafa Budai pasinak Murad szultan.
1577. jilius 1. (Protocollum Béthorianum.
Egykoru hivatalos forditds, e jegyzettel:
Exemplum lJitterarum patentium potentissimi
imperatoris Turcarum ad passam Budensem
datarum die 1. Julii 1577.) . .

Bathori Kristofnak Murad szultén. 1577

julius 1, (Protocollum Béthorianum, Egykoru

hivatalos forditds, e jegyzetekkel : Exemplum

- litterarum potentissimi, imperatoris Turcarum

CCXXVIL

CCXXVIIL

1577, prima Julii datarum. Kusdi hozta Fe-
jérvédrra. 1577, die 13. Julii. Csdszdr levele
mdsa.) .

Muztafa Buda1 passé,nak Murad szultén
1577. jul. (Protocollum Bithorianum. Egy-
koru hivatalos forditds, e jegyzettel: 1577.
die 8. Decembris 1577, ad Ujvdr.) . . .
Bathori Kristofnak Murad szultdn. 1577.
october. (Protocollum Béthorianum. Egykoru
hivatalos, forditds e jegyzettel : Exemplum lit-
terarum potentissimi imperatoris Turcarum

- Constantinopoli anno 1577. mense Qctobri da-

CCXXIX,

tarum j dies ignoratur.) . . . . . °
Béthori Kristofnak a Temesvari pasa.
1577. nov. (Protocollum Béithorianum. Egy-
koru hivatalos forditds, e jegyzettel: Paria
litterarum passae Tomosvariensis 5. die No-
vembris anno Domini 1577, allatarum.) . .

CCXXX. Bathori Kristéfnak a Temesvéri pasa.1577.

CCXXXL
CCXXXIl

nov. (Protocollum Béthorianum. Egykoru hi-
vatalos forditds, e jegyzettel : Paria litterarum
‘passae Témbsvariensis 7. die Novembris Co-
losvarii illustrissimo principi allatarum.) .
Bethlen Farkasnal olvassuk. 1577, .
Ibrahim oroszesiki vamos Bathori Kristof-
nak. 1577. dec. 15. elstt, (Protocollum Bé-
thorianum. Egykoru hivatalos forditds, e jegy-
24*

Lap.

331

332

333

334

335

336
337



CCXXXIIIL

CCXXXIV.

~N

COXXXV.

CCXXXVI

CCXXXVIL
('CXXXVIIIL

CCXXXIX.

— 3712 —

zettel : Paria litterarum emingii Oroszcsiken-
sis ad illustrissimpm principem datarum die
15. Dec. anno 1577.) . . .

Bathori Kristéfnak Mehemed CSAusz. 1577.
dec. 15. el6tt. (Protocollum Béithorianum,
Egykoru hivatalos forditds, e jegyzcttel : Pa-
ria litterarum Mehmet csauzij ad illustrissi-
mum principem datarum per Petrum Grujo
die 15, Dec, anno 1577.) . . . .

Murad szultan nyugtija a Bathori Knstbf
altal bekiildott adordl. 1577, dee. 15. eldtt.
(Protocollum Béthoriannm, Egykoru hivatalos
forditds, ¢ jogyzottel : Paria litterarum impe-
ratoris Turcarum quietantionalium super ad.
ministratione tributi anni 1577, per Petrum
Grujo die 15. Dec. in arce Ujvér 1577.) .
Murad szultan a Budai pasidnak. 1577. dec.
15. elgtt. (Protocollum Béthorianum. Egy-
koru hivatalos forditds e jegyszettel: Paria
litterarum potentissimi imperatoris Turcarum
ad passam Budensem por Petrum Grujo alla-
tarum die 15. Dec. 1577.) . . . .

Bathori Kristofnak Murad szultan. 1577
dec. kdzepe clott. (Protocollum Béthorianum,
Egykoru hivatalos forditds, e jegyzettel : Cs4-
szér levele mdsa, Ahm4t csausz hozta Ujvarba
die 16. Decembris. Moldvai vajda dolgdba.) .
Bethlen Farkasnal olvassuk. 1577. végén.
Batbori Kristofnak Murad szultan. 1578.
elején; (Protocollum Béthorianum. Egykoru
hivatalos forditds e jegyzettel : Paria litterarum
potentissimi et invictissionl Turcarum 9. die
Februarii illustrissino principi Transsylvaniae
allatarum Albae Juliae anno Domini 1578.) .
Bathori Kristéfoak Mchemed nagyvezir.
1578. elején. (Protocollum Bithorianum. Egy-
koru hivatalos forditds, e jegyzettel : Paria
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litterarum Membhett passae, vezirii supremi in
excelsissima porta imperatoris Turcarum, illu-
strissimo principi Transsylvaniae allatarum
Albae Juliae 9. die Februarii anno Domini
1578.) . o« o+ o o o .o e .
Béthori Kristofnak a Temesvari pasa 15678,
elején. (Protocollum Béthorianum, Egykoru
hivatalos forditds, e jegyzettel : Paria littera-
yum Ferut passae T'emesvariensis, illustrissimo
principi Transsylvaniae allatarum Albae Juliae
9. die Februarii anno Domini 1578.) .
Bathori Kristéfnak Murad szultan 1578.
apr. (Protocollum Béthorianum, Egykoru hiva-
talos forditds, e jegyzettel: 1578. Exemplum
litterarum potentissimi imperatoris Turcarum
28, Aprilis allatarum,) . . . .
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